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Bine ati venit la bordul vehiculului dumneavoastra

Acest manual de utilizare si intretinere va ofera informatii care va permit:

— sa va cunoasteti bine vehiculul si, in acelasi timp, sa beneficiati din plin, si in cele mai bune conditii de utilizare, de toate functionalitatile si de
toate perfectionarile tehnice cu care este dotat.

sa mentineti functionarea sa optima prin simpla insa riguroasa respectare a recomandarilor de intretinere.

— sa facefi fata, fara pierdere de timp excesiva, operatjilor care nu necesita interventia unui specialist.
Cele cateva momente pe care le veti consacra citirii acestui manual vor fi pe deplin compensate de informatiile pe care le veti obtine, functiona-

litatile si noutatile tehnice pe care le veti descoperi. Daca anumite puncte raman inca obscure, specialistii retelei noastre vor avea placere sa va
furnizeze orice informatie complementara.

Pentru ajutor, veti gasi urmatoarele simboluri:
Si : Fiind vizibile pe vehicul, acestea arata ca trebuie sa consultati manualul de utilizare pentru a gasi informatji detaliate si/sau li-
mitarile operatiilor pentru echipamentele vehiculului dumneavoastra.

= oriunde in manual indica transferul la o pagina.

A Oriunde se indica in manual o situatie de risc, de pericol sau o instructiune de securitate.

Descrierile modelelor prezentate in acest manual au fost stabilite pe baza caracteristicilor tehnice disponibile la data conceperii acestui docu-
ment. Prezentul manualul trateaza ansamblul echipamentelor (de serie sau optionale) disponibile pentru aceste modele, insa prezenta
lor pe vehicul depinde de versiune, de optiunile alese si de fara de comercializare a vehiculului.

in acest document pot fi descrise de asemenea echipamente ce urmeaza sa apara in cursul anului.

Va uram drum bun la volanul vehiculului dumneavoastra.
Tradus din limba engleza. Reproducerea sau traducerea, chiar si partiald, este interzisa fara acordul scris al constructorului vehiculului.
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EXTERIOR

Macarale geamuri cu comenzi electrice Retrovizoare = 1.81

- 3.21
Stergere parbriz = 1.92 si = 1.98
Dezaburire w 3.4 si = 3.7

Cheie/telecomanda = 1.2
Cartela = 1.5

- 1.13

Intretinere caroserie = 4.15

Pneurile = 5.10
Lampi: functionare = 1.84

Lampi: inlocuire = 5.13

m Umplere cu carburant = 1.100

0.2

54039

blocare, deblocare deschideri mobile



HABITACLU

Reglare pozitie de condu- Compartimente de depozitare, amenajari in
cere = 1.26 abitaclu = 3.28

54048

Bancheta spate = 3.35
Tetiere spate = 3.34

Scaune fata = 1.20
Tetiere fata = 1.19

Pentru securitatea copiilor
- 1.38

Compartimente de depozitare,
amenajari portbagaj = 3.47
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POST DE CONDUCERE

54040

Comenzi calculator de bord
= 1.66

Tablou de bord = 1.58

lluminare exterioara = 1.84

Panou frontal multimedia
- 3.51

Regulator de viteza = 2.70 Incalzire/Climatizare = 3.7

Regulator de viteza adaptiv
and Go = 2.74

Limitator = 2.67 Scaun(e) cu incalzire = 1.20

Levier de viteze. = 2.17
Deblocare capota motor
- 4.2

Reglare volan de directie
- 1.78

Frana de parcare = 2.19

Contactor demaraj cu cheie Buton de pornire/oprire
- 23 motor = 2.4
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ASISTENTA LA CONDUCERE

47325

ABS (sistem antiblocare roti)
ESC (control dinamic traiectorie)
Asistenta la franare
. N . N Limitator = 2.67
Asistenta la pornire in panta

- 2.32

Regulator de viteza = 2.70

Regulator de viteza adaptiv Stop and

Alerta de iesire de pe banda = 2.52 Go = 2.74

Asistenta la stationare = 2.82
Franare activa de urgenta = 2.41

Camera de mers inapoi = 2.89
Avertizor de unghi mort = 2.57

Parcare asistata = 2.92

Stop and Start = 2.10

Avertizor de pierdere presiune

. ) pneuri = 2.29
Alerta de distanta de siguranta = 2.61
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SECURITATE LA BORD

Inhibare airbag pasager
fatd = 1.51

Airbags fata = 1.31

Airbags laterale = 1.36

Centuri de securitate = 1.26

0.6

Airbags perdea = 1.36
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IDENTIFICARE VEHICUL - ETICHETE

54041

Examinare numar de identificare vehi-

Informatii tehnice pentru serviciile de ur- cul = 6.2

genta = 6.3

Placuta de identificare motor
- 6.4

Etichete de presiune pneuri = 2.29
- 411

Placuta de identificare = 6.2

0.7



COMPARTIMENTUL MOTOR (intretinere de rutina)

Lichid de racire = 4.8 lichid de frana = 4.8

Lichid spalator de parbriz = 4.8

Busonde umplere cuuleimotor
- 45

Joja de ulei motor = 4.4

Baterie: = 4.13

Deschidere capota motor = 4.2

0.8
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DEPANARE

54049

Tnlocuire lamela(e) stergator(are) Pana de pneu:
parbriz = 5.27 Sculele = 5.7

Roata de rezerva = 5.2

Schimbarea unei roti
- 538

Punct de remorcare fata = 5.29

Tnlocuire lamela stergator geam
spate = 1.98

Tnlocuire semnalizatoare de di-
rectie = 5.14

Sigurante = 5.21

Punct de remorcare spate
- 529
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C U P R I N S )

Capitole
Faceti cunostinta cu vehiculul dumneavoastra ........ ( 1
CoNAUCErea .....oooecceiirrrccer e ( 2
Confortul dumneavoastra ...........cccciriienncienninieeenns ( 3
TNEretinere .o (4
Recomandari practice .........ccccoecmrriiiccimninncceeeeeee ( 5
Caracteristicitehnice ........cccocccirvivccirrccce e, ( 6
Index alfabetiC  .....cccevviiiiciiiiieeerrre e ( 7
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Capitolul 1: Faceti cunostinta cu vehiculul dumneavoas-

tra

Cheie, telecomanda cu radiofrecventa: generalitati, utilizare .. ........... ... ... ... ... .. .. . ... ... 1.2
Cartela RENAULT: informatii generale, utilizare, superinchidere centralizata. . . ....................... 1.5
Blocare, deblocare deschiderimobile . . . ... ... . . 1.13
Deschidere siTnchidere Usi. . . ... ... e 1.16
Blocare automata a deschiderilor mobile inrulaj. . . . ... ... .. 1.18
Ora sitemperaturd exXterioara . . . .. ... 1.19
Tetiera — SCaAUNE . . . . 1.20
Centuride securitate . . . .. ... 1.27
Dispozitiv de refinere complementar. . . ... ... .. e 1.31

lacenturile fald . . . ... . 1.31

lacenturile spate. . ... . 1.35

laterale. . . .. e 1.36
Securitate copii: generalitafi . . ..... ... . 1.38

Alegere fixare scaun pentru copil .. ... .. 1.41

Instalare scaun pentru copil, generalitati. . . . ... ... ... . . . 1.43
Scaune pentru copil: fixare prin centura de siguranta sau prin sistem Isofix ............ .. ... .. ... . ... 1.45

Dezactivare, activare airbag pasagerfata. . . ... .. . 1.51
Post de condUCEre. . . . . ... e 1.54
Tablou de bord. . .. .. 1.58

Calculator de bord. . . . ... 1.66

Meniu de personalizare a reglajelor vehiculului . ........ ... ... . ... ... . . . . 1.76
Volan, directie asistata. . . .. ... ... 1.78
Retrovizoare . . . ... 1.80
lluminari si semnalizari exterioare . . . . . ... .. 1.83
Avertizoare sonore Si lUMINOASE . . . ... ... e 1.88
Reglare faruri. . .. ... 1.89
Stergatoare, spalatoare geamUIi. . . .. ... ... 1.91
Rezervor de carburant (umplere cu carburant) . . .. ... ... 1.99
Rezervor de reactiv. . . ... . 1.102



CHEIE, TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: generalitati (1/2)

39999

4

Blocarea tuturor deschiderilor mobile.

Deblocarea tuturor deschiderilor mobile.

Cheie de la contactor-demaror si de la
usa soferului.

Blocare/deblocare numai a hayonului.

Telecomanda cu insert rabatabil:

5

Blocare/deblocare a insertului cheii.
Pentru a elibera insertul din locasul sau,
apasati pe butonul 5, acesta iese singur.
Apasati pe butonul 5 si insofiti insertul
pentru a-l reintroduce in locasul sau.

1.2

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau
(]

opririi vehiculului

Recomandare

Nu apropiati telecomanda de o sursa de
caldura, de aer rece sau de umiditate.

Cheia nu trebuie sa fie utilizata pentru
o altéd functie decat cele descrise in
manual (deschiderea unei sticle...).

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult neresponsabil sau un animal,
chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.




CHEIE, TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: generalitati (2/2)

Raza de actiune a telecomenzii
cu radiofrecventa

Acesta variaza in functie de mediu: atentie
la manipularile telecomenzii care pot pro-
voca o blocare sau o deblocare accidentala
a usilor prin apasari involuntare pe butoane.

Nota: daca o deschidere mobila (portiera
sau portbagaj) este deschisa sau incomplet
inchisa, are loc o blocare urmata de o deblo-
care rapida a deschiderilor mobile.

Interferente

in functie de mediul apropiat (instalatii exte-
rioare sau utilizarea de aparate care func-
tioneaza pe aceeasi frecventa cu teleco-
manda), functionarea poate fi perturbata.

inlocuire, nevoie de o cheie sau de o
telecomanda suplimentara

Adresati-va exclusiv unui Reprezentant

al marcii:

— 1n caz de inlocuire a unei chei, va fi
necesar sa aduceti vehiculul si toate
cheile sale la un Reprezentant al
marcii pentru configurarea sistemu-
lui;

— 1n functie de vehicul, aveti posibilita-
tea de a utiliza pana la patru teleco-
menzi.

Defectiune telecomanda

Asigurati-va ca avetj intotdeauna o bate-
rie in stare buna, de model corespunza-
tor si introdusa corect. Durata de viata a
bateriei este de aproximativ doi ani.

Procedura de schimbare a bateriei
= 5.20

1.3



TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: utilizare

®

Telecomanda A asigura blocarea sau deblo-
carea deschiderilor mobile.

Este alimentat de o baterie care trebuie in-
locuita. = 5.20

Blocare usi
Apasati pe butonul de blocare 1.

Lampile de semnalizare laterale si luminile
de avarie lumineaza intermitent de doua ori
pentru a indica faptul ca usile au fost blo-
cate.

Daca o deschidere mobila (usa, hayon) este
deschisa sau inchisa necorespunzator, des-
chiderile mobile se blocheaza, apoi se de-
blocheaza rapid, fara ca luminile de avarie
sau lampile de semnalizare laterale sa cli-
peasca.

Deblocare usi

O apasare pe butonul 2 permite deblocarea
deschiderilor mobile.

Deblocarea este vizualizata printr-o clipire
a luminilor de avarie si a lampilor de semna-
lizare laterale.

1.4

39999

Blocare/deblocare numai a
portbagajului
Apasati pe butonul 3.

Nota

Cu motorul pornit, contactul pornit si in pozi-
tia accesoriilor = 2.3, butoanele telecomen-
zii vor fi inactive.

creste foarte rapid.

Nu parasiti niciodata vehiculul atunci cand in interior se afla un copil, un adult ne-

I Responsabilitate sofer in momentul stationarii sau opririi vehiculului
responsabil sau un animal, chiar si pentru o scurta durata.

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in pericol alte persoane, de exemplu pornind
motorul, actionand echipamente precum macaralele de geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, trebuie s stiti c& temperatura interioara din habitaclu

RISC DE DECES SAU DE RANIRI GRAVE.




RENAULT CARTELA: informatii generale (1/3)
Cartela RENAULT permite:

A W N =

Deblocare a tuturor deschiderilor mobile.
Blocare a tuturor deschiderilor mobile.
Blocare/deblocare portbagaj.

Pornirea iluminarii la distanta sau porni-
rea motorului la distanta in functie de ve-
hicul.

blocarea/deblocarea deschiderilor mobile
(usi, portbagaj) (consultati paginile urma-
toare);

aprinderea iluminarii de la distanta a ve-
hiculului (consultati paginile urmatoare);

pornirea motorului. = 2.5

Autonomie

Asigurati-va ca aveti intotdeauna o baterie
in stare corespunzatoare, de model cores-
punzator, si introdusa corect. Durata sa de
viata este de aproximativ doi ani: inlocuiti-o

atunci cand mesajul ,Baterie slaba cartela

apare pe tabloul de bord. = 5.19

Camp de actiune a cartelei
RENAULT

El variaza in functie de mediu: Este impor-
tant sa va asigurati ca, atunci cand manipu-
lati cartela RENAULT, nu blocati sau deblo-
cati usile apasand accidental pe butoane.

Baterie descarcata, puteti in continuare
sa blocati/deblocati si sa porniti vehicu-
lul. = 1,13, = 2.5

1.5



RENAULT CARTELA: informatii generale (2/3)

56237

Functie ,,iluminare la distanta”

in functie de vehicul, apasand pe butonul 4
se vor aprinde luminile de intalnire si ilumi-
narea interioara timp de aproximativ 20 de
secunde. Aceasta permite, de exemplu, sa
reperati de la distanta vehiculul stationat
intr-o parcare.

Nota: o noua apasare pe butonul 4 stinge
iluminarea.

Pornirea motorului de la distanta
- 25

1.6

Recomandare

Nu apropiati cartela de o sursa de cal-
dura, aer rece sau de umiditate.

Nu puneti cartela RENAULT intr-un loc
in care ar putea fi deformata, sau chiar
deteriorata involuntar: cum este cazul,
de exemplu, atunci cand va asezati pe
cartela pusa in buzunarul de la spate al
hainei.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationérii sau
(]

opririi vehiculului

inlocuire sau solicitarea unei cartele
RENAULT suplimentare

in caz de pierdere, sau daca doriti 0 alt
cartela RENAULT, adresati-va exclusiv
unui Reprezentant al marcii.

In caz de inlocuire a unei cartele
RENAULT, va fi necesar sa aduceti vehi-
culul si toate cartelele sale RENAULT
la un Reprezentant al marcii pentru a rei-
nitializa ansamblul.

Aveti posibilitatea sa utilizati pana la
patru cartele RENAULT pe vehicul.

|

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult neresponsabil sau un animal,
chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.




RENAULT CARTELA: informatii generale (3/3)

Montarea unei curele 7

Glisati carcasa spate 5 in jos apasand pe
zona A.

57037

Introduceti cureaua in componenta 8 si tre-
ceti capatul curelei prin catarama.

Pozitionati cureaua la deschiderea 6 si in-
chideti cartusul.

Nota: asigurati-va ca diametrul chingii 7 se
potriveste cu orificiul 6.

1.7



CARTELA RENAULT: utilizare (1/4)
Dispuneti de doua moduri de blocare/deblo-

care a vehiculului:

— modul ,maini libere”;

— butoanele cartelei RENAULT.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau
opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult neresponsabil sau un animal,
chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.

Nu puneti cartela RENAULT intr-un loc
in care ar putea intra in contact cu alte
echipamente electronice (calculator, te-
lefon...) care pot perturba functionarea.

50819

Utilizarea cartelei in modul
,»maini libere”
Permite blocarea/deblocarea fara actiona-

rea cartelei RENAULT atunci cand aceasta
este prezenta in zona de acces 1.

Nota: Este posibil sa dezactivati sistemul
maini-libere. = 1.76

Nu parasiti niciodata vehiculul
A lasand cartela in interior.

1.8



CARTELA RENAULT: utilizare (2/4)

Deblocare ,,maini libere”

Cu cartela RENAULT in zona 1, apasati pe
butonul 2 de pe manerul uneia dintre cele
doua usi fatd sau pe butonul 3 de pe hayon:
vehiculul se va debloca.

Deblocarea este vizualizata printr-o clipire
a luminilor de avarie.

Nota: sistemul ,maini libere” poate intam-
pina dificultati temporare, daca unul dintre
senzorii integrati in manerul usii este aco-
perit (de murdarie, noroi, zapada, sare
pentru dezghetare etc.). Curatati senzo-
rii. Daca problema persista, consultati un
Reprezentant al marcii.

Blocare ,,maini libere” de la distanta

Cu cartela RENAULT asupra dumneavoas-
tra si cu usile si portbagajul inchise, indepar-
tati-va de vehicul: se vor bloca automat de
indata ce parasiti zona de acces.

Nota: distanta la care se blocheaza vehicu-
lul depinde de mediu.

Pentru a va indica faptul ca usile au fost blo-
cate, luminile de avarie clipesc o data si apoi
se aprind timp de aproximativ patru secunde
si se aude un semnal sonor de confirmare.

Blocare cu ajutorul butonului 2

Cu usile si portbagajul inchise si vehiculul
deblocat, apasati pe butonul 2 al manerului
unei usi fata. Vehiculul se blocheaza.

Blocarea este vizualizata prin doua clipiri
ale luminilor de avarie.

Particularitati legate la blocarea
vehiculului

— Daca in timpul blocarii una dintre usi este
deschisa sau inchisa necorespunzator,
are loc o blocare urmata de o deblocare
rapida a vehiculului, fara ca luminile de
avarie sa clipeasca;

— dupa o blocare prin apasare pe buto-
nul 2, trebuie sa asteptati aproximativ trei
secunde pentru a putea debloca vehicu-
lul.

1.9



CARTELA RENAULT: utilizare (3/4)

Utilizarea cartelei in
telecomanda

Deblocare cu ajutorul cartelei RENAULT
Apasati pe butonul 4.

Deblocarea este vizualizata printr-o clipire
a luminilor de avarie.

Blocare cu ajutorul cartelei RENAULT

Cu usile si portbagajul inchise, apasati pe
butonul 5: vehiculul se va bloca.

Blocarea este vizualizata prin doua clipiri
ale luminilor de avarie.

NB: Distanta maxima la care vehiculul se
blocheaza depinde de imprejurimi.

Particularitati

Daca o usa sau portbagajul sunt deschise
sau nchise necorespunzator, vehiculul nu
poate fi blocat. Vehiculul se va bloca/de-
bloca in succesiune rapida, dar luminile de
avarie nu vor lumina intermitent.

Cu motorul pornit, butoanele cartelei
sunt dezactivate.

50818

Cu motorul pornit, daca, dupa ce ati des-
chis si inchis o usa, cartela nu se mai afla
in zona 6, mesajul ,Cartela nedetectata” va
avertizeaza ca acum cartela nu mai este in
vehicul. Aceasta evita de exemplu sa ple-
cati dupa ce ati lasat un pasager cu cartela

asupra lui.

Alerta dispare atunci cand cartela este din
nou detectata.



CARTELA RENAULT: utilizare (4/4)

Blocare/deblocare numai a
portbagajului

Apasati butonul 7 pentru a bloca/debloca
numai portbagajul.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult neresponsabil sau un animal,
chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.




CARTELA: superblocare

Atunci cand vehiculul este echipat cu super-
blocare, aceasta permite sa blocati deschi-
derile mobile si sa impiedicati deschiderea
usilor prin manerele interioare (cazul unei
spargeri de geam urmata de o tentativa de
deschidere a usilor din interior).

Nu utilizati niciodata super-

A blocarea usilor atunci céand

e ramane cineva in interiorul ve-
hiculului.

[ -
Pentru a activa superblocarea

Exercitati doua apasari consecutive pe bu-
tonul 2.

Cu vehiculul deblocat, mai aveti posibilitatea
de a apasa de doua ori rapid pe butonul 3 al
usii soferului, al usii pasagerului sau al port-
bagajului.

in ambele cazuri, semnalizatoarele de direc-
tie si luminile de avarie clipesc de doua ori
lent si de trei ori rapid pentru a indica blo-
carea usilor.

n functie de vehicul, retrovizoarele exteri-
oare se pliaza automat atunci cand vehiculul
este blocat. = 1.81

Particularitate

Superinchiderea centralizata nu poate fi ac-
tivata atunci cand luminile de avarie sau lu-
minile de pozitie sunt aprinse.

Pentru a dezactiva
superblocarea

Deblocati vehiculul cu ajutorul butonului 7
de pe cartela.

Deblocarea este indicata printr-o singura
iluminare intermitenta a luminilor de avarie
si a lampilor de semnalizare.



BLOCAREA, DEBLOCAREA USILOR (1/3)

Caz de nefunctionare a Este posibil atunci: o
e ~ " o
telecomenzii sau, in functie de — folositi, in functie de vehicul, cheia inte- 2
vehicul, a cartelei RENAULT grata n telecomanda cu radiofrecventa i
in anumite cazuri telecomanda cu ra sau cheia de rezerva integrata in cartela
’ ) entru a debloca usa stanga fata;
diofrecventa sau cartela RENAULT poate sa pentru us ga fata;
nu functioneze: — sa blocati manual fiecare dintre usi; |
— uzurd a bateriei telecomenzii cu ra- — sa utilizati comanda de blocare/deblocare
diofrecventad sau a cartelei RENAULT, a ugilor din interior (consultati in paginile
baterie a vehiculului descércata. urmatoare).

— utilizare de aparate care functioneaza pe
aceeasi frecventa ca si cartela (telefon
mobil...);

— vehicul situat intr-o zona cu radiatji elec-
tromagnetice puternice.

=—— |
Vehicule cu cheie/telecomanda

Utilizare cheie

Introduceti cheia 2 in broasca 1 si blocati
sau deblocati usa fata stanga.

Nu parasiti niciodata vehiculul
A cu cheia sau cartela RENAULT
in interior.




BLOCAREA, DEBLOCAREA USILOR (2/3)

40304

Vehicule cu cartela RENAULT

Acces la cheia 4 integrata in cartela

Glisati carcasa spate 3 in jos apasand pe
zona A.

Utilizare a cheii integrate

Introduceti cheia 4 in broasca 1 si blocati
sau deblocati usa fata stanga.

Odata intrat in vehicul, puneti cheia inte-
grata la locul sau in cartela RENAULT.



BLOCAREA, DEBLOCAREA USILOR (3/3)

Comanda de blocare/Deblocare
din interior

Tn functie de vehicul, fiecare usé& poate fi blo-
cata/deblocata controland butonul rotativ 5
din interior.

Responsabilitate sofer
A Daca decideti sa rulati cu usile
blocate, trebuie sa stiti ca acest
lucru va ingreuna accesul echi-
pelor de salvare in habitaclu in caz de

urgenta.

Contactorul 6 comanda simultan usile si
portbagajul.

Daca o deschidere mobila (usa sau portba-
gaj) este deschisa sau inchisa gresit, are loc
o blocare/deblocare rapida a deschiderilor
mobile.

Daca transportati un obiect cu hayonul des-
chis, puteti bloca in orice caz usile:

cu motorul oprit, apasati si {ineti apasat con-
tactorul 6 mai mult de cinci secunde, pentru
a bloca celelalte usi.

Apoi inchideti usa soferului tragand de ma-
nerul exterior dupa ce parasiti vehiculul.

Blocarea deschiderilor mobile
fara cartela RENAULT sau fara
cheie

Caz, de exemplu, al unei baterii descarcate,
a unei nefunctionari temporare a cartelei
RENAULT sau a cheii...

Cu motorul oprit si o usa sau hayonul
deschis, apasati si {ineti apasat contacto-
rul 6 mai mult de cinci secunde.

La inchiderea usii toate deschiderile mobile
vor fi blocate.

Deblocarea din exteriorul vehiculului nu va
fi posibila decat cu cartela RENAULT aflata
in zona de acces la vehicul sau cu ajutorul
cheii.

Martor luminos de stare de
blocare a deschiderilor mobile

Cu contactul pus, martorul luminos 6 va in-

formeaza asupra starii de blocare a deschi-

derilor mobile:

— indicator luminos aprins, usile si hayonul
sunt blocate;

— atunci cand martorul luminos este stins,
usile si hayonul sunt deblocate.

Atunci cand blocati usile din exterior, marto-

rul luminos ramane aprins si apoi se stinge.
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Deschidere din exterior

Cu usile deblocate, trageti manerul 1.

Particularitatea vehiculelor echipate cu
cartela RENAULT

Cu usile blocate, apasati pe butonul 2 al ma-
nerului 7 uneia dintre cele doua usi fata si
trageti spre dumneavoastra.

Ca masura de securitate, ma-

A nevrele de deschidere/inchi-

2 dere nu trebuie sa se efectueze
decat cu vehiculul oprit.

DESCHIDERE S| INCHIDERE USI (1/2)

Deschidere din interior

Daca vehiculul este echipat cu moleta 3, tra-
geti de manerul 4 cu usa deblocata.

Daca vehiculul nu este echipat cu moleta 3,
trageti de manerul 4.

Alarma sonora lumini uitate
aprinse

La deschiderea unei usi, daca maneta de
iluminare nu este in pozitia AUTO, o alarma
sonora se declangeaza pentru a va semnala
ca luminile au ramas aprinse desi motorul
este oprit.

Alarma uitare inchidere a unei
deschideri mobile

Cu motorul oprit si contactul pus, pe tabloul
de bord se aprinde martorul luminos 5, inso-

tit de martorul luminos 6 E, indicand des-
chiderea mobila sau deschiderile mobile
(portiera, portbagaj) deschise sau inchise
necorespunzator.

Cand vehiculul atinge aproximativ 20 km/h,
un martor luminos indica deschiderea mobila
sau deschiderile mobile (portiera sau port-
bagaj) deschise sau inchise necorespun-
zator, insotit de mesajul ,Portbagajdeschis”
sau ,Portiera deschisa” si un semnal sonor
se aude timp de aproximativ 40 de secunde
sau pana la inchiderea deschiderii mobile in
cauza.



DESCHIDEREA $1 INCHIDEREA PORTIERELOR (2/2)
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Vehicul cu blocare manuala usi

Pentru a face imposibila deschiderea usilor
spate din interior, deplasati levierul 7 al fie-
carei usi si verificati din interior daca usile
sunt bine blocate.

Responsabilitatea soferului
A in momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.
Acestia ar putea fi sau ar putea pune in
pericol alte persoane, de exemplu por-
nind motorul, actionand echipamente
precum macaralele de geamuri sau blo-
cand usile...

In plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid. 5
RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.




BLOCARE AUTOMATA A DESCHIDERILOR MOBILE iN RULAJ

Principiu de functionare

Dupa pornirea vehiculului, sistemul blo-
cheaza automat deschiderile mobile de
indata ce atingeti aproximativ 10 km/h.

Deblocarea se face:

— apasand pe contactorul de deblocare a
usilor centrale 1.

— la oprire, deschizand din interior o usa din
fata.

Nota: daca exista deschidere/inchidere a
unei ugi, aceasta se blocheaza din nou au-
tomat atunci cand vehiculul atinge aproxi-
mativ 10 km/h.

Activare/Dezactivare functie

Pentru activare: cu vehiculul oprit si mo-
torul pornit, apasati pe contactorul 1 pana
auziti un semnal sonor.

Pentru dezactivare: cu vehiculul oprit si
motorul pornit, apasati pe contactorul 1
pana auziti doua semnale sonore.

Tn functie de vehicul, puteti dezactiva/activa
functia si din meniul de pe ecranul multifunc-
tional 2. = 1.76

Responsabilitate sofer
A Daca decideti sa rulati cu usile

blocate, trebuie sa stiti ca acest

lucru va ingreuna accesul echi-
pelor de salvare in habitaclu in caz de

urgenta.

Anomalie de functionare

in caz de anomalie de functionare (nu are
loc blocarea automata, martorul luminos
incorporat in contactorul 1 nu se aprinde
atunci cand se incearca blocarea usilor si a
hayonului etc.), asigurati-va ca blocarea nu
a fost dezactivata din greseala si asigurati-
va ca usile si hayonul sunt corect inchise.
Daca sunt bine inchise si problema persista,
adresati-va unui Reprezentant al marcii.



TETIERE FATA
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Pentru a ridica tetiera
Trageti tetiera in sus pana la inaltimea dorita.
Asigurati-va ca blocarea sa este buna.

Pentru a cobori tetiera

Apasati pe butonul 3 si coboréati tetiera pana
la inaltimea dorita. Asigurati-va ca blocarea
sa este buna.

Pentru a regla inclinarea
In functie de vehicul, distantati sau apropiati
partea A pana la confortul dorit.

51273

Pentru a regla suporturile

laterale B
In functie de vehicul, puteti regla partile B in-
dependent pana la confortul dorit.

Pentru a repune tetiera

Asigurati-va ca tijele tetierei sunt curate 2.
Tija cu canelura trebuie introdusa in fanta 1
prevazuta cu buton de blocare 3. Introduceti
tijele tetierei in orificii (inclinati spatarul spre
fnapoi, daca este necesar).

Apasati pe butonul 3 si pe tetiera pana ce se
blocheaza, apoi reglati-o la inaltimea dorita.
Verificati blocarea corespunzatoare a fieca-
rei tije 2 de pe spatarul scaunului.

26342

a2

Pentru a scoate tetiera

Ridicati tetiera in pozitia sa cea mai ridicata
(inclinati spatarul spre inapoi daca este ne-
cesar). Apasati pe butonul 3 si ridicati tetiera
pana cand este eliberata.

Tetiera fiind un element de se-

A curitate, verificati prezenta si

= pozitionarea ei corecta: partea

superioara a tetierei trebuie sa

se situeze cat mai aproape posibil de

crestetul capului si distanta dintre cap si
partea A trebuie sa fie minima.




SCAUNE FATA CU COMENZI MANUALE
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Pentru a avansa sau a retrage
scaunul

Ridicati manerul 7 pentru a debloca. in pozi-
tia aleasa, eliberati-o si asigurati-va de blo-
carea corespunzatoare a scaunului.

Pentru a ridica sau a cobori
perna scaunului

Manevrati levierul 2 de céate ori este necesar
in sus sau in jos.

Pentru a inclina spatarul

Ridicati levierul 3 si basculati spatarul pana
n pozitia dorita.

1.20

Scaune cu incalzire
Cu contactul pus

— prima apasare a contactorului 4 de pe
scaunul dorit activeaza sistemul de incal-
zire la putere maxima.

Ambii martori luminosi integrati in contac-
tor se aprind;

— 0 a doua apasare scade incalzirea la
putere minima. Un martorul luminos inte-
grat se aprinde;

— atreia apasare opreste incalzirea.

Anomalie de functionare

Atunci cand se detecteaza o anomalie
de functionare, clipesc martorii luminosi
integrati in comutatorul 4 pentru scaunul
vizat.

Adresati-va unui Reprezentant al marcii.

Din motive de securitate, efec-
/'\ tuati aceste reglaje cu vehicu-
(]

lul oprit.

Pentru a nu impiedica eficaci-
tatea centurilor de securitate, va reco-
mandam sa nu inclinati prea mult spata-
rele scaunelor in spate.

Nici un obiect nu trebuie sa se gaseasca
pe planseu (partea din fata soferului): in
cazul unei franari bruste, aceste obiecte
risca sa alunece sub pedalier si sa Im-
piedice utilizarea sa.




SCAUNE FATA CU COMENZI ELECTRICE (1/3)

Reglare perna:

Pentru a avansa sau a retrage perna
Actionati contactorul 1 spre inainte sau
spre Thapoi.

Pentru ridicarea sau coborarea pernei
Actionati contactorul 7 in sus sau in jos.

Reglaj spatar:

Pentru a inclina spatarul, actionati contac-
torul 2 spre Tnainte sau inapoi.

Pentru a regla scaunul la nivel
lombar

Coborati maneta 3 pentru a accentua sustji-
nerea si ridicati-o pentru a o atenua.

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
(]

lul oprit.

Verificati blocarea corespunza-
toare a spatarelor scaunelor.

Verificati blocarea corespunza-
toare a spatarelor scaunelor.

Pentru a nu impiedica eficacitatea cen-
turilor de securitate, va recomandam sa
nu inclinati prea mult spatarele scaune-
lor in spate.

Niciun obiect nu trebuie sa se gaseasca
pe planseu (partea din fata soferului): in
cazul unei franari bruste, aceste obiecte
risca sa alunece sub pedalier si sa im-
piedice utilizarea sa.
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SCAUNE FATA CU COMENZI ELECTRICE (2/3)

b
51848

Pentru vehiculele echipate corespunzator,
contactorul 4 permite accesul la ecranul
multifunctional (consultati paginile urma-
toare).

Reglaj spatar

Pentru a inclina spatarul, actionati partea
superioara a contactorului 5 spre inainte sau
spre fnapoi.

Reglati scaunul soferului la nivel
lombar

Actionati contactorul 6 spre inainte, inapoi,
n sus sau in jos.
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Reglare perna

Pentru a avansa sau a retrage scaunul
Actionati contactorul 7 spre inainte sau spre
Tnapoi.

Pentru a ridica sau a cobori perna
Actionati partea din spate a contactorului 7
in sus sau in jos.

Ajustarea lungimii scaunelor
Ridicati manerul 8 pentru a debloca. In po-
zitia aleasa, eliberati manerul usii si asigu-
rativa de blocarea corespunzatoare.

Verificati blocarea corespunza-
toare a spatarelor scaunelor.

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
(]

lul oprit.

Verificati blocarea corespunza-
toare a spatarelor scaunelor.

Pentru a nu impiedica eficacitatea cen-
turilor de securitate, va recomandam sa
nu inclinati prea mult spatarele scaune-
lor in spate.

Niciun obiect nu trebuie sa se gaseasca
pe planseu (partea din fata soferului): in
cazul unei franari bruste, aceste obiecte
risca sa alunece sub pedalier si sa im-
piedice utilizarea sa.




SCAUNE FATA CU COMENZI ELECTRICE (3/3)

Cu contactul pus

— prima apasare a contactorului 77 de pe
scaunul dorit activeaza sistemul de ven-
tilatie la putere maxima. Ambii martori lu-
minosi integrati Tn buton se aprind,;

— 0 a doua apasare reduce ventilatia la
putere minima. Un martorul luminos inte-
grat se aprinde;

— 0 atreia apasare opreste ventilatia.

Nota: daca opriti si reporniti motorul, functia
de ventilare sau de incalzire va fi oprita.

Scaune cu incalzire Scaune ventilate

Cu contactul pus, Scaunele cu ventilare functioneaza pe prin-
cipiul absorbtiei si transportarii aerului in
habitaclu, fara a utiliza sistemul de climati-
zare si functiile de incalzire ale vehiculului.
Pentru performante optime, se recomanda
sa utilizati aceasta functie cu aerul conditji-
Ambii martori luminosi integrati in contac- onat pornit.

tor se aprind;

— 1n functie de vehicul, prima apasare a
contactorului 9 sau 10 de pe scaunul
dorit activeaza sistemul de incalzire la
putere maxima.

— 0 a doua apasare scade incalzirea la
putere minima. Un martorul luminos inte-
grat se aprinde;

— atreia apasare opreste incalzirea.
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SCAUNE FATA: functii (1/2)

51848

Cu ajutorul ecranului multifunctional, in func-
tie de vehicul, puteti accesa un numar de
functii ale scaunelor.

Pentru vehiculele echipate corespunzator,
contactorul 7 ofera acces la meniul scaune-
lor de pe ecranul multifunctional.

Pentru mai multe informatii, consultati in-
structiunile echipamentului multimedia.

1.24
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Masaj (6]\\

a [ ]
Tonic Relaxant' Lombar

Intensitate

Viteza

Masaj

Puteti activa functia de masaj pentru scau-
nul soferului.

Folosind ecranul multifunctional, selectati
meniul ,Vehicul”, ,Scaune” si apoi ,Masaj”.

Rasfoiti meniul pentru:

— a selecta tipul de masaj (Tonic, Relaxant
sau Lombar);

— aregla intensitatea (+ sau -);

— aregla viteza (+ sau -);

— areseta reglajele selectate. Apasati pe 2,
apoi pe ,Reinitializare”;

— a activa/dezactiva functia de masaj a
scaunului (ON sau OFF).

SETARI

51851

Acces rapid pentru sofer

Pozitie

Reglaje

Folosind ecranul multifunctional, selectati
meniul ,Vehicul”, ,Scaune” si apoi ,SETARI”
Puteti activa sau dezactiva urmatoarele ele-
mente:

— facilitate de acces pentru sofer;

— feedback vizual al migcarii curente.

Facilitate de acces pentru sofer

Apasati pe ,ON” sau ,OFF” pentru a activa
sau a dezactiva aceasta functie.

Daca aceasta functie este activata, scaunul
se retrage automat cand soferul iese din ve-
hicul si revine pe pozitie cand se apasa bu-
tonul de pornire.



SCAUNE FATA: functii (2/2)

Pozitie
Puteti memora sase profile din ecranul mul-

tifunctional (consultati instructiunile pentru
echipamentul multimedia).

Fiecare profil include pozitia de conducere
pentru scaunul soferului.

Pozitia de conducere include setarile pentru
baza si spatarul scaunului soferului si, in
functie de vehicul, oglinzile usii.

Memorarea pozitiei de conducere si reveni-
rea la pozitia de conducere, prin apasare pe
butoane, sunt posibile:

— cartelda RENAULT ,maini libere” detec-
tata;

— cand usa soferului este deschisa.

Din motive de securitate, efec-
tuati aceste manipulari cu vehi-
culul oprit.

>

Memorare pozitie de conducere

— Reglati scaunul cu ajutorul contactoare-
lor 3, 4 si 5 (consultati pagina anterioara);

— reglati retrovizoarele exterioare;

— de pe ecranul multifunctional, selectati
meniul ,Vehicul”, ,Scaune”, ,SETARI”,
apoi ,Pozitie” si selectati ,Salvare”.

Pozitiile retrovizoarelor exterioare la depla-
sarea inainte, in marsarier si pozitiile scau-
nului soferului sunt memorate.

Pozitie

39285

Feedback vizual

Salvare

Revenire la pozitia de conducere

Cu vehiculul stationat, folosind ecra-
nul multifunctional, selectati meniul
,Vehicul”,”Scaune”,”SETARI", apoi ,Pozitie”,
selectati ,Reapelare” si validati.

Nota: mementoul pozitiei de conducere sal-
vate este intrerupt daca unul dintre butoa-
nele de reglare a scaunului este apasat in
timpul mementoului.

in rulaj, nu este posibil s& procedati la o re-
venire a pozitiei de conducere.
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CENTURI DE SECURITATE (1/5)

Pentru a asigura securitatea dumneavoas-
tra, purtati centura de securitate in momen-
tul oricaror deplasari. In plus, trebuie sa va

inainte de a porni, procedati mai intai
la reglarea pozitiei de conducere, apoi,
pentru toti pasagerii, la ajustarea centu-

conformati legislatiei tarii in care va gasitj.
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rii de securitate pentru a obtine cea mai
buna protectie.

Reglare pozitie de conducere
Asezati-va bine pe scaunul dumnea-
voastra (dupa ce v-ati dezbracat de
palton, bluzon...). Acest lucru este esen-
tial pentru pozitionarea corecta a spate-
lui;

— reglati avansarea scaunului in functie
de pedalier. Scaunul trebuie retras pana
la distanta maxima care permite apasa-
rea completa a pedalelor. Spatarul tre-
buie sa fie reglat astfel incat bratele sa
ramana usor indoite;

— reglati pozitia tetierei dumneavoastra.
Pentru un maxim de securitate distanta
intre capul dumneavoastra si tetiera tre-
buie sa fie minima;

— reglati inaltimea pernei. Acest reglaj
permite sa selectati o pozitie a scaunu-
lui pentru un cadmp vizual de conducere
optim;

— reglati pozitia volanului.

Pentru buna functionare a centurilor de
securitate spate, asigurati-va ca scaunul
spate este blocat corespunzator in pozi-
tie. = 3.35

Centurile de securitate incorect

A ajustate sau rasucite risca sa
cauzeze raniri in caz de acci-
dent.

Utilizati centura de securitate pentru o
singura persoana, copil sau adult.

Chiar si femeile insarcinate trebuie sa
poarte centura. In acest caz, aveti grija
ca chinga de bazin sa nu exercite o pre-
siune prea mare in partea inferioara a
abdomenului fara a crea joc suplimentar.




CENTURI DE SECURITATE (2/5)

Ajustare centuri de securitate

Pentru reglarea si pozitionarea corespunza-
toare a centurilor de securitate la toate sca-
unele:

— reglati scaunele (pozitia scaunului si un-
ghiul spatarului, daca sunt disponibile);

— asezati-va cu spatele rezemat ferm de
spatar;

— deplasati chinga de torace 1 cat mai
aproape posibil de baza gatului, fara ca
aceasta sa se sprijine efectiv de ea (daca
este necesar, reglati inaltimea centurii de
securitate, daca este disponibild) si asi-
gurati-va ca chinga de torace 1 este in
contact cu umarul;

— pozitionati centura ventrala 2 astfel incat
sa stea dreapta pe coapse si pe pelvis.

Centura trebuie purtata cat mai direct posi-
bil pe corp. Ex. : evitati imbracamintea prea
groasa, obiectele intercalate...

Blocare

Derulati chinga incet si fara bruscari si
asigurati inclichetarea penei 3 in unitatea 5
(verificati blocarea tragand de pana 3).

In caz de blocare a chingii, efectuati o larga
intoarcere Tnapoi si derulati din nou.

Daca centura dumneavoastra este complet
blocata, trageti lent, dar cu putere chinga,
pentru a o extrage aproximativ 3 cm. Lasatio
sa se rebobineze singura apoi derulati din
nou.

Daca problema persista, consultati un
Reprezentant al marcii.

Deblocare

Apasati butonul 4, centura este readusa de
catre rulor. Insotiti-o.
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CENTURI DE SECURITATE (3/5)

Martor luminos alerta nepurtare
avalll centurd sofer si, in functie de
vehicul, a pasagerului fata

Se aprinde pe afisajul central la pornirea
motorului apoi, daca centura sofer sau pa-
sager fata (atunci cand scaunul este ocupat)
nu este inchisa si daca vehiculul atinge
aproximativ 20 km/h, acesta clipeste si un
semnal sonor rasuna timp de aproximativ
120 de secunde.

Nota: un obiect pus pe perna pasagerului
poate sa declanseze in anumite cazuri mar-
torul luminos.

Alerta de nepurtare a centurii spate (in
functie de vehicul)

Martorul luminos se aprinde pe afi-
sajul central, insotit de simbolul 6 pe tabloul
de bord timp de aproximativ 60 de secunde
(30 de secunde in functie de vehicul), la fi-
ecare pornire a vehiculului, la deschiderea
unei usi sau la cuplarea/decuplarea unei
centuri de securitate spate.
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Asigurati-va ca pasagerii spate sunt atasati
corespunzator si ca numarul de centuri in-
chise indicat corespunde numarului de locuri
ocupate pe scaunele spate.

in zona de semnal vizual 6 :
— reper verde: centura inchisa;
— reper rosu: centura nu este inchisa.



CENTURI DE SECURITATE (4/5)

Reglare pe inaltime centuri fata Centuri spate 8
Utilizati butonul 7 pentru a regla inaltimea Blocarea, deblocarea si ajustarea se efectu-
centurii astfel incat chinga de torace sa eaza n acelasi mod ca pentru centurile fata.

treaca asa cum s-a indicat anterior. Apasati
pe butonul 7 si ridicati sau coborafi centura.
Odata reglajul efectuat, asigurati-va ca blo-
carea este corespunzatoare.

Verificati pozitionarea si functji-

A onarea corespunzatoare a cen-
L turilor de securitate spate dupa
fiecare manipulare a banchetei

spate.
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CENTURI DE SECURITATE (5/5)

Informatiile urmatoare se refera la centurile fata si spate ale vehiculului.

cazuri particulare (ex: instalarea unui scaun pentru copil), consultati un Reprezentant al marcii.

A — Este interzisa modificarea elementelor sistemului de retinere montat initial: centuri de securitate, scaune si fixarile acestora. Pentru
!

— Nu utilizati dispozitive care permit slabirea centurilor (de exemplu: cérlige de rufe, cleme etc.): o centura de securitate purtata prea

larg poate cauza vatamari in caz de accident.
Nu treceti niciodata chinga de torace pe sub brat, sau pe la spate.

Nu utilizati aceeasi centura pentru mai multe persoane si nu tineti niciodata un bebelus sau un copil pe genunchi cu centura infasurata in
jurul sau.

Centura nu trebuie sa fie rasucita.

Tn urma unui accident, asigurati verificarea si inlocuirea centurilor, daca este necesar. De asemenea, inlocuiti centura dacé aceasta pre-
zinta o degradare.

Introduceti pana centurii in unitatea potrivita.
Aveti grija sa nu intercalati vreun obiect in zona unitatii de blocare a centurii care ar putea impiedica buna sa functionare.
Verificati pozitionarea corecta a unitatii de blocare (aceasta nu trebuie sa fie acoperita, strivita, presata... de persoane sau obiecte).

Tn momentul remontérii scaunelor spate, aveti grij& s& pozitionati corect centurile de siguranta si inchizatorile acestora, astfel incat s& poaté
fi utilizate corespunzator.
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (1/4)

in functie de vehicul, ele pot fi constituite din:
— pretensionatoare rulor centura de se-
curitate;

— pretensionatoare centuri ventrale
sofer si pasager;

— limitatoare de efort torace;
— airbag-uri frontale sofer si pasager.

Aceste sisteme sunt prevazute sa functio-
neze separat sau impreuna in cazul socu-
rilor frontale.

in functie de nivelul fortei socului, sistemul
poate declansa:

— blocarea centurii de securitate;

— pretensionatorul rulorului centurii de se-
curitate (care se declanseaza pentru a
rectifica jocul centurii);

— pretensionatorul centurii ventrale pentru
a placa ocupantul pe scaunul sau;

— airbag frontal.

Pretensionatoare

Pretensionatoarele servesc sa fixeze cen-
tura pe corp, sa fixeze pasagerul pe scau-
nul sdu si sd mareasca astfel eficacitatea sa.

Cu contactul pus, in momentul unui soc de
tip frontal important si in functie de violenta
socului, sistemul poate declansa:

— pretensionatorul rulorului centurii de se-
curitate 1 care retracteaza instantaneu
centura;

— pretensionatorul centurii ventrale 2
pentru sofer si pasager.

— Tn urma unui accident, verifi-
A cati ansamblul mijloacelor de
2 retinere.

— Orice interventie asupra sis-
temului complet (pretensionatoare,
airbag-uri, unitati de control electro-
nic, cablaje) sau reutilizarea pe orice
alt vehicul, chiar identic, este strict in-
terzisa.

— Pentru a evita orice declansare ac-
cidentala care poate cauza pagube,
numai personalul calificat din
Reteaua marcii este abilitat sa inter-
vina asupra pretensionatoarelor si
airbag-urilor.

— Controlul caracteristicilor electrice
ale modulului de aprindere trebuie sa
fie efectuat numai de catre personal
special format, care utilizeaza o apa-
ratura adecvata.

— In momentul casarii vehiculului, adre-
sati-va unui Reprezentant al marcii
pentru eliminarea generatorului de
gaz al pretensionatoarelor si airbag-
urilor.
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (2/4)

Limitator de efort

incepand cu un anumit nivel de violenta a
socului, acest mecanism se declanseaza
pentru a limita, la un nivel suportabil, efortu-
rile centurii asupra corpului.

1.32

Airbag-uri fata pentru sofer si
pasager

El echipeaza locurile din fata in partea sofe-
rului si pasagerului.

Un marcaj , Airbag” pe volan, plansa de bord
(zona airbag A) si, in functie de vehicul, o
vigneta in partea inferioara a parbrizului rea-
mintesc prezenta acestui echipament.

Fiecare sistem airbag este compus din:

— un airbag si generatorul sau de gaz mon-
tate pe volan pentru sofer si in plansa de
bord pentru pasager;

— o unitate de control electronic de supra-
veghere sistem care comanda modulul
de aprindere electric al generatorului de
gaz;

) 0:- N
— un martor luminos de control a9 unic
pe tabloul de bord.

Sistemul airbag utilizeaza un
/\ principiu pirotehnic, ceea ce
(]

explica faptul ca la deschi-

dere, produce caldura, emana
fum (aceasta nu reprezinta semnul unui
inceput de incendiu) si genereaza un
zgomot de detonatie. Deschiderea air-
bag-ului, care trebuie sa fie instantanee,
poate provoca rani pe suprafata pielii
sau alt disconfort.




DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (3/4)

Functionare

Sistemul nu este operational decat cu con-
tactul pus.

in momentul unui soc violent de tip frontal,
airbag-urile se umfla rapid, permitand astfel
sa amortizeze impactul capului si al torace-
lui soferului cu volanul si al pasagerului cu
plansa de bord; apoi ele se dezumfla ime-
diat dupa soc pentru a nu ingreuna parasi-
rea vehiculului.

Anomalii de functionare

. o:- .
Martorul luminos a3l se aprinde pe ta-
bloul de bord la punerea contactului apoi se
stinge dupa céateva secunde.

Daca nu se aprinde la punerea contactului
sau daca se aprinde cu motorul pornit, el
semnaleaza o defectiune a sistemului.

Consultati cat mai curand un Reprezentant
al marcii. Orice intarziere in acest demers
poate insemna o pierdere in eficacitatea
protectiei.
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (4/4)

Toate avertismentele care urmeaza sunt destinate pentru a nu incomoda deschiderea airbag-ului si pentru a evita ranirile grave directe
prin proiectare in momentul deschiderii sale.

Avertismente referitoare la airbag-ul soferului
A — Nu modificati volanul, nici perna sa.
[

— Orice acoperire a pernei volanului este interzisa.

— Nu fixati obiecte (ac, emblema, ceas, suport pentru telefon...) pe perna.
— Demontarea volanului este interzisa (exceptie face personalul abilitat din Reteaua marecii).
— Nu conduceti prea aproape de volan: Stati cu bratele usor flexate. = 1.20 sau = 1.21 Aceasta va asigura un spatiu suficient pentru o des-
chidere si o eficacitate corecte ale sacului.
Avertismente referitoare la airbag-ul pasagerului
— Nu lipiti si nu fixati obiecte (ace, logo, ceas, suport de telefon...) pe plansa de bord in zona airbag-ului.
— Nu interpuneti nimic intre plansa de bord si pasager (animal, umbrela, baston, pachete...).

— Nu puneti picioarele pe plansa de bord sau pe scaun deoarece in aceste pozitii se pot produce réni grave. in general, mentineti orice parte
a corpului (genunchi, maini, cap...) departe de plansa de bord.

— Reactivati dispozitivele complementare centurii pasager fata de indata ce scoateti un scaun pentru copil, pentru a asigura protectia pasa-
gerului in caz de soc.
ESTE INTERZIS SA INSTALATI UN SCAUN PENTRU COPIL CU SPATELE LA DIRECTIA

DE DEPLASARE PE SCAUNUL PASAGERULUI FA]'E\ ATAT TIMP CAT DISPOZITIVELE
COMPLEMENTARE CENTURII PASAGERULUI FATA NU SUNT DEZACTIVATE. = 1.51
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURILOR SPATE LATERALE

Limitator de efort

fncepand cu un anumit nivel de violentd a
socului, acest mecanism se declanseaza
pentru a limita, la un nivel suportabil, efortu-
rile centurii asupra corpului.

— In urma unui accident, verifi-
A cati ansamblul mijloacelor de
retinere.

— Orice interventie asupra sis-
temului complet (airbag-uri, unitati de
control electronic, cablaje) sau reutili-
zarea pe orice alt vehicul, chiar iden-
tic, este strict interzisa.

Pentru a evita orice declansare ac-
cidentala care poate cauza pagube,
numai personalul calificat din
Reteaua marcii este abilitat sa inter-
vina asupra airbag-urilor.
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DISPOZITIVE DE PROTECTIE LATERALA

Airbags laterale

Un airbag poate fi montat pe fiecare scaun
fata, cu deschidere in partea laterala a scau-
nului (partea usii) pentru a proteja pasagerii
in caz de impact lateral violent.

Airbags perdea

Este vorba despre airbag care echipeaza
fiecare parte laterala a vehiculului de pe
plafon si care se deschid de-a lungul gea-
murilor laterale fata si spate pentru a proteja
pasagerii in caz de soc lateral violent.

Tn functie de vehicul, un marcaj pe par-
briz va aminteste de prezenta mijloace-
lor de retinere complementare (airbag-
uri, pretensionatoare...) in habitaclu.

— Montare huse: scaunele echipate cu airbag necesita huse specifice vehiculului

dumneavoastra. Consultati un Reprezentant al marcii pentru a sti daca asemenea

huse sunt disponibile. Utilizarea oricarei alte huse (sau a unor huse specifice altui
vehicul) ar putea afecta functionarea corespunzatoare a acestor airbags si poate pune
in pericol securitatea dumneavoastra.

2 Avertisment referitor la airbag -ul lateral

Nu plasati un accesoriu, obiect sau chiar un animal intre spatar, usa si imbracamintile
interioare. Nu acoperiti totodata spatarul scaunului cu obiecte precum haine sau acce-
sorii. Acest lucru ar putea afecta buna functionare a airbags-ului sau poate provoca rani
fn momentul deschiderii sale.

Orice demontare sau orice modificare a scaunului si a imbracamintilor interioare este
interzisa cu exceptia personalului abilitat din reteaua marcii.
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DISPOZITIVE DE RETINERE COMPLEMENTARE

Toate avertismentele care urmeaza sunt destinate sa nu incomodeze deschiderea airbag-

ului si sa evite raniri grave directe prin proiectare in momentul deschiderii sale.

airbag-ul si centura de securitate constituie elemente indisociabile ale aceluiasi
sistem de protectie. Este deci obligatoriu sa purtati centura de securitate in per-

A Airbag-ul este conceput pentru a completa actiunea centurii de securitate, iar
1
[

manenta, nepurtarea centurii de securitate expunand pasagerii la rani mai grave

in caz de accident, si putand de asemenea sa mareasca riscul ranilor pe suprafata pielii,
care sunt inerente la deschiderea airbag-ului.

Declangarea pretensionatoarelor sau a airbags in caz de rasturnare sau soc spate, chiar
violent, nu este sistematica. Socuri sub vehicul de tip trotuare, gauri in sosea, pietre... pot
sa provoace declansarea acestor sisteme.

Orice interventie asupra sau modificare a sistemului complet airbag (airbags, pretensio-
natoare, unitate de control electronic, cabla;j...) este strict interzisa (exceptie face per-
sonalul calificat din Reteaua marecii).

Pentru a pastra functionarea corespunzatoare si pentru a evita orice declansare acci-
dentala, numai personalul calificat din Reteaua marcii este abilitat sa intervina asupra
unui sistem airbag.

Ca masura de securitate, verificati sistemul airbag atunci cand vehiculul a suferit un ac-
cident, un furt sau o tentativa de furt.

Tn momentul imprumutérii sau revanzarii vehiculului, informati noul detinator al vehiculu-
lui asupra acestor conditii si inmanati-i acest manual de utilizare si intretinere.

Tn momentul casérii vehiculului, adresati-vé unui Reprezentant al mércii pentru elimina-
rea generatorului (generatoarelor) de gaz.

Anomalii de functionare
®2- ) i
~ Acest martor luminos se aprinde

la pornirea motorului apoi se stinge dupa trei

secunde aproximativ.

Daca nu se aprinde la punerea contactului
sau daca ramane aprins, el semnaleaza o
defectiune a sistemului.

Consultati cat mai curand un Reprezentant
al marcii.

Orice intarziere in acest demers poate in-
semna o pierdere in eficacitatea protectiei.
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SECURITATE COPII: generalitati (1/2)

Transport copil

Conformati-va legislatiei locale din tara in
care va gasiti.

Copilul, la fel ca si adultul, trebuie sa fie
corect asezat si atasat oricare ar fi traseul.
Dumneavoastra sunteti responsabil pentru
copiii pe care ii transportati.

Copilul nu este un adult in miniatura. El este
expus unor riscuri de ranire specifice de-
oarece muschii si oasele sale sunt in plina
crestere. Centura de securitate singura nu
este adaptata transportarii sale. Utilizati sca-
unul pentru copil adecvat si utilizatj-l corect.

Conformati-va legislatiei locale din tara in
care va gasiti.

Pentru a impiedica deschide-
/'\ rea usilor, utilizati dispozitivul
2 ,Siguranta copiilor”. = 1.16

Responsabilitatea soferului
A in momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Un soc la 50 km/h este echi-
A valent unei caderi libere de la
10 metri. Neasigurarea unui

copil echivaleaza cu lasarea
sa la joaca pe un balcon fara balustrada
aflat la etajul al patrulea!

Nu tineti niciodata un copil in brate. In
caz de accident, nu il veti putea tine
chiar daca sunteti atasat.

Daca vehiculul dumneavoastra a fost
implicat intr-un accident rutier, schimbati
scaunul pentru copil si verificati centurile
si ancorarile ISOFIX.

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult in stare de dependenta sau un
animal, chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.
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SECURITATE COPII: generalitati (2/2)

Utilizarea unui scaun pentru
copil

Nivelul de protectie oferit de scaunul pentru
copil depinde capacitatea sa de a retine co-
pilul dumneavoastra si de instalarea sa. O
instalare necorespunzatoare compromite
protectia copilului in caz de franare brutala
sau de soc.

Tnainte de a cumpéra un scaun pentru copil,
verificati daca este conform cu reglemen-
tarea din tara in care va aflai si daca se
poate monta in vehiculul dumneavoastra.
Consultati un Reprezentant al marcii pentru
a cunoaste scaunele recomandate pentru
vehiculul dumneavoastra.

Reglementarile privind transportul copiilor
sunt specifice fiecarei tari. Utilizarea unui
scaun pentru copil in timpul transportului de-
pinde de varsta si/sau inaltimea si/sau gre-
utatea copilului.

Pentru copiii care nu mai trebuie sa fie trans-
portati intr-un scaun pentru copil, asigu-
rati-va ca centura de securitate este reglata
si cuplata corect.

in toate cazurile, respectati legislatia locala
a tarii in care va aflatj.

inainte de a monta un scaun pentru copil,
cititi manualul sau si respectati instructiunile.
in caz de dificultati Tn timpul instalarii, con-
tactati fabricantul echipamentului. Pastrati
manualul impreuna cu scaunul.

Dati exemplu inchizandu-va centura si
invatati-l si pe copilul dumneavoastra:

— sa o ataseze corect,

— sa urce si sa coboare pe partea
opusa zonei de trafic.

Nu utilizati un scaun pentru copil de
ocazie sau lipsit de un manual de utili-
zare.

Aveti grija ca nici un obiect, din sau in
apropierea scaunului pentru copil, sa nu
incomodeze instalarea acestuia.

Nu lasati niciodata un copil fara
A supraveghere in vehicul.

Asigurati-va ca copilul dum-

neavoastra este atasat in con-
tinuare si ca hamul sau de protectie sau
centura sa este corect reglata si ajus-
tata. Evitati imbracamintea prea groasa
care introduce joc cu chingile.

Nu lasati copilul dumneavoastra sa
scoata capul sau bratele pe fereastra.

Verificati daca, copilul pastreaza o pos-
tura corecta in timpul intregului traseu,
in special atunci cand doarme.
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SECURITATE COPII: alegerea scaunului pentru copil

31235

Scaune pentru copil cu spatele la
directia de deplasare

Capul bebelusului este, proportional, mai
greu decét cel al adultului, iar gatul sau este
foarte fragil. Transportati copilul in aceasta
pozitie cat mai mult timp posibil (cel putin
pana la varsta de 2 ani). Aceasta sustine
capul si gatul.

Alegeti un scaun anvelopant pentru o mai
buna protectie laterala si schimbati-l de
indata ce capul copilului depaseste cadrul
scaunului.

1.40

38824

Scaun pentru copil cu fata la directia de
deplasare

Capul si abdomenul copiilor trebuie prote-
jate cu prioritate. Un scaun pentru copil cu
fata la directia de deplasare fixat solid in
vehicul reduce riscurile de lovire a capului.
Transportati copilul intr-un scaun cu ham de
protectie, cu fata la directia de deplasare, in
functie de talie.

Alegeti un scaun anatomic pentru o mai
buna protectie laterala.

Scaune de ridicare

Incepand de la 15 kg sau de la 4 ani, co-
pilul poate calatori pe un scaun de ridicare
care permite adaptarea centurii de siguranta
la morfologia sa. Perna scaunului de ridicare
trebuie sa fie echipata cu ghiduri care pozi-
tioneaza centura pe coapsele copilului si nu
pe burta sa. Un spatar reglabil pe inaliime
si echipat cu un ghid de chinga este reco-
mandat pentru a plasa centura pe mijlocul
umarului. Aceasta nu trebuie sa fie niciodata
asezata pe gat sau pe brat.

Alegeti un scaun anatomic pentru o mai
buna protectie laterala.



SECURITATE COPII: alegerea fixarii scaunului pentru copil (1/2)

Exista doua sisteme de fixare a scaunelor
pentru copil: centura de securitate sau sis-
temul ISOFIX.

Fixare prin centura

Centura de securitate trebuie sa fie ajustata
pentru a asigura functia sa in caz de franare
brutala sau de soc.

Respectati traseele chingii indicate de fabri-
cantul scaunului pentru copil.

Verificati Tntotdeauna buclarea centurii de
securitate tragand n sus apoi intindeti-o la
maxim apasand pe scaunul pentru copil.
Verificati mentinerea corespunzatoare a
scaunului exercitand o miscare stanga/
dreapta si Tnainte/inapoi: scaunul trebuie sa
ramana bine fixat.

Verificati ca scaunul pentru copil sa nu fie
instalat transversal si sa nu fie rezemat de
un geam.

Nu utilizati un scaun pentru

A copil care risca sa deblocheze

= centura care-l retine: baza sca-

unului nu trebuie sa se sprijine

pe pana si/sau pe inchizatorul centurii
de securitate.

Tnainte de a utiliza un scaun
A pentru copil ISOFIX pe care

l-ati achizitionat pentru un alt
vehicul, asigurati-va ca insta-
larea sa este autorizata. Consultati lista
vehiculelor care pot primi scaunul la fa-
bricantul echipamentului.

Centura de securitate nu tre-
A buie sa fie niciodata eliberata

sau rasucita. Nu o treceti ni-
ciodata pe sub brat sau pe la
spate.
Verificati centura sa nu fie deteriorata de
opritoare.
Daca centura de securitate nu functio-
neaza normal, ea nu poate proteja copi-
lul. Consultati un Reprezentant al marcii.
Nu utilizati acest loc atat timp cat centura
nu este reparata.

Fixare prin sistem ISOFIX

Scaunele pentru copii autorizate ISOFIX

sunt omologate conform reglementarilor in

vigoare. Daca se aplica unul dintre cele cinci
cazuri de mai jos:

— universal ISOFIX 3 puncte cu fata la di-
rectia de deplasare ;

— semiuniversal ISOFIX 2 puncte ;

— Specific;

i-Size care are:

— fie o chinga care este se fixeaza pe al
treilea inel al scaunului aferent;

— sau un picior de sustinere care se spri-
jina pe plangeul vehiculului, compatibil cu
scaunul omologat i-Size, rolul sau fiind sa
impiedice deplasarea scaunului pentru
copil Tn cazul unei coliziuni.

Pentru ultimele trei cazuri, verificati daca
scaunul pentru copii poate fi instalat consul-
tand lista vehiculelor compatibile.

Atasati scaunul pentru copil cu zavoarele
ISOFIXatunci cand este echipat cu acestea.
Sistemul ISOFIX asigura o montare usoara,
rapida si sigura.

Sistemul ISOFIX este constituit din 2 inele
si, In unele cazuri, dintr-un al treilea inel.

Nici o modificare nu trebuie
A adusa elementelor sistemului
montat original: centuri, ISOFIX
si scaune precum si fixarile lor.
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SECURITATE COPII: alegerea fixarii scaunului pentru copil (2/2)

Inelele se afla pe spétarele_ scaunelor si sunt
identificate prin simbolul {\%.

In toate cazurile, fixati carligul chingii pe
inelul corespunzator 3 si 4 plasati scaunul
vehiculului in pozitia dorita.

Tensionati chinga pentru ca spatarul scau-
nului pentru copil sa fie in contact cu spata-
rul scaunului vehiculului.

Fixare prin sistem ISOFIX (continuare) Al treilea inel 3 sau 4 este utilizat pentru a

Cele doua inele 1 sunt situate intre spatar atasa chinga superioara de anumite scaune

si perna scaunului si sunt reperate printr-un ISOFIX. Ancorarile ISOFIX au fost in
marcaj. A mod exclusiv puse la punct
Pentru a facilita montarea si blocarea sca- S pentru scaunele pentru copil cu
unului dumneavoastra pentru copil pe ine- T sistem ISOFIX. Nu fixati nicio-
lele 1, utilizati ghidurile de acces 2 ale scau- data alte scaune pentru copil, nici cen-
nului pentru copil. turi sau alte obiecte in aceste ancorari.
Pentru a avea acces la inele, introduceti de- Asiguratj-va ca nimic nu incomodeaza la
getul in capac si trageti- afara. nivelul punctelor de ancorare.

In functie de vehicul, puteti gasiti inelele 1

la deschiderea capacului Daca vehiculul a fost implicat intr-un ac-

cident rutier, verificati ancorarile ISOFIX
si schimbati scaunul pentru copil.

Nota: pastrati intr-un compartiment capa-

cele pe care tocmai le-ati scos pentru a evita Fixati obligatoriu chinga scau-
pierderea sau deteriorarea acestora. nului pentru copil pe inelul co-
respunzator.

Nu trebuie sa va serviti de un
alt punct de fixare.
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SECURITATE COPII: instalare scaun pentru copil, generalitafi (1/2)

Anumite locuri nu sunt autorizate pentru in-
stalarea unui scaun pentru copil. Schema de
pe pagina urmatoare va indica unde sa fixati
un scaun pentru copil.

Montati scaunul pentru copil de
A preferinta pe un scaun spate.
(]
Asigurati-va ca scaunul pentru
copil sau picioarele copilului nu
impiedica blocarea corespunzatoare a
scaunului fata. = 1.20 sau = 1.21

Asigurati-va ca instalarea scaunului
pentru copil in vehicul nu risca sa-l de-
blocheze de pe soclul sau.

Daca trebuie sa scoateti tetiera, asigu-
rati-va ca este bine fixat astfel incat sa
nu se transforme in proiectil in caz de
franare brutala sau de soc.

Fixati intotdeauna scaunul pentru copil
in vehicul, chiar daca nu este utilizat,
pentru ca acesta sa nu se transforme in
proiectil in caz de franare brutala sau de
soc.

Tipurile de scaun pentru copil mentionate
pot sa nu fie disponibile. Inainte de a utiliza
un alt scaun pentru copil, verificati la fabri-
cant daca se poate monta.

Pe locul din fata

Transportul unui copil pe locul pasageru-
lui fata este specific fiecarei tari. Consultati
legislatia in vigoare si urmati indicatiile din
schema de pe pagina urmatoare.

nainte de a instala un scaun pentru copil pe
acest loc (daca este autorizat):

— coboréati centura de securitate la maxim;
— retrageti scaunul la maxim;

— finclinati usor spatarul in raport cu verti-
cala (aproximativ 25°);

— pentru vehiculele care sunt echipate cu
acesta, ridicati perna scaunului la maxim.

Tn toate situatiile, reintroduceti tetiera la ma-
ximum, astfel incat sa nu interfereze cu sca-
unul pentru copii. = 1.19

Dupa instalarea scaunului pentru copil,
atunci cand acest lucru este posibil, puteti
sa deplasati scaunul vehiculului spre ina-
inte, daca este necesar (pentru a lasa spatiu
suficient in zona scaunelor spate pentru pa-
sageri sau pentru alte scaune pentru copii).
In cazul unui scaun pentru copil cu spatele
la directia de deplasare, nu deplasati pana
la contactul cu plansa de bord sau in pozitia
maxima avansata.

Nu mai modificati celelalte reglaje dupa in-
stalarea scaunului pentru copil.

RISC DE DECES SAU DE
A RANIRI GRAVE: inainte de a
instala un scaun pentru copil

cu spatele la directia de depla-
sare, verificati daca airbagul a fost dez-
activat. = 1.51
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SECURITATE COPII: instalare scaun pentru copil, generalitafi (2/2)

Pe locul din spate lateral

Un landou se instaleaza in sensul transver-
sal al vehiculului si utilizeaza minim doua
locuri.

Plasati copilul cu picioarele spre interiorul
vehiculului.

Avansati scaunul fata al vehiculului la maxi-
mum pentru a instala un scaun pentru copil
cu spatele la directia de deplasare, apoi re-
trageti la maximum scaunul situat in fata,
fara ca acesta sa intre in contact cu scaunul
pentru copil.

Pentru siguranta copilului care sta cu fata
spre directia de mers, dati in fata si ridicati
spatarul scaunului din fata copilului pentru a
evita contactul intre scaun si picioarele co-
pilului.

Montati scaunul pentru copil de
/'\ preferinta pe un scaun spate.
[ ]

Tn toate situatiile, scoateti tetierele din spate.
= 3.34 Daca este necesar, pozitionati scau-
nul spate in pozitia cea mai retrasa posibil.
Aceasta actiune trebuie efectuata inainte de
amplasarea scaunului pentru copil.

Verificati daca scaunul pentru copil cu fata la
directia de deplasare este rezemat de spa-
tarul scaunului vehiculului.

Nu trebuie sa se instaleze nici-

A odata un scaun pentru copil cu
bare de suport pe scaunul cen-
tral din spate.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.

Instalarea unui scaun de ridi-
A care (grupa 2 sau 3)

Asigurati-va ca scaunul pentru
copil sau picioarele copilului
nu impiedica blocarea cores-

punzatoare a scaunului fata.
= 1.20 sau = 1.21

Controlati functionarea (ru-
larea) centurii de securitate.
- 1.26

Reglati centura de securitate, pozitio-

nand:

— chinga de umar pe umarul copilului,
fara sa atinga gatul;

— centura ventrald, astfel incat sa stea
dreapta pe coapse si pe pelvis.

Daca este nevoie adaptati pozitia scau-
nului vehiculului.
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SCAUNE PENTRU COPIL: fixare cu centura de siguranta (1/3)

51265

Pentru scaunul central din spate, se re-
comanda utilizarea unui scaun pentru
copil fara un picior de sustinere pe plan-

seu.

Verificati starea airbag-ului inainte
de ainstala un pasager sau un scaun pentru
copil.
® Loc care interzice instalarea unui
scaun pentru copil.

“ Loc care autorizeaza fixarea cu

centura a unui scaun omologat ,Universal”.

B2: scaun care permite montarea unui
scaun pentru copil omologat ,B2”.

B3: scaun care permite montarea unui
scaun pentru copil omologat ,B3”.

RISC DE DECES SAU DE

A VATAMARE GRAVA: fnainte

° de a instala un scaun pentru

copii pe scaunul pasagerului

din fata, cu spatele la directia de depla-

sare, asigurati-va ca airbagul pasageru-
lui din fata a fost dezactivat. = 1.51

A

Utilizarea unui sistem de secu-
ritate pentru copil neadecvat
acestui vehicul nu va proteja
corect bebelusul sau copilul.

Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar

mortal.

Copilul trebuie sa fie intot-

A deauna asigurat, iar centura
= sau hamul de securitate utili-
zat trebuie sa fie fixat si ajustat

corect. = 1.26

Daca este necesar, reglati pozitia scau-
nului in consecinta.
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SCAUNE PENTRU COPIL: fixare cu centura de siguranta (2/3)

Tabelul de mai jos reia aceleasi informatii ca si vizualizarea de pe pagina precedenta pentru a respecta reglementarea in vigoare.

Loc fata pasager (1) (2)

Grupe 2si 3

la 36 kg

T'sn(:fus:(?ui': Greutate copil Locuri spate laterale L?::nst‘:::e
P P Fara airbag sau cu Cu airbag
airbag dezactivat activat

Nacela transversala <de 10k X X U2 X
Grupa 0 9
Scaun cu spatele la direc- A x . A
tia de deplasare TFandla 10 ko ol < pand la U (3) X U @3) U (3) (6)
Grupe O sau 0 + 9
Scaun/scaun cu spa-
tele la directia de de- Ca A x
plasare <de 13 kg si 9 pana la 18 kg U (3) X U (3) U (3) (6)
Grupe 0 + si 1
Scaun cu fata la directia
de deplasare dela9la 18 kg U (5) X U @4) U (4) (6)
Grupa 1
Scaun de ridicare de la 15 la 25 kg si 22 pana U (5) U (5) U (4) U (4)

JAN

(1) RISC DE DECES SAU DE RANIRI GRAVE: Inainte de a monta un scaun pentru copil cu spatele la directia de deplasare pe sca-
unul pasagerului fata, verificati daca airbagul a fost dezactivat. = 1.51
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SCAUNE PENTRU COPIL: fixare cu centura de siguranta (3/3)

X =Loc in care nu este permisa instalarea acestui tip de scaun pentru copil.

U = Scaun care permite fixarea cu centura de securitate a unui scaun pentru copil omologat ,Universal”; verificati daca se poate monta.

B2= Scaun care permite fixarea cu centura de securitate a unui scaun pentru copil omologat ,B2”; verificati daca se poate monta.

B3= Scaun care permite fixarea cu centura de securitate a unui scaun pentru copil omologat ,B3”; verificati daca se poate monta.

(2) Un landou se instaleaza in sensul transversal al vehiculului si utilizeaza minim doua locuri. Plasati capul copilului spre interiorul vehiculului.

(3) Daca este necesar, plasati scaunul vehiculului in pozitia cea mai retrasa posibil. Pentru a instala un scaun pentru copil orientat cu spatele
catre sensul de deplasare, avansati scaunul fata cat mai mult posibil, apoi retrageti-l cat mai mult posibil, fara a 1i permite sa intre in contact
cu scaunul pentru copil.

(4) In toate cazurile, scoateti tetiera scaunului spate pe care este pozitionat scaunul pentru copil. Aceasta actiune trebuie efectuata inainte de
amplasarea scaunului pentru copil. = 3.34 Impingeti in fata si ridicati spatarul scaunului din fata copilului, pentru a evita contactul dintre scaun
si picioarele copilului.

(5) Plasati scaunul vehiculului in pozitia cea mai retrasa si mai Tnalta, si inclinati usor spatarul (25° aproximativ).

/\ (6) RISC DE DECES SAU DE RANIRI GRAVE: Nu trebuie si se monteze niciodata un scaun pentru copil cu picior de sustinere.
1
L]
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu sistem Isofix (1/3)

Tabelul de mai jos reia aceleasi informatii ca si vizualizarea de pe paginile urmatoare pentru a respecta reglementarea in vigoare.

Loc pasager fata

Tip de scaun Greutate copil Marime scaun Locuri spate Loc spate
pentru copil P ISOFIX Fara airbag sau . laterale central
cu Cu airbag
airbag dezactivat activat
gf:;;ao"ans"ersa'a <de 10 kg L1 [F], L2 [G] X X X X
Scaun cuspatele ladirectiade A x .
deplasare :Eggg Ilaa 11%kk%§' R1[E] X X IL (3) X
Grupe 0 sau 0 +
Scaun/scaun cu spatele la di- .
rectia de deplasare < de 13 kg i 9| p31c) R2[D] X X IL (3) X
Grupe 0 + si 1 pana la 18 kg
Scaun cu fata la directia de
deplasare delaglatskg | Todok F2IE) X X IUF - IL (3) (4) X
Grupa 1 [B1]
. de la 15 la 25 kg
Scaun de ridicare si 22 pana la B2, B3 X X IUF - IL (3) (4) X
pe<s 36 kg

Dimensiune scaun i X i-U (3) (4) X
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu sistem Isofix (2/3)

X =Loc in care nu este permisa instalarea acestui tip de scaun pentru copil.

IUF/IL = La vehiculele echipate, scaunul care permite fixarea unui scaun pentru copii aprobat ,Universal/semi-universal”’ sau ,specific vehiculului”
cu ajutorul sistemului ISOFIX; verificati daca se poate monta.

i-U = Compatibil cu dispozitive de fixare ,universale” cu fata si cu spatele i-Size.

i-UF = Compatibil doar cu dispozitive de fixare ,universale” cu fata si cu spatele i-Size.

(1) Un landou se instaleaza in sensul transversal al vehiculului si utilizeaza minim doua locuri. Plasati capul copilului spre interiorul vehiculului.
(2) Plasati scaunul vehiculului n pozitia cea mai retrasa si mai Tnalta, si inclinati usor spatarul (25° aproximativ).

(3) Daca este necesar, retrageti scaunul vehiculului la maximum si ridicati spatarul (aproximativ 25°). Pentru a instala un scaun pentru copil ori-
entat cu spatele catre sensul de deplasare, avansati scaunul fata cat mai mult posibil, apoi retrageti-l cat mai mult posibil, fara a ii permite sa
intre In contact cu scaunul pentru copil.

(4) In toate cazurile, scoateti tetiera scaunului spate pe care este pozitionat scaunul pentru copil. Aceasta actiune trebuie efectuata inainte de
amplasarea scaunului pentru copil. = 3.34 Impingeti in fata si ridicati spatarul scaunului din fata copilului, pentru a evita contactul dintre scaun
si picioarele copilului.

Marimea unui scaun pentru copil ISOFIX este reperata printr-o litera:

— A, B, B1 [F3, F2, F2X]: pentru scaunele cu fata la directia de deplasare din grupa 1 (de la 9 pana la 18 kg);

— CsiD [R3, R2]: scaune cosulet sau scaune pentru copil cu spatele la directia de deplasare din grupa 0+ (sub 13 kg) sau grupa 1 (de la 9 pana
la 18 kg);

— E [R1]: scaune cosulet cu spatele la directia de deplasare din grupa 0 (sub 10 kg) sau 0+ (sub 13 kg);

F si G [L1, L2]: cosulete pentru sugari din grupa 0 (sub 10 kg);

— [B2, B3]: scaune de ridicare din grupele 2 si 3 (de la 15 pana la 25 kg si de la 22 pana la 36 kg).

(5) PERICOL, RISC DE DECES SAU DE RANIRI GRAVE: inainte de a instala un scaun pentru copil cu spatele la directia de depla-
A sare pe acest scaun, verificati daca airbag-ul a fost dezactivat. = 1.51
(]

Copilul trebuie sa fie intotdeauna asigurat, iar centura sau hamul de securitate utilizat trebuie sa fie fixat si ajustat corect. = 1.26
/!\ Daca este necesar, reglati pozitia scaunului in consecinta.
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu sistem Isofix (3/3)

Scaun pentru copil fixat cu ajutorul
fixarii ISOFIX

L]
Loc care autorizeaza fixarea unui
scaun pentru copil ISOFIX.

56597

1\}.g Locurile spate sunt echipate cu o an-

corare care autorizeaza fixarea unui scaun
pentru copil cu fata la directia de deplasare
ISOFIX universal. Sistemele de prindere se
afla pe spatarele scaunelor spate.

® Loc in care se interzice instalarea
acestui tip de scaun pentru copil.

controlafi starea airbag-ului Tnainte de a

o . Montati scaunul pentru copil de
Pentru scaunul pasagerului din fats, se monta un scaun pentru copul sau de a per- 1 preferinté pe un scaun spate.
recomanda utilizarea unui scaun pentru mite unui pasager sa utilizeze scaunul. ] )
Pentru a instala un scaun

copil cu suport pentru planseu, pentru a
evita declansarea semnalului de averti-
zare al centurii de securitate.

ISOFIX pe acest loc, desfaceti
cu mana centura de securitate inainte de
a cupla suruburile.

Utilizarea unui sistem de se-
A curitate pentru copil nepotrivit
[]

: p : RISC DE DECES SAU DE Instalarea unui scaun ISOFIX
scastu veficul nu va prosi RANIRI GRAVE: oo o Taderal stnga.epela
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar inainte de a monta un scaun bloihelazca;l uttlllzareat I?E:UIUI
mortal. pentru copil cu spatele la direc- . central. entura centraid nu

tia de deplasare pe scaunul pasagerului L=t ?ste aiezsilblll G Ll vt =
fata, asigurati-va ca airbagul a fost dez- lizatd.

activat. = 1.51
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SECURITATE COPIL: dezactivare, activare airbag pasager fata (1/3)

Dezactivare airbags pasager fata

(pentru vehiculele dotate cu acestea)

inainte de a instala un scaun pentru copil pe

scaunul pasagerului fata:

— asigurati-va ca scaunul pentru copil
poate fi instalat pe acest scaun;

— este obligatoriu sa dezactivati airbag-ul

pentru un scaun pentru copil cu spatele
la directia de deplasare.

Pentru a dezactiva airbag-ul: cu vehiculul
oprit, contactul intrerupt, impingeti si rotiti
zavorul 1 la pozitia OFF.

Cu contactul pus, verificati obligatoriu daca
e

martorul luminos [ReSl de pe afisajul 2

este aprins si, in functie de vehicul, daca se

afiseaza mesajul ,airbag pasager dezacti-

vat”.

Acest indicator luminos ramane aprins
in permanenta pentru a va confirma ca
puteti instala un scaun pentru copil.

Activarea sau dezactivarea
(] airbagului pasagerului trebuie
(]

facuta cu contactul decuplat

si cu vehiculul oprit.

in caz de manipulare cu vehiculul in
, . O I

rulare, martorii luminosi e si

se aprind.

Pentru a regasi starea airbag-ului con-
form pozitiei zavorului, intrerupeti con-
tactul si apoi repuneti-I.

PERICOL
A Datorita incompatibilitatii Tntre

deschiderea airbag-ului pasa-
ger fatd si pozitionarea unui
scaun pentru copil cu spatele la di-
rectia de deplasare, NU INSTALATI
NICIODATA un sistem de retinere
pentru copil cu fata spre inapoi pe un
scaun protejat cu un AIRBAG fron-
tal ACTIVAT. Aceasta poate provoca
DECESUL sau VATAMAREA GRAVA
A COPILULUL.
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SECURITATE COPIL: dezactivare, activare airbag pasager fata (2/3)

Marcajele de pe plansa de bord si etiche-
tele A de pe fiecare parte a parasolarului
pasager 3 (dupa exemplul etichetei de mai
sus), va amintesc aceste instructiuni.

PERICOL
A Datorita incompatibilitatii intre

deschiderea airbag-ului pasa-
ger fatd si pozitionarea unui
scaun pentru copil cu spatele la di-
rectia de deplasare, NU INSTALATI
NICIODATA un sistem de retinere
pentru copil cu fata spre fhapoi pe un
scaun protejat cu un AIRBAG fron-
tal ACTIVAT. Aceasta poate provoca
DECESUL sau VATAMAREA GRAVA
A COPILULUL
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SECURITATE COPIL: dezactivare, activare airbag pasager fata (3/3)

. D
Activare airbag-uri pasager fata
Dupa ce ati scos scaunul pentru copil de
pe scaunul pasager fata, reactivati airbags

pentru a asigura protectia pasagerului fata
in caz de soc.

Pentru a reactiva air bag-ul: cu vehiculul
oprit si cu contactul intrerupt, impingeti si
rotiti zavorul 1 la pozitia ON.

Cu contactul pus, verificati obligatoriu daca
) 23 o
martorul luminos [Ka¥Mll este stins si daca

martorul luminos se aprinde pe afi-
sajul 2 timp de aproximativ 1 minut dupa fi-
ecare pornire.

Airbag-ul pasagerului din fata este activat.

Anomalii de functionare

in caz de anomalie a sistemului de activare
| dezactivare a airbags pasager fata, insta-
larea unui scaun pentru copil cu spatele la
directia de deplasare pe scaunul fata este
interzisa.

Instalarea oricarui alt pasager nu este reco-
mandata.

Consultati cat mai curand un Reprezentant
al marcii.

Activarea sau dezactivarea

/'\ airbagului pasagerului trebuie
a facuta doar atunci cand vehi-
culul este stationat, iar con-

tactul este decuplat.

In caz de manipulare cu vehiculul in

. . O I
rulare, martorii luminosi si
se aprind.

Pentru a regasi starea airbag-ului con-
form pozitiei zavorului, intrerupeti con-
tactul si apoi repuneti-I.
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA STANGA (1/2)
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA STANGA (2/2)

Prezenta echipamentelor descrise in continuare DEPINDE DE VERSIUNEA VEHICULULUI SI DE TARA.

10

Aerator.

Friza de dezaburire.

Maneta pentru:

— lumini semnalizare direcfje;

— iluminare exterioara;

— lumini de ceata.

Comenzi regulator/limitator de viteza.

Tablou de bord.

Amplasament Airbag sofer, avertizor
sonor.

Comenzi pentru informatii calculator de
bord si meniu de personalizare reglaje
vehicul.

Maneta stergatorului/spalatorului de
parbriz si luneta.

Buton de pornire/oprire a motorului (ve-
hicul cu cartela RENAULT).

Ecran multifunctional.

11

12

13

14

15

16

17

18

Contactor pentru luminile de avarie,
martor luminos de blocare electrica a
usilor.

Comenzi ecran multifunctional pentru:
activare/dezactivare,
volum,
meniul pagina de pornire,
meniul de asistenta la conducere,
reglaje ecran.

Comenzi de incalzire sau de climati-
zare.

Comenzi:
scaune fata cu incalzire,
scaune fata ventilate,
activare/dezactivare mod ECO,
activare/dezactivare parcare asistata,
de activare/dezactivare a funcitiei
Stop and Start.

Amplasament Airbag pasager.
Compartiment de depozitare.

Priza de accesorii sau bricheta si prize
multimedia.

Portpahare.

19

20

21

22

23

24

25

Comenzi:
Comanda generala a regulatorului/li-
mitatorului de viteza,
Parcare asistata.

Maneta de viteze.
Contactor demaraj (vehicule cu cheie).

Comenzi pentru radio la distanta si
sistem de navigare.

Comanda de reglare pe inaltime si in
adancime a volanului.

Comenzi de deblocare:
a capotei,
a trapei de carburant.

Comenzi:
reostat de iluminare pentru aparat de
control,
Reglare faruri,
Pornire/oprire asistenta la coborare,
Deschidere hayon sau alerta de iesire
de pe banda pornita/oprita (in functie
de vehicul),
Activare/dezactivare volan cu incal-
zire,
Sistem antipatinare si ESC,
Selector mod doua si patru roti mo-
toare.
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA DREAPTA (1/2)

1 2 3 4 51 267281 9 10 1 12 13 14 2

20 19

1.56

18 17 16

1

51852



POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA DREAPTA (2/2)

Prezenta echipamentelor descrise in continuare DEPINDE DE VERSIUNEA VEHICULULUI SI DE TARA.

1 Aerator.
2 Friza de dezaburire.
3 Amplasament Airbag pasager.

4 Comenzi:
— scaune fata cu incalzire,
— scaune fata ventilate,
— activare/dezactivare mod ECO,
— activare/dezactivare parcare asistata,
— de activare/dezactivare a functiei
Stop and Start.

5 Comenzi de incalzire sau de climati-
zare.

6 Ecran multifunctional.

7 Contactor pentru luminile de avarie,
martor luminos de blocare electrica a
usilor.

8 Comenzi ecran multifunctional pentru:
— activare/dezactivare,

— volum,

— meniul pagina de pornire,

— meniul de asistenta la conducere,

— reglaje ecran.

9 Maneta pentru:
— lumini semnalizare directie;
— iluminare exterioars;
— lumini de ceata.

10 Comenzi regulator/limitator de viteza.

11 Tablou de bord.

12 Amplasament Airbag sofer, avertizor
sonor.

13 Comenzi pentru informatii calculator de
bord si meniu de personalizare reglaje
vehicul.

14 Maneta coloanei de directie pentru
stergatorul/spalatorul de parbriz si
luneta.

15 Comenzi:

— reostat de iluminare pentru aparat de
control,

— Reglare faruri,

— Pornire/oprire asistenta la coborare,

— Deschidere hayon sau alerta de iesire
de pe banda pornita/oprita (in functie
de vehicul),

— Activare/dezactivare volan cu incal-

zire,

Sistem antipatinare si ESC,
Selector mod doua si patru roti mo-
toare.

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Comenzi de deblocare:
a capotei,
a trapei de carburant.
Contactor demaraj (vehicule cu cheie).

Comanda pentru radio la distanta si
sistem de navigare.

Comanda de reglare pe inaltime si in
adancime a volanului.

Buton de pornire/oprire a motorului (ve-
hicul cu cartela RENAULT).

Priza de accesorii sau bricheta si prize
multimedia.

Portcutii bautura

Comenzi:
Comanda generala a regulatorului/li-
mitatorului de viteza,
Parcare asistata.

Levier de viteze.

Compartiment de depozitare.
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MARTORI LUMINOSI (1/6)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

in anumite cazuri, aprinderea martorului lu-

minos este insotita de un mesa;.

Martor luminos pentru lumini de
pozitie

Martor luminos pentru lumini de
drum

Martor luminos pentru lumini de
intalnire

Martor luminos pentru lumini de
ceata fata

Martor luminos pentru lumina
de ceata spate

Martor luminos pentru lumini de

Martor luminos pentru lumini de
semnalizare directie stanga

Martor luminos pentru lumini de
semnalizare directie dreapta

@ Martor luminos de alertd nivel
minim de carburant

Sistemul lumineaza portocaliu la punerea
contactului sau la pornirea motorului, apoi
se stinge dupa cateva secunde.

Daca in timpul mersului devine portocaliu si
este insotit de un semnal sonor, faceti plinul
de indata ce este posibil. Va mai raman
aproximativ 50 km de autonomie.

] &Y BN A &
2 & B S

drum automate = 1.84

Tablou de bord A: se lumineaza cand se

deschide usa soferului. Atunci cand contac-
tul este cuplat, rotiti roata 7 pentru a regla

luminozitatea tabloului de bord.

Martorul luminos nece-
sita o oprire cat mai curand la un
Reprezentant al marcii conducand cu
grija. Nerespectarea acestei recoman-
dari risca sa antreneze o deteriorare a
vehiculului.

Martorul luminos €K& va
impune, pentru securitatea

dumneavoastra, o oprire obli-

gatorie si imediata in functie
de conditiile de circulatie. Opriti mo-
torul si nu il mai porniti. Apelati la un
Reprezentant al marcii.

Absenta de retur vizual sau
A sonor indica o defectiune a
= ta-bloului de bord. Aceasta
impune o oprire imediata si
compatibila cu conditiile de circulatie.
Asigurati-va de imobilizarea corespun-
zatoare a vehi-culului si apelati la un
Reprezentant al marcii.
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MARTORI LUMINOSI (2/6)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

STOP ﬂ:rtor luminos oprire obligato-

Se aprinde la punerea contactului sau la por-
nirea motorului, apoi se stinge de indata ce
motorul face cateva ture. Se aprinde impre-
una cu alti martori luminosi si/sau mesaje, si
este insotit de un bip.

El va impune, pentru securitatea dumnea-
voastra, o oprire obligatorie si imediata in
functie de conditiile de circulatie. Opriti mo-
torul si nu il mai porniti.

Apelati la un Reprezentant al marcii.

Martor luminos de incident pe
circuit de franare
Se aprinde la punerea contactului sau la

pornirea motorului si se stinge dupa cateva
secunde.

Daca se aprinde la franare, insotit de marto-
rul luminos €K& si de un bip, acesta este
indiciul unei scaderi de nivel in circuite sau
un incident in sistemul de franare. Opriti-va
si apelati la un Reprezentant al marcii.

Martor luminos incircare bate-
rie

Se aprinde la punerea contactului sau la
pornirea motorului si se stinge dupa cateva
secunde.

Daca se aprinde pe drum insotit de marto-

rul luminos €K& si de un semnal sonor,
aceasta indica o supraincarcare sau o des-
carcare a circuitului electric.

Opriti-va si apelati la un Reprezentant al
marcii.

Martor luminos presiune ulei

Se aprinde la punerea contactului
sau la pornirea motorului si se stinge dupa
cateva secunde.

Daca se aprinde pe drum, insotit de marto-
rul luminos €1kelsd si de un semnal sonor,
opriti-va imediat si intrerupeti contactul.

Verificati nivelul de ulei. Daca nivelul este
normal, atunci aceasta provine dintr-o alta
cauza. Apelati la un Reprezentant al marcii.

Martor luminos pentru directie
asistata variabila

Se aprinde la punerea contactului sau la
pornirea motorului si se stinge dupa cateva
secunde.

Daca se aprinde in timpul mersului si este

nsotit de martorul luminos ©€1k&lsd, aceasta
indica o defectiune a sistemului.

Apelati la un Reprezentant al marcii.
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MARTORI LUMINOSI (3/6)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

Martor luminos de alerta

Se aprinde la punerea contactului
sau la pornirea motorului, apoi se stinge de
Tndata ce motorul face cateva ture. Se poate
aprinde impreuna cu alti martori luminosi si/
sau mesaje pe tabloul de bord.

Necesita o oprire cat mai curand la un
Reprezentant al marcii conducand cu grija.

Nerespectarea acestei recomandari risca sa
antreneze o deteriorare a vehiculului.
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Martor luminos de control al sis-
temului antipoluare

La vehiculele echipate cu acesta, lampa se
aprinde la pornirea motorului si, in functie
de vehicul, atunci cand contactul este oprit
daca vehiculul se afla in faza de asteptare a
motorului = 2.10 apoi se stinge.

— Daca se aprinde continuu, consultati cat
mai curand un reprezentant al marcii;

— daca clipeste, reduceti turatia motorului
pana la disparitia clipirii. Consultati cat
mai curand Reprezentantul marcii dum-
neavoastra.

- 227

Martor luminos pentru filtru de
particule

Martor luminos antiblocare roti

Se aprinde la punerea contactului
sau la pornirea motorului si se stinge dupa
cateva secunde.

Daca se aprinde in rulare, semnaleaza o de-
fectiune a sistemului antiblocare rofj.

Sistemul de franare este atunci asigurat ca
si pentru un vehicul neechipat cu sistemul
ABS. Consultati rapid un Reprezentant al
marcii.
Martor luminos de alerta tempe-
ratura lichid de racire

Lumineaza rosu la punerea contactului sau
la pornirea motorului.

Daca devine rosu, opriti-va si lasati motorul
pornit la ralanti unul sau doua minute.
Temperatura trebuie sa scada. In caz con-

trar, opriti motorul. Lasati-l sa se raceasca
inainte de a verifica lichidul de racire.

Apelati la un Reprezentant al marcii.



MARTORI LUMINOSI (4/6)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

Martor luminos pentru preincal-
zire (versiune diesel)

Cu contactul pus, el trebuie sa se aprinda.
Indica faptul ca buijiile de preincalzire sunt
in functiune.

Se stinge cand preincalzirea este obfinuta.
Motorul poate porni.

E Martor luminos pentru usa(i)
deschisa(e)

Alerta de nepurtare a centurii spate (in
functie de vehicul)

Martorul luminos se aprinde inso-

tit, In functie de vehicul, de un mesaj care
indica pe tabloul de bord, timp de aproxima-
tiv 30 de secunde, la fiecare pornire a vehi-
culului, numarul de centuri inchise, deschi-
derea unei usi sau inchiderea/deschiderea
unei centuri spate. Asigurati-va ca pasagerii
spate sunt atasati corespunzator si ca nu-
marul de centuri inchise indicat corespunde
numarului de locuri ocupate pe scaunele
spate.

Indicator de schimbare a vitezei

Ei se aprind pentru a va reco-
manda sa treceti la un raport superior (sa-
geata in sus) sau inferior (sageata in jos).

- 222

2\;; Martor luminos Airbag
Se aprinde pe tabloul de bord la
punerea contactului sau la pornirea motoru-

lui si se stinge dupa cateva secunde.

Daca nu se aprinde la punerea contactului
sau daca se aprinde cu motorul pornit, el
semnaleaza o defectiune a sistemului.

Consultati cat mai curéand un Reprezentant
al marcii.
~, Martor luminos pentru apasare
o8 pe pedala de frana

Se aprinde cand trebuie apasata pedala de
frana. = 2.98

- 222

(®) Martor luminos pedala de frana
sau frana de parcare asistata

= 218 sau = 2.19
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MARTORI LUMINOSI (5/6)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

(> Martor luminos de punere in
stare de veghe a motorului

- 210

@ Martor luminos de indisponibili-
tate a punerii in stare a veghe a
motorului

- 2.10

1.62

= A W Martori luminosi
@ limitator de
viteza, regulator de viteza si regulator de
viteza adaptiv = 2.67, = 2.70, = 2.74

( | ) Martor luminos pentru umflarea
- insuficienta a pneurilor

Se aprinde la punerea contactului sau la
pornirea motorului si se stinge dupa cateva
secunde. = 2.29

ECO ECO martor luminos de mod

Se aprinde cand modul ECO este
anclansat. = 2.22

&g) Martor luminos de alerta pentru

ES¥eS nivelul de reactiv si anomalii la
sistemul de reducere a gazelor de esapa-
ment = 1.103

Martor luminos de parcare asis-

tata
- 219
Sfd_b Q:ri‘sttéengé la franare activa de ur-
- 241
) Martor luminos de control viteza
@ la coborare
- 232
\g Martor luminos control dinamic

traiectorie (ESC) si sistem anti-
patinare

Se aprinde la punerea contactului sau la
pornirea motorului si se stinge dupa cateva
secunde.

Exista mai multe cazuri de aprindere a mar-
torului luminos: = 2.32



MARTORI LUMINOSI (6/6)
Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.
Martor luminos alerta nepurtare

avall centurd sofer si, in functie de
vehicul, a pasagerului fata

Se aprinde la cuplarea contactului si apoi,
daca centura de siguranta a soferului sau
a pasagerului din fata (atunci cand scau-
nul este ocupat) nu este inchisa si vehiculul
atinge aproximativ 20 km/h, acesta clipeste
si un semnal sonor se aude timp de aproxi-
mativ 2 minute.

Nota: un obiect montat pe perna pasager
poate declansa martorul luminos de alerta.

Pe afigajul B

Airbag pasager ON

- 1.51

Airbag pasager OFF

= 1.51
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AFISAJE S| INDICATOARE (1/2)

Tablou de bord A

in functie de vehicul, va puteti personaliza
tabloul de bord cu un continut si culori dife-
rite, dupa preferintele dumneavoastra.

De pe ecranul multifunctional, selectati
,Sistem” si apoi ,Profil utilizator”. Consultati
instructiunile echipamentului.

Indicatorul stilului de condus 3
- 222
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Autonomie
] 984 km

Trometru 4
(gradatii x 1000)

Indicator de viteza 5
(km sau mile pe ora)

Se afiseaza diferit, in functie de personaliza-
rea aleasa pe tabloul de bord.

Alarma sonora depasire viteza

in functie de vehicul si de tara, o alarma
sonora rasuna timp de aproximativ 10 se-
cunde la fiecare 40 de secunde, atat timp
cat vehiculul depaseste 120 km/h.

Tablou de bord in mile
(posibilitate de a trece in km/h)

Vehicule care nu sunt echipate cu sistem
de navigare

— Cu contactul decuplat, apasati tasta
OK 2 si butonul de pornire 6;

— cu ajutorul comenzii 1, selectati
,Reglare”, ,Tablou de bord” si apoi unita-
tea;

— apasati tasta OK 2 pentru a confirma.

Pentru a reveni la modul precedent, efectu-
ati aceeasi operatie.



AFISAJE S| INDICATOARE (2/2)

A |
Vehicule echipate cu un sistem de asis-
tenta la navigare

De pe ecranul tactil multifunctional, selectati
LSistem”, ,Profil utilizator” si ,UNITATE”.

Nota: In ambele cazuri, dupa deconectarea
bateriei, calculatorul de bord va reveni auto-
mat la unitatea initiala.

Calculator de bord
- 173, = 1.74, = 1.75

Indicator temperatura lichid de
racire 7

La utilizarea normala, indicatorul 7 trebuie
sa se situeze Tnaintea zonei 8. Acul se poate
apropia de aceasta zona in caz de utilizare

Jintensiva”. Nu exista alerta decat daca mar-

torul luminos €1kel& se aprinde, insofit de
un mesaj pe tabloul de bord si de un semnal
sonor.

Indicator nivel de carburant 9
Daca nivelul este la minimum, martorul lu-
minos @ integrat in indicator lumineaza

portocaliu si este insotit de un semnal sonor.
Faceti plinul cat mai curand posibil.

\ N\
Alerta nivel de ulei motor minim
La pornirea motorului, afisajul de pe tabloul

de bord A va avertizeaza atunci cand se
atinge nivelul minim de ulei. = 4.4

La prima alerta, o puteti opri, apasand pe
tasta OK 2.

Urmatoarele alerte vor disparea automat
dupa 30 de secunde.
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CALCULATOR DE BORD: generalitati (1/2)

Computerul de bord 7

in functie de vehicul, regrupeaza urméatoa-
rele functii:

— distanta parcursa;
— parametri de drum;
— mesaje de informare;

— mesaje de anomalie de functionare (aso-
ciate cu martorul luminos @ESSD);

— mesajele de alerta (asociate martorului

luminos €1Lel);

Toate aceste functji sunt descrise in paginile
urmatoare.

1.66

Taste de selectare afigare 2

Derulati urmatoarele informatii apasand
succesiv si scurt pe comanda 2 (afisajul de-
pinde de dotarile vehiculului si de tara):

a) kilometraj general si partial al distantei
parcurse;

b) parametri de drum:
— consum mediu;
— consum instantaneu;
— autonomie estimats;
— distanta parcursa;
— viteza medie;
c) autonomie de revizie;
d) reinitializarea presiunii pneurilor;

e) jurnal de bord, derulare mesaje de infor-
mare si de anomalie de functionare.



CALCULATOR DE BORD: generalitati (2/2)

\ NN LA
Resetare a kilometrajului partial
Avand selectat ,kilometraj partial” pe afisaj,

apasati tasta OK 3 pana cand kilometrajul
ajunge la zero.

Resetare a parametrilor de drum
(Resetare)

Avand selectat unul dintre parametrii de
drum, apasati tasta OK 3 pana cand afisajul
ajunge la zero.

Interpretare a anumitor valori
afisate dupa o resetare

Valorile consumului mediu si ale vitezei
medii sunt din ce in ce mai stabile si mai

semnificative pe masura ce distanta par-
cursa dupa ultima resetare creste.

Consumul mediu poate sa scada atunci
cand:

— vehiculul iese dintr-o faza de accelerare;

— motorul Tsi atinge temperatura de functio-
nare (Resetare: motor rece);

— treceti de la o circulatie urbana la o circu-
latie rutiera.

Resetare automata a
parametrilor de drum

Resetarea este automata in momentul de-
pasirii capacitatii unuia dintre parametri.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de drum (1/5)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

Exemple de selectare Interpretare afisaj selectat
101778 km
1124 km )% a) Kilometraj general si partial.
Medie
b) Parametri de drum:
Q.. miry Consum mediu de la ultima resetare.
5.8 L/100 Valoarea este afisata dupa ce ati parcurs cel putin 400 metri de la ultima Resetare.
Instant
@ Consum instantaneu.
ﬁ) 7.4 /100 Aceasta valoare este afisata dupa ce se atinge o viteza de aproximativ 10 km/h.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de drum (2/5)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

Exemple de selectare

Interpretare afisaj selectat

Autonomie

.. 1 541 km

Distanta

Q. . i 522 km

Medie

Q- . s 123.4 km/h

Autonomie estimata cu carburantul ramas.

Valoare afisata dupa ce ati parcurs 400 metri.

Distanta parcursa de la ultima resetare.

Viteza medie de la ultima resetare.
Valoare afisata dupa ce ati parcurs 400 metri.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de drum (3/5)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

Exemple de selectare

Computer de bord cu mesajul de autonomie de revizie

Interpretare afisaj selectat

Service in
INTERVALE SERVICE ):> 40.000 Krms / 12
ms mo

Service prevazut in
300 Kms / 24 days

Y

@ Service obligatoriu

ramane afisat.

c) Autonomie pana la intretinere sau schimb ulei.

Autonomie de revizie

Cu contactul pus, motorul oprit si afisajul cu selectia activa pe

JNTERVALE SERVICE”, tineti apasat pe tasta OK timp de aproximativ

5 secunde pentru a afisarea intervalului de revizie (distanta sau timpul

pana la urmatoarea revizie). Atunci cand se apropie termenul de revizie,

apar mai multe situatji:

— distanta/timp ramas sub 1.500 km sau o luna: se afiseaza mesajul
LService prevazut in”, impreuna cu limita cea mai apropiata (distanta
sau timp);

— autonomie egala cu 0 km sau data de revizie atinsa: se afiseaza
mesajul ,Service obligatoriu”, insotit de martorul luminos &SS9

Vehiculul necesita atunci o revizie cat mai rapid posibil.

Reinitializare: pentru a reinitializa intervalul de revizie, tineti apasat timp de aproximativ 10 secunde pe tasta 2 pana cand intervalul de revizie

Nota: dacé o revizie este efectuats fir& schimb de ulei motor, atunci trebuie reinitializatd numai autonomia de revizie. In cazul unui schimb de
ulei motor, trebuie sa reinitializati simultan autonomia de revizie si de schimb de ulei.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de drum (4/5)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

Exemple de selectare

Computer de bord cu mesajul de
autonomie de revizie (continuare)

Interpretare afigaj selectat

Schimb ulei in
INTERVALE SERVICE ):> 40000 Krns | 24
ms mo

Service prevazut in
300 Kms / 24 days

Y

@ Service obligatoriu

cazuri, sa scada mai repede decat distanta parcursa efectiv.

ramane afisat.

c) Autonomie pana la intretinere sau schimb ulei.

Autonomie pana la schimb de ulei
Cu contactul pus, motorul oprit si afisajul cu selectia activa pe ,Interval
de revizie”, tineti apasat pe tasta OK timp de aproximativ 5 secunde
pentru afisarea intervalului de revizie, apoi apasati tasta 2 pentru a vizu-
aliza intervalul ramas pana la schimbul de ulei (distanta sau timpul pana
la urmatoarea revizie). Atunci cand se apropie termenul de revizie, apar
mai multe situatii:

— distanta/timp ramas sub 1.500 km sau o luna: se afiseaza mesajul
LService prevazut in”, impreuna cu termenul cel mai apropiat (dis-
tanta sau timp);

— autonomie egala cu 0 km sau data de revizie atinsa: se afiseaza
mesajul ,Service obligatoriu”, insotit de martorul luminos GSSD.

Vehiculul necesita atunci un schimb de ulei cat mai rapid posibil.

Tn functie de vehicul, autonomia pané la schimbul de ulei se adapteaza stilului de conducere (rulaj frecvent cu viteze reduse, din aproape in
aproape, rulaj prelungit la ralanti, tractarea unei remorci...). Distanta ramasa de parcurs pana la urmatorul schimb de ulei poate deci, in unele

Resetare: pentru a reseta intervalul de revizie, {ineti apasat timp de aproximativ 10 secunde pe tasta 2 pana cand intervalul de schimb de ulei

NB: daca o revizie este efectuats fara schimb de ulei motor, atunci trebuie reinitializatd numai autonomia de revizie. In cazul unui schimb de ulei
motor, trebuie sa reinitializati simultan autonomia de revizie si de schimb de ulei.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de drum (5/5)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA

Exemple de selectare

Interpretare afisaj selectat

Lo I e |

+ Presiune pneuri

No message memorised

Prevedeti AdBlue
in urm. 2401 km

=

d) Reinitializati presiunea pneurilor.
- 2.29

e) Jurnal de bord.
Afisare succesiva:
— mesaje de informare (airbag pasager OFF...);

— mesaje referitoare la anomalii de functionare (de controlat
injectia...).

f) Autonomie estimata cu reactivul ramas.
Afisare succesiva:
= 1.103
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CALCULATOR DE BORD: mesaje de informare

Ele pot ajuta la pornirea vehiculului sau va informeaza asupra unei alegeri sau a unei stari de conducere.
Exemple de mesaje de informare sunt date in continuare.

Exemple de mesaje

Interpretare afisaj selectat

»Frana de parcare activata”

«Verificare functii control»

« Roteste volanul + START »

«Volan deblocat»

Indica faptul ca frana de parcare este stransa.

Se afisaza, cu contactul pus, atunci cand vehiculul se autocontroleaza.

Rotiti usor volanul in timpul apasarii pe butonul de pornire a vehiculului pentru a debloca

coloana de directie.

Indica faptul ca, coloana de directie nu a fost blocata.
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CALCULATOR DE BORD: mesaje de anomalii de functionare

Apar cu martorul luminos si necesita cat de repede o vizita la un Reprezentant al marcii, conducand cu grija. Nerespectarea
acestei recomandari poate duce la deteriorarea vehiculului.

Ele dispar printr-o apasare pe tasta de selectare a afisajului sau dupa cateva secunde si sunt memorate in jurnalul de bord. Martorul luminos
ramane aprins. Exemple de mesaje de anomalii de functionare sunt date in continuare.

Exemple de mesaje

Interpretare afisaj selectat

«Curata filtrul diesel»

«Verifica iluminat»

«Verifica vehicul»

«Verificaairbag»

«Verifica system antipoluare»

Indica prezenta apei in filtrul de motorina, consultati cat mai curand Reprezentantul marcii
dumneavoastra.

Indica o defectiune a farurilor.

Indica o defectiune a unuia din senzorii pedalelor, a sistemului de gestionare a bateriei
sau a unui senzor nivel ulei.

Indica o defectiune a sistemelor de retinere complementare centurilor. In caz de accident,
ele risca sa nu se declanseze.

Indica o defectiune in sistemul de depoluare a vehiculului.
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CALCULATOR DE BORD: mesaje de alerta

Ele apar cu martorul luminos si va impun pentru securitatea dumneavoastra, o oprire obligatorie si imediata in functie de
conditiile de circulatie. Opriti motorul si nu il mai porniti. Apelati la un Reprezentant al marcii.

Exemple de mesaje de alerta sunt date in continuare. Nota: mesajele apar pe afisaj fie izolat, fie alternativ (atunci cand sunt mai multe mesaje
de afisat), ele pot fi insotite de un indicator luminos si/sau de un semnal sonor.

Exemple de mesaje

Interpretare afisaj selectat

,Pericol avarie motor”

«Avarie servodirectie»

»Avarie sistem de franare
sau ,,Opreste vehiculul”

»Avarie sistem de franare

»Pneu perforat”

Indica o defectiune a injectiei, o supraincalzire a motorului vehiculului sau o problema
grava la nivelul motorului.

Indica o problema la directie sau la cele 4 roti motoare.

Indica o problema la sistemul de franare. Strangeti manual frana de parcare asistata si
asigurati-va de imobilizarea vehiculului cu ajutorul unei cale.

Indica o problema in circuitul de incarcare a bateriei vehiculului (alternator...).

Indica o pana de pneu pe roata semnalata pe tabloul de bord.
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MENIU DE PERSONALIZARE A REGLAJELOR VEHICULULUI (1/2)

Aceasta functie permite, in functie de echi-
parea vehiculului, activarea/dezactivarea si
reglarea anumitor functii ale vehiculului.

Vehicule echipate cu sistem de
navigare

Acces la meniul de reglare

Cu vehiculul oprit, de pe ecranul multifunc-
tional 1, selectati meniul ,Vehicul”, ,Setari
utilizator” pentru a avea acces la diferitele
reglaje.
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Selectare reglaje

(in functie de vehicul)

Selectati functia de modificat:

a) deblocare doar a usii soferului;

b) blocare automata a usilor in timpul mer-
sului;

c) functie maini libere;

d) volumul semnalului sonor al semnaliza-
toarelor;

e) sunet de intdmpinare interior;

f) ntdmpinare la exterior;

g) spot de lectura in mod automat;;
h) stergere spate in marsarier;

i) stabilirea parametrilor pentru indicatorul
stilului de condus;

j) control activde zgomot.

Selectati ,ON” sau ,OFF” pentru a activa sau
dezactiva functia.

Alegeti intensitatea functiei ,Intensitatea lu-
minoasa a indicatorilor luminosi”, apasand
pe ,+” sau pe ,-".

Din motive de securitate, efec-
tuati aceste reglaje cu vehicu-
lul oprit.




MENIU DE PERSONALIZARE A REGLAJELOR VEHICULULUI (2/2)

i Z il I N
Vehicule care nu sunt echipate
cu sistem de navigare
Acces la meniul de reglare pe afigajul 2

Cu vehiculul oprit, apasati lung pe contacto-
rul 3 OK pentru a intra in meniul de reglare.

Selectare reglaje
(in functie de vehicul)

Navigati cu ajutorul comenzii 4 pentru a se-
lecta functia de modificat:

a) Limbg;

b) Unitate;

c) Deblocare doar usa sofer;

d) Blocare usi in timpul rularii;
e) Deschide/inchide maini libere;
f) Stergator luneta in marsarier;
g) Semnalizatoare volum ;

h) Lumini de intdmpinare;

i) lluminat automat cabina;

j) ASIST. PARCARE;

k) ASIST. PARCARE VOLUM ;
1) Depasire banda volum;

m) Depasire banda sensibilitate;
n) Depasire banda vibratie;

p) Franare activa;

q) Faruri automate faza lunga.

Izl functie activata
m functie dezactivata

Odata selectat randul, apasati pe contacto-
rul 3 OK pentru a modifica functia.

Daca selectati una din optiunile ,ASIST.
PARCARE” sau ,Limba”, veti avea din nou
o selectare (volum sonor al asistentei la par-
care sau limba tablou de bord). In acest caz,
faceti o alegere si validati-o apasand con-
tactorul 3 OK; valoarea selectata este repre-

zentata de m in fata randului.

Pentru a iesi din meniu, apasati comanda 4
in sus sau in jos. Poate fi necesar sa efectu-
ati aceasta operatie de mai multe ori.

Meniul de personalizare a reglajelor vehi-
culului nu poate fi utilizat in timpul rularii.
La peste 20 km/h, afisajul de bord trece
automat in mod calculator de bord.
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VOLAN, DIRECTIE ASISTATA (1/2)
Directie asistata

Directie asistata variabila

Directia asistata variabila este dotata cu un
sistem de gestionare electronic care adap-
teaza nivelul de asistenta in functie de viteza
vehiculului.

Directia este mai lejera in timpul mane-
vrei de parcare (pentru un plus de confort)
in timp ce efortul creste progresiv odata cu
cresterea vitezei (pentru o mai buna securi-
tate la viteza mare).

Reglare pe inaltime si in
adancime a volanului
Coborati maneta 7 si aduceti volanul in po-
zitia dorita.

Apoi, ridicati maneta pana la capat si dincolo
de punctul dur, pentru a bloca volanul.

Asigurati-va de blocarea corespunzatoare a
volanului.
Nu mentineti directia bracata la maxim,
la tampon n timpul stationarii.
Din motive de securitate, efec- Cu motorul oprit sau in caz de pana a
A tuati acest reglaj cand vehiculul sistemului, este In continuare posibil sa
2 este oprit. rotiti volanul. Efortul de furnizat va fi mai
important.
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VOLAN DIRECTIE, DIRECTIE ASISTATA (2/2)

incilzire volan de directie
(in functie de vehicul)

Aceasta functie incalzeste volanul de direc-
tie in zonele 2.

Principiu de functionare

Atunci cand se atinge temperatura, func-
tia regleaza temperatura zonelor incalzite
timp de aproximativ 30 de minute si apoi se
opreste automat.

Activarea functiei

Cu contactul pus, apasati pe contactorul 3,
martorul luminos integrat in contactor se
aprinde.

Dezactivare functie
— Automat:

Functia se opreste automat dupa faza
de reglare de aproximativ 30 de minute.
Martorul luminos integrat in contacto-
rul 3ramane aprins.

Nota: daca functia s-a dezactivat automat,
apasati de doua ori pe contactorul 3 pentru
a o reactiva.

Tn cazul in care contactorul 3 nu este apésat
din nou, functia va fi reactivata la urmatoa-
rea cuplare a contactului.

— Manual:

Pentru a dezactiva functia in faza de re-
glare, apasati contactorul 3. Martorul lu-
minos integrat in contactor 3 se stinge.
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ORA S| TEMPERATURA EXTERIOARA
Indicator temperatura exterioara

Particularitate:

Atunci cand temperatura exterioara este cu-
prinsa intre — 3 °C si +3 °C, caracterele °C
clipesc (semnalizare risc de polei).

Afisaj 1

Vehicule echipate cu ecran tactil multi-
media, sisteme de asistenta la navigare...

Ora si temperatura exterioara sunt afisate
pe ecranul multifunctional 1.

Consultati instructiunile echipamentului.

Indicator temperatura
A exterioara
(]

Formarea poleiului fiind legata
de expunerea climatica, higro-
metria locala si temperatura, indicarea
temperaturii exterioare nu poate fi sufi-
cienta pentru a detecta poleiul.

in caz de intrerupere a alimentarii elec-
trice (baterie debransata, fir de alimen-
tare taiat...), ceasul revine automat la
ora corecta dupa cateva minute, imediat
ce sistemul reuseste sa primeasca infor-
matijile GPS.
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RETROVIZOARE (1/3)

Retrovizoare

Reglaj

Selectati retrovizorul cu ajutorul contactoru-
lui 2, apoi cu butonul 1, reglati-l pana la po-
zitia dorita.

Retrovizoare cu dezghetare

Dezghetarea este asigurata Tmpreuna cu
cea a lunetei spate.

= 3.4 sau = 3.7 sau = 3.12

Retrovizoare exterioare
rabatabile

Rabatarea retrovizoarelor la blocarea vehi-
culului este automata (contactor 3 in pozi-
tia B).

in toate cazurile, puteti forta rabatarea (con-
tactor 3 in pozitia C) sau deschiderea (con-
tactor 3 in pozitia A) a retrovizoarelor.

Modul automat este atunci dezactivat.
Pentru a-l reactiva, pozitionati contactorul 3
in B.

Oglinda retrovizorului in partea
A soferului poate prezenta doua

zone vizibil delimitate. Zona D

corespunde cu ceea ce se
vede, in mod normal, intr-un retrovizor
clasic. Zona E permite sa mariti vizibili-
tatea laterala spate.

Obiectele din oglinda sunt mai
aproape decat par.

Functie de intampinare si de despartire
(In functie de vehicul)

De pe ecranul multifunctional, selectati
meniul ,Vehicul”, ,Setari utilizator”, ,Mesaj
de intdmpinare extern” si activati sau dezac-
tivati functia (ON sau OFF).

n functie de selectia facuta, retrovizoarele
se vor deschide:

— la urmatoarea cuplare a contactului
(functie dezactivata);

— la detectarea cartelei RENAULT sau la
deblocarea vehiculului (functie activata).

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
[

lul oprit.
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RETROVIZOARE (2/3)

Retrovizoare inclinabile in
marsarier

n cazul vehiculelor echipate cu scaun sofer
cu memorare, puteti sa reglati retrovizoarele
ntr-o anumita pozitie pentru mersul inapoi si
sa memorati pozitia acestora.

Cu vehiculul oprit si marsarierul cuplat, se-
lectati retrovizorul cu ajutorul contactorului 2
apoi, cu butonul 1, reglati-l pana la pozitia
dorita.

1.82

Memorare reglaje

— Reglati retrovizoarele exterioare (consul-
tati paragrafele precedente);

— din ecranul multifunctional, selectati
meniul ,Vehicul”, ,Scaune”, ,Setari”, apoi
LPozitie” si selectati ,Salvare”.

Pozitiile retrovizoarelor exterioare la mers
Tnainte si In marsarier, respectiv pozitiile
scaunelor fata, vor fi astfel memorate simul-
tan.

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
lul oprit.

Revenire la pozitia memorata

Din ecranul multifunctional, selectati meniul
»Vehicul”, ,Scaune”, ,Setari”, apoi ,Pozitie” si
selectati ,Revenire”.

Se revine la pozitile memorate pentru re-
trovizoarele exterioare la mers inainte si in
marsarier, respectiv la pozitiile scaunelor
fata.

Revenire pozitie de conducere

Trecerea de la pozitia de marsarier la pozitia
de mers inainte se face:

— la circa 9 secunde dupa decuplarea mar-
sarierului, daca viteza este mai mica de
10 km/h;

— la cuplarea mersului inainte, daca viteza
este mai mare de 10 km/h;

— atunci cand motorul este oprit;

— atunci cand contactorul 2 este in pozitie
neutra.



RETROVIZOARE (3/3)

Retrovizor fara levier 4

Retrovizorul se intuneca automat atunci
cand sunteti urmat de un vehicul iluminat.

Retrovizor interior
El este orientabil.

Retrovizor cu levier 4

La conducerea pe timp de noapte, pentru a
nu fi orbit de farurile unui vehicul din spate,
basculati micul levier 4 situat in spatele re-
trovizorului.
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ILUMINARI S| SEMNALIZARI EXTERIOARE (1/5)

£/

DE Lumini de pozitie

Rotiti bucsa 3 pana la aparitia sim-
bolului in fata reperului 2. Acest martor lumi-
nos se aprinde pe tabloul de bord.

¥

Tnainte de a demara pe timp de

A noapte: asigurati-va ca echipa-

e mentele electrice functioneaza

corespunzator. In general,

aveti grija ca luminile sa nu fie obstructi-

onate (murdarie, noroi, zapada, obiecte
transportate...).
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40004

Lumini de drum

Cu luminile de intalnire aprinse,
impingeti maneta 1. Acest martor luminos
se aprinde pe tabloul de bord.

Pentru a reveni in pozitia lumini de intalnire,
trageti din nou maneta 1 spre dumneavoas-
tra.

ED Lumini de intalnire

Functionare manuala

Rotiti bucsa 3 pana la aparitia simbolului
in fata reperului 2. Acest martor luminos se
aprinde pe tabloul de bord.

Functionare automata

Rotiti bucsa 3 pana la aparitia simbolului
AUTO in fata reperului 2: cu motorul pornit,
luminile de intalnire se aprind sau se sting
automat in functie de luminozitatea exteri-
oara, fara actiune asupra manetei 1.

in caz de conducere pe partea stangd
cu un vehicul cu post de conducere pe
partea stanga (sau invers), soferii tre-
buie sa Tsi regleze luminile pe tot parcur-
sul sederii. = 1.90




ILUMINARI SI SEMNALIZARI EXTERIOARE (2/5)

Lumini de drum automate

In functie de vehicul, acest sistem
aprinde si stinge in mod automat luminile de
drum. Functia utilizeaza o camera ampla-
sata in spatele retrovizorului interior pentru
a detecta vehiculele care merg pe acelasi
sens si vehiculele care vin din sens opus.

Luminile de drum se aprind automat daca:

— luminozitatea exterioara este slaba;

— nu se detecteaza niciun alt autovehicul
sau nicio sursa de luming;

— viteza vehiculului este mai mare de apro-
ximativ 40 km/h.

Daca una dintre conditiile de mai sus nu este
indeplinita, sistemul trece din nou la luminile
de intalnire.

40004

Sistemul ,lumini de drum auto-

A mate” nu poate, in niciun caz,

e sa Tnlocuiasca vigilenta si res-

ponsabilitatea soferului in ceea

ce priveste iluminarea vehiculului gsi

adaptarea acestuia la conditiile de lumi-
nozitate, vizibilitate si circulatie.

Sistemul poate fi perturbat in anumite
conditii, in special:

conditii climatice extreme (ploaie, nin-
soare, ceata...);

parbriz sau camera obstructionat(a);
daca vehiculul urmarit sau din fata
poseda o iluminare putin vizibila sau
mascata;

reglaj necorespunzator al luminilor
fata;

sisteme reflectorizante;

Activare

Rotiti bucsa 3 pana la aparitia simbolului
AUTO in fata reperului 2.

Impingeti maneta 1 pentru a activa lumi-

nile de drum. Martorul luminos §@ se
aprinde pe tabloul de bord.

Dezactivare

— Deplasati din nou maneta 7 spre dum-
neavoastra;

— sau rotiti bucsa 3 in alta pozitie decat
AUTO;

— sau, in functie de vehicul, pe ecranul
multifunctional: selectati meniul ,Vehicul,
urmat de ,Asistenta la conducere”,
.Faruri automate faza lunga”, apoi selec-
tati ,OFF”.

Martorul luminos E@ se stinge pe tabloul

de bord.

Utilizarea pe timp de noapte a

A unui sistem de navigatie por-
2 tabil Tn zona parbrizului situ-
ata sub camera poate perturba
functionarea sistemului ,lumini de drum

automate” (risc de reflectare pe parbriz).
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ILUMINARI S1 SEMNALIZARI EXTERIOARE (3/5)

40004

Anomalie de functionare

Aunci cand mesajul ,Verifica iluminat auto-
mat” apare pe tabloul de bord, sistemul este
dezactivat.

Consultati un Reprezentant al marcii.

1.86

Functie aprindere lumini de zi

Luminile de zi se aprind automat fara actjo-
narea manetei 71 la pornirea motorului si se
sting la oprirea acestuia.

Anomalie de functionare

Daca pe tabloul de bord apare mesajul
,Verifica iluminat” insotit de martorul lumi-

=
-

nos @&, iar martorul luminos cli-

peste, aceasta indica o defectiune la nivelul

iluminarii.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Stingere lumini

Exista doua posibilitati:

— manual, aduceti bucsa 3 in pozitia 0;

— automat, luminile se sting dupa oprirea
motorului, la deschiderea usii sofer sau
la blocarea vehiculului. In acest caz, la

urmatoarea pornire a motorului, luminile
se vor reaprinde in pozitia bucsei 3.

Alarma sonora lumini uitate
aprinse
Un semnal sonor se declanseaza la deschi-

derea usii soferului, pentru a va semnala ca
luminile au ramas aprinse.



ILUMINARI S1 SEMNALIZARI EXTERIOARE (4/5)

Functie ,iluminare exterioara de
insotire”

Aceasta functie permite sa se aprinda mo-
mentan luminile de intalnire (pentru a ilu-
mina deschiderea unei porti...).

Cu motorul oprit, luminile stinse si
inelul 3 in pozitia 0 sau AUTO, trageti spre
dumneavoastra maneta 7: luminile de in-
talnire se aprind timp de aproximativ 30 de
secunde. Pentru a prelungi aceasta durata,
puteti trage maneta de cel mult patru ori
(timp total limitat la aproximativ 2 minute).
Mesajul ,Lumini insotire pentru _ _ _” inso-
tit de timpul de aprindere se afigeaza pe ta-
bloul de bord pentru a confirma aceasta acfi-
une. Puteti apoi sa va blocatji vehiculul.

Pentru a opri iluminarea inainte de oprirea
automata, rotiti bucsa 3 intr-o pozitie oare-
care apoi readuceti-o in pozitia AUTO.

Functie de intampinare si de
despartire
(in functie de vehicul)

Atunci cand functia este activata, luminile de
zi si luminile de pozitie spate se aprind auto-
mat la detectarea cartelei RENAULT sau la
deblocarea vehiculului.

Acestea se sting automat:
— la aproximativ un minut de la aprindere;

— la pornirea motorului, in functie de pozitia
manetei de iluminare;

sau
— la blocarea vehiculului.

Activare/dezactivare functie

De pe ecranul multifunctional, selectati
meniul ,VEHICUL”, ,Setari utilizator” si apoi
,Mesaj de intampinare extern”. Alegeti ,ON”
sau ,OFF” pentru a activa sau dezactiva
functia.
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ILUMINARI SI SEMNALIZARI EXTERIOARE (5/5)

40004

Lumini de ceata fata

Rotiti inelul central § al manetei 1
pana la aparitia simbolului in fata reperului 4
apoi eliberati.

Functionarea depinde de pozitia selectata
pentru iluminarea exterioara iar un martor lu-
minos se aprinde atunci pe tabloul de bord.

1.88

Lumini de ceata spate

Rotiti inelul central 5 al manetei
pana la aparitia simbolului in fata reperu-
lui 4, apoi eliberat;.

Functionarea depinde de pozitia selectata
pentru iluminarea exterioara iar un martor lu-
minos se aprinde atunci pe tabloul de bord.

Nu uitati sa intrerupeti functionarea acestor
lumini cand nu mai sunt necesare pentru a
nu incomoda ceilalti participanti la trafic.

Pe timp de ceata, de zapada sau in caz
de transport de obiecte care depasesc
pavilionul, aprinderea automata a lumi-
nilor nu este sistematica.

Aprinderea luminilor de ceata raméane
sub controlul soferului: martorii lumi-
nosi de pe tabloul de bord va informeaza
despre aprinderea lor (martor luminos
aprins) sau stingerea lor (martor luminos
stins).

Stingere

Rotiti din nou inelul 5 pentru a aduce repe-
rul 4 in dreptul simbolului corespunzator lu-
minilor de ceata pe care doriti sa le stingeti.
Martorul luminos corespunzator se stinge pe
tabloul de bord.

Stingerea iluminarii exterioare antreneaza
stingerea luminilor de ceata.

Lumini de viraj

Atunci cand luminile de intalnire sunt aprinse
si in anumite conditii (viteza, unghi volan, Tn
mers fnainte, lumini semnalizatoare de di-
rectie actionate...) in momentul efectuarii vi-
rajului, una dintre luminile de ceata fata se
aprinde pentru a ilumina virajul.



AVERTIZOARE SONORE $I LUMINOASE

Avertizor sonor

Apasati pe partea centrala a volanului A
pentru a actiona avertizorul sonor.

Avertizor luminos

Pentru a obtine un apel luminos, trageti
maneta 71 spre dumneavoastra.

Lumini semnalizare directie

Manevrati maneta 7 in planul volanului si in
sensul n care rotiti volanul.

Mod de functionare cu impulsuri

Mutati scurt maneta 7 in sus sau in jos, fara
a depasi punctul de rezistenta, apoi elibe-
rati-o: maneta va reveni in pozitia initiala si
semnalizatorul in cauza va clipi de trei ori.

Lumini de avarie

Apasati pe contactorul 2. Acest

dispozitiv actioneaza simultan cele patru
lumini de semnalizare si lampile de semnali-
zare laterale. Nu trebuie utilizat decat in caz
de pericol pentru a-i avertiza pe ceilalti au-
tomobilisti ca sunteti constrans sa va opriti
intr-un loc anormal chiar interzis sau in con-
ditii de conducere sau de circulatie particu-
lare.
In functie de vehicul, in caz de decelerare
foarte puternica, luminile de avarie se pot
aprinde automat. Puteti sa le stingeti apa-
sand pe contactorul 2.
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REGLAREA FASCICULELOR LUMINOASE (1/2)

in caz de reglaje manuale
Exemple de pozitie de reglare a comenzii A in functie de sarcina

Sofer singur sau cu un pasager in fata sau cu un pasager in fata si
doi sau trei pasageri in spate

1~2 A nu se utiliza

gy

Pentru vehiculele care sunt echipate cu

aceasta, comanda A permite sa corectati i i i . i

inaltimea fasciculelor in functie de sarcina. 3 Sofer cu pasageri pe toate locurile existente si cu bagaje sau
. o R (incarcatura) atingand masa autorizata in sarcina

Rotiti comanda A in jos pentru a coborf faru-

rile si in sus pentru a le ridica.

Sofer cu vehiculul plin de bagaje sau (incarcatura) atingand masa
autorizata maxima in sarcina

Tabelul de mai jos furnizeaza cateva exemple. in toate cazurile, reglati comanda A in functie
de sarcina vehiculului, astfel incat vizibilitatea drumului sa nu fie afectata si sa nu orbiti ceilalti
soferi.

La vehiculele care nu sunt echipate cu
comanda A, reglarea farurilor este auto-
mata, in functie de sarcina vehiculului.
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REGLAREA FASCICULELOR LUMINOASE (2/2)

Tn caz de conducere pe partea stangé
cu un vehicul cu post de conducere pe
partea stanga (sau invers), este obliga-
torie reglarea temporara a farurilor pe
perioada sederii.

50065

Reglare temporara pentru
vehiculele echipate cu faruri cu
halogen

Deschideti capota motor si reperati marca-
jul B in apropierea unuia dintre faruri.

Pentru fiecare far, cu ajutorul unei scule tip
surubelnita, rotiti surubul 7 cu un sfert de
tura spre - pentru a cobori fasciculele.

Reveniti la punctul de pornire dupa termina-
rea cursei: rotiti surubul 7 cu un sfert de tura
spre simbolul + pentru a ridica fasciculele.
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STERGATOR, SPALATOR DE PARBRIZ (1/6)

Vehicul echipat cu stergator
geam fafa intermitent

A

mo

1.92

baleiaj unic

Printr-o apasare scurta, stergatoa-
rele de geamuri vor realiza o miscare
dus-intors.

oprire

baleiaj intermitent

Intre doua baleiaje, lamelele se opresc
timp de cateva secunde. Este posibil
sa modificati timpul intre baleiaje rotind
inelul 2.

baleiaj continuu lent

baleiaj continuu rapid

39142

Particularitate

In rulaj, orice oprire a vehiculului reduce
alura baleiajului. De la o viteza continua
rapida, treceti la o viteza continua lenta. De
indata ce vehiculul ruleaza, stergerea revine
la viteza selectata initial.

Orice actiune asupra manetei 1 este priori-
tara si anuleaza deci automatismul.

Pozitile A, C si D sunt accesibile cu
contactul pus. Pozitia E este accesibila
doar cu motorul pornit.

Eficacitatea unei lamele a
stergatorului de geam

Supravegheati starea lamelelor sterga-
torului de geamuri. Durata sa de viata
depinde de dumneavoastra:

— aceasta trebuie sa ramana curate:
curatati periodic lamelele si geamul
Cu apa cu sapun;

— nu o utilizati atunci cand geamul este
uscat;

— Tindepartati-o de geam atunci cand nu
a fost utilizatéd o perioada lunga de
timp.

in orice caz, inlocuiti-le imediat ce incep
sa Tsi piarda eficienta: aproximativ in fie-
care an. = 527

Precautii pentru utilizarea

stergatoarelor de geam

— Pe timp de ninsoare sau de inghet,
stergeti geamul Tnainte de a pune in
functiune stergatoarele (risc de su-
praincalzire a motorului);

— asigurati-va ca nu exista obiecte care
sa impiedice cursa lamelei.




STERGATOR, SPALATOR DE PARBRIZ (2/6)

Vehicul echipat cu stergator
geam fata cu senzor de ploaie

Senzorul de ploaie se afla pe parbriz, in fata
retrovizorului interior.

A baleiaj unic
Printr-o apasare scurta, stergatoa-
rele de geamuri vor realiza o migcare
dus-intors.

B oprire

39142

C functie stergere automata

Cu aceasta pozitie selectata, sistemul
detecteaza ajungerea apei pe parbriz
si declanseaza baleiaje cu viteza de
stergere adaptata. Este posibil sa mo-
dificati pragul de declansare si timpul
ntre baleiaje rotind inelul 2:

— F: sensibilitate minima

— G: sensibilitate maxima

Cu cat mai mare este sensibilitatea, cu

atat stergatoarele de geamuri reactio-

neaza mai rapid si frecventa de baleiaj

creste.

La activarea stergerii automate sau cand
creste sensibilitatea, se realizeaza o mis-
care dus-intors.

Nota:

senzorul de ploaie are doar functie de
asistenta. In caz de vizibilitate redusa,
soferul trebuie sa activeze manual ster-
gatoarele de geamuri. pe timp de ceata
sau ninsoare, stergerea automata nu
este sistematica si ramane la latitudinea
dumneavoastra;

in caz de temperatura negativa, ster-
gerea automata nu este activa la porni-
rea vehiculului. Este activat automat de
indata ce vehiculul depaseste o anumita
viteza de aproximativ 8 km/h;

nu activati stergerea automata pe timp
uscat;

degivrati complet parbrizul inainte de a
activa stergerea automats;

atunci cand vehiculul este spalat intr-o
cabina de spalare care contine perii cu
role, readuceti inelul 7 la pozitia B, pentru
a dezactiva stergerea automata.
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STERGATOR, SPALATOR DE PARBRIZ (3/6)

Anomalie de functionare

in cazul unei defectiuni a baleiajului au-
tomat, stergatorul de geam va functiona
in regim de baleiaj intermitent. Consultati
Reprezentantul marcii.

Functionarea senzorului de ploaie poate fi
perturbata in urmatoarele situatii:

— lamele stergéatorului sunt deteriorate; apa
pe ecran sau urme lasate de o lama in
zona de detectare a senzorului poate
creste timpul de raspuns al stergatorului
automat sau poate creste frecventa de
stergere;

— un parbriz cu orice nivel de stralucire sau
nivel de fisura cu senzorul sau un par-
briz acoperit de praf, murdarie, insecte,
gheata, utilizarea cerii pentru spalat si
substante chimice hidrofuge; stergerea
automata va fi mai putin sensibila sau
chiar fara raspuns.

1.94

D baleiaj continuu lent

E baleiaj continuu rapid

Pozitiile A si D sunt accesibile cu con-
tactul pus. Pozitiile C si E sunt accesibile
doar cu motorul pornit.

Particularitate

in rulaj, orice oprire a vehiculului reduce
alura baleiajului. De la o viteza continua
rapida, treceti la o viteza continua lenta. De
indata ce vehiculul ruleaza, stergerea revine
la viteza selectata initial.

Orice actiune asupra manetei 1 este priori-
tara si anuleaza deci automatismul.

Precautii

— In caz de inghet, inainte de prima por-
nire a stergatorului de geam, verificati
daca lamelele nu sunt lipite. Daca actio-
nati stergatorul de geam atunci cand la-
melele sunt blocate in urma depunerii de
gheata, riscati sa deteriorati atat lamela,
cat si motorul sistemului de stergere a
geamului.

— Nu actionati stergatoarele pe parbrizul
uscat. Acest lucru va duce la uzarea sau
la deteriorarea prematura a lamelelor.



STERGATOR, SPALATOR DE PARBRIZ (4/6)

Pozitie speciala a stergerii fata
(pozitie service)

Aceasta pozitie permite ridicarea lamelelor
pentru a le putea indeparta de parbriz.

Acest lucru poate fi util pentru:
— acurata lamelele;

— aridica lamelele de pe parbriz pe timp de
iarna;
— Tinlocuiti lamelele. = 5.27

Cu contactul pornit si motorul oprit, coborati
complet bratul stergatorului de parbriz (pozi-
tie rapida de stergere continua). Bratul ster-
gatorului se opreste intr-o pozitie aflata la
distanta de capota.

Pentru a aduce lamelele in pozitia initiala,
asigurati-va ca acestea au fost rabatate
corect pe parbriz, apoi readuceti maneta in
pozitia B (oprit), cu contactul pus.

inainte de a cupla contactul, plasati sterga-
toarele pe parbriz. In caz contrar, ar putea
exista riscul de deteriorare a capotei sau a
stergatoarelor atunci cand acestea sunt por-
nite.

Nota:

Atunci cand stergatoarele de geam nu mai
sunt alimentate, la cel putin 1 minut dupa
blocarea vehiculului, lamelele pot fi miscate
manual. Nu fortati bratele lamelelor pentru
a le deplasa. Acest lucru ar putea deteriora
motorul stergatoarelor de geam, bratele si
lamelele.

Dupa interventie, pentru a repozitiona corect
lamelele, asigurati-va ca lamelele se sprijina
pe parbriz, puneti contactul si actionati co-
manda de stergere.

Daca pe parbriz exista anumite obsta-
cole (murdarie, zapada, gheata...), cu-
ratati parbrizul (inclusiv zona centrala
situaté in spatele retrovizorului interior)
si luneta Tnainte de a pune in functiune
stergatoarele de geamuri (risc de incal-
zire a motorului).

Daca migcarea unei lamele este blo-
cata de un obstacol, aceasta poate sa
se opreasca. Indepartati obstacolul si re-
activati stergatorul de geam cu maneta
de stergere.

Bratul stergatorului de geam de pe partea
soferului trebuie sa fie intotdeauna deasu-
pra celui de pe partea pasagerului. In caz
contrar, miscarea dus-intors a stergatorului
de geam se va realiza atunci cand viteza ve-
hiculului depaseste 7 km/h.

Tnainte de orice actiune asupra
A parbrizului (spdlare vehicul,
= dezghetare, curatare parbriz...)
readuceti maneta 1 in pozitia B
(oprit).
Risc de ranire si/sau de deteriorari.
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l

Spalator geam

Cu contactul pus, trageti maneta 7 apoi eli-
berati.

O actiune scurta declanseaza, in plus fata
de spalatorul geam, o miscare dus-intors al
stergatoarelor de geamuri.

O actiune prelungita declanseaza, in plus
fata de spalatorul geam, trei miscari dusin-
tors urmate, dupa cateva secunde, de o a
patra.

1.96

Nota

La temperaturi negative, lichidul de spalare
a geamurilor risca sa inghete pe parbriz, re-
ducand astfel vizibilitatea. Incalziti parbrizul
cu ajutorul comenzii de dezaburire Thainte
de a-l curata.

La interventiile sub capota, asi-
A gurati-va ca maneta stergato-
e rului de geamuri este Tn pozitia

B (oprit).

Risc de raniri.
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Spalatoare faruri

Faruri aprinse

In cazul vehiculelor echipate cu astfel de
spalatoare, cu motorul pornit, {ineti maneta 1
trasa spre dumneavoastra timp de aproxi-
mativ 2 secunde si actionati spalatoarele de
faruri in acelasi timp cu spalatorul de geam.

Spalatoarele de faruri pot fi, de asemenea,
activate, actionand de trei ori lung asupra
comenzii spalatorului de parbriz.

Nota

Pentru a asigura o buna functionare a spala-
torului de far pe timpul iernii, scoateti zapada
de pe ornamentele jicloarelor si degivrati or-
namentele jicloarelor cu ajutorul unui spray
degivrant.

Va recomandam totusi ca la intervale regu-
late sa curatati farurile de depunerile puter-
nic aderente.

Cand lichidul de spalare a geamurilor ajunge
la nivelul minim, circuitul spalatorului de far
se poate dezamorsa.

Faceti plinul cu lichid de spalator geam apoi
actionati-l, cu motorul pornit, pentru a-l re-
amorsa.

La interventiile sub capota, asi-

A gurati-vd c& maneta stergato-
rului de geamuri este Tn pozitia
B (oprit).

Risc de raniri.
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39142

Stergator geam spate

Cu contactul pus, rotiti inelul 3 ma-
netei 1 pana cand simbolul ajunge in fata
punctului de reper 2.

— oprit;

— baleiaj intermitent.
Intre doua baleiaje, lamelele se opresc
timp de cateva secunde Frecventa de
baleiaj variaza in functie de viteza ve-
hiculului;

— baleiaj continuu lent.
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Pentru a opri functionarea, rotiti din nou
inelul 3.

Nota

Tnainte de a spala vehiculul sub o instala-
tie de spalare, readuceti inelul 3 manetei 1
n pozitia oprit, pentru a dezactiva stergerea
automata.

Respectati recomandarile de utilizare.

Nu va serviti de bratul stergatorului de
geam pentru a deschide sau a inchide
usa portbagajului.

Tnainte de orice actiune asupra
A geamului spate (spalare vehi-

cul, degivrare, curatare...) rea-

duceti maneta 1 in pozitia oprit.
Risc de ranire si/sau de deteriorari.

Eficacitatea unei lamele a
stergatorului de geam

Supravegheati starea lamelelor sterga-
torului de geamuri. Durata sa de viata
depinde de dumneavoastra:

— aceasta trebuie sa ramana curate:
curatati periodic lamelele si geamul
CU apa cu sapun;

— nu o utilizati atunci cand geamul este
uscat;

— Tindepartati-o de geam atunci cand nu
a fost utilizata o perioada lunga de
timp.

in orice caz, inlocuiti-le imediat ce incep
sa Tsi piarda eficienta: aproximativ in fie-
care an. = 5.27

Precautii pentru utilizarea

stergatoarelor de geam

— Pe timp de ninsoare sau de inghet,
stergeti geamul inainte de a pune in
functiune stergatoarele (risc de su-
praincalzire a motorului);

— asigurati-va ca nu exista obiecte care
sa impiedice cursa lamelei.
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Activare/dezactivare stergator geam
spate
(in functie de vehicul)

Trecerea in marsarier declanseaza sterge-
rea spate in baleiaj intermitent (daca ster-
gatoarele geamuri fata functioneaza). Daca
vehiculul dumneavoastra este echipat cu un
meniu de personalizare a reglajelor, puteti
alege sa activati sau sa dezactivati functia.
- 1.76

Daca pe geamul spate exista anumite ob-
stacole (murdarie, zapada...), stergatorul
de geam incearca sa inlature toate obsta-
colele. Daca un obstacol Tmpiedica misca-
rea lamelei, aceasta poate sa se opreasca.
Indepartati obstacolul, asteptati aproximativ
30 de secunde si reactivati stergatorul de
geam cu maneta de stergere.

Precautii

— In caz de inghet, inainte de prima pornire
a stergatorului de geam, verificati daca
lamelele nu sunt lipite. Daca actionati
stergatorul de geam atunci cand lamela
este blocata din cauza inghetului, riscati
sa deteriorati atat lamela, cat si motorul
sistemului stergatorului de geam.

— Nu actionati stergatoarele pe parbrizul
uscat. Acest lucru va duce la uzarea sau
la deteriorarea prematura a lamelelor.

39142

wow  Stergator/spalator luneta
@ spate

Cu contactul pus, impingeti lung maneta 1,
apoi eliberati-o.

Aceasta actiune prelungitd declanseaza,
pe langa spalatorul de luneta, si trei mis-
cari dus-intors ale stergatorului de luneta,
urmate, dupa cateva secunde, de o a patra.
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Capacitate utilizabila a rezervorului:

— Aproximativ 60 litri pentru toate mode-
lele;

Pentru a deschide usita A, trageti co-
manda 1.

Utilizati suportul capacului 3 de pe clapeta A
in timpul umplerii pentru a tine capacul 2
(versiunea diesel) sau capacul 4 (versiunea
pe benzina) existent.

Dupa umplere, verificati inchiderea bu-
sonului si a usitei.

1.100

REZERVOR DE CARBURANT (1/3)

Calitate carburant

Utilizati un carburant de buna calitate
care respecta normele in vigoare specifice
fiecarei tari si obligatoriu conform cu indi-
catiile aflate pe eticheta situata pe usita A.
- 6.6

Versiune pe benzina

Utilizati obligatoriu benzina fara plumb.
Cifra Octanica (RON) trebuie sa fie con-
forma cu indicatjile aflate pe eticheta situata
pe usita A. = 6.6

Versiune diesel

Utilizati obligatoriu motorina conform indi-
catiilor aflate pe eticheta situata in interiorul
usitei A.

Nu apasati niciodata cu dege-
A tele pe clapeta 2.
(]
Nu spalati zona de umplere cu
curatitor de inalta presiune.




REZERVOR DE CARBURANT (2/3)

Nu amestecati benzina (fara
/'\ plumb sau E85) cu motorina,
2 chiar si in cantitate mica.

Nu utilizati carburant pe baza
de etanol daca vehiculul dumneavoastra
nu este adaptat.

Nu adaugati nimic carburantului (aditiv,
reactiv etc.) pentru a evita riscul de dete-
riorare a motorului.

Buson de umplere : este spe-
A cific.
[

Daca trebuie sa-l inlocuiti,
asigurati-va ca este identic
cu busonul original. Adresati-va unui
Reprezentant al marcii.

Nu manevrati busonul in apropierea unei
flacari sau a unei surse de caldura.

Nu spalati zona de umplere cu curatito-
rul de inalta presiune.

Umplere cu carburant

Cu contactul intrerupt, introduceti pistoletul
si aduceti-l pana la tampon inainte de a-l
declansa pentru a umple rezervorul (risc de
fmproscari).

Mentineti-I in aceasta pozitie pe intreaga pe-
rioada a operatiei de umplere.

Ca urmare a primei opriri automate la sfarsi-
tul umplerii, este posibil sa faceti maxim alte
doua declansari pentru a pastra un volum de
expansiune.

fn momentul umplerii, aveti grija s& nu péa-
trunda apa. Usita A si conturul sau trebuie
sa ramana curate.

Versiuni pe benzina

Utilizarea combustibilului diesel va deteri-
ora sistemul de depoluare si poate duce la
o pierdere a garantiei.

Pentru a impiedica umplerea rezervorului cu
combustibil diesel, gura de umplere a rezer-
vorului are o portiune ingusta prevazuta cu
sistem de securitate, care permite doar uti-
lizarea unui pistolet care distribuie ben-
zina (la pompa).

Tipuri de combustibil care sunt conforme
cu standardele europene cu care motoa-
rele vehiculelor vandute in Europa sunt
compatibile: = 6.6

Pentru a completa nivelul de carbu-
rant, motorul trebuie oprit (si nu numai
in stare de veghe in cazul vehiculelor
echipate cu functia STOP and START):
TREBUIE sa intrerupeti contactul.
= 2.4 sau = 25
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Pana de carburant versiune
Diesel

Vehicule cu cheie/telecomanda

— Rotiti cheia de contact in pozitia ,PORNIT”
= 2.3 si asteptati cateva minute Tnainte
de a porni, pentru a permite amorsarea
circuitului de combustibil;

— rotiti cheia la ,START”. Daca motorul nu
porneste, repetati procedura.

— Daca, dupa mai multe incercari, mo-
torul tot nu porneste, apelati la un
Reprezentant al marcii.

1.102

Cu cartela RENAULT in habitaclu, apasati
butonul de pornire 5 fara a actiona pedalele.
Asteptati cateva minute inainte de a porni.
Aceasta permite reamorsarea circuitului de
carburant. Daca motorul nu porneste, repe-
tati procedura.

Daca, dupa mai multe incercari, motorul tot
nu porneste, apelati la un Reprezentant al
marcii.

Orice interventie sau modifi-
A care asupra sistemului de ali-
2 mentare cu carburant (unitati

de control electronic, cablaje,
circuit de carburant, injectoare, capote
de protectie...) este strict interzisa dato-
rita riscurilor la care poate fi supusa se-
curitatea dumneavoastra (exceptie face
personalul calificat din Reteaua marcii).

Miros persistent de
/!\ carburant

in cazul aparitiei unui miros
persistent de carburant, aveti
grija sa:
— procedati la oprirea vehiculului com-
patibila cu conditiile de circulatie si in-
trerupeti contactul ;

— anclansati semnalul de avarie, eva-
cuati toti pasagerii din vehicul si tinetji
departe de zona de circulatie ;

— apelati la un Reprezentant al marcii.




REZERVOR DE REACTIV (1/4)

Conformati-va legislatiei locale din tara in
care va gasiti.
Este important sa retineti ca nerespecta-

rea reglementarilor in vigoare poate duce la
sanctionarea proprietarului vehiculului.

Principiu de functionare

Reactivul este destinat motoarelor diesel
echipate cu sistemul SCR (reducere catali-
tica selectiva).

Utilizarea unui reactiv reduce cantitatea de
oxizi de azot din gazele de esapament.

Tn conditii reale de utilizare, consumul de re-
activ depinde de conditiile de utilizare a ve-
hiculului, de dotari si de stilul de conducere.

Calitate reactiv

Utilizati numai reactivi care se confor-
meaza standardului ISO 22241 si sunt in
conformitate cu marcajul de pe busonul de
umplere al rezervorului.

Umplere

Capacitate utilizabila a rezervorului:
aproximativ 16 litri.

Cu contactul oprit, deschideti capacul A,
apoi desfaceti busonul 1.

Nota: Atunci cand temperatura rezervoru-
lui este ridicata, prin orificiul busonului pot fi
emanati vapori de hidroxid de amoniu.

Vehicul echipat cu functia Stop and
Start

Pentru a alimenta cu reactiv, motorul tre-
buie oprit (si nu in regim de asteptare):
opriti intotdeauna motorul. = 2.4 sau
- 25

Daca apare mesajul de averti-
A zare ,Blocare Umpleti AdBlue
o

XXX KM”, umpleti rezervorul

de reactiv si consultati instruc-
tiunile de umplere.

Risc de imobilizare a vehiculului.

—

Buson de umplere: este spe-
/|\ cific.
(]

Daca trebuie sa-lI inlocuiti,
asigurati-va ca este identic
cu busonul original. Adresati-va unui
Reprezentant al marcii. Nu spalati zona
de umplere cu curatitorul de inalta pre-
siune.
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Precautii de utilizare

Rezervorul poate fi umplut la pompa. Tn
orice alte situatii, este obligatoriu sa cititi in-
dicatiile de pe recipientul de reactiv (de ex.
pe cutie sau bidon).

in timpul umplerii, manevrati reactivul cu
grija. Acestia pot deteriora hainele, pan-
tofii, elementele de caroserie etc.

Daca reactivul debordeaza sau contami-
neaza vopseaua, curatati rapid zona afec-
tata cu o laveta moale si cu apa rece din
abundenta.

Nota: Daca reactivul se cristalizeaza, utilizati
un burete moale.

Reactivul nu trebuie sa intre in

A contact cu ochii sau cu pielea.

= Daca un astfel de contact sur-

vine, spalati-va cu apa din

abundenta. Daca este nevoie, consultati
un medic.

1.104

in conditii meteo extreme, de tempera-
tura scazuta

in conditii de vreme geroasa, rezervorul

de reactiv trebuie sa fie reumplut atunci
LB

cand )E?i indicatorul si mesajul ,Umpleti

AdBlue in urm. 1200 km” apar pe tabloul de

bord.
Cazuri particulare

Lichidul reactiv ingheata sub o temperatura
de aproximativ -10°C.

in aceste conditii, nu incercatj sa umpleti re-
zervorul cand lichidul este inghetat. In cazul

in care este necesara completarea sau
&
umplerea rezervorului cu reactiv (| :fi
aprins), parcati vehiculul intr-o locatie cu o
temperatura mai ridicata, daca este posi-
bil, astfel incat reactivul sa treaca din nou
in stare lichida. Tn caz contrar, solicitati com-
pletarea sau umplerea cu lichid reactiv de

catre un specialist calificat.

Dupa umplerea rezervorului de reactiv,
verificati daca busonul si capacul sunt
inchise, porniti motorul si ASTEPTATI
10 secunde cu vehiculul oprit si cu
motorul pornit, inainte de a porni din
nou.

Daca nu se efectueaza aceasta opera-
tie, umplerea rezervorului nu va fi luata
in considerare automat decat dupa cel
putin doisprezece de minute de rulare.
Mesajul ,--- Umpleti AdBlue” si/sau lumi-
nile de avertizare vor continua sa apara
pana cand alimentarea a fost luata in
considerare de sistem.

Orice interventie este strict in-
terzisa pe orice parte a sis-
temului. Pentru a evita orice

deteriorare, numai personalul
calificat din reteaua noastra poate efec-
tua interventii la sistem.
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intretinere/autonomie

Informatiile afisate pe tabloul de bord pot fi insotite de un semnal sonor.

Martori luminosi

Mesaj

Ce trebuie sa faceti?

.Nivel AdBlue corect”

,Prevedeti AdBlue in urm. 2400 km”

Atunci cand mesajul este afisat la punerea contactului, autonomia
este mai mica de 2.400 km.

Umpleti sau solicitati efectuarea umplerii sau completarii nivelu-
lui de reactiv din rezervor de catre un reprezentant al marcii.

&
423
Apare--

,Umpleti AdBlue in urm. 1200 km”

Atunci cand mesajul se afiseaza la punerea contactului, autono-
mia este cuprinsa intre 1.200 km si 800 km.

Umpleti sau solicitati efectuarea umplerii sau completarii nivelu-
lui de reactiv din rezervor de catre un reprezentant al marcii.

&
===
Apare--

,Blocare Umpleti AdBlue XXX KM”

Mesajul se afiseaza la punerea contactului si se repeta:

— Aproximativ la fiecare 100 km, autonomia este cuprinsa intre
aproximativ 800 km si 200 km;

— Aproximativ la fiecare 50 km, autonomia este mai mica de
200 km.

Tn toate cazurile, umpleti sau solicitati umplerea rezervorului de

reactiv de catre un reprezentant al marcii, cat mai curand po-

sibil.

o
4=y
== .
-M clipeste.

,Blocare Umpleti AdBlue 0 KM”

Motorul nu vrea sa porneasca.
Pentru a reporni, trebuie sa umpleti rezervorul de reactiv.
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Defectiune a sistemului
Atunci cand martorii luminosi se aprind, acestia pot fi insotiti de un semnal sonor.

Martori luminosi Mesaj

Interpretari

»Verifica sistem antipoluare”

o, - “Verifica calitate AdBlue”
# Se aprin “Verifica injectie AdBlue”

Indica o defectiune a sistemului. Consultati cat mai curand
un Reprezentant al marcii.

o .Blocare antipoluare XXX KM”
ol Si se aprind.

Indica o defectiune a sistemului si faptul ca repornirea ve-
hiculului va deveni imposibila in mai putin de 800 km/h.

Aceste avertismente se repeta:

— La fiecare 100 km, pana cand mai raman aproximativ
200 km inainte ca vehiculul sa nu mai poata fi repornit;

— La fiecare 50 km, atunci cand au ramas mai putin de
200 km inainte ca vehiculul sa nu mai poata fi repornit.

Consultati cat mai curand un Reprezentant al marcii.

22 ,Blocare antipoluare 0 KM”
ol Si se aprind.

Indica faptul ca, dupa intreruperea contactului, vehiculul nu
va reporni. Apelati la un Reprezentant al marcii.
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RODAJ

Versiune pe benzina

Pana la 1000 km, nu depasiti 130 km/h in
ultimul raport de viteza sau 3 000 - 3 500 rot/
min.

Abia dupa aproximativ 3000 km isi va de-
monstra vehiculul dumneavoastra intreaga
performanta.

Periodicitate revizii: consultati documentul
de intretinere al vehiculului dumneavoastra.
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Versiune diesel

Pana la 1500 km, nu depasiti 130 km/h in
raportul cel mai ridicat sau 2500 rot/min.
Dupa acest kilometraj veti putea rula mai
repede dar numai dupa 6 000 km aproxima-
tiv veti putea obtine performantele prescrise.

Pe perioada de rodaj, nu accelerati puternic
cat timp motorul este rece, nu folositi moto-
rul la turatii ridicate.

Periodicitate revizii: consultati documentul
de intretinere al vehiculului dumneavoastra.

Nota: pentru un vehicul nou in faza de rodaj:
nivelul lichidului de racire poate fi mai ridicat
decat marcajul ,MAXI" de pe rezervor, apoi
poate sa coboare intre nivelurile ,MINI" si
L,MAXI". Acest lucru nu prezinta un risc.



CONTACTOR DEMARAUJ: vehicul cu cheie

Contactor de demaraj

Pozitie ,,Stop si blocare directie” 0.

Pentru a bloca, scoateti cheia si rotiti volanul
pana la blocarea directiei.

Pentru a debloca, manevrati usor cheia si
volanul.

Pozitie ,,Mers” 2
Contactul este pus.

Pozitie ,,Demaraj” 3.

Daca motorul nu porneste, trebuie sa rea-
duceti cheia inapoi nainte de a actiona din
nou demarorul. Eliberati cheia de indata ce
motorul porneste.

Nota: in versiune diesel, pot sa treaca
cateva secunde intre actiunea asupra cheii
si pornirea motorului pentru a permite prein-
calzirea motorului.
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PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cheie
m Versiuni diesel Oprire motor

Cu motorul la ralanti, rotiti cheia in pozitia
~Stop” 0.

— Rotiti cheia de contact pana in pozitia
,Contact pus” 2 si mentineti aceasta
pozitie pana la stingerea martorului
luminos pentru preincalzirea motoru-
lui;

— rotiti cheia pana in pozitia ,Demaraj” 3
fara a apasa pedala de acceleratie; Responsabilitate gofer in

— eliberati cheia de indata ce motorul A momentul stationarii sau
(]

porneste. opririi vehiculului
Particularitate: daca porniti motorul atunci Nu parasiti niciodata vehiculul,
cand temperatura exterioara este foarte sca- nici macar pentru scurt timp, atunci cand
zuta (sub -10°C): apasati lung pe pedala de in interior se afla un copil, o persoana
ambreiaj pana cand motorul porneste. fara discernamant sau un animal.

Pornire motor

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in
pericol alte persoane, de exemplu por-
nind motorul, actionand echipamente
— Actionati demarorul fara a accelera; precum macaralele de geamuri sau blo-
cand usile.

Versiuni pe benzina

— eliberati cheia de indata ce motorul

porneste. in plus, pe timp cald si/sau nsorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE

I Nu intrerupeti niciodata con- M
Nu porniti niciodata vehiculul in A tactyl inaint_e =L ogrirea com- ACCIDENTARE GRAVA
A merr; liber in pants. Risc de in- pleta a vehiculului. Odata ce
: . 1 panta. R motorul s-a oprit, serviciile de

activare a directiei asistate. asistenta (frane, directie etc.) si dispozi-

Risc de accident. tivele de securitate pasiva, precum air-

bag-urile si pretensionatoarele, nu vor
mai functiona.
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PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cartela RENAULT (1/5)

50818

Cartela RENAULT trebuie sa fie in zona de
detectare 1.

Pentru a porni:

— 1n cazul unui vehicul echipat cu o cutie
de viteze automata, pozitionati levierul
de viteze In pozitia P, apasati pedala de
frana si butonul 2;

— 1n cazul unui vehicul echipat cu o cutie
de viteze manuala, apasati pedala de
frana sau de ambreiaj si butonul 2. Daca
o viteza este cuplata, numai apasarea pe
pedala de ambreiaj va permite pornirea.

Particularitati

Daca una dintre conditiile de pornire nu
este aplicata, mesajul ,Apasa frana +
START” sau ,Apasa ambreiaj + START”
sau ,Selecteaza P” se afiseaza pe tabloul
de bord;

in anumite cazuri, poate fi necesar sa
manevrati volanul in timp ce apasati pe
butonul de pornire 1 pentru a ajuta la de-
blocarea coloanei de directie. Un mesaj
,Roteste volanul + START” pe tabloul de
bord va avertizeaza cu privire la acest
lucru.

Pornire ,, maini libere ” cu
portbagajul deschis
n acest caz, cartela RENAULT nu trebuie s&

se afle in portbagaj pentru a se evita pierde-
rea acesteia.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau
o

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in
pericol alte persoane, de exemplu por-
nind motorul, actionand echipamente
precum macaralele de geamuri sau blo-
cand usile.

in plus, pe timp cald si/sau nsorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE
ACCIDENTARE GRAVA.
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PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cartela RENAULT (2/5)

50839

Functie accesorii
(Punere contact)

De indata ce aveti acces la vehiculul dum-
neavoastra, puteti dispune de anumite func-
tionalitati (radio, navigare, stergere...).
Pentru a avea acces la celelalte functionali-
tati, cu cartela RENAULT in habitaclu, apa-
sati pe butonul 2, fara a apasa pedalele.

2.6

In anumite cazuri, cartela RENAULT ,maini
libere” poate sa nu functioneze:

— uzura a bateriei cartelei RENAULT...

— n apropierea unui aparat care functio-
neaza pe aceeasi frecventa (ecran, tele-
fon mobil, jocuri video...);

— vehicul situat intr-o zona cu radiatji elec-
tromagnetice puternice.

Mesaijul ,Pune card langa START si apasa
apare pe tabloul de bord.

Apasati pedala de frana sau de ambreiaj
si tineti cartela RENAULT 3 (cu partea cu
logoul) in contact cu butonul de pornire 2
timp de aproximativ 2 secunde. Apasati pe
butonul 2 pentru a porni vehiculul. Mesajul
se stinge.

Nu intrerupeti niciodata con-
A tactul inainte de oprirea com-
2 pleta a vehiculului. Odata ce
motorul s-a oprit, serviciile de
asistenta (frane, directie etc.) si dispozi-
tivele de securitate pasiva, precum air-
bag-urile si pretensionatoarele, nu vor
mai functiona.

Nu parasiti niciodata vehicu-

/|\ lul, 1&sand cartela RENAULT in
= lectorul de cartela atunci cand
in interiorul vehiculului se afla
un copil (sau un animal), chiar si pentru

scurt timp.

Acesta ar putea sa se puna in pericol
sau sa puna in pericol alte persoane prin
pornirea motorului.

Risc de ranire grava.




PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cartela RENAULT (3/5)

ondi;ii de oprire a motorului

Vehiculul trebuie sa fie oprit, cu levierul pozi-
tionat pe N sau P pentru vehiculele cu cutie
de viteze automata.

Cu cartela RENAULT 1in vehicul, apasati bu-
tonul 2: motorul se va opri. Coloana de di-
rectie se blocheaza la deschiderea usii sofer
sau la blocarea vehiculului.

in cazul in care cartela RENAULT nu mai
este in habitaclu sau daca bateria cartelei
este descarcata, atunci cand incercati sa
opriti motorul, mesajul ,Cartela lipsa Apasa
indelung” apare pe tabloul de bord: apa-
sati butonul 2 mai mult de doué secunde. In
cazul in care cartela nu se mai afla in habi-
taclu, aveti grija sa o recuperati inainte de a
apasa si mentine apasata tasta. Fara cartela
RENAULT, nu veti putea reporni vehiculul.

Cu motorul oprit, accesoriile (radio...) utili-

zate Tn acest moment continua sa functio-
neze timp de 10 minute aproximativ.

La deschiderea usii soferului, accesoriile in-
ceteaza sa functioneze.

Nu intrerupeti niciodata con-
A tactul inainte de oprirea com-
pleta a vehiculului. Odata ce

motorul s-a oprit, serviciile de
asistenta (frane, directie etc.) si dispozi-
tivele de securitate pasiva, precum air-
bag-urile si pretensionatoarele, nu vor
mai functiona.

Atunci cand parasiti vehiculul,
A n special cu cartela RENAULT
[

asupra dumneavoastra, asigu-

rati-va ca motorul este oprit.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau
o

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in
pericol alte persoane, de exemplu por-
nind motorul, actionand echipamente
precum macaralele de geamuri sau blo-
cand usile.

in plus, pe timp cald si/sau nsorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE
ACCIDENTARE GRAVA.

2.7



PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cartela RENAULT (4/5)

Pornirea motorului de la distanta

Activare

Daca vehiculul prezinta aceasta echipare,
apasati scurt pe butonul de deblocare 4,
timp de mai putin de 5 secunde, apoi apa-
sati pe butonul de pornire de la distanta 3
de doua ori, timp de aproximativ 3 secunde
de fiecare data. Daca exista o problema,
consultati un Reprezentant al marcii cat mai
curand posibil.

Operatie

Aceasta functie permite pornirea de la dis-
tanta a motorului.

Pentru aceasta, apasati pe butonul de blo-
care 5 si apoi pe butonul de pornire de la
distanta 3 timp de aproximativ 3 secunde.
Luminile de semnalizare se aprind timp de
aproximativ 3 secunde.

2.8

De asemenea, aceasta functie va permite sa
programati pornirea motorului, pentru a in-
calzi sau aerisi habitaclul cu pana la 24 ore
nainte de utilizarea vehiculului.

Nivelul de confort termic (temperatura, dez-
ghetare) stabilit Thainte de setarea progra-
mului.

in functie de tar&, motorul va functiona timp
de 5 sau 10 minute.

Dupa pornirea motorului, este posibila adau-
garea a 5 sau 10 minute suplimentare printr-
0 noua apasare pe butonul de pornire de la
distanta 3.

in functie de vehicul, configurarea si progra-
marea se efectueaza cu ajutorul afisajului
multimedia 6. Consultati instructiunile multi-
media ale vehiculului dvs.

Raza pentru pornirea de la distanta a moto-
rului variaza in functie de mediu:

— Obstacole in apropierea cladirilor (vase),
pereti sau alte vehicule etc;

— Vehicul intr-o zona cu radiatii electromag-
netice puternice;

— Bateria slaba a cheii sau cartelei Renault.



PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cartela RENAULT (5/5)

Pornirea motorului de la distanta functio-
neaza daca:

maneta de viteze este in pozitia neutra
(punct mort) pentru vehicule cu cutie de
viteze manuala sau robotizata;

maneta de viteze este in pozitia P pentru
vehiculele cu cutie de viteze automata;
contactul este decuplat si nu este intro-
dusa nicio cheie in contactul de pornire;
capota este inchisa;

toate deschiderile mobile (usile si portba-
gajul) sunt inchise si blocate cand para-
siti vehiculul;

in conditii meteo extrem de reci, este po-
sibil ca pornirea de la distanta a motorului
prin programare sa nu functioneze;

Daca vehiculul este echipat cu o transmi-
sie automata, dupa oprirea motorului sau
dupa o tentativa esuata de pornire a mo-
torului la distanta, asteptati 10 secunde
pentru a incerca din nou.

Daca una dintre conditii nu este respectata,
luminile de semnalizare se vor aprinde timp
de aproximativ 3 secunde.

Nota: in anumite cazuri rare, motorul poate
fi oprit imediat dupa pornirea acestuia de la
distanta. In acest caz, pornirea motorului
de la distanta ramane disponibila si soferul
poate ncerca sa o utilizeze din nou.

Daca motorul se opreste continuu, consul-
tati un Reprezentant al marcii cat mai curand
posibil.

Nu utilizati functia de pornire de
A la distanta a motorului sau pro-

gramarea acesteia cand:

— vehiculul se afla intr-un garaj
sau intr-un spatiu inchis.

Riscuri de intoxicare sau de asfixi-
ere provocate de emisiile de gaze
de esapament.

— vehiculul este acoperit cu o prelata.
Risc de incendiu.

— capota este deschisa sau urmeaza a
fi deschisa.

Risc de arsuri sau de raniri grave.

in functie de tara, utilizarea functiei
de pornire de la distanta sau pro-
gramarea acesteia pot fi interzise
de lege

si/sau de reglementarile in vigoare.

inainte de a utiliza aceasti functie,
consultati legislatia si/sau regle-
mentarile in vigoare in {ara respec-
tiva.

Particularitate a vehiculului echipat
cu functia ,,activare la fiecare 2 ore”

Este obligatoriu sa rulati timp de cel
putin 10 minute intre fiecare utilizare a
functiei. Daca folositi aceasta functie,
exista riscul degradarii uleiului de motor.

Consultati instructiunile multimedia ale
vehiculului dvs.

2.9



FUNCTIA STOP AND START (1/4)

Acest sistem permite diminuarea consumu-
lui de carburant si a emisiei de gaze cu efect
de sera.

La pornirea vehiculului, sistemul este activat
automat.

n mers, sistemul opreste motorul (punere in
starea de veghe) in cazul opririi vehiculului
(ambuteiaj, oprire la semafor...).

Conditii de punere in stare de

veghe

Vehiculul a rulat de la ultima sa oprire.

Pentru cutie de viteze automata:

— cutia de viteze se afla in pozitia D, M sau
N;

Si

— pedala de frana este apasata (suficient
de puternic);

si

— pedala de acceleratie nu este apasata;

Si

— viteza este zero timp de aproximativ 1 se-
cunda.

Motorul ramane in stare de veghe, daca se
selecteaza pozitia P sau pozitia N cu frana
de parcare cuplata si cu pedala de frana eli-
berata.

2.10

Pentru toate vehiculele:

in functie de vehicul, martorul luminos

se aprinde pe tabloul de bord atunci

cand motorul se afla in stare de veghe.

Echipamentele vehiculului raman in functi-
une pe parcursul duratei opririi motorului.

Nu lasati vehiculul sa ruleze
A daca motorul se afla in stare
de veghe (martorul luminos

e
mﬂ este aprins pe tabloul

de bord).

In cazul punerii in stare de
A veghe a motorului, frana de
parcare asistata (in functie de

Contactul trebuie oprit Thainte
A de a parasi vehiculul. = 2.4
sau = 2.5

vehicul) nu se strange automat.

Motorul in stare de veghe, asis-
A tenta de franare nu mai este
operationala.




FUNCTIA STOP AND START (2/4)

Preintampinarea starii de veghe
a motorului

n anumite situatii, cum ar fi intrarea intr-o in-
tersectie, spre exemplu, puteti sa mentineti
motorul pornit (cu sistemul activat) pentru a
putea porni rapid.

Cutie de viteze automata:

Mentineti vehiculul stationat apasand usor
pedala de frana.

Conditii pentru iegirea din starea
de veghe a motorului

Pentru cutie de viteze automata:

— pedala de frana este eliberata, pozitia D
sau M este cuplata, sau

— pedala de frana este eliberata, pozitia N
este cuplata si frana de parcare este de-
cuplata, sau

— pedala de frana este din nou apasata, cu
pozitia P cuplata sau cu pozitia N cuplata
cu frana de parcare cuplata, sau

— pozitia R este cuplata, sau
— pedala de acceleratie este apasata sau

— Tn modul manual, levierul de viteze este
deplasat spre + sau -.

Particularitate: in functie de vehicul, daca
intrerupeti contactul atunci cand motorul
este in starea de veghe, martorul luminos

se afiseaza timp de cateva secunde
pe tabloul de bord.

Pentru a alimenta cu combustibil, moto-
rul trebuie oprit (si nu in regim de astep-
tare): opriti intotdeauna motorul. = 2.4
sau = 2.5
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FUNCTIA STOP AND START (3/4)

Conditii pentru preintampinarea
starii de veghe a motorului

Anumite conditii nu permit sistemului pune-
rea in stare de veghe a motorului, Tn special:

pentru vehiculele echipate cu o cartela
RENAULT :

— usa soferului nu este inchisa;

— nu este buclata centura soferului;
pentru toate vehiculele:

— marsarierul a fost cuplat;

— nu este blocata capota motorului;

— temperatura exterioara este prea mica
sau prea mare;

— bateria nu este suficient de incarcata;

— daca este disponibil, modul ,4WD Lock”
este activat; = 2.37

— diferenta dintre temperatura interioara a
vehiculului si de cea stabilita a climatizarii
automate este extrem de importanta;
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— asistenta la parcare este in curs de func-
tionare;

— panta este mai mare de aproximativ 12%
pentru vehiculele echipate cu cutie de
viteze automats;

— functia ,vedere clara” este activata;
w 3.4 sau = 3.7 sau = 3.12

— temperatura motorului este prea mica
sau prea mare;

— sistemul de depoluare este in curs de re-
generare;
sau

in functie de vehicul, martorul luminos

este afisat pe tabloul de bord.
Acesta va informeaza ca starea de veghe a
motorului nu este disponibila.

Cazuri speciale de vehicule
echipate cu cartela RENAULT

Cu motorul in stare de veghe (ambuteiaj,
oprire la semafor...), daca soferul isi decu-
pleaza centura si deschide usa soferului sau
se ridica de pe scaun, contactul se intrerupe.

Frana de parcare asistata se aplica atunci
automat.

Pentru a reporni si a reactiva sistemul Oprire
si Pornire, porniti motorul. = 2.4 sau = 2.5

Cazuri speciale de vehicule
echipate cu cheie

Cu motorul in stare de veghe (ambuteiaj,
semafoare etc.), daca parasiti vehiculul, un
semnal sonor va avertizeaza ca motorul
este in stare de veghe si nu a fost oprit.

Tnainte de a efectua orice acti-
A une in compartimentul motoru-

lui, trebuie sa intrerupeti con-
tactul. w 2.4 sau = 2.5

Dupa starea de veghe a mo-
A torului, chiar daca soferul iese
din vehicul, acesta ar putea re-
porni. Verificati siguranta ina-

inte de a parasi vehiculul.




FUNCTIA STOP AND START (4/4)

Particularitate de repornire automata a
motorului

In anumite conditii, motorul poate reporni
fara interventie pentru a garanta securitatea
si confortul dumneavoastra.

Acest lucru se poate intampla in special
atunci cand:

— temperatura exterioara este prea mica
sau prea mare;

%

— functia ,vedere clara” este activata;
= 3.4 sau = 3.7 sau = 3.12

— bateria nu este suficient de incarcata;

— viteza vehiculului este mai mare de
5 km/h (la coborare...);

— apasarea repetata a pedalei de frana sau
necesitatea sistemului de franare;

Particularitate vehicule echipate cu
cheie: pentru unele dintre aceste condi-
{ii, repornirea automata a motorului este
impiedicata daca o usa fata este des-
chisa.

Dezactivare, activare functie

Apasati pe contactorul 1 pentru a dezac-
tiva functia. Mesajul ,Stop & Start fct. dez-
activata” apare pe tabloul de bord iar mar-
torul luminos integrat 2 al contactorului se
aprinde.

Nota: Cu motorul in regim de asteptare,
apasati contactorul 1 pentru a reporni
automat motorul.

O noua apasare reactiveaza sistemul.
Mesajul ,Stop & Start fct. activata” apare pe
tabloul de bord, iar martorul luminos inte-

grat 2 al contactorului 7 se stinge.

Sistemul este reactivat automat de fiecare
data cand vehiculul este pornit.

Anomalii de functionare

Aunci cand mesaijul ,Verifica Stop & Start
apare pe tabloul de bord, acompaniat de
aprinderea martorului luminos integrat 2 al
contactorului 1, sistemul este dezactivat.
Consultati un Reprezentant al marcii.

Thainte de a iesi din vehicul, tre-
buie sa opriti contactul. = 2.4
sau = 2.5

>
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PARTICULARITATI VERSIUNI PE BENZINA

Conditii de functionare a vehiculului dum-
neavoastra, precum:

— rulaj prelungit cu martor luminos de alerta
nivel minim de carburant aprins;

— utilizare benzina cu plumb;

— utilizare de aditivi pentru lubrifianti sau
carburant neagreati.

Sau anomalii de functionare, precum:

— sistem de aprindere defectuos, pana de
benzina sau bujie debransata care se
traduc prin rateuri de aprindere si brus-
cari in timpul conducerii;

— pierdere putere,

provoaca o incalzire excesiva a catalizatoru-
lui, diminuandu-i eficacitatea, pot conduce
la distrugerea sa si antreneaza daune ter-
mice vehiculului.

2.14

Daca, constatati anomaliile de functionare
de mai sus, efectuati la un Reprezentant al
marcii reparatiile necesare cat mai repede.

Aceste defecte pot fi evitate prin vizitarea
cu regularitate a reprezentantului marcii, la
intervalele specificate in documentul de in-
tretinere.

Problema de pornire

Pentru a evita deteriorarea catalizatoru-
lui sau a demarorului si pentru a impiedica
uzura prematura a bateriei, nu insistati in
tentativa de pornire a motorului (utilizand bu-
tonul de pornire sau prin impingerea sau re-
morcarea vehiculului) fara a fi identificat si
tratat defectul de pornire.

in caz contrar, nu mai incercati sa porniti
motorul si apelati la Reprezentant al marcii.

Nu stationati si nu porniti moto-
A rul in locuri in care se afl& sub-
stante sau materiale inflama-
bile, precum iarba sau frunze,
care pot veni in contact cu un sistem de

esapament cald.




PARTICULARITATI VERSIUNI DIESEL (1/2)

Turatie motor diesel

Motoarele diesel au un echipament de injec-
tie care nu permite nici o depasire a tura-
tiei motorului oricare ar fi viteza angajata.

Daca mesajul ,Verifica sistem antipolu-
are” se afigseaza insotit de martorii lumi-

nosi @ Si [ >~ consultati rapid un
Reprezentant al marcii.

in rulaj, in functie de calitatea carburantului
utilizat, poate sa apara in mod exceptional
fum alb.

Acesta este datorat curatarii automate a
filtrului de particule si este fara consecinta
asupra comportamentului vehiculului.

Pana de carburant

Dupa umplerea efectuata in urma epuiza-
rii complete a carburantului,este necesar
sa reamorsati circuitul de carburant: = 1.100

Precautii pe timp de iarna

Pentru a evita orice incident pe perioada ge-
roasa:

43218

— aveti grija ca bateria dumneavoastra sa
fie intotdeauna bine incarcata,

— aveti grija sa nu lasati nivelul de motorina
sa scada prea mult in rezervor pentru a
evita condensarea vaporilor de apa care
se pot acumula pe fundul rezervorului.

Eticheta de opacitate a fumului de la
motor

Veti gasi informatiile 1 pe eticheta A lipita in
interiorul compartimentului motorului sau, in

functie de vehicul, pe placuta de identificare
a vehiculului = 6.2.

1 Emisii esapament Diesel.

Nu stationati si nu porniti moto-

A rul in locuri in care se afla sub-
= stante sau materiale inflama-
bile precum iarba sau frunze
care pot veni in contact cu un sistem de

esapament cald.
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PARTICULARITATI VERSIUNI DIESEL (2/2)

Filtru de particule

Filtrul de particule este utilizat pentru trata-
rea gazelor de esapament de la motoarele
diesel.

In functie de vehicul, martorul luminos

afigat pe tabloul de bord indica faptul
ca filtrul este infundat si necesita curatare.

Pentru aceasta, atunci cand este afisat mar-

torul luminos , continuati sa rulati in
functie de conditjile de circulatie si respectati
limita de viteza pana la stingerea martorului
luminos. Daca este posibil, nu lasati turatia
motorului sa scada sub 2000 rot/min.

Dupa aproximativ 10-20 de minute, martorul
luminos ar trebui sa se stinga.

Afisarea pe tabloul de bord poate
fi insotita de o crestere a turatiei motorului
si de intrarea in functiune a sistemului de
racire pentru a curata filtrul de particule.
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Nota: martorul luminos poate reaparea in
cazul in care conditiile de conducere nu sunt
indeplinite in totalitate in ceea ce priveste
curatarea filtrului. Daca vehiculul este oprit
sau atunci cand turatia motorului scade sub
2 000 rot/min fnainte de martorul luminos sa
se stinga, poate fi necesara repetarea ope-
ratiei.

Pentru a facilita regenerarea filtrului de
particule, conduceti mai mult timp (cel
putin 20 de minute) pe drumuri princi-
pale la intervale de 200 de kilometri.

Daca filtrul este saturat, martorul luminos
si, In functie de vehicul, martorul lu-

insotiti de mesajul ,Verifica injectia”. In acest
caz consultati un Reprezentant al marcii.

Daca martorul luminos ©€1Kel §| n functie

de vehicul, martorul luminos [
sotiti de mesajul ,,Pericol avarie motor”, opriti
vehiculul, opriti motorul si contactati un re-
prezentant al marcii.

Martorul luminos ©€1ke& va
impune, pentru securitatea
dumneavoastra, o oprire obli-

gatorie si imediata in functie
de conditiile de circulatie. Opriti moto-
rul si nu il mai porniti. Adresati-va unui
Reprezentant al marcii.




LEVIER DE VITEZE

Levier de viteze

Vehicule cu cutie de viteze manuala:
urmati grila desenata pe manerul levieru-
lui 1.

Vehicule echipate cu o cutie de viteze au-
tomata: = 2.98

Trecere in marsarier

Trebuie sa ridicati inelul 2 spre bula levieru-
lui pentru a putea trece in marsarier.

Luminile de mers inapoi se aprind din mo-
mentul anclansarii marsarierului, cu contac-
tul pus.

in caz de soc pe partea inferi-

A oaré a caroseriei vehiculului in

= timpul unei manevre (de exem-

plu: contact cu o borna, un

trotuar suprainaltat sau orice alt mobi-

lier urban) puteti deteriora vehiculul (de
exemplu: deformare a unei osii).

Pentru a evita orice risc de accident,
controlati vehiculul la un Reprezentant
al marcii.
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FRANA DE PARCARE

Frana de parcare

Pentru a slabi
Apasati frana de parcare 1 cu putere.

Martorul luminos rosu de pe tabloul de bord
se aprinde, daca rulati cu frana de parcare
incorect eliberata.
Pentru a strange

Apasati frAna de parcare 1 cu putere.
Asigurati-va ca vehiculul este bine imobili-

zat. Martorul luminos se aprinde pe

tabloul de bord.

2.18

A

Aveti grija ca frana de parcare
sa fie eliberata corect in timpul
rularii (martor luminos rosu
stins), altfel exista riscul de su-

praincalzire sau pot surveni chiar defec-

fiuni.




FRANA DE PARCARE ASISTATA (1/3)

Functionare asistata

Frana de parcare asistata imobilizeaza vehi-
culul cand motorul se opreste (si nu atunci
cand motorul este in asteptare pentru
vehiculele echipate cu functia Stop and
Start ). = 2.4 sau = 2.5, si= 2.10

in toate celelalte cazuri, oprirea bruscé a mo-
torului de exemplu, frana de parcare asistata
nu se strange automat. Modul manual tre-
buie atunci sa fie utilizat.

Pentru anumite tari, functia strangere a
franei de parcare nu este activata. Consultati
paragraful ,Functionare manuala”.

Strangerea franei de parcare asistata este
confirmata de mesajul ,Frana de parcare ac-

tivata” si martorul luminos (®) de pe ta-
bloul de bord si prin aprinderea martorului
luminos 2 pe contactorul 1.

Tn urma opririi motorului, martorul luminos 2
se stinge cateva minute dupa strangerea
franei de parcare asistate si martorul lumi-

nos se stinge la blocarea vehiculului.

Nota

Pentru a va indica faptul ca frana de parcare
asistata este slabita, se aude un semnal
sonor si mesajul ,Actioneaza frana de par-
care” apare pe tabloul de bord:

— motor pornit: la deschiderea usii soferu-
lui;
— motor oprit (in caz de oprire brusca a mo-

torului de exemplu): la deschiderea unei
usi fata.

n acest caz, trageti apoi eliberati contacto-
rul 1 pentru a strange frana de parcare asis-
tata.

Eliberare asistata a franei de parcare

Slabirea se face din momentul pornirii vehi-
culului accelerand.

Tnainte de a pérasi vehiculul,

A verificati strangerea efectiva
2 a franei de parcare asistata.
Strangerea este vizualizata
prin aprinderea martorului luminos 2 pe

contactorul 71 si a martorului luminos

pe tabloul de bord pana la blo-

carea usilor.
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FRANA DE PARCARE ASISTATA (2/3)

51759

Functionare manuala

Puteti comanda manual frana de parcare
asistata.

Strangere frana de parcare asistata
Trageti contactorul 1. Martorul luminos 2 si

martorul luminos (®) de pe tabloul de
bord se aprind.

Slabire a franei de parcare asistata
Cu contactul pornit, apasati pedala de frana,
apoi apasati contactorul 7: martorul lumi-

nos 2 si martorul luminos se sting.
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Oprire punctuala

Pentru a activa manual frana de parcare
electronica (cand va opriti la rosu sau cand
opriti vehiculul atunci cand motorul functio-
neaza etc.): trageti si eliberati contactorul 1.
Slabirea este automata din momentul repor-
nirii vehiculului.

Caracteristica speciala legata
A de functia Oprire si Pornire: in
cazul deblocarii centurii de si-

guranta a soferului inainte ca
motorul sa treaca in asteptare folosind
functia Oprire si Pornire, asigurati-va ca
frana de parcare este cuplata: martorul

luminos (®) va aparea pe tabloul de
bord pentru a confirma acest lucru. Risc
de pierdere a imobilizarii.

Cazuri particulare

Pentru a stationa pe plan inclinat sau cu o
remorca de exemplu, trageti de contacto-
rul 1 timp de cateva secunde pentru a obtine
frAnarea maxima.

Pentru a stationa cu frana de parcare asis-
tata slabita (risc de inghet de exemplu):

— cu motorul pornit, tindnd simultan apa-
sate pedala de frana si contactorul 1,
opriti motorul (nu se face punerea moto-
rului in stare de veghe la vehiculele echi-
pate cu functia Stop and Start);

— cu o treapta de viteza angrenata sau
cu pozitia P cuplata, eliberati pedala de
frana si contactorul 1.

Pentru vehiculele echipate cu functia Stop
and Start, cu motorul in stare de veghe,
frana de parcare asistata este actionata au-
tomat daca soferul isi decupleaza centura si
deschide usa de pe partea sa ori se ridica
de pe scaun.



FRANA DE PARCARE ASISTATA (3/3)

- . - . Versiuni cu cutie de viteze Anomalii de functionare

Daca se afiseaza mesajul < N

/'\ LAVERTIZARE: Sistem elec- automata — in caz de anomalie, martorul luminos
2 tric” sau ,Defectiune electrica Cu usa sofer deschisa sau inchisd necores- se aprinde pe tabloul de bord

PERICOL” sau ,Baterie de punzator si cu motorul pornit, din motive de insotit de mesajul ,Verifica frana de par-
controlat” sau ,AVERTIZARE: Sistem securitate, slabirea automata este dezacti- care” si in unele cazuri de martorul lumi-
de franare”, trebuie sa imobilizati ve- vatd (aceasta pentru a evita ca vehiculul s&
hiculul selectand pozitia P sau tragand ruleze singur, fara sofer). Mesajul ,Eliberati = @) |
contactorul 1 timp de aproximativ 10 se- manual frana de parcare” apare pe tabloul Consultati rapid un Reprezentant al
cunde. In cazul in care conditiile si panta de bord atunci cand soferul apasa pe pedala marcii.
g e el vl de acceleratie. — 1n caz de defectiune a franei de parcare
Risc de pierdere a imobilizarii vehicu- asistate, martorul luminos se
lului. aprinde insotit de mesajul ,Avarie sistem
Apelati la un Reprezentant al marcii. de franare”, de un semnal sonor si in

unele cazuri de martorul luminos .

Aceasta impune o oprire imediata si com-
patibila cu circulatia.

Nu iesiti niciodata din vehicul

Ab d t zual A fara a deplasa maneta de se-

A senta de retur vizual sau lectare in pozitia P. De fapt, cu
[

sonor indica o defectiune a ; " :
I R vehiculul oprit, motorul pornit

cu o viteza cuplata, daca acceleratj, ve-

ca impune o oprire imedi- hiculul se poate pune in miscare. Este atunci obligatoriu sa imo-
ata in functie de conditiile de circula- A bilizati vehiculul cupland prima
tie. Asigurati-vé de imobilizarea cores- Risc de accident. viteza (cutii de viteze meca-
punzatoare a vehiculului si apelati la un nice) sau pozitia P (cutii de
Reprezentant al marcii. viteze automate). Daca panta o justifica,

puneti cale vehiculului.
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RECOMANDARI DE CONDUCERE, CONDUCERE ECO (1/5)

Consumul de carburant este omologat con-
form unei metode standard, reglementare.
Identica pentru toti constructorii, aceasta
permite compararea vehiculelor intre ele. In
conditii reale de utilizare, consumul depinde
de conditiile de utilizare a vehiculului, de
dotari si de stilul de conducere. Pentru opti-
mizarea consumului, consultati recomanda-
rile de mai jos.

in functie de vehicul, dispuneti de diferite
functii care va pot ajuta sa reduceti consu-
mul de carburant:

— turometrul;
— indicatorul de schimbare a vitezei;
— indicatorul stilului de conducere;

— bilantul traseului si recomandarile privind
condusul economic pe ecranul multifunc-
tional;

— modul ECO.

Daca vehiculul este echipat cu acesta, sis-
temul de navigare completeaza aceste in-
formatii.
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Autonomie
=27 984 km

Pe tabloul de bord

Afisarea informatiilor poate fi organizata si
personalizata in functie de stilul de persona-
lizare a tabloului de bord selectat pornind de
la ecranul multifunctional.

Turometrul cu zona ECO 1

Condusul in zona ECO permite, de cele mai
multe ori, optimizarea consumului de carbu-
rant.

r~
w
— = =]
S e

Indicatorul de schimbare a vitezei 2

In functie de vehicul, pentru a optimiza con-
sumul, un martor luminos de pe tabloul de
bord va informeaza cu privire la momentul
cel mai potrivit pentru a cupla raportul supe-
rior sau raportul inferior:

4+
sau +: cuplati raportul superior;

?
sau -: cuplati raportul inferior.

Daca urmariti constant acest indicator, veti
reduce consumul de carburant al vehiculu-
lui.



RECOMANDARI DE CONDUCERE, CONDUCERE ECO (2/5)

40154

Autonomie
2.9 984 km

(3)

Indicatorul stilului de condus 3

Va informeaza in timp real cu privire la stilul
de conducere adoptat. Sunteti avertizat de
indicatorul 3.

Cu cat mai multe frunze apar pe indicato-
rul 3, cu atat conduceti mai elegant si mai
economic.

Daca urmariti regulat acest indicator, veti
reduce consumul de carburant al vehiculu-
lui.

Pentru a activa/dezactiva indicatorului stilu-
lui de conducere, consultati instructiunile de
utilizare a sistemului multimedia.

Pe ecranul multifunctional

Bilant traseu

La intreruperea motorului, afisajul ,bilant
traseu” de pe ecranul 4 va da informatii cu
privire la ultimul dumneavoastra traseu.

El indica:
— consumul mediu;
— numarul de kilometri parcursi;

— numarul de kilometri castigati. Acestia co-
respund condusului fara consum de car-
burant (decelerare si/sau piciorul ridicat
de pe pedala de acceleratie).

O nota globala de la 0 la 100 se afiseaza,
permitandu-va sa va evaluati performantele
de eco-sofer. Cu cat nota globala este mai
ridicata, cu atat consumul de carburant este
mai scazut.

Va sunt date eco-recomandari pentru a va
ameliora performanta.

Memorarea traseelor dumneavoastra prefe-
rate va va permite sa va comparati propriile
performante, respectiv cu cele ale altor utili-
zatori ai vehiculului.

Pentru mai multe informatii, consultati ma-
nualul de utilizare al sistemului multimedia.
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RECOMANDARI DE CONDUCERE, CONDUCERE ECO (3/5)

Mod ECO

Modul ECO este o functie care optimizeaza
consumul de carburant. Actioneaza la anu-
mite sisteme consumatoare de energie din
vehicul (incalzire, climatizare, directie asis-
tata etc.) si la anumite actiuni de conducere
(accelerare, schimbare a raportului, regula-
tor de viteza, decelerare etc.).

Limitarea accelerarii permite un condus
urban si periurban cu consum redus. Atunci
cand se utilizeaza modul ECO, este normal
sa observati o schimbare a nivelului de in-
calzire.

Activare functie
Functia poate fi activata:
— apasand pe contactorul 4.

— in functie de vehicul, din meniul de na-
vigare al ecranului multimedia (consultati
manualul multimedia).

Martorul luminos ECO se afiseaza pe ta-
bloul de bord pentru a confirma activarea.
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in timpul deplasérii, puteti sa parasiti tempo-
rar modul ECOpentru a restabili performan-
tele motorului.

Pentru aceasta, apasati ferm si pana la fund
pedala de acceleratie.

Modul ECO se reactiveaza de indata ce eli-
berati presiunea de pe pedala de accelera-
tie.

Dezactivare functie
Apasati pe contactorul 4.

Martorul luminos ECO se stinge pe ta-
bloul de bord pentru a confirma dezactiva-
rea.

26569

=

Recomandari de conducere si
conducere eco

Comportament

— In loc sa incalziti motorul in stationare,
conduceti moderat cativa kilometri pana
cand acesta si-a atins temperatura nor-
mala de functionare.



RECOMANDARI DE CONDUCERE, CONDUCERE ECO (4/5)

Vitezele ridicate afecteaza in mod semni-
ficativ consumul de carburant al vehiculu-
lui.

Exemple (la viteza stabilizata):
—  reducerea vitezei de la 130 km/h
la 110 km/h economiseste carburantul
n raport de pana la aproximativ 20%;
—  reducerea vitezei de la 90 km/h la
80 km/h economiseste carburantul in
raport de pana la aproximativ 10%.

Condusul dinamic, cu accelerari si de-
celerari puternice si dese, conduce la un
consum mare de carburant raportat la
timpul castigat.

Nu suprasolicitati turatia motorului in ra-
porturi intermediare.

Utilizati deci intotdeauna cel mai mare
raport de viteza posibil.

Evitati accelerarile brutale.

Franati cat mai putin posibil. Apreciind
corect dinainte obstacolul sau virajul, va
fi suficient sa ridicati piciorul.

— In pants, decat sa incercati s& va mentj-

neti viteza, nu accelerati mai tare decéat
pe un teren plan: Pastrati de preferinta
aceeasi pozitie a piciorului pe pedala de
acceleratie.

Debreierea dubla si accelerarea inainte

de oprirea motorului au devenit inutile pe
vehiculele moderne.

Intemperii, rute inundate:
Nu rulati pe o sosea daca

nivelul apei depaseste mar-
ginea inferioara a jantelor.

Nivel de incalzire

Este normal sa observati o crestere a con-
sumului de carburant al vehiculului la utili-
zarea incalzirii (in special, atunci cand tem-
peratura exterioara scade sub zero) sau a
climatizarii.

Incomodare la condus
A Pe partea soferului, nu utilizati
decat covorase adaptate vehi-

culului, care se prind peste ele-
mentele preinstalate si verificati regulat
fixarea lor. Nu suprapuneti mai multe co-
vorase.

Risc de blocare a pedalelor.
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Pneuri

— O presiune insuficientd mareste consu-

mul.

— Optati pentru cea mai mare presiune de

viteza sau presiunea recomandata pentru
a optimiza consumul de combustibil indi-
cat pe marginea usii soferului. = 4.11

Utilizarea de pneuri nerecomandate
poate mari consumul.
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A

Recomandari de utilizare

Utilizati cu precadere modul ECO.

Electricitatea Tnseamna carburant; dez-
activati toate elementele electrice atunci
cand nu sunt cu adevarat necesare.
Totusi (siguranta mai intai), pastrati lu-
minile aprinse de indata ce vizibilitatea
o cere (,pentru a vedea si pentru a fi
vazut”).

Utilizati de preferinta aeratoarele. A rula
cu geamurile deschise antreneaza la 100
km/h: +4 % consum.

Evitati plinul de carburant la maximum,
pentru a evita orice revarsare.

— La vehiculele echipate cu climatizare

necomandata automat, opriti climatiza-
rea atunci cand nu este necesara.

Recomandari pentru a minimiza con-
sumul si deci a ajuta la protejarea me-
diului inconjurator:

Daca vehiculul a ramas stationat in plina
caldura sau in plin soare, aveti grija sa-|
aerisiti cateva minute pentru a evacua
aerul cald inainte de a porni motorul.

Nu pastrati un cadru portbagaj pavilion
gol.

Pentru transportul obiectelor volumi-
noase, utilizati de preferinta o remorca.

Cand tractati o rulota, aveti grija sa uti-
lizati un deflector agreat si nu uitati sa-I
reglati.

Evitati utilizarea de tipul ,din aproape in
aproape”, (pe trasee scurte, cu opriri pre-
lungite), motorul nu atinge niciodata tem-
peratura sa ideala.



RECOMANDARI INTRETINERE $1 ANTIPOLUARE

Vehiculul dumneavoastra respecta criteriile
de reciclare si de valorificare a vehiculelor
scoase din uz, care vor intra in vigoare in
2015.

Anumite piese ale vehicululuidumneavoastra
au fost, deci, concepute pentru a fi reciclate
ulterior.

Aceste piese sunt usor de demontat pentru
a fi recuperate si retratate prin filierele de re-
ciclare.

in plus, prin conceptia sa, prin reglajele
sale originale, prin consumul sau mode-
rat, vehiculul dumneavoastra este conform
reglementarilor antipoluare in vigoare. El
participa activ la reducerea emisiilor de
gaze poluante si la economisirea de ener-
gie. Dar nivelul emisiilor de gaze poluante si
al consumului depind si de dumneavoastra.
Vegheati la buna sa intretinere si utilizare.

intretinere

Este important sa retineti ca nerespectarea
reglementarilor antipoluare poate duce la
sanctionarea proprietarului vehiculului.

Tn plus, Tnlocuirea pieselor motorului, ale sis-
temului de alimentare si ale esapamentului
cu alte piese decéat cele originale reco-
mandate de constructor modifica confor-
mitatea vehiculului dumneavoastra cu
reglementarile antipoluare.

Efectuati reglajele si controalele vehiculu-
lui dumneavoastra la un Reprezentant al
marcii, conform instructiunilor din programul
de intretinere: el dispune de toate mijloacele
materiale care permit garantarea reglajelor
originale ale vehiculului dumneavoastra.

Reglaje motor

— Filtru de aer, filtru de carburant: un
cartus infundat diminueaza randamentul.
Trebuie sa il inlocuiti.

— Ralanti: nu necesita nici un reglaj.

Control gaze esapament

Sistemul de control al gazelor de esapament
permite sa detectati anomaliile de functio-
nare in dispozitivul de depoluare al vehicu-
lului.

Aceste anomalii pot antrena degajari de
substante nocive sau pagube mecanice.

Acest martor luminos pe tabloul de
bord indica eventualele defectiuni
ale sistemului:
Se aprinde la punerea contactului apoi se
stinge la pornirea motorului.

— Daca se aprinde continuu, consultati cat
mai curand un Reprezentant al marcii;

— daca clipeste, reduceti turatia motorului
pana la disparitia clipirii. Consultati cat
mai curand un Reprezentant al marcii.
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MEDIU INCONJURATOR

Vehiculul dumneavoastra a fost conceput
cu dorinta de a respecta mediul inconju-
rator pe tot parcursul duratei sale de viata:
in momentul fabricarii sale, in timpul utiliza-
rii sale si in cele din urma pentru scoaterea
sa din uz.

Acest angajament se traduce prin semnatu-
ra eco? a constructorului.

Fabricatie

Fabricarea vehiculului dumneavoastra se
efectueaza intr-un complex industrial care
aplica progresele in vederea reducerii im-
pactului asupra mediului fata de riverani si
natura (reducerea consumurilor de apa si de
energie, poluari vizuale si sonore, emisii at-
mosferice si acvatice, trierea si valorificarea
deseurilor)
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Emisii

Vehiculul dumneavoastra a fost conceput
sa emita mai putine gaze cu efect de sera
(CO2) in timpul utilizarii si, prin urmare,
sa consume mai putin carburant (de ex.
140 g/km echivaleaza cu 5,3 1/100 km
pentru un vehicul diesel).

in plus, vehiculele sunt echipate cu sisteme
de depoluare precum catalizatorul, sonda
lambda, filtrul cu carbon activ (acesta din
urma Tmpiedica evacuarea in aer a vaporilor
de benzina care provin din rezervor)...

Pentru anumite vehicule diesel, acest sistem
este completat de un filtru de particule care
permite sa se reduca emisiile de particule de
funingini.

Contribuiti si dumneavoastra
la respectarea mediului
inconjurator

— Piesele uzate si inlocuite in timpul intre-
tinerii curente a vehiculului dumneavoas-
tra (baterie, filtru de ulei, filtru de aer, ba-
terii...) si bidoanele de ulei (goale sau
umplute cu ulei uzat) trebuie predate or-
ganismelor specializate.

— Vehiculul defect trebuie sa fie predat unor
centre agreate pentru a asigura recicla-
rea sa.

— In orice caz, respectati legile locale.

Reciclare

Vehiculul dumneavoastra este reciclabil
pana la 85% si poate fi valorificat pana la
95%.

Pentru a atinge aceste obiective, nume-
roase piese ale vehiculului au fost conce-
pute astfel incat sa li se permita reciclarea.
Arhitecturile si materialele au fost studiate in
mod particular pentru a facilita demontarea
acestor componente si prelucrarea lor in fili-
alele specifice.

In scopul de a proteja resursele din mate-
rii prime, acest vehicul integreaza in special
numeroase piese din materiale plastice re-
ciclate sau din materiale reciclabile (materii
vegetale sau animale precum bumbac sau
respectiv lana).



SISTEM DE SUPRAVEGHERE PRESIUNE PNEURI (1/3)

Daca vehiculul este echipat cu functia, acest
sistem monitorizeaza presiunea anvelope-
lor.

Principiu de functionare

Fiecare roata (exceptand roata de rezerva)
contine un senzor in valva de umflare care
masoara periodic presiunea pneului.

Sistemul afiseaza pe tabloul de bord 1 pre-
siunile curente si alerteaza soferul in caz de
presiune insuficienta.

Reinitializarea valorii de
referinta a presiunii pneurilor
Aceasta trebuie sa fie realizata:

— in cazul in care presiunea de referinta a
pneurilor trebuie modificata pentru a se
adapta la conditiile de utilizare (fara in-
carcatura, cu incarcatura, conducere pe
autostrada...);

— dupa o permutare a rotilor (aceasta prac-
tica este totusi nerecomandata);

— dupa o schimbare a unei roti.

Aceasta trebuie intotdeauna realizata dupa
verificarea la rece a presiunilor de umflare
ale celor 4 pneuri.

Presiunile de umflare trebuie sa corespunda
utilizarii curente a vehiculului (fara incar-
catura, cu incarcatura, conducere pe auto-
strada...).

In cazul in care vehiculul este echipat
cu sistem de navigare, reinitializarea
se poate realiza si de la ecranul multi-
functional 3. Selectati meniul ,Vehicul”,
LPresiune pneuri”.

Procedura de reinitializare
Cu contactul pus, vehiculul oprit:

— apasati in mod repetat si scurt comanda 2
pentru a selecta afisajul presiunii in anve-
lope si functia ,Presiune pneuri”;

— efectuati o apasare lunga (aproximativ 3
secunde) pe comanda 2 pentru a lansa
inifializarea. Anvelopele intermitente
urmate de mesajele ,Memo. presiune
pneuri initiatd” si apoi ,,Localizare pneuri
in curs™ indica faptul ca cererea de rese-
tare a valorii de referinta a presiunii pne-

urilor a fost confirmata.

Reinitializarea poate avea nevoie de cateva
minute de conducere.

Daca reinitializarea este urmata de trasee
scurte, mesajul ,,Localizare pneuri in curs™
poate ramane afisat dupa mai multe porniri
succesive.

Remarca

Valoarea presiunii de referinta nu poate fi
mai mica decat cea recomandata si indicata
pe cantul usii.
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SISTEM DE SUPRAVEGHERE PRESIUNE PNEURI (2/3)

Afisajul 1 si martorul luminos 4 de

pe tabloul de bord semnaleaza eventua-
lele defecte ale pneurilor (roata dezumflata,
roata sparta, sistem scos din functiune...).

impune, pentru securitatea
dumneavoastra, o oprire obli-
gatorie si imediata in functie de
conditiile de circulatie.

A Martorul luminos GI&D va
[]

23491

»Ajusteazapresiune pneuri”
O roata B este afisata cu portocaliu, marto-

rul luminos 4 QWA se aprinde cu mesajul
+#Ajusteaza presiune pneuri”.

Acestea indica faptul ca o roata este dez-
umflata.

Controlati si, daca este necesar, reajustati la
rece presiunile celor patru roti.

Martorul luminos 4 m se stinge dupa

cateva minute de condus.

»Pneu perforat”
O roata B este afisata in rosu, martorul lumi-

nos 4 (_!.) se aprinde cu mesajul ,Pneu
perforat” si este emis un sunet beep. Acest
mesaj apare impreund cu martorul
luminos.

Acestea indica faptul ca roata vizata este
fisuratd sau puternic subumflata. Tnlocuitio
sau apelati la un Reprezentant al marcii
daca ea este fisurata. Refaceti presiunea
pneurilor daca roata este dezumflata.

,Verifica senzori presiune pneuri”
O roata A dispare, martorul luminos 4

<,_!.> clipeste cateva secunde, apoi se
aprinde continuu si apare mesajul ,Verifica
senzori presiune pneuri”.
Acest mesaj este insotit de indicatorul lu-
minos @&S3. Acestea indica faptul ca cel
putin o roata nu este echipata cu senzori (de
e. roata de rezerva). In celelalte situatii, ape-
lati la un Reprezentant al marcii.

unui pneu...).

Este posibil ca sistemul sa nu detecteze pierderea brusca a presiunii unui pneu (explozia
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SISTEM DE SUPRAVEGHERE PRESIUNE PNEURI (3/3)

,Localizare pneuri nereusita”

Acest mesaj ,Localizare pneuri nereusita”
apare atunci cand conduceti, daca una sau
mai multe roti au fost echipate cu senzori
care nu sunt recunoscuti de Renault.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Reajustare presiune pneuri

Presiunile trebuie sa fie ajustate la rece
(consultati eticheta situata pe cantul usii
sofer). Daca presiunea din pneuri nu se
poate verifica cand anvelopele sunt reci,
trebuie sa mariti presiunile recomandate cu
0,2-0,3 bar (3 PSI).

Este strict interzis sa dezumflati un pneu
cald.

inlocuire roti/pneuri

Acest sistem necesita echipamente speci-
fice (roti, pneuri, ornamente...). = 5.10

Contactati un dealer autorizat pentru a
monta anvelope noi si pentru a afla despre
accesoriile disponibile compatibile cu siste-
mul si disponibile din reteaua dvs. de dea-
leri: utilizarea oricarui alt accesoriu ar putea
afecta functionarea corecta a sistemului sau
poate deteriora senzorul.

Roata de rezerva

Atunci cand vehiculul este echipat cu
aceasta, roata de rezerva nu poseda senzor.

Spray-uri de reparare pneu si kit
de umflare
Din cauza specificitatii valvelor, nu utilizati
decat echipamente omologate de reteaua
marcii. = 5.4

Schimbare roata
A sistemul putand sa aiba nevoie
de mai multe minute in functie
de rulaj, pentru o Tnregistrare
corecta a pozitiilor rotilor si a presiunilor,
verificati presiunea pneurilor dupa orice
interventje.

Aceasta functie reprezinta un
A ajutor suplimentar la condu-
cere.

Totusi, functia nu intervine in
locul soferului. Aceasta nu poate, in nici
un caz, sa inlocuiasca atentia, nici res-
ponsabilitatea soferului. Verificati presiu-
nea pneurilor, inclusiv a rotii de rezerva,
o data pe luna.
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DISPOZITIVE DE CORECTARE $1 DE ASISTENTA LA CONDUS (1/5)

in functie de vehicul, ele pot fi constituite din:

ABS (antiblocare roti);

ESC (control electronic al stabilitatii)
cu control subviraj si sistem antipati-
nare;

asistenta la franarea de urgenta;
asistenta la pornire in panta;
asistenta la coborare.

Aceste functii reprezinta aju-
A toare suplimentare in caz de
(]

conducere critica pentru a per-

mite sa adaptati comportamen-
tul vehiculului la conducerea dorita.

Functiile nu intervin in locul soferului.
Ele nu restrang limitele vehiculului si
nu trebuie sa va indemne sa rulati mai
repede. Prin urmare, acestea nu pot sa
inlocuiasca, n nici un caz, atentia si res-
ponsabilitatea soferului in momentul ma-
nevrarii vehiculului (soferul trebuie sa fie
mereu atent la evenimentele nepreva-
zute care pot interveni in timpul condu-
cerii).

2.
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ABS (antiblocare roti)

Tn timpul unei franari intense, ABS-ul permite
sa evitati blocarea rotilor, deci sa tineti sub
control distanta de oprire si sa pastrati con-
trolul vehiculului.

n aceste conditii, sunt atunci posibile ma-
nevre de evitare prin franare. In plus, acest
sistem permite optimizarea distantelor de
oprire Tn special pe sol cu aderenta scazuta
(sol umed...).

Fiecare punere in functiune a dispozitivu-
lui se manifesta printr-o trepidatie a pedalei
de frana. ABS-ul nu permite in nici un caz
ameliorarea performantelor ,fizice” legate de
aderenta pneuri-sol. Regulile de prudenta
trebuie deci sa fie obligatoriu respectate
(distante intre vehicule...).

In caz de urgenta, este recomandat s&
aplicati asupra pedalei o presiune pu-
ternica si continua. Nu este necesar sa
actionati prin apasari succesive (pom-
pare). ABS-ul va modula efortul aplicat
n sistemul de franare.

Martorul luminos ©lK&& va
impune, pentru securitatea

dumneavoastra, o oprire obli-
gatorie si imediata in functie
de conditile de circulatie. Opriti mo-
torul si nu il mai porniti. Apelati la un
Reprezentant al marcii.

Franarea este partial asigurata.
A Cu toate acestea, este pericu-
los sa franati brusc si aceasta

va impune o oprire obligatorie
si imediata compatibila cu conditiile de
circulatie. Apelati la un Reprezentant al
marcii.




DISPOZITIVE DE CORECTARE $I DE ASISTENTA LA CONDUS (2/5)

Anomalii de functionare :

- si () apringi pe tabloul de
bord insotiti de mesajele ,Verifica ABS”,
,Verifica sistem franare” si ,Verifica ESC”:
indica faptul ca ABS, ESC si asistenta la
franarea de urgenta sunt dezactivate.
Franarea este asigurata in continuare;

- , ,§i

aprinsi pe tabloul de bord insotiti de me-
sajul ,Avarie sistem de franare ": aceasta
indica o defectiune a dispozitivelor de
franare.
in ambele cazuri consultati un Reprezentant
al marcii.

Control dinamic traiectorie ESC
cu un control subviraj si sistem
antipatinare

Control dinamic traiectorie ESC

Acest sistem ajuta sa se pastreze controlul
vehiculului in situatiile ,critice” de conducere
(evitare a unui obstacol, pierdere a aderen-
tei intr-un viraj...).

Principiu de functionare

Un senzor de pe volan permite sa se cu-
noasca traiectoria de conducere dorita de
sofer.

Alti senzori repartizati in vehicul masoara
traiectoria sa reala.

Sistemul compara vointa soferului cu traiec-
toria reala a vehiculului si o corecteaza pe
aceasta din urma, daca este necesar, ac-
tionand asupra franarii anumitor roti si/sau
asupra puterii motorului, Tn caz de declan-

-
sare a sistemului martorul luminos
clipeste pe tabloul de bord.

Control subviraj

Acest sistem optimizeaza actiunea ESC in
cazul unui subviraj pronuntat (pierdere de
aderenta a trenului fata).

Sistem antipatinare

Acest sistem ajuta sa limitati patinarea rotilor
motoare si sa controlati vehiculul in situatiile
de porniri, de accelerari sau de decelerari.

Principiu de functionare

Cu ajutorul senzorilor de rofi, sistemul ma-
soara si compara, in fiecare moment, viteza
rotilor motoare si detecteaza ambalarea lor.
Daca o roata tinde sa patineze, sistemul o
frAneaza pana cand motricitatea redevine
compatibila cu nivelul de aderenta sub roata.

Sistemul actioneaza de asemenea asupra
turatiei motor in functie de aderenta disponi-
bila sub roti, independent de actiunea exer-
citata pe pedala de acceleratie.



DISPOZITIVE DE CORECTARE SI DE ASISTENTA LA CONDUS (3/5)

Anomalie de functionare

Cand sistemul detecteaza o eroare de func-
tionare, pe tabloul de bord apare mesajul
»Verifica ESC”, martorul luminos si

. -
martorul luminos [P

in acest caz, ESC-ul si sistemul antipatinare
sunt dezactivate. Apelati la un Reprezentant
al Marcii.
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Inhibare functie
(in functie de vehicul)

In anumite situatji (conducere pe sol foarte
moale: zapada, noroi... sau conducerea cu
lanturi pe rofti), sistemul poate reduce pu-
terea motorului pentru a limita patinarea.
Daca acest efect nu este dorit, este posibil
sa dezactivati functia prin apasare pe con-
tactorul 1.

Mesajul ,Verifica ESC” apare pe tabloul

de bord pentru a va avertiza cu privire la
aceasta.

Deoarece sistemul antipatinare aduce o se-
curitate suplimentara, este nerecomandat sa
rulati cu functia inhibata. lesiti din aceasta si-
tuatie de Indata ce este posibil printr-o noua
apasare pe contactorul 1.

Nota: functia este automat reactivata la pu-
nerea contactului vehiculului sau la depasi-
rea unei viteze de aproximativ 40 km/h.

Asistenta la franarea de urgenta

Acesta este un sistem complementar la ABS
care ajuta la reducerea distantelor de oprire
a vehiculului.

Principiu de functionare

Sistemul permite sa se detecteze o situatie
de franare de urgentd. In acest caz, asis-
tenta de franare dezvolta instantaneu pute-
rea sa maxima si poate declansa reglarea
ABS. Franarea ABS este mentinuta atat timp
cat pedala de frana nu este eliberata.

Aprindere lumini de avarie

Tn functie de vehicul, acestea se pot aprinde
in caz de decelerare puternica.



DISPOZITIVE DE CORECTARE $1 DE ASISTENTA LA CONDUS (4/5)

Aceste functii reprezinta aju-
1 toare suplimentare in caz de
2 conducere critica pentru a per-

mite sa adaptati comportamen-
tul vehiculului la conducerea dorita.

Functiile nu intervin in locul soferului.
Ele nu restrang limitele vehiculului si
nu trebuie sa va indemne sa rulati mai
repede. Prin urmare, acestea nu pot sa
inlocuiasca, n nici un caz, atentia si res-
ponsabilitatea soferului in momentul ma-
nevrarii vehiculului (soferul trebuie sa fie
mereu atent la evenimentele nepreva-
zute care pot interveni in timpul condu-
cerii).

Asistenta la pornire in panta

in functie de inclinarea pantei, acest sistem
asista soferul in momentul unei porniri in
panta. El impiedica vehiculul sa mearga
fnapoi, intervenind asupra strangerii auto-
mate a franelor, atunci cand soferul ridica pi-
ciorul de pe pedala de frana pentru a actiona
pedala de acceleratie.

Functionare sistem

Acesta functioneaza numai atunci cand le-
vierul de viteze este intr-o alta pozitie decat
punctul mort (o altéd pozitie decat N sau P
pentru cutiile de viteze automate) si cand
vehiculul este in pozitia de oprire completa
(apasare pe pedala de frana)

Sistemul retine vehiculul aproximativ 2 se-
cunde. Apoi, franele se slabesc (vehiculul
ruleaza in functie de panta).

Sistemul de asistenta la pornire
A in panta nu poate Tmpiedica in

totalitate vehiculul sa mearga

fnapoi in toate cazurile (pante
foarte puternice...).

Soferul poate in toate cazurile sa acti-
oneze pedala de frana si sa impiedice
astfel vehiculul sa mearga inapoi.

Asistenta la pornire in panta nu trebuie
utilizata pentru o oprire prelungita: utili-
zati pedala de frana.

Aceasta functie nu este conceputa

pentru a imobiliza vehiculul in mod per-
manent.

Daca este necesar, utilizati pedala de
frana pentru a opri vehiculul.

Soferul trebuie sa ramana extrem de vi-
gilent la rularea pe suprafete alunecoase
sau cu aderenta redusa.

Riscuri de ranire grava.




DISPOZITIVE DE CORECTARE S| DE ASISTENTA LA CONDUS (5/5)

i

Control viteza la coborare

Aceasta functie permite limitarea vitezei

vehiculului fara apasarea pedalei de frana

(atunci cand rulati pe o panta abrupta).

Asistenta la coborare functioneaza la viteze

cuprinse intre 5 si 30 km/h.

Nota: daca viteza vehiculului depaseste 60

km/h, sistemul este dezactivat si martorul lu-
)

minos P22l se stinge.

2.36

Activare/dezactivare sistem

— Activare: apasati pe butonul 2 in starea
normala de activare sub 30 km/h.

)
Martorul luminos @ de pe tabloul de
bord se aprinde.
— Dezactivare: apasati din nou pe buto-

N5)
nul 2. Martorul luminos 228 se stinge.

Punerea in functiune a sistemului

Atunci cand vehiculul ruleaza pe o panta la
o viteza mai mica de 30 km/h, in mers ina-
inte sau in marsarier (pozitia D sau R pentru
vehiculele echipate cu o cutie de viteze au-
tomata).

Dupa ce se detecteaza o panta suficienta,

-4
martorul luminos clipeste pe tabloul

de bord.

in timpul activarii sistemului de control al vi-
tezei la coborare, viteza de coboréare poate fi
marita cu ajutorul pedalei de acceleratie sau
poate fi redusa cu ajutorul pedalei de frana.

Mesaj de avertizare sistem

— Defectiune interna

— Viteza vehiculului este peste 30 km/h
— Apasati puternic pedala de acceleratie

In aceasts stare, este posibila aparitia me-
sajului ,HDC indisponibil” pe tabloul de in-
strumente.

Acest sistem nu functioneaza daca levi-
erul de viteze se afla in pozitia P pentru
vehiculele echipate cu o cutie de viteze
automata sau daca vehiculul ruleaza pe
teren orizontal.

S T . .
In eventualitatea unei defec-
A tiuni la sistemul de control al
= vitezei de coborare, folositi

pedala de frana pentru a opri
vehiculul.

Soferul trebuie sa ramana extrem de vi-
gilent la rularea pe suprafete alunecoase
sau cu aderenta redusa.

Riscuri de ranire grava.




TRANSMISIE: 4 roti motoare (4WD) (1/4)

Aflati ca, conducerea unui vehicul pe
orice teren nu are nimic asemanator cu
conducerea unui vehicul pe sosea.

Pentru a utiliza potentialul vehiculului
dumneavoastra pe orice teren este reco-
mandat sa urmati o formare de condu-
cere a vehiculului 4x4 (4WD).

Siguranta dumneavoastra si a pasageri-
lor depinde de dumneavoastra, de com-
petenta si de atentia de care dati dovada
atunci cand conduceti pe teren acciden-
tat.

Selector de mod

in functie de conditiile de circulatie, puteti
alege, rotind selectorul 7, un mod dintre:

- AUTO;
- 2WD;
— 4WD Lock.

mod ,,AUTO”

Pentru a activa acest mod, rotiti selectorul 1
in pozitia ,AUTO".

Principiu de functionare

Modul "AUTQ" distribuie automat cuplul mo-
torului intre puntile fata si spate in functie
de conditiile rutiere si de viteza vehiculului.
Aceasta pozitie optimizeaza tinuta de drum.
Utilizati acest mod pe orice tip de drum
(drum uscat, zapada, sosea alunecoasa...)
sau atunci cand tractati (remorca, rulota...).

4wD
Martorul luminos \%age} se aprinde pe ta-
bloul de bord.

mod ,,2WD”

Pentru a activa acest mod, rotiti selectorul 1
in pozitia ,2WD”. Martorul luminos [ChkX
se aprinde pe tabloul de bord.

Principiu de functionare

Modul ,2WD” utilizeaza exclusiv rotile fata.
Utilizati acest mod pe drumuri uscate si ade-
rente.

Pentru a dezactiva acest mod, rotiti selec-
torul 1 in pozitia ,AUTO”. Martorul luminos

2WD B stinge pe tabloul de bord.
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TRANSMISIE: 4 roti motoare (4WD) (2/4)

mod ,,4WD Lock”

Pentru a activa acest mod, rotiti selectorul 1
in pozitia ,4WD Lock”. Selectorul revine apoi
N - ) 4WD
in pozitia ,AUTO”. Martorul luminos JNe[¢’¢

se aprinde pe tabloul de bord.

Principiu de functionare

Modul ,4WD Lock” distribuie cuplul motor
intre osiile fata si spate astfel incat sa opti-
mizeze capacitatile de trecere a vehiculului
n situatie orice teren. Acest mod trebuie uti-
lizat exclusiv In afara drumurilor carosabile
(de exemplu, noroi, pante abrupte, nisip).
Pentru a dezactiva acest mod, rotiti din nou
selectorul 1 in pozitia "4WD Lock". Martorul
luminos se stinge pe tabloul de bord.

2.38

Nota: daca viteza vehiculului este mai mare
de aproximativ 40 km/h in modul "4WD
Lock", sistemul comuta automat inapoi in
modul "AUTO".

. 4WD . .
Martorul luminos JNe[¢{ se stinge si marto-

4wWD
rul luminos .\%1fel se aprinde.

Particularitati ale transmisiei 4
roti motoare

Este posibil ca vehiculul sa fie mai zgomotos
cand modurile ,AUTO” sau ,4WD Lock” sunt
activate. Aceasta este normal. Atunci cand
sistemul detecteaza o diferenta de dimensi-
uni intre rotile fata si spate (ex. umflare insu-
ficienta, uzura grava pe o punte...), sistemul
trece automat in modul ,2WD”.

Mesajul ,4WD indisponibil pneuri impro-
prii” se afiseaza pe tabloul de bord. Rulati
cu viteza moderara pentru a ajunge cat mai
curand la un Reprezentant al marcii.

O solutie pentru aceasta problema poate fi
schimbarea pneurilor. Utilizati intotdeauna
patru pneuri identice (aceeasi marca, ace-
easi structura...) si de uzura asemanatoare.

Daca rotile patineaza in mod excesiv, este
posibil ca anumite componente mecanice sa
se Incalzeasca.

Daca se intampla acest lucru:

— intr-o prima faza, martorul luminos Xe[e]’¢
se aprinde. Modul "4WD Lock" este in
continuare activat; totusi, se recomanda
sa va opriti cat mai repede posibil pentru
a lasa sistemul sa se raceasca (pana
cand martorul luminos se stinge);

— daca patinarea rotilor continua, sistemul
trece automat in mod ,2WD” pentru a asi-
gura integritatea elementelor mecanice.

Mesajul "Supraincalzire 4WD" se afi-
seaza pe tabloul de bord. Modul nu poate
fi schimbat n timpul afisarii mesajului.



TRANSMISIE: 4 roti motoare (4WD) (3/4)

Dupa oprirea motorului, racirea sistemului
poate dura pana la aproximativ cinci minute.
Atunci cand sistemul detecteaza o alune-
care prea mare a roftilor fata, functionarea
motorului este adaptata pentru a reduce pa-
tinarea.

Antiblocarea rotilor in modul LOCK

Atunci cand modul ,4WD Lock™ este activ,

ABS trece in modul off-road. In acest caz,

rotile se pot bloca intermitent pentru a obtine

o aderenta mai buna, reducand, astfel, dis-

tantele de franare pe sol moale. Atunci cand

acest mod este activ:

— manevrabilitatea vehiculului este limitata
in timpul franarii. Acest mod de functio-
nare nu este deci recomandat in condi-
tie de aderenta foarte slaba (gheata de
exemplu).

— pot aparea anumite zgomote. Aceasta
este normal si nu constituie o anomalie
de functionare.

Controlul electronic al stabilitatii si
sistemul antipatinare la deplasarea pe
teren accidentat

in momentul unui rulaj pe sol mobil (nisip,
noroi, zapada adanca), este recomandat sa
dezactivati ESC-ul apasand pe contactorul
LESC”.

n acest caz, numai functia de franare roata
cu roata ramane activa. Aceasta functie va
frana roata sau rotile care patineaza pentru
a permite transmiterea cuplului motor la
rotile cu cea mai mare aderenta. Acest lucru
este 1n special util In situatie de trecere pe
doua roti in diagonala.

Toate functiile ESC vor fi reactivate cand
viteza vehiculului atinge aproximativ 50 km/h
(40 km/h in modul 4WD Lock), dupa repor-
nirea motorului sau apasand din nou pe co-
mutatorul ,ESC”.

Anomalii de functionare

Atunci cand sistemul detecteaza o anoma-
lie de functionare, acesta trece automat in
modul "2WD". Mesajul "Verifica 4WD" este
afisat pe tabloul de bord, iar martorii luminosi

m Si se aprind.

Rulati cu viteza moderara pentru a ajunge
cat mai curand la un Reprezentant al marcii.

Pentru anumite anomalii de functionare,
este posibil ca sistemul sa nu poata comuta
in modul ,2WD” sau ,4WD Lock”. Modul
LAUTO” ramane activ.

Consultati cat mai curand un Reprezentant
al marecii.
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TRANSMISIE: 4 roti motoare (4WD) (4/4)

Sistem cu 4 roti motoare

/!\ — Oricare ar fi modul selectat, nu porniti motorul daca cele patru rofi nu sunt toate pe sol, de exemplu in momentul utilizarii unui cric

sau al unui banc cu role.

— Nu porniti selectorul de mod in viraj, in marsarier sau atunci cand rofile patineaza puternic. Selectionati modul ,2WD”, ,AUTO” sau
» 4WD Lock doar atunci cand vehiculul ruleaza in linie dreapta.

— Utilizati exclusiv pneuri care raspund caracteristicilor cerute.

— Modul ,4WD Lock” este rezervat exclusiv condusului off-road. Orice alta utilizare a acestui mod risca sa degradeze manevrabilitatea si sa
deterioreze elementele mecanice ale vehiculului.

— Montati intotdeauna pe cele patru roti pneuri cu caracteristici identice (marca, marime, structura, uzura...). Utilizarea de pneuri de marimi
diferite pe rotile fata si spate si/sau stanga si dreapta poate avea consecinte grave asupra pneurilor insesi, asupra cutiei de viteze, cutiei
de transfer, pinioanelor diferentialului spate...
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (1/11)

Franare activa de urgenta

Sistemul prezinta doua tipuri: In functie de
vehicul, unul dintre cele doua sisteme este
prevazut in vehicul.

— Sistem A
— Sistem B

Aceasta functie reprezinta un

A ajutor suplimentar la condu-

e cere. Aceasta functie nu inlocu-

ieste, in niciun caz, vigilenta si

responsabilitatea soferului, care tre-

buie sa pastreze in permanenta con-
trolul asupra vehiculului.

Sistemul A este compus din senzorul radar 1
si camera fata 2.

Puteti afla daca vehiculul dvs. este echipat
cu sistemul A dupa forma zonei camerei
fata.

Daca vehiculul dumneavoastra este echi-
pat cu sistemul A, consultati paragraful
,Sistem A” din paginile urmatoare.

Nota: senzorul radar 1 este amplasat in
spatele barei parasoc fata. Este dificil sa
identificati prezenta radarului.

51870

Sistemul B utilizeaza senzorul camera-ra-
dar 3.

Puteti afla daca vehiculul dvs. este echipat
cu sistemul B dupa forma zonei senzorului
camerei-radar.

Daca vehiculul dumneavoastra este echi-
pat cu sistemul B, consultati paragraful
,Sistem B” din paginile urmatoare.

2.4



FRANARE ACTIVA DE URGENTA (2/11)

Sistem A

Principiu de functionare

Cu ajutorul senzorului radar, sistemul calcu-
leaza distanta pana la vehiculul din fata si
avertizeaza soferul daca exista risc de coli-
ziune frontala. Acesta poate frana vehiculul
pentru a limita avariile produse de o colizi-
une.

Nota: asigurati-va ca radarul 1 nu este aco-
perit (de murdarie, noroi, zapada etc. sau
prin montarea de accesorii, cum ar fi barele
parasoc).
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Operatie

in mers (viteza intre 30 si 140 km/h), daca
exista un risc de coliziune cu vehiculul din
fata, indicatorul 4 lumineaza rosu pe tabloul
de bord, fiind insotit de un semnal sonor.

Daca soferul apasa pedala de frana si sis-
temul detecteaza in continuare un risc de
coliziune, forta de frAnare este accentuata.
Daca soferul nu reactioneaza in urma alertei
si coliziunea devine iminenta, sistemul acti-
oneaza franarea.

Activarea, dezactivarea
sistemului

La vehiculele echipate cu sistem de
navigare

De pe ecranul multifunctional 5, selectati
meniul ,VEHICUL”, ,Asistenta la condu-

cere”, ,Franare activa” apoi alegeti ,ON” sau
LOFF”.

Puteti accesa meniul ,Asistenta la con-
ducere” direct prin intermediul butonu-

lui 6 .




FRANARE ACTIVA DE URGENTA (3/11)

Sistem A(continuare)

La vehiculele care nu sunt echipate cu
sistem de navigare

— cu vehiculul oprit, apasati lung pe contac-
torul 7 OK pentru a accesa meniul de re-
glare;

— apasati de mai multe ori succesiv pe co-
manda 8 in sus sau in jos pana ajun-
geti la meniul ,Asistenta la conducere”.
Apasati contactorul 7 OK;

— apasati de mai multe ori succesiv pe co-
manda 8 in sus sau in jos pana ajungeti
la meniul ,Franare activa” si apoi pe con-

tactorul 7 OK.

Apasati din nou pe butonul 7 OK pentru a
activa sau dezactiva functia:

functie activata

functie dezactivata
La dezactivarea sistemului, pe tabloul de

bord se aprinde martorul luminos 3@ .
Sistemul se reactiveaza la fiecare repunere
sub contact a vehiculului.

Conditii de neactivare a

sistemului
Sistemul nu se poate activa:

— daca schimbatorul cutiei de viteze este in
pozitie neutra;

— daca frana de parcare este activata;
— in timpul virajului:

— Pentru vehicule cu 4 roti motoare, atunci
cand controlul electronic al stabilita-
tii (ESC) cu controlul subvirarii si siste-
mul antipatinare sunt dezactivate (con-
sultati paragraful ,Controlul electronic al
stabilitatii (ESC) cu control al subvirarii
si sistem antipatinare” din paginile an-
terioare). Martorul luminos g se

aprinde.

Anomalie de functionare
Cand sistemul detecteaza o defectiune de

functionare, 39 luminile martorului lumi-

nos se aprinde pe tabloul de bord, cu mesa-

jul ,Franare activa deconectata”.

Exista doua posibilitati:

— sistemul este intrerupt temporar (de exem-
plu: radar acoperit de murdarie, noroi,
z&pada etc.). In acest caz, parcati vehi-
culul si opriti motorul. Curatati zona de
detectare a radarului. La urmatoarea por-
nire a motorului, martorul luminos si me-
sajul se sting.

— daca nu este cazul, acest lucru poate
aparea din alta cauza; contactati un
Reprezentant al marcii.

Adresati-va unui Reprezentant al marcii.

Sistemul A detecteaza numai vehiculele
care ruleaza in acelasi sens de mers.
Este posibil ca sistemul sa nu detecteze
in special motociclistii din cauza dificul-
tatii de a le prevedea traiectoria.
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (4/11)

/'\ Franare activa de urgenta

Aceasta functie reprezinta un ajutor suplimentar la conducere. Aceasta functie nu inlocuieste, in niciun caz, vigilenta si responsabi-
litatea soferului, care trebuie sa pastreze in permanenta controlul asupra vehiculului. Declansarea acestei functii poate fi intarziata
sau impiedicata atunci cand sistemul detecteaza semne clare de control al vehiculului de catre sofer (actionare volan, pedale etc.).

Interventii/reparatii asupra sistemului

— In caz de impact, alinierea radar-camera sau alinierea radarului poate fi modificata, functionarea acesteia putand fi, astfel, afectata.
Dezactivati functia si consultati un Reprezentant al marcii.

— Oirice interventie in zona in care se afla radarul-camera sau radarul (reparatii, inlocuiri, modificari la parbriz etc.) trebuie sa fie efectuata de
catre un specialist calificat.

— Este interzisa montarea de accesorii care ar putea sa acopere radarul (bare parasoc etc.).
Numai un Reprezentant al marcii este abilitat sa intervina asupra sistemului.

Situatii de perturbare a sistemului

Functionarea sistemului poate fi perturbata sau deteriorata de conditii precum:
— un mediu complex (pod metalic, tunel etc.);

— conditii meteorologice nefavorabile (zapada, grindina, polei etc.).

Risc de franare intempestiva.
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (5/11)

Limitarea functionarii sistemului
/!\ — Sistemul nu reactioneaza decét in cazul vehiculelor mobile sau care au fost considerate mobile.

— Zona radarului trebuie sa ramana curata si nemodificata, pentru a garanta buna functionare a sistemului.

— Tn cazul vehiculelor de gabarit mic, precum motociclete, biciclete sau pietoni, este posibil ca sistemul s& nu reactioneze la fel de eficient ca
in cazul celorlalte vehicule.

— Sistemul poate sa nu functioneze in mod corespunzator atunci cand suprafata soselei este alunecoasa (ploaie, zapada, polei etc.).

Dezactivare functie

Trebuie sa dezactivaii functia daca:

— partea din fata a vehiculului a suferit un impact sau a fost deteriorata;
— vehiculul este remorcat (depanare).

intreruperea functiei

Puteti intrerupe functia de franare activa in orice moment, apasand rapid pe pedala de acceleratie sau prin rotirea volanului de directie ca
manevra de evitare.

Tn cazul in care sistemul functioneaza anormal, dezactivati-l si consultati un reprezentant al mércii.
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (6/11)

Sistem B

Principiu de functionare

Folosind informatiile furnizate de camera-ra-
dar, sistemul calculeaza distanta pana la ve-
hiculul din fata si pietonii din jur.

Sistemul avertizeaza soferul in caz de risc
de coliziune frontala. Acesta poate frana ve-
hiculul pentru a limita avariile produse de o
coliziune.

Nota: aveti grija ca parbrizul sa nu fie aco-
perit (de murdarie, noroi, zapada, condens
etc.).

Aceasta functie reprezinta un

A ajutor suplimentar la condu-

e cere. Aceasta functie nu inlo-

cuieste, in niciun caz, vigilenta

si responsabilitatea soferului, care tre-

buie sa pastreze in permanenta contro-
lul asupra vehiculului.
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Detectarea pietonilor

Operatie

Tn timpul rulrii (viteza cuprinsé intre 7 km/h
si 60 km/h), daca exista risc de coliziune cu
un pieton, martorul luminos 9 este afisat in
rosu pe tabloul de bord si este insotit de un
semnal sonor.

Atunci cand ciocnirea este iminenta, siste-
mul actioneaza franarea.

Sistemul poate aplica franarea maxima.

Acest sistem aplica franarea maxima
a vehiculului

Pentru securitatea dumneavoastra, pur-
tati intotdeauna centura de siguranta in
timpul deplasarilor cu vehiculul si asi-
gurati-va ca este incarcata, astfel incat
niciun obiect sa nu poata fi proiectat in
fata si sa loveasca pasagerii.




FRANARE ACTIVA DE URGENTA (7/11)

Sistem B (continuare)

Detectarea vehiculelor

Operatie

Céand conduceti (viteza intre aproximativ 7 si
160 km/h, daca exista riscul de coliziune cu
vehiculul din fata, sistemul:

— va avertizeaza in privinta riscului de
coliziune:
Martorul luminos 4 este afisat in rosu
pe tabloul de bord si este insotit de un
semnal sonor.

Daca soferul apasa pedala de frana si
sistemul detecteaza in continuare un risc
de coliziune, forta de franare este accen-
tuata.

— declanseaza franarea:
daca soferul nu reactioneaza ca urmare a
alertei si coliziunea devine iminenta.

39526

Puteti sa intrerupeti franarea in orice

moment in modul urmator:

— atingand pedala de acceleratje;

sau

— rotind volanul pentru o manevra de
evitare.

Particularitati

Atunci cand viteza vehiculului:

este mai mic de 45 km/h aproximativ,
avertizarea si frAnarea sunt activate in
acelasi timp;

este intre aproximativ 45 km/h si
80 km/h, alerta este activata. Franarea
se declanseaza doar daca vehiculul din
fata este in miscare. Franarea nu este
activata pentru vehicule stationate;

este intre aproximativ 80 km/h si
160 km/h, avertizarea si franarea se de-
clanseaza numai dacé vehiculul care va
preceda se deplaseaza. Avertizarea si
frnarea nu sunt activate pentru vehicu-
lele stationare;

este mai mare de 160 km/h, sistemul nu
este activ.
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (8/11)

Sistem B (continuare) La vehiculele care nu sunt echipate cu

sistem de navigare
Activarea, dezactivarea — cu vehiculul oprit, apasati lung pe contac-
sistemului torul _70K pentru a accesa meniul de re-
glare;
La vehiculele echipate cu sistem de — apasati de mai multe ori succesiv pe co-
navigare manda 8 in sus sau in jos pana ajun-

geti la meniul ,Asistenta la conducere”.

De pe ecranul multifunctional 5, selec- Apésati pe contactorul 7 OK;

tati meniul ,Vehicul”, ,Asistenta la condu-

cere”, ,Franare activa” apoi alegeti ,ON” sau — apasati de mai multe ori succesiv pe co-

LOFF”. manda 7 Tn sus sau in jos pana ajungeti
la meniul ,Franare activa” si apoi pe bu-
tonul 7 OK.

Puteti accesa meniul ,Asistenta la con-
ducere” direct prin intermediul butonu-

lui 6 .
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Apasati din nou pe butonul 8 OK pentru a
activa sau dezactiva functia:

@ functie activata
m functie dezactivata

La dezactivarea sistemului, pe tabloul de

"
bord se aprinde martorul luminos DQ .
Sistemul se reactiveaza la fiecare repunere
sub contact a vehiculului.



FRANARE ACTIVA DE URGENTA (9/11)

Sistem B (continuare)

Conditii de neactivare a
sistemului

Sistemul nu se poate activa:

— daca maneta cutiei de viteze este in pozi-
tie neutra (in punctul mort);

— daca frana de parcare este aplicats;
— intr-un viraj.

in general, daca soferul da semne ca este
atent (actionare volan, pedale etc.), sistemul
intarzie sa se activeze sau nu se activeaza.

Temporar nedisponibil
Cand sistemul detecteaza o indisponibilitate

temporara, 3@ lampa de avertizare se
aprinde pe tabloul de bord Tnsotit de mesajul
.Franare activa: senzor orb” sau, in functie
de vehicul, ,Camera radar: fara vizibilitate”.

Cauzele posibile sunt:

— sistemul este orbit temporar (orbire de la
soare, luminile de intalnire, conditii mete-
orologice nefavorabile etc.). Sistemul va
fi operational din nou atunci cand conditj-
ile de vizibilitate se imbunatatesc.

— Sistemul este intrerupt temporar (de
exemplu: parbriz acoperit de murdarie,
gheata, zapada etc.). In acest caz, par-
cati vehiculul si opriti motorul. Curatati
parbrizul. La urmatoarea pornire a mo-
torului, martorul luminos si mesajul se
sting.

— Daca nu este cazul, acest lucru poate
aparea din altd cauza; contactati un
Reprezentant al marcii.

Anomalie de functionare
Cand sistemul detecteaza o defectiune de

functionare, DQ luminile martorului lumi-
nos se aprinde pe tabloul de bord, cu mesa-
jul ,Franare activa deconectata”.

Adresati-va unui Reprezentant al marecii.
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (10/11)

/\ Franare activa de urgenta

! Aceasta functie reprezinta un ajutor suplimentar la conducere. Aceasta functie nu inlocuieste, in niciun caz, vigilenta si responsabi-
litatea soferului, care trebuie sa pastreze in permanenta controlul asupra vehiculului. Declansarea acestei functii poate fi intarziata
sau mpiedicata atunci cand sistemul detecteaza semne clare de control al vehiculului de catre sofer (rotirea volanului, apasarea
pedalelor etc.).

Interventii/reparatii asupra sistemului

— Tn caz de impact, alinierea radar-camer& sau alinierea radarului poate fi modificatd, functionarea acesteia putand fi, astfel, afectats.
Dezactivati functia si consultati un Reprezentant al marcii.

— Orice interventie in zona in care se afla radarul-camera sau radarul (reparatii, inlocuiri, modificari la parbriz etc.) trebuie sa fie efectuata de
catre un specialist calificat.

Numai un Reprezentant al marcii este abilitat sa intervina asupra sistemului.

Situatii de perturbare a sistemului

Functionarea sistemului poate fi perturbata sau deteriorata de conditii precum:

— un mediu complex (pod metalic, tunel etc.);

— conditii meteo nefavorabile (ninsoare, grindina, polei etc.);

— vizibilitate redusa (noapte, ceata etc.);

— contrast slab intre obiect (vehicul, pieton etc.) si zona inconjuratoare (de exemplu, pieton imbracat in alb situat intr-o zona cu zapada etc.);
— orbirea (soare orbitor, luminile vehiculelor ce vin din sens opus etc.);

— parbriz acoperit (murdarie, gheata zapada, condens etc.).

Risc de franare intempestiva.
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (11/11)

Limitarea functionarii sistemului
/!\ — Un vehicul care circula din sens invers nu declangeaza nicio alerta si nicio actiune asupra functionarii sistemului.

— Zona radar-camera de pe parbriz trebuie sa ramana curata si nemodificata, pentru a garanta buna functionare a sistemului.

— Tn cazul vehiculelor de gabarit mic, precum motociclete sau biciclete, este posibil ca sistemul sa nu reactioneze la fel de eficient precum in
cazul celorlalte vehicule.

— Sistemul poate sa nu functioneze in mod corespunzator atunci cand suprafata soselei este alunecoasa (ploaie, zapada, polei etc.).

— Pentru a asigura functionarea corespunzatoare, Sistemul B trebuie sa distinga conturul complet al pietonului. Asadar, sistemul nu poate
detecta:

— Pietoni in intuneric sau in conditii de iluminare slaba;
— Pietoni partial vizibili;

— Pietoni cu mai putin de aproximativ 80 cm in inaltime;
— Pieton care transporta obiecte mari.

Dezactivare functie

Trebuie sa dezactivati functia daca:

— zona radar-camera a fost deteriorata (pe partea parbrizului sau pe partea retrovizorului interior);

— vehiculul este remorcat (depanare);

— parbrizul este fisurat sau deformat (nu efectuati reparatii la aceasta zona a parbrizului; schimbati-l la un Reprezentant al marcii).

intreruperea functiei

Puteti intrerupe functia de franare activa in orice moment, apasand rapid pe pedala de acceleratie sau prin rotirea volanului de directie ca
manevra de evitare.

Tn cazul in care sistemul functioneaza anormal, dezactivati-l si consultati un reprezentant al marcii.
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ALERTA DE IESIRE DE PE BANDA (1/3)

Functia il alerteaza pe sofer in cazul depa-
sirii involuntare a unei linii continue sau dis-
continue.

Aceasta funciie utilizeaza o camera fixata pe
parbriz, in spatele retrovizorului.

2.52

Aceasta functie reprezinta un ajutor suplimentar pentru conducere in cazul depa-
sirii involuntare a linei continue sau discontinue. Totusi, functia nu intervine in locul

soferului. In orice caz, functia poate fi perturbata in anumite conditji, in special:

— vizibilitate redusa (ploaie, ninsoare, ceata, parbriz murdar, soare orbitor, linii
sterse partial etc.);

— drumuri cu viraje stranse;

— urmarirea de aproape a unui vehicul pe aceeasi banda;

— marcaje pe carosabil uzate, cu contrast slab sau foarte distantate;
— drumuri inguste;

in acest caz, indicatorii de vizibilitate ai liniilor nu sunt marcati cu nicio culoare pe tabloul de
bord pentru a indica faptul ca functia nu este pregatita pentru avertizare (linii nedetectate).
Functia nu poate deci, in nici un caz, sa inlocuiasca atentja si nici responsabilitatea soferu-
lui Tn momentul manevrelor.




ALERTA DE IESIRE DE PE BANDA (2/3)

Activare/dezactivare Vehicule care nu sunt echipate cu sistem

. . . de navigare — indicatoarele de linie 4 sunt colorate in
Vehicule echipate cu un sistem de Apasati pe butonul 3. verde sau, in functie de vehicul, cu o vi-
asistenta la navigare bratie a volanului;

De pe ecranul multifunctional 2: selectati . Functia avertizeazi soferul:
»Vehicul”, ,Asistenta la conducere”, ,Aviso Functionare u clga a .ert eaza §.° erul: A
saida de faixa”, apoi alegeti ,ON" sau ,OFF". Cu functia activata, indicatorii de vizibili- = prin emiterea unui sunet beep sau, in

functie de vehicul, a unei vibratii a vola-

tate 4 a liniilor stanga si dreapta apar in gri nului
ului;

pe tabloul de bord.
— siindicatorul liniei traversate devine rosu

Functia este pregatita pentru avertizare
pe tabloul de bord.

daca:

— viteza este mai mare de aproximativ 70
km/h;

Puteti intra direct in meniul ,Asistenta la

conducere” de la tasta 1 / [ |
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ALERTA DE IESIRE DE PE BANDA (3/3)

| 51756

Conditii de neactivare a alertelor

— Semnalizatoare de directie activate cu
mai putin de aproximativ 2 secunde ina-
inte de depasirea liniei;

— Depasirea foarte rapida a liniei;
— Rulare continua pe o linie;

— In curbe, functia permite tiierea usoara a
curbei;

— Lumini de avarie activate;
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Reglaje

Vehicule echipate cu un sistem de
asistenta la navigare

De pe ecranul multifunctional 2, selec-
tati ,Vehicul”, ,Asistentd la conducere”,
,Definicdes aviso saida de faixa”.

— Volum: reglati volumul la unul dintre cele
cinci niveluri;

— sensibilitate: reglati nivelul de sensibi-
litate pentru detectarea liniilor. Pentru
aceasta, selectati:

— ,redusa” linie detectata in momentul
depasirii sale;

— ,Medie” linie detectata la apropierea
de ea;

Jridicata” linie detectata in apropiere.

Vehicule care nu sunt echipate cu sistem
de navigare

— Cu vehiculul oprit, apasati lung pe con-
tactorul 5 OK pentru a intra in meniul de
reglare;

— apasati de mai multe ori succesiv pe co-
manda 6 in sus sau in jos pana ajun-
geti la meniul ,Asistenta la conducere”.
Apasati contactorul 5 OK;

— apasati de mai multe ori succesiv pe co-
manda 6 in sus sau in jos pana ajun-
geti la meniul ,Definicdes aviso saida de
faixa” si apoi pe butonu 5 OK.

— Volum: reglati volumul alertei la unul din
cele trei niveluri;

— sensibilitate: reglati nivelul de sensibi-
litate pentru detectarea liniilor. Pentru
aceasta, selectatj:

— ,redusa” linie detectata in momentul
depasirii sale;

— ,Medie” linie detectata la apropierea
de ea;

— ridicata” linie detectata in apropiere.

Anomalie de functionare

n cazul functionérii defectuoase, pe tabloul
de bord se afiseaza mesajul ,Verifica alerta
depasire banda”, iar indicatorii de vizibilitate
ai liniilor dreapta si stanga dispar de pe ta-
bloul de bord.

Consultati un Reprezentant al marcii.



ALERTA DE DETECTARE OBOSEALA (1/2)

Alerta de detectare a oboselii este o functie
care este utila pe drumuri monotone (auto-
strazi, drumuri de mare viteza etc.).

Aceasta analizeaza comportamentul sofe-
rului si tine cont de evenimente pentru a il
informa cu privire la orice risc de oboseala,
cum ar fi:

— miscarea volanului;

— actiunile soferului asupra altor dispozitive
(indicatoare, spalator de parbriz etc.);

timpul de rulare fara oprire;

Activare/dezactivare

Vehicule echipate cu un sistem
multimedia

Din ecranul multimedia 1, selectati meniul
,Vehicul”, ,Asistenta la conducere”, ,Alerta

Aceastd functie reprezints un detectie oboseald”, apoi alegeti ,ON” sau
A ajutor suplimentar pentru con- ~OFF”.
° ducere in cazul riscului de obo-

seala. Aceasta functie nu inter-
vine in locul soferului.

Functia nu poate deci, in niciun caz, sa
inlocuiasca atentia si nici responsabilita-
tea soferului In momentul conducerii.

Puteti accesa meniul ,Asistenta la con-

La pornirea motorului, sistemul reintra ducere” direct prin intermediul butonu-
n ultima stare de dinaintea intreruperii ) i
contactului. lui 2 / i -
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ALERTA DE DETECTARE OBOSEALA (2/2)

Vehicule care nu sunt echipate cu un
sistem multimedia

— Cu vehiculul oprit, apasati lung pe con-
tactorul 4 OK pentru a intra in meniul de
reglare;

— apasati de mai multe ori succesiv pe co-
manda 5 in sus sau in jos pana ajun-
geti la meniul ,Asistenta la conducere”.
Apasati pe contactorul 4 OK;
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— apasati de mai multe ori succesiv pe co-
manda 5 in sus sau in jos pana ajungeti

la meniul ,Alerta detectie oboseala” si
apoi pe contactorul 4 OK.

— Apasati din nou pe contactorul 4 OK
pentru a activa sau dezactiva functia.

Functionare

Functia este pregatita pentru avertizare

daca:

— viteza vehiculului este mai mare de
aproximativ 60 km/h;

si

— Au trecut aproximativ 15 minute de la
stergerea alertei anterioare.

Functia declanseaza o alerta daca siste-
mul detecteaza semne repetate de oboseala
a soferului de la volan.

Atunci cand se detecteaza riscul de obo-
seala, se afiseaza mesajul ,Alerta oboseala
ia o0 pauzal” pe tabloul de bord, insotit de un
semnal sonor.

Apasati pe contactorul 4 OK pentru a sterge
alerta.

Este recomandat sa va opriti cat mai curand
posibil pentru o pauza.

Remarca:

— daca alerta nu este stearsa apasand
pe contactorul 4 OK, semnalul sonor se
repeta;

— functia poate interpreta anumite stiluri
de conducere drept semne de oboseala
(conducere sportiva, conducere gresita
etc.) sau deplasarea pe un drum aflat in
stare necorespunzatoare.

Anomalie de functionare

Daca sistemul detecteaza o defectiune,
pe tabloul de bord se va afisa mesajul

,Verifica alerta de oboseala”. Apelati la un
Reprezentant al marcii.



AVERTIZOR DE UNGHI MORT (1/4)

Aceasta functie reprezinta un

A ajutor suplimentar, indicand
2 faptul ca un alt vehicul se afla
in zona de unghi mort a vehicu-

Acest sistem informeaza soferul daca un alt Particularitate lului dumneavoastra.

vehicul se afla In zona de detectare A. Asigurati-va ca senzorii nu sunt obstructio- Prin urmare, nu poate, in nici un caz, sa
Acest sistem functioneaza atunci cand vehi- nati (de murdarie, noroi, zapada...). . nlocuiasca vigilenta si responsabilitatea
culul ruleazé cu o vitezd de aproximativ Daca unutl)ldui\tée gendzorl estef obstruc‘;lo-l soferului in timpul mersului.

nat, pe tabloul de bord se va afisa mesaju N

30 km/h - 140 km/h. Ung‘r)ﬂ mort curéta senzorul”. Cu§ré§a§i seJn- Soferul trebuie sa fie intotdeauna atent
Aceasta functie utilizeaza senzori 1 insta- Zori. la evenimentele neprevazute care pot
lati in fiecare parte a barelor parasoc fata si interveni in timpul conducerii: aveti grija
spate. intotdeauna sa nu existe obstacole

mobile, mici si inguste (de exemplu, un
copil, un animal, un carucior de copil, o
bicicleta, o piatra, un stalp etc.) in un-
ghiul mort in timpul manevrelor.
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AVERTIZOR DE UNGHI MORT (2/4)

— apasati de mai multe ori succesiv pe co-
manda 5 Tn sus sau in jos pana ajungeti
la meniul ,Alerta unghi mort” si apoi pe
contactorul 4 OK.

— Apasati din nou pe contactorul 4 OK
pentru a activa sau dezactiva functia.

| &) 7
Activare/dezactivare Vehicule care nu sunt echipate cu sistem
de navigare
Vehicule echipate cu sistem de navigare — Cu vehiculul oprit, apasati lung pe con-
De pe ecranul multifunctional 2, selectati tactorul 4 OK pentru a intra in meniul de
meniul ,vehicul”, ,Asistentd la conducere”, reglare;
”AS'SSQE,‘, la conducere” apoi alegeti ,ON — apasati de mai multe ori succesiv pe co-
sau, ) manda 5 in sus sau in jos pana ajun-
geti la meniul ,Asistenta la conducere”.
Apasati pe contactorul 4 OK;
Puteti intra direct in meniul ,Asistenta la La pornirea motorului, sistemul reintra
/ H in ultima stare de dinaintea intreruperii
conducere” de la tasta 3 4] contactului.
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AVERTIZOR DE UNGHI MORT (3/4)
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Indicator 6

Indicatorul 6 se afla pe fiecare dintre retro-
vizoare 7.

Nota: curatati periodic oglinzile retrovi-
zoare 7 pentru a asigura vizibilitatea marto-
rilor luminosi 6.

Functionare
Functia alerteaza:

— atunci cand viteza vehiculului este intre
30 km/h si 140 km/h;

— atunci cand un vehicul se afla in zona de
unghi mort si se deplaseaza in aceeasi
directie cu vehiculul dumneavoastra.

Daca vehiculul depaseste un alt vehicul, in-
dicatorul 6 se va activa numai daca vehiculul
depasit se afla in unghiul mort timp de peste
0 secunda.

Afisaj B
Functia este activata si nu detecteaza niciun
vehicul.

Afisaj C
Primul avertisment: martorul luminos 6 sem-

naleaza ca in zona de unghi mort s-a detec-
tat un vehicul.

Afisaj D

Cu semnalizatorul de directie activat, mar-
torul luminos 6 clipeste daca se detec-
teaza un vehicul in zona de unghi mort pe
partea inspre care intentionati sa rotiti vola-
nul. Daca dezactivati semnalizatorul de di-
rectie, functia revine la primul avertisment
(afisaj C).

Nota: sistemul urmareste o latime a
benzii standard si, in cazul in care con-
duceti pe o banda ingusta, sistemul
poate detecta un vehicul aflat pe o alta
banda.
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AVERTIZOR DE UNGHI MORT (4/4)
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Conditii de nefunctionare

— Daca obiectul nu se afla in miscare;
— daca traficul este aglomerat;

— 1n cazul deplasarii pe o sosea in viraj;

— daca senzorii fata si spate detecteaza un
obiect Tn acelasi timp (de exemplu, un
camion lung).
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Anomalii de functionare

Daca sistemul detecteaza o defectiune,
pe tabloul de bord se va afisa mesajul
,Verifica alertd unghi mort”. Apelati la un
Reprezentant al Marcii.

Nota: la pornirea motorului, martorul lumi-
nos 6 (afisajul B) clipeste de trei ori. Aceasta
situatie este normala.

— Sistemul foloseste o latime
A de banda standard. In cazul in
care conduceti pe o banda lata,

se poate ca sistemul sa nu de-
tecteze un vehicul in unghiul mort.

— In caz de expunere la unde elec-
tromagnetice puternice (sub liniile
de nalta tensiune...) sau la conditji
meteo foarte nefavorabile (ploaie pu-
ternica, ninsoare,...), sistemul poate
fi perturbat temporar. Raméaneti vigi-
lenti la conditjile de drum.

Risc de accident.

A

Tntrucat in barele parasoc sunt
integrati senzori, orice inter-
ventie (reparatie, Tnlocuire, re-
tusarea vopselei...) trebuie sa

fie efectuata de catre un specialist cali-

ficat.




ALERTA DE DISTANTA DE SIGURANTA (1/3)

—_— o -—-:: - L

Folosind informatiile furnizate de radar 1,
aceasta functie informeaza soferul cu privire
la intervalul de timp dintre el si vehiculul din
fata, astfel incat sa se poata mentine o dis-
tanta de oprire sigura intre cele 2 vehicule.

Nota: aveti grija ca senzorul 1 sa nu fie aco-
perit (de murdarie, noroi, zapada etc.).

Functia se activeaza atunci cand viteza ve-
hiculului este cuprinsa intre 30 si 200 km/h
aproximativ.

La pornirea motorului, functia mentine
aceeasi stare care a fost activa la ultima
oprire a motorului.

Activare/Dezactivare funciie

De pe ecranul multifunctional 2, selectati
meniul ,Vehicul”, ,Asistenta la conducere”,
JAvertizare de distantd” apoi alegeti ,ON”
sau ,OFF”.

Puteti intra direct in meniul ,Asistenta la

conducere” de la tasta 3 .

—

A

Aceasta functie reprezinta un
ajutor suplimentar la condu-
cere. Aceasta functie nu nlo-
cuieste, in niciun caz, vigilenta

si responsabilitatea soferului, care tre-
buie sa pastreze in permanenta contro-
lul asupra vehiculului.
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ALERTA DE DISTANTA DE SIGURANTA (2/3)
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Operatie

Dupa o activare a functiei, martorul 4 infor-

meaza soferul cu privire la distanta fata de

vehiculul din fata.

— A (gri): functie defecta;

— A (verde): nici un vehicul detectat;

— B (verde): intervalul de timp este mai
mare de sau egal cu aproximativ doua

secunde (distanta dintre cele doua vehi-
cule adaptata la viteza dvs.);
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— C (portocaliu): intervalul de timp este de

aproximativ 1-2 secunde (distanta insufi-
cienta intre cele doua vehicule);

D (rosu): intervalul de timp este mai mic
sau egala cu aproximativ o secunda (dis-
tanta absolut insuficienta intre cele doua
vehicule).

Daca intre cele doua vehicule exista un in-
terval mai mic de aproximativ 0,5 secunde,
notificarea 4, afisajul D, va lumina intermi-
tent pe tabloul de bord. In anumite conditji,
este posibil ca intervalul de timp sa nu fie
afisat:

— intr-un viraj;

— la schimbarea benzii;

— daca vehiculul din fatd nu este suficient

de departe sau este in afara razei de ac-
tiune a senzorului.

Pentru vehiculele echipate corespunza-
tor, anumite informatii figureaza pe afi-
sajul de pe parbriz.

Aceasta functie nu este disponibila daca
regulatorul de viteza adaptiv este acti-
vat.

Masurarea se afiseaza doar
(] cu titlu informativ: sistemul
(]

nu efectueaza nicio actiune

asupra vehiculului.
Aceasta functie nu este conceputa
pentru utilizarea in mediul urban sau
pentru un stil de condus dinamic (virare,
accelerare, franare brusca etc.).
Functia nu interactioneaza cu sistemul
de franare.
Zona senzorului trebuie sa raméana
curata si nemodificata pentru a garanta
buna functionare a sistemului.




ALERTA DE DISTANTA DE SIGURANTA (3/3)

Aceasta functie reprezinta un ajutor suplimentar la conducere. Aceasta functie nu inlocuieste, in niciun caz, vigilenta si responsabili-
) tatea soferului, care trebuie sa pastreze in permanenta controlul asupra vehiculului.
[

Interventii/reparatii asupra sistemului

— Tn caz de impact, alinierea radarului poate fi modificata, functionarea acestuia putand fi astfel afectata. Dezactivati functia si consultati un
reprezentant al marcii.

— Oirice interventie in zona in care se afla radarul (reparatii, inlocuiri etc.) trebuie sa fie efectuata de catre un specialist calificat.

Numai un Reprezentant al marcii este abilitat sa intervina asupra sistemului.

Situatii de perturbare a sistemului

Functionarea sistemului poate fi perturbata sau deteriorata de conditii precum:
— un mediu complex (tunel etc.);
— conditii meteo nefavorabile (ninsoare, grindina, polei...).

Risc de alarme false eronate.
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ALERTA DE DEPASIRE A VITEZEI (1/3)

Alerta de depasire a vitezei (pe baza recu-
noasterii panourilor de semnalizare) infor-
meaza soferul cu privire la depasirea limitei
de viteza pe portiunea de drum pe care se
afla.
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Principiu de functionare

Sistemul detecteaza panourile de limitare a
vitezei de pe marginea drumului si afiseaza
limita de viteza.

Aceasta utilizeaza in principal informatiile
provenite de la camera 1 fixata pe parbriz, in
spatele retrovizorului.

Nota: aveti grija ca parbrizul sa nu fie aco-
perit (de murdarie, noroi, zapada, condens
etc.).

De asemenea, pentru vehiculele care sunt
echipate cu aceasta, sistemul gestioneaza
informatiile din sistemul de navigare.

Atunci cand limitatorul de viteza este activ,
puteti adapta instructiunea de limitare la
viteza afigata de sistem.

In caz de depasire a limitei de viteza, afi-
sajul panoului se modifica (caracterele se
schimba Tn rosu sau cercul din jurul panoului
clipeste) pentru a va atrage atentia.

Vehicul echipat cu un sistem de navigare

—1n cazul in care vehiculul calatoreste intr-o
tara in care unitatile de viteza difera de
cele ale vehiculului, sistemul afiseaza
panoul de limitare a vitezei in unitatea
tarii, insotit de limita de viteza convertita
in unitatea utilizata de tabloul de bord al
vehiculului.

— Pentru tarile in care limita de viteza este
redusa pe vreme ploioasa pe anumite
tipuri de drumuri, sistemul poate modifica
viteza limitata dupa cateva secunde de la
inceperea stergerii parbrizului.

Situatii speciale

Sistemul nu ia in considerare situatiile ex-
ceptionale, precum zilele cu poluare cres-
cuta.



ALERTA DE DEPASIRE A VITEZEI (2/3)

Activare/dezactivare sistem

Vehicule echipate cu un sistem de
asistenta la navigare

De pe ecranul multifunctional 2, selectati
meniul ,Vehicul”, ,Asistenta la conducere”,

LSetari alerta de viteza” apoi alegeti ,ON”
sau ,OFF”.

Puteti intra direct in meniul ,Asistenta la

conducere” de la tasta 3 / [ |

1
Cu functia activata si conform legislatiei
locale, puteti activa ,zonele de vigilenta
sporitd”. Sistemul va va avertiza cu privire
la distanta ramasa pana la zona respectiva
si apoi, fara intrerupere, cat timp circulati in
aceasta zona.

Vehicule care nu sunt echipate cu sistem
de navigare

— Cu vehiculul oprit, apasati lung pe con-
tactorul 5 OK pentru a intra in meniul de
reglare;

— apasati de mai multe ori succesiv pe co-
manda 6 in sus sau in jos pana ajun-
geti la meniul ,Asistenta la conducere”.
Apasati pe butonul 5 OK;

— apasati de mai multe ori succesiv pe co-
manda 6 in sus sau in jos pana ajungeti

la meniul ,Alerta de viteza”, apoi apasati
pe contactorul 5 OK;

— apasati pe OK pentru a activa sau dezac-
tiva functia.

Variatie a vitezei limitate

Daca instructiunea limitatorului de viteza
este diferitd de valoarea vitezei detectate,
apasati lung pe contactorul 4:

— de pe partea a (+) pentru a mari viteza de
croaziera pana la viteza detectata;

— de pe partea b (-) pentru a reduce viteza
de croaziera pana la viteza detectata.
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ALERTA DE DEPASIRE A VITEZEI (3/3)

Anomalie de functionare

Este posibil ca sistemul sa nu detecteze o
limitare de viteza daca:

parbrizul nu este curat;
camera este orbita de lumina soarelui;

vizibilitatea este redusa (intuneric,
ceata...);

panourile sunt ilizibile (acoperite de
zapada etc.) sau mascate (de un alt vehi-
cul sau de copaci);

informatiile provenite de la sistemul de
navigare nu sunt actualizate.
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Aceasta functie reprezinta un ajutor suplimentar la conducere. Aceasta functie nu
inlocuieste, in niciun caz, vigilenta si responsabilitatea soferului, care trebuie sa

pastreze in permanenta controlul asupra vehiculului.

Soferul trebuie sa adapteze intotdeauna viteza la conditiile de drum, indiferent de
indicatiile sistemului.

Sistemul permite detectarea panourilor de limitare a vitezei maxime, dar nu detecteaza ce-
lelalte indicatoare. (de exemplu, intrare/iesire in/din zonele urbane)

Este posibil ca sistemul sa nu detecteze toate semnele de limita de viteza sau le poate in-
terpreta incorect.

Conducatorul auto nu trebuie sa ignore semnele care nu sunt detectate de sistem si ar
trebui, In mod prioritar, sa respecte semnalizarea rutiera si codul autostrazii.

in caz de vizibilitate redusé (ceatd, zapada, gheata...), este posibil ca sistemul s& nu sem-
naleze limitarea corespunzatoare.

Soferul trebuie sa adapteze intotdeauna viteza la conditiile de drum, indiferent de indicati-
ile sistemului.




FUNCTIE LIMITATOR (1/3)

Limitatorul de viteza este o functie care va
ajuta sa nu depasiti o viteza de rulare pe
care o veti fi ales, numita viteza limitata.

Dacéa doriti, puteti asocia limitatorul
de viteza si functia ,Alerta de depésire
viteza”. = 2.64

Comenzi
1 Contactor general Pornit/Oprit.

2 Comanda pentru:
a activare, memorare si variatie cresca-
toare a limitei de viteza (+);
b variatie descrescatoare a limitei de
viteza (-).
3 Activare cu revenire la viteza limitata me-
morata (R).

4 Punere in stare de veghe a functiei (cu
memorarea vitezei limitate) (O).

Activare

Apasati contactorul 1 parte (%39. Martorul
luminos (o) se aprinde oranj si mesajul

,Limitator viteza” apare pe tabloul de bord
insotit de liniute pentru a indica faptul ca
functia limitator de viteza este activata si in
asteptarea inregistrarii unei viteze de limi-
tare.

Pentru a memora viteza curenta, apasati
contactorul 2 in lateral a (+): viteza limitata
va fnlocui liniutele.

Viteza minima inregistrata va fi de 30 km/h.
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FUNCTIE LIMITATOR (2/3)

Conducere

Cand este memorata o viteza limitata, atat
timp cat aceasta viteza nu este atinsa, con-
ducerea este similara celei a unui vehicul
neechipat cu limitator de viteza.

De indata ce atingeti viteza inregistrata,
orice actiune asupra pedalei de acceleratie
nu va permite depasirea vitezei programate
decat in caz de necesitate (consultati para-
graful ,Depasire viteza limitata”).
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Variatie a vitezei limitate

Puteti schimba limita de viteza, apasand
succesiv pe contactorul 2:

— de pe partea a (+) pentru a mari viteza;
— de pe partea b (-) pentru a scadea viteza.

Functia limitator de viteza
A nu actioneaza in nici un caz
asupra sistemului de franare.

Depasire viteza limitata

In orice moment, este posibil s& depasiti
viteza limitata, pentru aceasta: apasati ferm
si pana la fund pedala de acceleratie (din-
colo de ,punctul dur”).

Tn timpul depasirii, limita de viteza lumineazé
rosu intermitent pe tabloul de bord.

Apoi, eliberati pedala de acceleratie: functia
limitator de viteza revine de indata ce atin-
geti o viteza mai mica decat viteza memo-
rata.

Imposibilitate pentru functie de a
mentine viteza limitata

Daca conduceti in sus sau in jos pe o panta
abrupta, sistemul nu este ih masura sa men-
tina viteza limitata: viteza memorata clipeste
rosu pe tabloul de bord si un sunet beep se
aude la intervale regulate pentru a va in-
forma.



FUNCTIE LIMITATOR (3/3)

Punere in stare de veghe a
functiei

Functia limitator de viteza este suspendata
atunci cand apasati pe contactorul 4 (O). In
acest caz, viteza limitatd ramane memorata

si mesajul ,Memorat” insotit de viteza me-
morata apare pe tabloul de bord.

Revenire la viteza limitata

Daca o viteza este memorata, este posibil
sa o restabiliti prin apasare pe butonul 3 R.

Cand limitatorul de viteza este pus in as-
teptare, apasand in lateral a (+) pe con-
tactor 2 se reactiveaza functia fara a lua
in considerare viteza memorata: se ia
in considerare viteza cu care se depla-
seaza vehiculul.

Oprire functie

Functia limitator de viteza este intrerupta
atunci cand actionati asupra contactorului 1,
n acest caz nu mai exista viteza memorata.
Stingerea martorului luminos portocaliu @9
si @ mesajului asociat pe tabloul de bord
confirma dezactivarea functiei.
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REGULATOR DE VITEZA (1/4)

Regulatorul de viteza este o functie care va
ajuta sa va mentineti viteza de rulare la o va-
loare constanta pe care o veti alege, numita
viteza de reglare.

Aceasta viteza de reglare este modificabila
in mod continuu pornind de la 30 km/h.

Functia regulator de viteza
) nu actioneaza in nici un caz
(]

asupra sistemului de franare.
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Comenzi
1 Contactor general Pornit/Oprit.

2 Comanda pentru:
a activare, memorare si crestere a vitezei
de croaziera (+);
b variatie descrescatoare a vitezei de re-
glare (-).
3 Activare cu revenire a vitezei de reglare
memorata (R).

4 Punere in stare de veghe a funciei (cu
memorarea vitezei de reglare) (O).

Aceasta functie reprezinta un
/'\ ajutor suplimentar la condu-
()

cere.

Nu poate inlocui in nicio situa-
tie responsabilitatea soferului de a res-
pecta limitele de viteza sau vigilenta
acestuia. Soferul trebuie sa mentina in
permanenta controlul asupra vehiculului.

Regulatorul de viteza nu trebuie utilizat
atunci cand circulatia este densa, pe
drum sinuos sau alunecos (polei, acva-
planare, pietrig) si atunci cand conditiile
meteorologice sunt defavorabile (ceata,
ploaie, vant lateral...).

Risc de accident.




REGULATOR DE VITEZA (2/4)

Activare

Apasati contactorul 71 de pe partea Z%)

Martorul luminos Z%) se aprinde in verde si
mesaijul ,Verifica tempomatul” apare pe ta-
bloul de bord Tnsotit de liniute pentru a indica
faptul ca functia regulator este activata si in
asteptarea unei viteze de reglare.

Reglare viteza

La viteza constanta (mai mare de cca
30 km/h), apasati pe contactorul 2 de pe
partea a (+): functia este activata si viteza
curenta este memorata.

Viteza de reglare inlocuieste liniutele, iar
functia de reglare este confirmata prin afisa-
rea in verde a vitezei de reglare si a mesaju-
lui ,Verifica tempomatul”, pe langa martorul

luminos 2,%)

Daca incercati sa activati functia la o viteza
mai mica de 30 km/h, se afiseaza mesajul

o

,Viteza invalida” si functia ramane inactiva.

Conducere

Atunci cand o viteza de reglare este memo-
rata si reglarea este activata, piciorul dum-
neavoastra poate fi ridicat de pe pedala de
acceleratie.

Atentie, va recomandam cu in-

A sistenta sa tineti picioarele in
= apropierea pedalelor pentru a

fi pregatit sa interveniti in caz

de urgenta.

2.7



REGULATOR DE VITEZA (3/4)

Variatie a vitezei de reglare

Puteti schimba viteza de reglare, apasand
succesiv pe contactorul 2:

— de pe partea a (+) pentru a mari viteza;
— de pe partea b (-) pentru a scadea viteza.

Functia regulator de viteza
nu actioneaza in nici un caz
asupra sistemului de franare.
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Depasire a vitezei de reglare

in orice moment, este posibil s& depasiti
viteza setata actionand asupra pedalei de
acceleratie. In timpul depasirii, viteza de re-
glare lumineaza rosu intermitent pe tabloul
de bord.

Apoi, eliberati pedala de acceleratie: dupa
cateva secunde, vehiculul revine automat la
viteza de croaziera setata.

Imposibilitate pentru functie de a
mentine viteza de reglare

In caz de rampa sau de pantd abrupts,
viteza de croaziera nu poate fi mentinuta
de catre sistem: viteza memorata clipeste in
rosu pe tabloul de bord pentru a va informa
in acest sens.
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By

Punere in stare de veghe a
functiei

Functia este pusa in stare de veghe atunci

cand actionati asupra:

— contactorului 4 (O);

— pedala de frang;

— pedala de ambreiaj sau trecerea in po-
zitie neutra pentru vehiculele cu cutie de

_ viteze automata.

In cele trei cazuri, viteza de reglare ramane

memorata si mesajul ,Memorat” insotit de

aceasta viteza apare pe tabloul de bord.

Punerea in stare de veghe este confirmata

prin afisarea in gri a vitezei de reglare si

aparitia mesajului ,Memorat”.

Revenire la viteza de reglare

Daca o viteza este memorata, este posibil
sa o restabiliti, dupa ce v-ati asigurat ca,
conditiile de circulatie sunt adaptate (trafic,
starea soselei, conditii meteorologice...).
Apasati pe contactorul 3 (R) daca viteza ve-
hiculului este mai mare de 30 km/h.

In momentul revenirii la viteza memorata,
activarea regulatorului este confirmata prin
afisarea in verde a vitezei de reglare si apa-
ritia mesajului ,Verifica tempomatul”.

Nota: daca viteza inregistrata anterior este
mult mai mare decét viteza curenta, vehicu-
lul va accelera puternic pana la acest prag.

Atunci cand functia regulatorului de
viteza este trecuta in starea de veghe,
apasarea contactorului 2 de pe partea a
(+) reactiveaza functia regulatorului de
viteza fara a {ine cont de viteza memo-
rata: este luata in considerare viteza la
care ruleaza vehiculul.

Oprire functie

Functia regulator de viteza este intrerupta
atunci cand actionati asupra contactorului 7,
n acest caz nu mai exista viteza memorata.
Stingerea martorului luminos verde m sia
mesajului asociat de pe tabloul de bord con-
firma dezactivarea functiei.

viteza nu antreneaza diminua-
rea rapida a vitezei: trebuie sa
franati prin apasare pe pedala de frana.

Punerea in stare de veghe sau
A oprirea functiei regulator de
h;

2.73



REGULATOR DE VITEZA ADAPTIV (1/8)

Atunci cand conditiile de trafic va permit
acest lucru (drum sau autostrada lata libera),
regulatorul de viteza adaptiv este o functie
care va ofera posibilitatea de a mentine o
viteza selectata, cunoscuta sub denumirea
de viteza de reglare, mentinand, in acelasi
timp, o anumita distanta de siguranta de ve-
hiculul situat in fata pe aceeasi banda.

Functia poate fi reglata de la 50 km/h pana
la 160 km/h.

Camera radar are o raza de actiune de apro-
ximativ 120 m.

Remarca:

— soferul trebuie sa tine cont de viteza
maxima legala permisa in tara in care ru-
leaza vehiculul;

— regulatorul de viteza adaptiv poate frana
vehiculul pana la o treime din capacitatea
de franare. In functie de situatie, soferul
poate fi nevoit sa franeze mai tare.

Pentru vehiculele echipate corespunza-
tor, anumite informatii figureaza pe afi-
sajul de pe parbriz.

Aceasta functie reprezinta un
A ajutor suplimentar la condu-
cere.

Nu poate inlocui in nicio situa-
tie responsabilitatea soferului de a res-
pecta limitele de viteza sau vigilenta
acestuia. Soferul trebuie sa mentina in
permanenta controlul asupra vehiculului.

Regulatorul de viteza adaptiv nu trebuie
utilizat in conditji de trafic aglomerat, pe
drumuri sinuoase sau alunecoase (polei,
acvaplanare, pietris) si cand conditiile
meteorologice sunt nefavorabile (ceata,
ploaie, vant lateral etc.).

Risc de accident.
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Pozitia camerei radar 1

Aveti grija ca parbrizul sa nu fie acoperit (de
murdarie, noroi, zapada, condens etc.).
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Comenzi
5 Contactor general Pornit/Oprit.

2 Comanda pentru:
a activare, memorare si crestere a vitezei
de croaziera (+);
b variatie descrescatoare a vitezei de re-
glare (-).

3 Activare cu revenire a vitezei de reglare
memorata (R).

4 Punere in stare de veghe a functiei (cu
memorarea vitezei de reglare) (O).

6 Reglarea distantei fata de vehiculul din
fata.

Activare
o . L3
Apasatip c‘gntactorul 5 parte %‘3 . Martorul

luminos se aprinde in verde si mesa-
jul ,Tempomat adaptiv” apare pe tabloul de
bord, insotit de liniute pentru a indica faptul
ca functia regulator este activata si in astep-
tarea unei viteze de reglare.

Reglare viteza

La viteza constanta (mai mare de aproxi-
mativ 50 km/h), apasati contactorul 2 de pe
partea a (+): functia este activata si viteza
curenta este memorata.

. \ ()
Viteza de croaziera inlocuieste liniutele si re-
gulatorul de viteza este confirmat prin apari-
tia mesajului ,Tempom agaptiv” si aprinde-
rea martorului luminos .

Daca incercati sa activati functia la o viteza
mai mica de 50 km/h sau mai mare de 160

]

km/h, se afiseaza mesajul ,Viteza invalida
si functia ramane inactiva.

Reglarea distantei fata de
vehiculul din fata

Apasand contactorul 6 de mai multe ori, se
regleaza distanta fata de vehiculul din fata.
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Conducere

Atunci cand o viteza de reglare este memo-
rata si reglarea este activata, piciorul dum-
neavoastra poate fi ridicat de pe pedala de
acceleratie.

Daca se memoreaza o distanta fata de un
vehicul din fata si sistemul detecteaza pe
aceeasi banda un vehicul care ruleaza mai
incet decét dvs., vehiculul va frana (cu lumi-
nile de stop aprinse) si isi va adapta viteza in
functie de cea a vehiculului din fata, respec-
tand distanta fata de vehiculul din fata selec-
tata anterior.

Depasirea

Daca viteza cu care va deplasati este mai
mica decat regulatorul de viteza si doriti sa
efectuati o manevra de depasire, activarea
semnalizatorului va asigura accelerarea,
permitand manevra de depasire.

Retineti ca trebuie sa fineti pi-

A cioarele in apropierea pedale-

= lor pentru a fi pregatit sa inter-
veniti in caz de urgenta.
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./
Variatie a vitezei de reglare

Puteti schimba viteza de reglare, apasand
succesiv pe contactorul 2:

— de pe partea a (+) pentru a mari viteza;
— de pe partea b (-) pentru a scadea viteza.

Modificarea distantei fata de
vehiculul din fata

Puteti modifica distanta fata de vehiculul din
fata in orice moment, apasand pe contacto-
rul 6 in mod repetat.

Se vor afisa bare orizontale pe tabloul de
bord, care indica distanta selectata fata de
vehiculul din fata:

— 0 bara pentru distanta mica (corespunde
unui interval de timp pana la vehiculul din
fata de aproximativ o secunda);

— doua bare pentru o distanta medie;

— ftrei bare pentru o distanta mare (cores-
punde unui interval de timp pana la ve-
hiculul din fatd de aproximativ doua se-
cunde).

Distanta trebuie aleasa in functie de trafic,
de legile din tara dumneavoastra si de con-
ditii meteorologice.

Daca sistemul detecteaza un vehicul pe
banda dvs., apare un contur A al vehiculului
deasupra barelor.
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Depasire a vitezei reglate

in orice moment, este posibil s& depasiti
viteza setata actionand asupra pedalei de
acceleratie.

Atunci cand se depaseste aceasta viteza,
viteza de croaziera si barele de urmarire
apar in rosu, iar viteza de croaziera clipeste
pe tabloul de bord: functia de control al dis-
tantei nu mai este activata.

Apoi, eliberati pedala de acceleratie: regula-
torul de viteza si controlul distantei se reacti-
veaza automat daca functia nu a fost setata
la starea de veghe.

Punere in stare de veghe a
functiei

Functia este setata la starea de veghe daca:
— apasati contactorul 4 (O);

— apasati pedala de frana;

— apasati pedala de ambreiaj;

— utilizati schimbatorul de viteze;

— turatia motorului este prea mica sau prea
mare;

— viteza vehiculului este mai mica de
40 km/h sau mai mare de 170 km/h;

— se activeaza anumite dispozitive de co-
rectare si de asistentd la conducere
(ABS, ESC etc.)

n ultimele trei cazuri, mesajul ,Tempomat
adapt.deconectat” se afiseaza pe tabloul
de bord atunci cand functia este setata la
starea de veghe.

Punerea in stare de veghe este confirmata
prin afisarea in gri a vitezei de reglare si
aparitia mesajului ,Tempomat adaptiv”.

Revenire la viteza de reglare

Daca o viteza este memorata, este posibil sa
o restabiliti, dupa ce v-ati asigurat ca, condi-
tiile de circulatie sunt adaptate (trafic, starea
soselei, conditii meteorologice...). Apasati
pe contactorul 3 (R) daca viteza vehiculului
este mai mare de aproximativ 50 km/h.

in momentul revenirii la viteza memorata,
activarea regulatorului este confirmata prin
afisarea in verde a vitezei de reglare si apa-
rifia mesajului ,Tempomat adaptiv”.

Atunci cand regulatorul de viteza este setat
la starea de veghe, o apasare pe contac-
torul 2, pe partea a (+) reactiveaza functia
regulatorului de viteza fara a tine cont de
viteza memorata: aceasta este viteza la care
ruleaza vehiculul luat in calcul.

Nota: Daca viteza memorata anterior este
mult mai mare decat viteza curenta, vehicu-
lul va accelera pana la acest prag.

Zgomotul si vibratiile pot fi ge-
nerate ocazional atunci cand
frana este activata de sistemul
regulatorului de viteza adaptiv.

>

2.77



REGULATOR DE VITEZA ADAPTIV (5/8)

in anumite conditii (sosirea in spatele unui
vehicul care se deplaseaza mai incet,
schimbarea rapida a benzii de catre vehi-
culele din fata etc.), este posibil ca siste-
mul sa nu aiba timp sa raspunda si sa emita
un semnal sonor, pe langa alerta A, atunci
cand situatia necesita atentia soferului, sau
alerta B, atunci cand situatia necesita o acti-
une imediata din partea soferului.

Reactionati in consecinta si efectuati mane-
vrele corespunzatoare.

39461

Retineti ca trebuie sa fineti pi-

A cioarele in apropierea pedale-

° lor pentru a fi pregatit sa inter-
veniti in caz de urgenta.

Punerea in stare de veghe sau
A oprirea functiei regulator de

viteza nu antreneaza diminua-
rea rapida a vitezei: trebuie sa
franati prin apasare pe pedala de frana.
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Oprire functie

Functia regulatorului de viteza este intre-

pLé daca apasati contactorul 5§ pe partea

; Tn acest caz, nu se mai mem egzé

nicio viteza. Martorul luminos verde Si

mesajul ,Tempomat adaptiv’ de pe tabloul

de bord dispar pentru a confirma dezactiva-
rea functjei.

Anomalie de functionare

Atunci cand sistemul detecteaza o eroare de
functionare, mesajul ,Verifica tempomatul”
se afiseaza pe tabloul de bord.

Exista doua posibilitati:

— sistemul este intrerupt temporar (de
exemplu: radar acoperit de murdarie,
noroi, zapada etc.). In acest caz, parcati
vehiculul si opriti motorul. Curatati zona
de detectare a camerei radar. La urma-
toarea pornire a motorului, martorul lumi-
nos si mesajul se sting;

— 1n caz contrar, aceasta poate fi cauzata
de alta defectiune. Consultati un repre-
zentant al marcii.
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Aceasta functie reprezinta un ajutor suplimentar la conducere. Aceasta functie nu inlocuieste, in niciun caz, vigilenta si responsabili-
) tatea soferului, care trebuie sa pastreze in permanenta controlul asupra vehiculului.
L]

Soferul trebuie sa adapteze intotdeauna viteza la conditiile de drum, indiferent de indicatiile sistemului.

Sistemul nu trebuie sa fie considerat sub nicio forma detector de obstacole sau sistem anticoliziune.

Interventii/reparatii asupra sistemului

— Tn caz de impact, alinierea camerei radar poate fi modificata, functionarea acesteia putand fi, astfel, afectata. Dezactivati functia si consul-
tati un reprezentant al marcii.

— Orice interventie in zona in care se afla camera radar (reparatii, inlocuiri, modificari la parbriz etc.) trebuie sa fie efectuata de catre un spe-
cialist calificat.

Numai un Reprezentant al marcii este abilitat sa intervina asupra sistemului.

Dezactivare functie

Trebuie sa dezactivati functia daca:

— nu functioneaza stopurile;

— zona radar-camera a fost deteriorata (pe partea parbrizului sau pe partea retrovizorului interior);

— vehiculul este remorcat (depanare);

— traficul este aglomerat;

— vehiculului ruleaza intr-un tunel;

— vehiculul ruleaza pe un drum cu multe curbe;

— parbrizul este fisurat sau deformat (nu efectuati reparatii ale parbrizului in aceasta zona; schimbati-I la un Reprezentant al marcii);
— vehiculul ruleaza pe un drum alunecos sau in conditii meteorologice nefavorabile (ceata, zapada, ploaie, vant lateral etc.).
Tn cazul in care sistemul functioneaza anormal, dezactivati-l si consultati un reprezentant al mércii.
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Limitarea functionarii sistemului
! — Un vehicul care circula din sens invers nu declanseaza nicio alerta si nicio actiune asupra functionarii sistemului.

— Camera radar trebuie sa ramana curata si nemodificata, pentru a garanta buna functionare a sistemului.

Obstacolele fixe (vehicule stationare, ambuteiaj in trafic, cabine de taxare etc.) sau obiectele cu viteza mica sau de dimensiuni mici (moto-
ciclete, biciclete, pietoni etc.) nu pot fi detectate de sistem.

Un vehicul care intra pe aceeasi banda va fi detectat doar dupa ce intra in zona de detectare. Apoi, se poate frana brusc sau cu intarziere.

In momentul intrérii intr-un viraj sau intr-o curba, camera radar poate sa nu mai detecteze temporar vehiculul din fata, iar acest lucru poate
conduce la accelerare.

Atunci cand se iese dintr-o curba, detectarea vehiculului din fata poate fi afectata sau intarziata. Apoi, se poate frana brusc sau cu intarzi-
ere.

Un vehicul care se deplaseaza mai incet pe o banda alaturata poate fi detectat si poate cauza o incetinire, daca unul din vehicule ruleaza
prea aproape de banda pe care se afla celalalt vehicul.

Un vehicul lent cu o diferenta considerabila de viteza poate sa nu fie luat in considerare de sistem.
Sistemul se dezactiveaza la o viteza mai mica de aproximativ 50 km/h. Soferii trebuie sa reactioneze in mod corespunzator.

Schimbarile bruste de situatie nu sunt luate instantaneu in calcul de sistem. Soferii trebuie sa ramana vigilenti in permanenta si in toate
situatjile.

Perturbarea sistemului
Functionarea sistemului poate fi perturbata sau deteriorata de conditii precum:

un mediu complex (pod metalic, tunel etc.);

conditii meteo nefavorabile (ninsoare, grindina, polei etc.);
vizibilitate redusa (noapte, ceata etc.);

contrast necorespunzator intre obiecte;

orbire (soare orbitor, luminile vehiculelor ce vin din sens opus etc.).

Risc de franare sau accelerare accidentala.
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Principiu de functionare

Detectoare cu ultrasunete, integrate in bara
parasoc a vehiculului, ,masoara” distanta
dintre vehicul si un obstacol.

Aceasta masuratoare se traduce prin sem-
nale sonore a caror frecventa creste pe
masura ce vehiculul se apropie de obsta-
col, transformandu-se intr-un sunet continuu
atunci cand vehiculul se afla la 20-30 centi-
metri de acesta.

Sistemul detecteaza obstacolele din fata,
spatele si lateralele vehiculului.

Sistemul de asistenta la parcare nu este ac-
tivat decat atunci cand vehiculul ruleaza cu o
viteza mai mica de 10 km/h aproximativ.

Sistemul de asistenta la parcare nu ia in
considerare sistemele de remorcare sau de
transport, care nu sunt recunoscute de catre
sistem.
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50867

Amplasarea senzorilor cu
ultrasunete 1

Asigurati-va ca senzorii cu ultrasunete, in-
dicati de sagetile 1, nu sunt acoperiti (de
murdarie, noroi, zapada, o placa de inmatri-
culare montata/atasata incorect), loviti, mo-
dificati (inclusiv vopseaua) sau obstructio-
nati de vreun accesoriu montat in partea din
spate si/sau, in functie de vehicul, in partea
din fata a vehiculului.

Aceasta functie reprezinta un
ajutor suplimentar.

1
(]
—— Aceasta nu poate deci, in nici
un caz, sa inlocuiasca atentia
si nici responsabilitatea soferului in mo-
mentul manevrelor de mers inapoi.

Soferul trebuie sa fie intotdeauna atent
la evenimentele neprevazute care pot in-
terveni in timpul conducerii: aveti grija sa
nu existe totusi obstacole mobile (ca de
exemplu un copil, un animal, carucior de
copil, bicicleta...) sau un obstacol prea
mic sau prea subtire (piatra de marime
medie, tarus foarte subtire...) in momen-
tul manevrei.
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Nota: afisajul 2 indica mediul inconjurator al
vehiculului si emite semnale sonore.

Trebuie sa va deplasati cativa metri pentru
ca detectarea laterala sa se activeze.

Atunci cand toate zonele sunt gri, este su-
pravegheat intregul contur al vehiculului:

— A: analiza mediului inconjurator al vehi-
culului este n curs;

— B: analiza mediului inconjurator al vehi-
culului s-a incheiat

50869

Functionare

Se detecteaza majoritatea obiectelor aflate
in apropierea vehiculului, in fata, in spatele
si pe lateralele acestuia.

in functie de distanta pana la obstacol, frec-
venta semnalului sonor va fi tot mai ridicata
pe masura ce vehiculul se apropie de ob-
stacol, semnalul devenind continuu cand se
ajunge la 20 cm n cazul unui obstacol de pe
laterala, respectiv 30 cm in cazul unui ob-
stacol din fatd sau din spate. Pe afisaj vor
aparea zone colorate in verde, portocaliu si
rosu C.
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50870

Detectarea de obstacole in lateral

in functie de orientarea rotilor, sistemul de-
termina traiectoria vehiculului si va averti-
zeaza daca exista sau nu risc de coliziune
cu un obstacol 3 de pe laterala vehiculului.

2.84

Daca se detecteaza un obstacol pe laterala:

in cazul in care exista risc de coliziune,
semnalele sonore se aud cu frecventa
tot mai mare pe masura ce vehiculul se
apropie de obstacol, pana cand devin
continue. Pe afisaj vor aparea zone colo-
rate in verde, portocaliu si rosu D;

in cazul in care nu exista risc de colizi-
une, nu se va emite niciun semnal la
apropierea de obstacol. Zonele colorate
in verde, portocaliu si rosu vor aparea ha-
surate pe afisaj D.

Nota: in caz de modificare a traiectoriei in
timpul unei manevre, este posibil ca riscul
de coliziune cu un obstacol sa fie semnalat
prea tarziu.

in caz de soc pe partea infe-
rioara a caroseriei vehiculului
in timpul unei manevrari (de

A
exemplu: contact cu o borna,

un trotuar suprainaltat sau orice alt mo-
bilier urban) puteti deteriora vehiculul
(de exemplu: deformare a unei osii).

Pentru a evita orice risc de accident,
controlati vehiculul la un Reprezentant
al marcii.
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Reglaj

Anumiti parametri pot fi reglati de pe ecranul
multifunctional 4. Consultati manualul echi-
pamentului pentru informatii detaliate.

Vehicule echipate cu un sistem de
asistenta la navigare

Selectati ,Vehicul”, ,ASIST. PARCARE”, ,0b-
stacol in cale”.

Volumul sonor al asistentei la parcare

Reglati volumul asistentei la parcare apa-
sand pe + sau pe -.

Sunetul sistemului

Va permite sa alegeti sunetul sistemului
(3 optiuni).

Dezactivarea sunetului sistemului

Activati sau dezactivaii sunetul asistentei la
parcare.

Nota: daca dezactivati sunetul, nu veti mai
primi avertizari prin semnale sonore la apro-
pierea de un obstacol.

Dezactivare sistem

Activati sau dezactivati asistenta la parcare.
Vehicule care nu sunt echipate cu sistem
de navigare

Vehicul oprit:

— apasati lung pe contactorul 5 OK pentru
a accesa meniul de reglare;

— apasati succesiv pe comanda 6 in
sus sau in jos pana ajungeti la meniul
LAsistenta la conducere”;

— apasati pe contactorul 5 OK;

— apasati succesiv pe comanda 6 in
sus sau in jos pana ajungeti la meniul
,Reglarea asistentei la parcare”;

apasati pe contactorul 5 OK;

cu ajutorul comenzii 6, selectati reglajele
pe care doriti sa le modificati;

apasati pe contactorul 5 OK.

Atunci cand vehiculul ruleaza cu o viteza
mai mica de cca 10 km/h, anumite zgo-
mote (de motocicleta, camion, ciocan
de abataj...) pot declansa semnalele
sonore ale asistentei la parcare.
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Dezactivarea automata a
asistentei la parcare

Sistemul se dezactiveaza:

atunci cand viteza vehiculului este mai
mare de 10 km/h aproximativ;

n functie de vehicul, atunci cand vehicu-
lul este oprit mai mult de aproximativ cinci
secunde si daca un obstacol este detec-
tat (de exemplu cazul unui ambuteia;...);

atunci cand vehiculul este in pozitia
neutra, la cutile de viteze mecanice,
sau in pozitia N ori P, in cazul cutiilor de
viteze automate;

atunci cand se detecteaza un defect de
functionare.
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Dezactivarea manuala a
asistentei la parcare

Trebuie sa dezactivati functia daca:

daca echipamentul de remorcare, trans-
port sau remorcare care nu este recunos-
cut de sistem este prezent in fata senzo-
rilor cu ultrasunete;

in cazul deteriorarii senzorilor cu ultrasu-
nete.

Anomalie de functionare

Atunci cand sistemul detecteaza o anomalie
de functionare, la fiecare trecere in marsa-
rier se aude un semnal sonor timp de apro-
ximativ 3 secunde si este insotit de mesajul
,Verifica sist.senzori parcare” pe tabloul de
bord. Consultati un Reprezentant al marcii.

Tn orice caz, functia poate fi perturbata in
anumite conditii, in special:

— daca senzorul este acoperit cu mur-
darie, noroi, zapada etc., curatati-l cu
o laveta din bumbac sau cu o laveta
moale umeda;

— in cazul in care senzorul este inghe-
tat;

— atunci cand rulati pe suprafete deni-
velate sau cu pietris, in panta sau cu
vegetatie;

— conditii meteo foarte nefavorabile
(ploaie puternica, ninsoare etc.);

Sistemul nu poate detecta, inclusiv:

— obiecte mici sau inguste, cum ar fi o
franghie etc.;

— obiecte care pot absorbi ultrasunete,
cum ar fi un burete, zapada etc.

Sistemul poate fi perturbat sau intrerupt
de motociclete, biciclete, emitatoare etc.
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Interventii/reparatii asupra sistemului

— Tn cazul unui soc, alinierea senzorilor poate fi modificata, functionarea acestora putand fi, astfel, afectatd. Dezactivati functia si consultati
un reprezentant al marcii.

— Oirice interventie In zona in care se afla senzorii (reparatii, nlocuiri etc.) trebuie sa fie efectuata de catre un specialist calificat.
Numai un Reprezentant al marcii este abilitat sa intervina asupra sistemului.

Perturbarea sistemului

Functionarea sistemului poate fi perturbata sau deteriorata de anumite conditii, de exemplu:

— conditii meteo nefavorabile (ploaie, ninsoare, grindina, polei etc.);

— 1n caz de expunere la unde electromagnetice puternice (sub liniile de inalta tensiune etc.);

— unele tipuri de zgomote (motocicleta, camion, burghiu pneumatic etc.);

— montarea unui carlig sau a unei bile de remorcare incompatibile;

Risc de alarme false sau absenta alertelor

Tn cazul in care sistemul functioneaza anormal, dezactivati-l si consultati un reprezentant al mércii.
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ASISTENTA LA PARCARE (717)

Limitarea functionarii sistemului
— Zona din jurul senzorilor trebuie sa ramana curata si nemodificata pentru a garanta buna functionare a sistemului.

— Este posibil ca obiectele mici aflate in miscare in proximitatea vehiculului (motociclete, biciclete, pietoni etc.) sa nu fie recunoscute de
sistem.

— Este posibil ca sistemul sa nu detecteze obiecte care sunt prea aproape de vehicul.

— Este posibil ca sistemul sa nu va avertizeze atunci cand celelalte vehicule sau obiecte circula cu viteze semnificativ diferite.
— Atunci cand exista o schimbare de traiectorie in timpul unei manevre, sistemul poate fi lent la raportarea obstacolelor.

— Atunci cand vehiculul tracteaza o remorca, sistemul de asistenta la parcarea cu spatele trebuie sa fie dezactivat.
Dezactivare functie

Trebuie sa dezactivati functia daca:

— zona din jurul senzorilor a fost deteriorata;

— vehiculul este echipat cu un dispozitiv de remorcare care nu este recunoscut de sistem (adaptor electric, bila, carlig etc.).
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CAMERA DE MERS INAPOI (1/3)

Functionare

La trecerea in marsarier, camera 1 aflata pe
hayon transmite la ecranul multifunctional o
imagine a mediului din spatele vehiculului 2,
insotita de unul sau doua gabarite 4 si 3
(mobil si fix).

Acest sistem se utilizeaza mai intai cu aju-
torul unui sau mai multor gabarite (mobil
pentru traiectorie, fix pentru distanta). Cand
zona rogie este atinsa, ajutati-va de repre-
zentarea barei parasoc pentru a va opri in
mod precis.

Gabaritul fix 3

Gabaritul fix este constituit din xref de
culori A, B si C care indica distanta din spa-
tele vehiculului:

— A (rosu) la aproximativ 30 centimetri de
vehicul;

— B (galben) la aproximativ 70 centimetri
de vehicul;

— C (verde) la aproximativ 150 centimetri
de vehicul.

Acest gabarit ramane fix si indica traiectoria
vehiculului daca rotile sunt in linie cu vehi-
culul.

39009

Gabarit mobil 4

Este reprezentat in albastru pe ecranul mul-
tifunctional 2. Indica traiectoria vehiculului in
functie de pozitia volanului.

Particularitate

Aveti grija astfel incat camera sa nu fie aco-
perita (cu murdarie, noroi, zapada, condens
etc.).
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CAMERA DE MERS INAPOI (2/3)

Activarea, dezactivarea camerei
de mers inapoi

De pe ecranul multifunctional 2, selectati
,Vehicul”, ,SETARI”, ,ASIST. PARCARE’,
apoi ,Camera de mers Tnapoi”. Activati sau
dezactivati camera de mers inapoi si confir-
mati-va optiunea.

Puteti de asemenea sa reglati parametrii
de imagine ai camerei (luminozitate, con-
trast...).
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Anomalie de functionare

La cuplarea marsarierului, daca sistemul de-
tecteaza un defect de functionare, un ecran
negru este afisat temporar pe ecranul multi-
functional 2.

Acest lucru poate fi cauzat de un defect care
afecteaza camera sau ecranul (claritate,
imagine fixa, comunicatie intarziata etc.).

Daca afisarea temporara a ecranului negru
persista, consultati un reprezentant al marcii.

Aceasta functie reprezinta un
A ajutor suplimentar. Aceasta nu
poate, n nici un caz, sa inlocu-

iasca atentia, nici responsabili-
tatea soferului.
Soferul trebuie sa fie intotdeauna atent
la evenimentele neprevazute care pot
interveni in timpul conducerii: asigu-
rati-va intotdeauna sa nu exista in calea
dvs. obstacole mobile (de exemplu: un
copil, un animal, un carucior de copil, o
bicicleta etc.) sau obiecte prea mici sau
prea inguste (de exemplu: pietre sau
stalpi) in momentul manevrei.

Pe ecran apare o imagine inversata,
precum intr-un retrovizor.

Gabaritele sunt o reprezentare proiec-
tata pe suprafata plana, aceasta infor-
matie trebuie ignorata atunci cand se
suprapune unui obiect vertical sau pus
pe sol.

Obiectele care apar pe marginea ecra-
nului pot fi deformate.

In caz de luminozitate prea puternici
(ninsoare, vehicul in soare...), vederea
prin camera poate fi perturbata.

Cand portbagajul este deschis sau
inchis necorespunzator, mesajul
,Portbagajdeschis” apare si afisajul ca-
merei dispare.




CAMERA DE MERS INAPOI (3/3)

Diferenta dintre distanta
estimata si distanta reala

Deplasarea in marsarier spre o panta
ascendenta abrupta

Liniile de ghidare fixe 3 afiseaza distantele
mai aproape decat sunt in realitate.

Obiectele afisate pe ecran sunt de fapt la o
distanta mai indepartata pe panta.

De exemplu, daca ecranul afiseaza un
obiect la D, distanta reala a obiectului este
la E.

Deplasarea in marsarier spre o panta
descendenta abrupta

Liniile de ghidare fixe 3 afiseaza distantele
mai departe decat sunt in realitate.

Prin urmare, obiectele afisate pe ecran sunt
de fapt la o distantd mai apropiata pe panta.

De exemplu, daca ecranul afiseaza un
obiect la G, distanta reala a obiectului este
laF.

56481

Deplasarea in marsarier spre un obiect
proeminent

Pozitia H pare mai departata decat pozitia J
de pe ecran. Cu toate acestea, pozitia H
este la aceeasi distanta ca pozitia K.

Traiectoria indicata de liniile de ghidare fixe
si mobile nu ia in considerare Tnaltimea
obiectului. Prin urmare, exista riscul ca vehi-
culul sa intre in coliziune cu obiectul, atunci
cand merge in marsarier spre pozitia K.
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PARCAREA ASISTATA (1/6)

,},)riv,iti in toate directiile § g
Selectati indicatorul pes =
Este o functie care va asista la manevra de Activare Particularitati
arcare.
P o ) R Cu vehiculul oprit sau ruland cu mai putin de Asigurati-va ca detectoarele cu ultrasunete
Luati méinile de pe volan, nu controlati decat aproximativ 30 km/h, apasati pe contacto- indicate de sagetile 3 nu sunt obstructionate
pedalele si levierul de viteze. rul 1. Martorul luminos integrat in contacto- (de murdarie, noroi, zapada...).

rul 1 se aprinde, iar afisajul 2 apare pe ecra-

Puteti prelua controlul in orice moment, ma- ¢ -
nul multifunctional.

nevrand volanul.
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PARCAREA ASISTATA (2/6)

Alegerea manevrei

Sistemul poate realiza patru tipuri de mane-
vre:

—4 parcarea vehiculului intr-un loc de
parcare paralel cu carosabilul;

— 5 parcarea vehiculului intr-un loc de
parcare perpendicular pe carosabil;

—6 parcarea vehiculului intr-un loc de
parcare oblic fata de carosabil;

— 7 iesirea dintr-un loc de parcare paralel
cu carosabilul.

De pe ecranul multifunctional, selectati ma-
nevra de efectuat.

Si activati indicatorul de directie (semnaliza-
tor) pe partea pe care doriti sa parcati.

Nota: |la pornirea vehiculului sau dupa o ma-
nevra de parcare laterala reusita cu ajuto-
rul sistemului, manevra implicita propusa de
sistem este asistenta la iesirea din parcarea
laterala (loc de parcare paralel cu carosa-
bilul). Tn celelalte situatii, manevra implicita
poate fi configurata cu 8 de pe ecranul mul-
tifunctional.

Priviti Tn toate directiile

51060

Selectati indicatorul

Functionare

Stationare

Cat timp vehiculul ruleaza cu o viteza mai
mica de 30 km/h, sistemul va cauta locuri de
parcare disponibile pe ambele parti ale ve-
hiculului.

Cand se detecteaza un loc de parcare,
acesta este afigat pe ecranul multifunctional,
fiind identificat cu litera mica ,P”. Pentru ca
vehiculul sa poata detecta un spatiu, rulati
incet, cu indicatoarele activate pe aceeasi
parte cu spatiul, pana la aparitia mesajului
»Stop”, insotit de un semnal sonor.

Locul va fi identificat atunci pe ecranul multi-
functional cu litera mare ,P”.

Priviti Tn toate directiile

51061

Conduceti inapoi

— Opriti vehiculul;
— cuplati marsarierul.

Martorul luminos se aprinde pe ta-
bloul de bord nsotit de un semnal sonor.

— eliberati volanul;

— urmati instructiunile sistemului care apar
pe ecranul multifunctional.

Viteza nu trebuie sa depaseasca aproxima-
tiv 7 km/h. Bara 9 va indica progresul.

Stingerea martorului luminos pe ta-
bloul de bord, insotita de un semnal sonor,
semnaleaza finalizarea manevrei.
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PARCAREA ASISTATA (3/6)

Particularitate

Rulati incet si fiti mereu gata sa utilizati
frana;

Sistemul nu poate detecta locurile de par-
care dintre obiecte, cu exceptia vehicule-
lor, cum ar fi un stalp, o motocicleta sau
un obstacol;

Sistemul nu poate detecta locurile de par-
care dupa detectare sau inainte de de-
tectare;

Mentinefi distanta de aproximativ
50~150 cm fata de vehiculele parcata,
cand cautati locuri de parcare. Este po-
sibil ca sistemul sa nu detecteze locuri
cand distanta este mai mica de 50 cm
sau mai mare de 150 cm;

Puteti sa deplasati pozitia schimbatorului
de viteze R la D sau D la R in timp ce
parcati. Sistemul este disponibil in conti-
nuare.

Soferul trebuie sa examineze daca poate
parca in locul detectat (obstacole in
spatiu);

Daca montati alt tip de pneu sau roata,
performanta sistemului se poate modi-
fica. Pentru cele mai bune performante,
montati aceeasi dimensiune ca cea origi-
nala;

Este posibil ca sistemul sa nu functio-
neze, daca rotile sunt nealiniate. Solicitati
recomandarea unui Reprezentant al
Marcii.
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lesirea din parcarea laterala (loc de
parcare paralel cu carosabilul)

— Selectati modul ,iesire din locul de par-

care paralel cu carosabilul”;

— actionati semnalizarea de directie pe

partea spre care doriti sa scoateti vehicu-
lul;

— apasati lung pe contactorul 71 (aproxima-

tiv 2 secunde).

Priviti Tn toate directiile

Apasati lung pe butonul (icon) o)

pentru a incepe

Martorul luminos
bloul de bord insotit de un semnal sonor.
— eliberati volanul;

51062

se aprinde pe ta-

— efectuati manevre in fata si in spate, aju-
tandu-va de alertele emise de sistemul

de asistenta la parcare.



PARCAREA ASISTATA (4/6)

Priviti in toate directiile

Mergeti inainte sau Tnapoi ‘,)

Viteza nu trebuie sa depaseasca aproxima-

tiv 7 km/h.

Odata ce vehiculul a ajuns in pozitia adec-
vata pentru a iesi din parcare, sistemul va

semnala finalizarea manevrei.

Stingerea martorului luminos pe ta-
bloul de bord, insotita de un semnal sonor,

semnaleaza finalizarea manevrei.

51063

Particularitate

in timp ce parasiti locul de parcare, sis-
temul este intrerupt pentru siguranta,
atunci cand exista riscul de impact cu ob-
stacole;

Este posibil ca sistemul sa nu functio-
neze, atunci cand spatiul este mic;

Atunci cand parasiti locul de parcare sau
cand parcati pe acesta, rulati ihainte sau
Tnapoi dupa ce rotiti volanul.

In cazul in care senzorul este inghetat
sau acoperit, mediul inconjurator include
obiecte foarte Tnalte sau mici ori stalpi,
sistemul poate fi perturbat, desi exista
spatiu de iesire.
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PARCAREA ASISTATA (5/6)

Suspendarea manevrei

Manevra este intrerupta Tn urmatoarele

cazuri:

— puneti mainile pe volan;

— se deschide o usa sau portbagajul;

— vehiculul este oprit de prea mult timp;

— un obstacol de pe traiectoria vehiculului
impiedica finalizarea manevrei;

— motorul se opreste.

Stingerea martorului luminos de pe
tabloul de bord, insotjta de un semnal sonor,
indicd Tntreruperea manevrei. In continu-
are, pentru a relua manevra, apasati lung pe
contactorul de activare a sistemului.

in acest caz, motivul intreruperii este afisat
pe ecranul multifunctional.
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Asigurati-va de urmatoarele:

— ati luat mainile de pe volan si;

— toate usile si portbagajul sunt inchise si;

— pe traiectoria vehiculului nu se afla niciun
obstacol si;

— motorul este pornit.

Anularea manevrei

Manevra se intrerupe in urmatoarele cazuri:

— apasand pe contactorul de activare a sis-
temului;

— la depasirea vitezei de 7 km/h;

— daca atj efectuat peste zece migcari ina-
inte/inapoi in cadrul manevrei;

— senzorii sistemului de asistenta la par-
care sunt murdari sau obstructionati;

— rotile vehiculului au patinat.

Stingerea martorului luminos E de pe

tabloul de bord, insotjtd de un semnal sonor,
semnaleaza finalizarea manevrei.

Particularitate

Sistemul poate fi perturbat in urmatoarele
cazuri. In acest caz, trebuie sa parcati fara
asistenta, deoarece exista riscul de impact;

— daca exista obstacole in jurul stalpilor;

— daca locul de parcare include obstacole,
cum ar fi biciclete, motociclete, stalpi in-
gusti etc;

— daca spatiul de parcare este sinuos, alu-
necos sau denivelat;

— daca presiunea pneurilor este mai mica
sau mai mare decat cea standard;

— in conditii meteo foarte rele (ploaie puter-
nica, ninsoare sau vant violent);

— montare pneuri diferite (lan{ de zapada,
pneu de rezerva, roata cu dimensiune di-
ferita).



PARCAREA ASISTATA (6/6)

Aceasta functie reprezinta un ajutor suplimentar la conducere. Aceasta functie nu inlocuieste, in niciun caz, vigilenta si responsabili-
] tatea soferului, care trebuie sa pastreze in permanenta controlul asupra vehiculului.
(]

Asigurati-va ca manevra este conforma cu regulile de circulatie in vigoare pe drumurile pe care circulafj.

— Soferul trebuie sa fie intotdeauna atent la evenimentele neprevazute care pot interveni in timpul conducerii: aveti grija intotdeauna
sa nu existe obstacole mobile, mici si inguste (de exemplu, un copil, un animal, un carucior de copil, o bicicleta, o piatra, un stalp etc.) in
unghiul mort in timpul manevrelor.

— Este posibil ca sistemul sa nu detecteze obiectele situate in unghiurile moarte ale senzorilor.

— Atunci cand efectuati manevre, volanul se poate roti rapid: nu puneti mainile in interiorul sau si asigurati-va ca nimic nu este prins in interi-
orul acestuia.

— Efectuati intotdeauna un control vizual pentru a verifica daca locul de parcare propus de catre sistem este inca disponibil si lipsit de obsta-
cole.

— Sistemul trebuie sa fie utilizat doar atunci cand este cuplata o remorca sau atunci cand exista un sistem de remorcare sau un sistem de
transportare incarcaturi pe vehicul.
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CUTIE DE VITEZE AUTOMATA (1/3)

Levier de selectare 1
P: parcare

R: margarier

N: punct mort
D: mod automat
M: mod manual

Nota: Apasati butonul 2 pentru a trece din
pozitia D sau N in R sau P.

3: afigare a raportului de cutie cuplat in mod
manual.
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Pornire

Cu levierul de selectare 1 1n pozitia P, puneti
contactul.

Pentru a parasi pozitia P, este obligatoriu
sa apasati pe pedala de frana inainte de a
apasa butonul de deblocare 2.

Cu piciorul pe pedala de frana (martorul lu-

o
minos Rl de pe afisajul 3 se stinge), de-
plasati maneta din pozitia P.

Cuplarea levierului in pozitia D sau R nu
trebuie facuta decat la oprire, cu piciorul
pe frana si cu pedala de acceleratie ridi-
cata.

Conducere in mod automat
Angajati levierul 1 in pozitia D.

In majoritatea conditiilor de drum intalnite,
nu va mai trebui sa actionati levierul: rapoar-
tele se schimba automat, la momentul potri-
vit si la cea mai potrivita turatie a motorului,
deoarece sistemul automat ia in calcul sar-
cina vehiculului si profilul drumului, adaptan-
du-se la stilul de conducere ales de dvs.

Conducere economica

Pe drum, lasati intotdeauna levierul in pozi-
tia D, pedala de acceleratie fiind mentinuta
putin apasata, raporturile vor trece automat
la o turatie motor mai mica.

Accelerari si depasiri

Apasati ferm si pana la fund pedala de ac-
celeratie (pana ce depasiti punctul dur al pe-
dalei).

Aceasta va va permite, in functie de po-

sibilitatile motorului, sa treceti intr-un
raport optim inferior.



CUTIE DE VITEZE AUTOMATA (2/3)

Conducere in mod manual

Cu levierul de selectare 1 in pozitia D, adu-
ceti levierul spre stanga.

Impulsuri succesive pe levier permit sa
schimbati raporturile de viteza manual:

— pentru a trece in raporturi de viteza inferi-
oare, impingeti spre Tnainte;

— pentru a trece in raporturile de viteza su-
perioare, impingeti spre inapoi.

Raportul de viteza cuplat apare pe afisajul
de pe tabloul de bord.

Cazuri particulare

in anumite conditii de conducere (de exem-
plu, protectia motorului, functionarea progra-
mului electronic de stabilitate: sistemul auto-
mat poate schimba viteza automat.

De asemenea, pentru a evita ,manevrele
gresite”, schimbarea raportului poate fi refu-
zata de ,automatism”: in acest caz afisajul
raportului clipeste cateva secunde pentru a
va avertiza de aceasta.

Situatii exceptionale

— Daca profilul drumului si sinuozitatea
sa nu permit mentinerea in mod automat
(de exemplu: la munte), este recomandat
sa treceti in mod manual. Aceasta pentru
a evita schimbarile de viteza succesive
solicitate de , automatism ” la urcare, si
pentru a obtine o franare motor in caz de
coboréri prelungite.

— Pe timp foarte rece, pentru a evita opri-
rea brusca a motorului, asteptati cateva
secunde Tnainte de a parasi pozitia P sau
N si de a cupla levierul in D sau R.

La urcare, pentru a ramane oprit, nu
|asati piciorul pe pedala de acceleratie.

Risc de supraincalzire a cutiei de viteze
automate.
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CUTIE DE VITEZE AUTOMATA (3/3)

Stationare vehicul

Atunci cand vehiculul este stationat, {inand
piciorul pe frana, plasati levierul in pozitia P:
cutia de viteze se afla in punctul mort si
rotile motoare sunt blocate mecanic de catre
transmisie.

Cuplati frana de parcare sau, in functie
de vehicul, asigurati-va ca frana de par-
care asistata este cuplata.

Pozitia P trebuie cuplatda numai la oprirea
completa a vehiculului.

in caz de soc pe partea infe-

A rioard a caroseriei vehiculului

° in timpul unei manevrari (de

exemplu: contact cu o borna,

un trotuar suprainaltat sau orice alt mo-

bilier urban) puteti deteriora vehiculul
(de exemplu: deformare a unei osii).

Pentru a evita orice risc de accident,
controlati vehiculul la un Reprezentant
al marcii.

Perioada de intretinere

Consultati documentul de intretinere al ve-
hiculului sau consultati un reprezentant al
marcii pentru a verifica daca este necesara
intretinere planificata pentru cutia de viteze
automata.

Daca aceasta nu necesita intretinere, nu
este necesar sa completati nivelul de ulei.

Anomalie de functionare

— 1in rulare, daca mesajul ,cutie de viteze
de controlat” apare pe tabloul de bord, el
indica o defectiune.

Consultati cat mai curadnd un

Reprezentant al marcii ;

— 1in rulare, daca mesajul ,cutie viteze su-
praincalzitd” apare pe tabloul de bord,
opriti-va de indata ce este posibil pentru
a lasa cutia de viteze sa se raceasca si
pana la disparitia mesajului;

— Daca un vehicul cu cutie de viteze au-
tomata se defecteaza, = 5.29

Din motive de securitate, nu
A intrerupeti niciodata contactul

inainte de oprirea completa a
vehiculului.
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La pornire, in cazul in care levierul este
blocat in pozitia P in timp ce apasati pe
pedala de frana, exista posibilitatea sa eli-
berati manual levierul. Pentru a face acest
lucru, declipsati clapeta 4, apoi introdu-
ceti o scula (cu tija rigida) in orificiu si apa-
sati simultan pe butonul 2 pentru a debloca
maneta.

Consultati rapid un Reprezentant al marcii.



APEL DE URGENTA (1/2)

Daca vehiculul este echipat astfel, functia de
apelare de urgenta permite apelarea auto-
mata sau manuala (fara taxa) a serviciilor de
urgenta in cazul unui accident sau daca va
simtiti rau, reducand astfel timpul de sosire a
serviciilor de urgenta la fata locului.

Nota: apelul de urgenta functioneaza:

— in tarile acoperite de serviciile de urgenta
telematice asociate si cu infrastructura
compatibila cu sistemul;

— in functie de acoperirea retelei din regiu-
nea geografica in care este condus ve-
hiculul.

Daca folositi functia de apel de urgenta
pentru a raporta un accident la care afi fost
martor, acest lucru presupune sa va opriti
in locurile in care conditiile de trafic permit
acest lucru, pentru a le permite serviciilor de
urgenta sa va localizeze vehiculul si sa iden-
tifice, prin urmare, locul in care s-a produs
accidentul raportat.

in toate cazurile, respectati legislatia local3.

g A W N

Indicator disponibilitate retea telefonica:
aprins daca reteaua este disponibila
(lumina verde), stins daca reteaua nu
este disponibil3;

Martor luminos mod automat:
Contactor SOS;

Microfon;

Difuzor.

Utilizati apelul de urgenta
numai in cazul unei urgente in
care sunteti implicat sau daca

/!\
sunteti martor la un accident ori

daca va simtii rau.

In caz de accident, este reco-
mandat sa ramaneti aproape
de vehicul, pentru a raspunde

A
apelului de la call centre, daca

este necesar.

Un apel se efectueaza intotdeauna in modul
urmator:

— apelul este configurat pentru serviciile de
urgenta;

— datele referitoare la eveniment sunt tri-
mise;

— comunicare vocala cu serviciile de ur-
gents;

— daca este necesar, se apeleaza serviciul
de asistenta.

Apelul de urgenta prezinta doua moduri:
— mod automat;
— mod manual;
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APEL DE URGENTA (2/2)
Mod Automat

Atunci cand martorul luminos 2 este aprins,
aceasta indica faptul ca sistemul automat
este activat.

Cu contactul cuplat, apelul de urgenta se
declanseaza automat in caz de accident cu
airbagul activ. Datele sunt transmis la call
centre (numarul de inmatriculare al vehicu-
lului, ora apelului, pozitia vehiculului, directia
vehiculului etc.).

Apelul de urgenta automat este activat in
mod implicit si poate fi dezactivat la cere-
rea utilizatorului de catre un reprezentant al
marcii.

2.102

Mod Manual

Apelul de urgenta este realizat prin apasa-
rea contactorului 3.

Apelul de urgenta prezinta doua moduri:

—in mod normal, apasand contactorul 3 mai
mult de 3 secunde;

—in modul de panica, apasand contactorul 3
de cinci ori Tn mai putin de 10 secunde.

n cazul activarii accidentale, se poate anula
apelul, apasand contactorul 3 timp de 2 se-
cunde Tnainte de configurarea apelului catre
call centre.

Dupa initierea apelului, acesta poate fi intre-
rupt numai de call centre.

Anomalie de functionare

n anumite cazuri, este posibil ca functia de
apel de urgenta sa nu functioneze:

— nicio eroare detectata si retea telefonica
nedisponibila;
— baterie aproape descarcata;

Atunci cand sistemul detecteaza o eroare de
functionare, martorul luminos 7 devine rosu;
consultati cat mai curand un reprezentant al
marcii.

Verificati starea bateriei, durata sa de
viata este de aproximativ 4 ani (marto-
rul luminos 1 se aprinde in rogsu pentru
a va informa).

Adresati-va unui Reprezentant al marcii.
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AERATOARE, iesiri de aer (1/2)
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aerator lateral stanga
frize de dezaburire geam lateral
frize de dezaburire parbriz
aeratoare centrale

aerator lateral dreapta

ecran multifunctional

iesiri incalzire picioare pasageri fata

iesiri de incalzire picioare pentru pasag
rii din spate

aeratoare centrale pentru scaunele spate

3.2
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AERATOARE, iesiri de aer (2/2)

Aeratoare centrale Aeratoare laterale

Debit Debit
Deplasati moleta 711 sau 712 (dincolo de Deplasati moleta 14 sau 15 (dincolo de
punctul dur). punctul dur).
11 stédnga sau 12 dreapta: inchis. 14 stanga sau 15 dreapta: inchis.
11 dreapta sau 12 stanga: flux de aer maxim. 14 dreapta sau 15 stanga: flux de aer
maxim.
Orientare
Orientare

Deplasati cursoarele 10 in pozitia dorita.
Deplasati cursoarele 13 in pozitia dorita.

Nu introduceti nimic in circuitul

/|\ de ventilare al vehiculului (de

= exemplu n caz de miros nepla-
cut...).

Risc de degradare sau de incendiu.
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AER CONDITIONAT MANUAL (1/3)

51268

Comenzile
1 Reglare temperatura aer.

2 Dezghetare/dezaburire luneta spate si, in
functie de vehicul, a retrovizoarelor.

Aer conditionat.

Reciclare aer.

Reglare repartizare aer in habitaclu.
Reglare viteza de ventilare.

N O O A W

Reglarea vitezei de ventilare si oprirea
sistemului.

8 Functie ,Vedere clara”.

3.4

Indicatoarele

Indicatoarele urmatoare sunt afisate pe
ecranul multimedia A:

9 Temperatura aer.

10 Afisare pentru modul Clim ECO.
11 Viteza de ventilare.

12 Repartizare aer in habitaclu.

Punere in functiune sau oprire a
aerului conditionat

Climatizarea este pornita (indicator luminos
aprins) sau oprita (indicator luminos stins)
cu ajutorul comenzii 3.

Utilizarea aerului conditionat permite:

— sa scadeti temperatura in interiorul habi-
taclului;

— sa eliminati aburul mai rapid.



AER CONDITIONAT MANUAL (2/3)

Repartizare aer in habitaclu

Exista cinci posibilitati de repartizare a aeru-
lui. Rotiti comanda 5 pentru a alege reparti-
zarea dumneavoastra.

Repartizarea aerului se afiseaza pe ecranul
multimedia.

te Fluxul de aer este dirijat spre fri-
zele de dezaburire a parbrizului si
dezaburitoarele de geamuri laterale fata.
Fluxul de aer este repartizat intre
Lad toate aeratoarele, dezaburitoarele

de geamuri laterale fata, frizele de dezabu-
rire parbriz si spre picioarele pasagerilor.

jll Fluxul de aer este dirijat in princi-
L pal spre picioarele ocupantilor.

- :,0 Fluxul de aer este dirijat spre aera-
toarele plansei de bord, spre pi-
cioarele ocupantilor pe locul din fata si, in
functie de vehicul, ale ocupantilor scaunelor
din al doilea rand.
Fluxul de aer este dirijat spre aera-
ad toarele de pe plansa de bord.

51268

Punere in functiune a reciclarii
aerului

Apasati comanda 4: martorul luminos inte-
grat in buton se aprinde. In aceste conditii,
aerul este retinut In habitaclu si este reciclat
fara admisie de aer exterior.

Reciclarea aerului permite:

— sa va izolati de ambianta exterioara (cir-
culatie in zona poluata...);

— saraciti mai rapid temperatura din habita-
clu.

reciclarea aerului nu mai este necesara.

Utilizarea prelungita a reciclarii aerului poate antrena aburirea geamurilor laterale si parbri-
zul si aparitia disconfortului din cauza aerului neimprospatat din habitaclu. Este deci reco-
mandat sa treceti la modul normal (aer exterior) apasand din nou comanda 4 de indata ce
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AER CONDITIONAT MANUAL (3/3)

51268

Modificare a vitezei de ventilare
Puteti sa ajustati viteza de ventilare apa-
sand comenzile 6 sau 7 pentru a creste sau
reduce viteza de ventilare.

Sistemul este dezactivat (OFF): viteza de
ventilare este zero (vehicul oprit).

Puteti, totusi, sa simtiti un debit de aer slab
atunci cand vehiculul ruleaza.

Reglare temperatura aer

Rotiti comanda 7 in functie de temperatura
dorita. Cu cat sunt afisate mai multe bare
pe ecranul multimedia, cu atat temperatura
este mai ridicata.

In timpul unei utilizari prelungite a aerului
conditionat, poate sa apara o senzatie de
frig. Pentru a mari temperatura, rotiti co-
manda 17 spre dreapta.

3.6

I Oprire sistem

Pentru a opri sistemul, apasati de cateva ori
comanda 7 pana cand mesajul ,OFF" apare
pe ecranul multimedia.

Puteti, totusi, sa simtiti un debit de aer slab
atunci cand vehiculul ruleaza.

Functie Vedere clara

Apasati pe butonul 8 - martorul luminos inte-
grat se aprinde.

Aceasta functie permite o dezghetare si
dezaburire rapida a parbrizului si a lunetei
spate, a geamurilor laterale fata si a retro-
vizoarelor exterioare (in functie de vehicul).
Ea impune pornirea automata a aerului con-
ditionat si a dezghetarii lunetei spate.

Apasati butonul 2 pentru a opri functionarea
lunetei spate cu dezghetare, iar martorul lu-
minos integrat se stinge.

Pentru a iesi din aceasta functie, apasati
din nou pe butonul 8.

Dezghetare-dezaburire luneta
spate

Cu motorul pornit, apasati comanda 2.
Martorul luminos de functionare se aprinde.

Aceasta functie permite o dezaburire elec-
trica rapida a lunetei spate si a retrovizoa-
relor electrice cu dezghetare (pentru vehicu-
lele echipate cu aceasta functie).

Pentru a iesi din aceasta functie, apasati
din nou comanda 2.

Implicit, dezaburirea se opreste automat.



CLIMATIZARE COMANDATA AUTOMAT: Comanda A (1/5)

51498
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Comenii A

Apasati pe zona 714 pentru a accesa ecra-
nul multifunctional 2. Prezenta comenzilor
descrise n continuare depinde de modelul
vehiculului.

1 si 3 reglarea indicatorului de temperatura
sténga si dreapta.

4 Dezghetare/dezaburire luneta spate si, in
functie de vehicul, a retrovizoarelor.

Modurile automate 5, 8, 9 si 70 (Normal,
Soft, Fast)

6 Reciclare aer.
7 Functie ,vedere clara”.

Oes

Soft Normal Fast |

51505

& Ventilation

11 Viteze de ventilare.

12 Repartizare aer in habitaclu.
13 Afisare temperatura dreapta si stanga.

14 Zona de afisare a setarilor sistemului de
climatizare.

15 Functie ,DUAL”.

16 Functia de recirculare automata, in func-
tie de vehicul.

17 Aer conditionat.
18 Oprire sistem.

Anumite butoane prezinta un martor lu-
minos care indica starea lor de functio-
nare.

Mod automat

Sistemul de climatizare automata garan-
teaza confortul in habitaclu si o buna vizibili-
tate (cu exceptia conditiilor meteo extreme),
optimizand, Tn acelasi timp, consumul.
Sistemul controleaza viteza de ventilatie, re-
partizarea aerului, recircularea aerului, por-
nirea si oprirea aerului conditionat si tempe-
ratura aerului.

Acest mod este compus din trei programe
la alegere:

NORMAL: permite atingerea nivelului de
confort selectat, in functie de conditiile exte-
rioare. Apasati pe butonul 4 sau tasta 9.

SOFT: atinge nivelul de confort dorit mai
usor si silentios. Apasati butonul 8.

FAST: creste fluxul de aer Tn habitaclu.
Acest mod este recomandat in special
pentru optimizarea confortului pe locurile
spate. Apasati butonul 70.
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CLIMATIZARE COMANDATA AUTOMAT: Comanda A (2/5)

Modlflcare a vitezei de ventilare

n mod automat, sistemul gestioneaza viteza
de ventilare cel mai bine adaptata pentru a
atinge si a mentine confortul.

Puteti in continuare sa ajustati viteza de ven-
tilare apasand pe butoanele 77 sau prin gli-
sarea sau atingerea cu degetul in zona 19.

n functie de vehicul, viteza de ventilare,
care nu mai este controlata automat, apare
in zona 19 si in zona 14.

3.8

Climate
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Reglare temperaturé

Exista 2 tipuri de reglaje:

— reglaj uniform in habitaclu;

— Setarea functiei DUALE pentru a regla
separat partea stanga si dreapta.

==
as—

AC

£
-

Reglaj uniform in habitaclu
Actionati asupra comenzii 1.

Reglaj in functie DUAL

Apasati tasta 15 pentru a-l activa. Actionati
comanda 71 pentru a regla partea stanga si
comanda 3 pentru a regla partea dreapta.

Valorile temperaturii afisate traduc un
nivel de confort.

Tn momentul pornirii vehiculului, creste-
rea sau diminuarea valorii afisate nu per-
mite Tn nici un caz atingerea mai rapida
a nivelului de confort. Sistemul optimi-
zeaza intotdeauna scaderea sau cres-
terea temperaturii (ventilarea nu por-
neste instantaneu in viteza maxima: ea
creste progresiv) aceasta poate dura de
la cateva secunde la mai multe minute.

In general, exceptand un impediment
particular, aeratoarele de pe plansa de
bord trebuie sa raméana constant des-
chise.




CLIMATIZARE COMANDATA AUTOMAT: Comanda A (3/5)

Functie Vedere clara

Aceasta functie permite o dezghetare si dez-
aburire rapida a parbrizului si a lunetei spate,
a geamurilor laterale fata si a retrovizoarelor
exterioare (in functie de vehicul). Ea impune
pornirea automata a aerului conditionat si a
dezghetarii lunetei si, in functie de vehicul, a
dezghetarii electrice a parbrizului.

: 8
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1 Soft Normal Fast |
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& Ventilation
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Apasati pe butonul 7 - martorul luminos inte-
grat se aprinde.

Apasati pe butonul 4 pentru a opri functio-
narea lunetei spate cu dezghetare, martorul
luminos integrat se stinge.

Pentru a regla viteza de ventilare: apasati pe
butoanele 11 sau glisati degetul in zona 19.

Pentru a iesi din aceasta functie, puteti
apasa fie:

— pe butonul 7;
— din nou pe butonul 5;
— pe butonul 8, 9 sau 70.

Dupa functia de vedere clara, aerul con-
ditionat poate porni automat pentru a
mentine dezaburirea interioara.
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CLIMATIZARE COMANDATA AUTOMAT: Comanda A (4/5)

Punere in functiune sau oprire a

aerului conditionat

In mod automat, sistemul gestioneazé porni-

rea sau oprirea aerului conditionat in functie

de conditiile climatice exterioare.

Apasati pe butonul 17 pentru:

— activarea aerului conditionat (martorul lu-
minos din zona 14 se aprinde).

— dezactivarea aerului conditionat (marto-
rul luminos din zona 74 se stinge).

Oprire instalatie

Apasati pe butonul 18 pentru a activa sau
dezactiva sistemul (martorul luminos de
functionare de pe butonul 18 va comunica
starea sistemului).

3.10

Climate
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n modul automat (NORMAL), puteti, de ase-
menea, dezactiva sistemul apasand pe bu-
tonul 5. Tn modul manual, sistemul se dez-
activeaza apasand de doua ori pe butonul 5.

Dezghetare-dezaburire luneta
spate

Apasati pe butonul 4 - martorul luminos in-
tegrat se aprinde. Aceasta functie permite
dezaburirea rapida a lunetei si dezgheta-
rea retrovizoarelor exterioare (la vehiculele
astfel echipate).

Pentru a iesi din aceasta functie, apasati
din nou pe tasta 4. Implicit, dezaburirea se
opreste automat.

Utilizarea modului ECO

— Daca apasati pe butonul 20 atunci
cand climatizarea functioneaza, se
activeaza modul ECO.

— Tn modul ECO, viteza si puterea cli-
matizarii vor fi reduse pentru a se op-
timiza consumul de carburant.

— Daca doriti sa mariti viteza si pute-
rea climatizarii, trebuie sa dezactivati
modul ECO.

Este de preferat sa folositi unul din
programele automate NORMAL,
SOFT sau FAST.

In modul automat (martorul luminos 5
este aprins), toate functiile climatizarii
sunt controlate de catre sistem.

Puteti modifica in continuare selectia
sistemului. In acest caz, martorul lumi-
nos de pe butonul 5 se stinge si functia
modificata, care nu mai este controlata
de sistem, este indicata pe afisaj.

Pentru a reveni in modul automat, apa-
sati pe unul din programele NORMAL,
SOFT sau FAST sau pe butonul 5.




CLIMATIZARE COMANDATA AUTOMAT: Comanda A (5/5)

51498

Modificare a repartizarii aerului
in habitaclu

Apasati pe butoanele 12 pentru a selecta re-
partizarea dorita (un martor luminos se afi-
seaza in zona 14):

DN Fluxul de aer este dirijat in princi-
pal spre orificile de dezaburire a
parbrizului si a geamurilor laterale.

A Fluxul de aer este dirijat in princi-
ak pal spre aeratoarele de pe plansa
de bord.

'/j Fluxul de aer este dirijat in princi-
pal spre picioarele ocupantilor.

8
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Atunci cand [ si YVl sunt selectate

n acelasi timp, pot aparea cateva picaturi de
condens pe parbriz pe timpul verii si este re-
comandat sa le selectati pe timp de iarna.

> o
Al cste conceputa pentru o briza de aer
placuta.

Daca doriti dezaburirea rapida a parbrizu-
lui, se recomanda utilizarea functiei Vedere
clara prin apasarea butonului 7.

Reciclare aer

Remarca:

— in timpul recircularii, aerul este preluat
din habitaclu si recirculat, neexistand aer
preluat de la exteriorul vehiculului;

— recircularea aerului permite izolarea fata
de atmosfera exterioara (atunci cand se
ruleaza in zone poluate etc.) si scaderea
mai rapida a temperaturii din habitaclu.

Mod automat

n functie de vehicul, apasati pe butonul 76
(un martor luminos se aprinde in zona 74).
Utilizarea manuala

n functie de vehicul, apdsati pe butonul 6
sau 16 pentru a forta recircularea aerului.

Utilizarea indelungata a acestei pozitii poate
antrena mirosuri neplacute datorita neim-
prospatarii aerului, precum si aburirea gea-
murilor.

Pentru a iesi din aceasta functie, apasati
din nou pe unul dintre 8, 9, 70 sau butonul 6
ori 16.

3.1



CLIMATIZARE AUTOMATA: Comenzile B si C (1/5)

Comenzile Bsi C

1 Reglarea indicatorului de temperatura
stanga, functia ,Vedere clara”.

Functia ,DUAL".

Moduri automate (SOFT, AUTO, FAST).
ACTIVARE/DEZACTIVARE aer conditio-
nat.

Reglarea indicatorului de temperatura
dreapta, dezghetare/dezaburire luneta
spate si, in functie de vehicul, ACTIVARE/
DEZACTIVARE retrovizoare exterioare.
si 10 Viteze de ventilare.

Repartizare aer in habitaclu.
Recircularea aerului sau recirculare auto-
mata, in functie de vehicul.

Sistem DEZACTIVAT sau Recircularea
aerului, n functie de vehicul.

(3] AWN
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3.12

Semnalizatoare luminoase

Indicatoarele urmatoare sunt afisate pe
ecranul 11:

12 Ecran de temperatura exterioara a aeru-
lui.

13 Afisare temperatura stanga si dreapta.

14 Modul activ, viteza de ventilare si reparti-

zarea aerului In habitaclu (afisaj temporar
dupa apasarea comenzilor asociate).

Anumite butoane prezinta un martor lu-
minos care indica starea lor de functio-
nare.

Mod automat 3

Sistemul de climatizare automata garan-
teaza confortul in habitaclu si o buna vizibili-
tate (cu exceptia conditiilor meteo extreme),
optimizand, in acelasi timp, consumul.
Sistemul controleaza viteza de ventilatie, re-
partizarea aerului, recircularea aerului, por-
nirea si oprirea aerului conditionat si tempe-
ratura aerului.

Acest mod este compus din trei programe
la alegere:

AUTO: permite atingerea nivelului de con-
fort selectat, in functie de conditiile exteri-
oare. Apasati butonul AUTO.

SOFT: atinge nivelul de confort dorit mai
usor si silentios. Apasati butonul USOR.

FAST: creste fluxul de aer in habitaclu.
Acest mod este recomandat in special
pentru optimizarea confortului pe locurile
spate. Apasati butonul REPEDE.



CLIMATIZARE AUTOMATA: Comenzile B si C (2/5)

Modificare a vitezei de ventilare

n mod automat, sistemul gestioneaza viteza
de ventilare cel mai bine adaptata pentru a
atinge si a mentine confortul.

Puteti in continuare sa ajustati viteza de
ventilare apasand pe butoanele 6 sau 710
sau, in functie de vehicul, prin glisarea sau
apasarea cu degetul in zona 15.

Reglare temperatura
Exista 2 tipuri de reglaje:

— Reglaj uniform in habitaclu;

— DUAL setarea functiei pentru a regla se-
parat partea stdnga si dreapta.

Reglaj uniform in habitaclu
Actionati asupra comenzii 1.
DUAL setare functie

Apasati pe butonul 2 pentru activare/dezac-
tivare. Actionati comanda 71 pentru a regla
partea stdnga si comanda 5 pentru a regla
partea dreapta.

Valorile temperaturii afisate traduc un
nivel de confort.

In momentul pornirii vehiculului, creste-
rea sau diminuarea valorii afisate nu per-
mite Tn nici un caz atingerea mai rapida
a nivelului de confort. Sistemul optimi-
zeaza intotdeauna scaderea sau cres-
terea temperaturii (ventilarea nu por-
neste instantaneu in viteza maxima: ea
creste progresiv) aceasta poate dura de
la cateva secunde la mai multe minute.

in general, exceptand un impediment
particular, aeratoarele de pe plansa de
bord trebuie sa ramana constant des-
chise.
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CLIMATIZARE AUTOMATA: Comenzile B si C (3/5)

Pentru a iesi din aceasta functie, puteti
apasa fie:

— din nou pe butonul 7;

— unul din butoanele 3.

Functie Vedere clara

Aceasta functie permite o dezghetare si dez-
aburire rapida a parbrizului si a lunetei spate,
a geamurilor laterale fata si a retrovizoarelor
exterioare (in functie de vehicul). Ea impune
pornirea automata a aerului conditionat si a
dezghetarii lunetei si, in functie de vehicul, a
dezghetarii electrice a parbrizului.

3.14

Apasati pe tasta 1 martorul Iumlnos integrat
se aprinde.

Apasati pe tasta 5 pentru a opri functionarea
lunetei spate cu dezghetare, martorul lumi-
nos integrat se stinge.

Pentru a regla viteza de ventilare: apasati
pe butoanele 6 sau 70 sau glisati degetul n
zona 15.



CLIMATIZARE AUTOMATA: Comenzile B si C (4/5)

Punere in functiune sau oprire a
aerului conditionat
in mod automat, sistemul gestioneazé porni-

rea sau oprirea aerului conditionat in functie
de conditiile climatice exterioare.

Apasati pe butonul 4 pentru:

— activarea aerului conditionat (martorul lu-
minos din zona 14 se aprinde).

— dezactivarea aerului conditionat (marto-
rul luminos din zona 14 se stinge)

Oprire instalatie

Pentru a opri sistemul, apasati lung pe bu-
tonul 9 sau 10, in functie de vehicul, pana
cand mesajul OFF apare in zona 14.

Dezghetare-dezaburire luneta
spate

Apasati pe tasta 5, martorul luminos inte-
grat se aprinde. Aceasta functie permite o
dezaburire rapida a lunetei spate si a retro-
vizoarelor cu dezghetare (pentru vehiculele
care sunt echipate cu acesta).

Pentru a iesi din aceasta functie, apasati
din nou pe tasta 5. Implicit, dezaburirea se
opreste automat.

Utilizarea modului ECO

— Daca apasati pe butonul 16 atunci
cand climatizarea functioneaza, se
activeaza modul ECO.

— Tn modul ECO, viteza si puterea cli-
matizarii vor fi reduse pentru a se op-
timiza consumul de carburant.

— Daca doriti sa mariti viteza si pute-
rea climatizarii, trebuie sa dezactivati
modul ECO.
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CLIMATIZARE AUTOMATA: Comenzile B si C (5/5)

I

Modificare a repartizarii aerului
in habitaclu

Apasati pe butoanele 7 pentru a selecta re-
partizarea dorita (se afiseaza un mesaj in
zona 14):

DN Fluxul de aer este dirijat in princi-
pal spre orificile de dezaburire a
parbrizului si a geamurilor laterale.

W@ Fluxul de aer este dirijat in princi-
ak pal spre aeratoarele de pe plansa
de bord.

'ﬁ; Fluxul de aer este dirijat in princi-
pal spre picioarele ocupantilor.
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W B e il it ) ‘

A o o
Atunci cand Si sunt selectate

n acelasi timp, pot aparea cateva picaturi de
condens pe parbriz pe timpul verii si este re-
comandat sa le selectati pe timp de iarna.

> o
Yol cste conceputa pentru o briza de aer
placuta.

Daca doriti dezaburirea rapida a parbrizu-
lui, se recomanda utilizarea functiei Vedere
clara prin apasarea butonului 7.

Reciclare aer

in functie de vehicul sau tara, apasati pe bu-
tonul 8 sau 9.

Remarca:

— in timpul reciclarii, aerul este retinut in
habitaclu si este reciclat fara admisie de
aer exterior;

— recircularea aerului permite izolarea fata
de atmosfera exterioara (atunci cand se
ruleaza in zone poluate etc.) si scaderea
mai rapida a temperaturii din habitaclu.

Utilizarea manuala

Apasati pe butonul 8 sau 9 pentru a forta re-
circularea aerului (se afiseaza un martor lu-
minos).

Utilizarea indelungata a acestei pozitii poate
antrena mirosuri neplacute datorita neim-
prospatarii aerului, precum si aburirea gea-
murilor.

Pentru a iesi din aceasta functie, apasati din
nou pe unul dintre butoanele 3 sau pe bu-
tonul 8.

Dupa functia de vedere clara, aerul con-
ditionat poate porni automat pentru a
mentine dezaburirea interioara.




AER CONDITIONAT: informatii si instructiuni de utilizare (1/3)

Recomandari de utilizare

n unele cazuri, (aer conditionat oprit, reci-
clare aer activata, viteza de ventilare nula
sau redusa...) puteti constata aparitia abu-
ririi pe geamurile si pe parbrizul vehiculului.

in caz de aburire, utilizati functia ,,vedere
clara” pentru a o elimina, apoi utilizati de
preferinta aerul conditionat in mod automat
pentru a evita formarea sa.

Vehicule echipate cu modul ECO

Dupa activare, modul ECO poate reduce
performantele climatizarii. = 2.22

Nu introduceti nimic in circuitul

A de ventilare al vehiculului (de

2 exemplu in caz de miros nepla-
cut...).

Risc de degradare sau de incendiu.

Consum

Este normal sa constatati o crestere a con-
sumului de carburant (mai ales Tn mediu
urban) in timpul utilizarii aerului conditionat.

Pentru vehiculele echipate cu aer conditio-
nat fara mod automat, opriti sistemul atunci
cand nu mai aveti nevoie de el.

Recomandari pentru a minimiza consu-
mul si deci a ajuta la protejarea mediului
inconjurator

Rulati cu aeratoarele deschise si geamurile
inchise.

Daca vehiculul a ramas stationat in plina cal-
dura sau in plin soare, aveti grija sa il aeri-
siti cateva minute pentru a evacua aerul cald
fnainte de a porni.

intretinere

Consultati documentul de intretinere al ve-
hiculului dumneavoastra pentru a cunoaste
periodicitatile de control.

Anomalii de functionare

n general, in caz de anomalie de functio-
nare, consultati un Reprezentant al marcii.

— Scadere a eficacitatii la nivelul dez-
ghetarii, al dezaburirii sau al aerului
conditionat.

Aceasta poate proveni de la infundarea
cartusului filtrului habitaclu.

— Lipsa aer rece.
Verificati daca pozitionarea comenzilor si
starea sigurantelor este buna. In caz con-
trar opriti sistemul.

Prezenta apa sub vehicul

Dupa utilizarea prelungita a aerului conditio-
nat, este normal sa constatati o prezenta a
apei sub vehicul provenind din condensare.

Utilizati periodic sistemul de aer condi-
tionat, chiar si pe timp foarte rece, por-
nindu-I cel putin o data pe luna timp de
aproximativ 5 minute.

Nu deschideti circuitul de
A fluid frigorific. Acesta este

periculos pentru ochi si pentru
piele.
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AER CONDITIONAT: informatii si instructiuni de utilizare (2/3)

Circuitul fluidului refrigerant (ale carui ele-
mente sunt inchise ermetic) poate contine
gaze fluorurate cu efect de sera.

Fluid refrigerent R-134a

in functie de vehicul, veti gasi urmatoarele
informatii pe eticheta A lipita n comparti-
mentul motor.

Prezenta si amplasarea informatjilor de pe
eticheta A depind de vehicul.

Nu deschideti circuitul de

A fluid refrigerant. Acesta este

2 periculos pentru ochi si pentru
piele.

Tnainte de a efectua orice acti-

A une in compartimentul motoru-

= lui, trebuie sa intrerupeti con-
tactul. = 2.4 sau = 2.5

3.18

Tip de fluid refrigerant Q

(XXX) Tipul de ulei din circuitul
de climatizare

Produs inflamabil

Consultati manualul de utilizare

intretinere GWP xxxx
COeq x.xxxt

Cantitatea de fluid refri-

X xxx kg gerant prezent in vehicul.

GWP %003k Potential de incalzire glo- Q

bala (echivalent CO2).

Echivalent
CcOo2
X, XX t

Cantitatea in sarcina si in
echivalentul CO2.

59951

59945



AER CONDITIONAT: informatii si instructiuni de utilizare (3/3)

Fluid refrigerent R-1234yf

in functie de vehicul, veti gasi urmatoarele
informatii pe eticheta B lipita in comparti-
mentul motor.

Prezenta si amplasarea informatiilor de pe
eticheta B depind de vehicul.

IEDEE

tii. Risc de ranire.
Consultati un reprezentant al marcii.

X, XXX kg
GWP xxxxx
Aveti grija sa nu utilizati fluide
A refrigerente care nu corespund
= specificatiilor. Risc de degra-
dare. Echivalent
. S . .- CO2
Fluidul frigorific este sub presiune ridi-
X L : o X, XX t
cata si inflamabil, in functie de specifica-

Tip de fluid refrigerant

(XXX) Tipul de ulei din circuitul
de climatizare

Produs inflamabil

Consultati manualul de utilizare

intretinere

Cantitatea de fluid refri-
gerant prezent in vehicul.

Potential de incalzire glo-
bala (echivalent CO2).

Cantitatea in sarcina si in
echivalentul CO2.

B

R-1234yf

XXX

A& (=]

XX R-1234yf

x.00¢ kg
GWP xxxx
CO,eq x.xxx t

59944

59952
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FUNCTIE DE CALITATE A AERULUI EXTERIOR $1 DE DEZODORIZARE

Protectie

40140

Cu aerul conditionat in functiune, de pe Functie de dezodorizare

ecranul A, selectati ,Meniu”, ,Vehicul”, . ) . “ .
Permite reducerea mirosurilor neplacute din

,Protectie”. "

! habitaclu.

Calitatea aerului exterior Ciclu de dezodorizare

Calitatea aerului va fi semnalaté de graficul — ON: ajuté la reducerea mai rapida a mi-
de pe ecranul multifunctional. rosului neplacut din habitaclu;

Trei culori indica nivelul calitdtii aerului (de — OFF: oprirea funcjei.

la cel mai curat la cel mai poluat): Noti

1 (albastru) Functia este temporizata. Se opreste auto-
2 (gri deschis) mat dupa cateva minute.

3 (gri)

Pentru mai multe informatii, consultati
manualul multimedia.
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MACARALE ELECTRICE GEAMURI (1/2)

Aceste sisteme functioneaza:
— cu motor pornit;

— cu contactul decuplat pana la deschide-
rea unei usi fata (limitat la aproximativ 12
minute);

— cu motorul oprit, cu usile fata inchise,
dupa ce apasati pe butonul de pornire.

Apasati sau trageti contactorul geamu-
lui pentru a cobori sau ridica geamul pana
la naltimea dorita: geamurile spate nu co-
boara complet.

rului:

1 pentru partea sofer;

Securitate pasageri spate 2 pentru partea pasager fat3;
! Soferul poate dezactiva functionarea geamurilor electrice din spate apasand con- 3 si 5 pentru geamurile pentru pasageri
tactorul 4. Un mesaj de confirmare se afiseaza pe tabloul de bord. épate.
Responsabilitatea soferului De pe locurile pasageri actionati asupra con-
Nu Iasati niciodata cheia sau cartela RENAULT in interiorul vehiculului, cu un copil, o per- tactorului 6.

soana fara discernamant sau un animal de companie, chiar si pentru o perioada scurta
de timp. Acesta ar putea sa se puna in pericol sau sa puna in pericol alte persoane prin
pornirea motorului, actionand echipamente cum ar fi de exemplu macaralele geamurilor
sau poate bloca usile. In caz de imobilizare a unei parti a corpului, inversati imediat sensul
cursei geamului apasand pe contactorul aferent.

Riscuri de ranire grava.
Evitati sa puneti un obiect rezemat de un
geam fintredeschis: risc de deteriorare a
macaralei geamului.
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MACARALE ELECTRICE GEAMURI (2/2)

Mod de functionare cu impulsuri

in functie de vehicul, acest mod se adaugéa
la functionarea macaralelor electrice gea-
muri descrisa anterior. Acesta echipeaza
numai geamurile fata.

Apasati scurt sau trageti complet contac-
toarele 1 si 2: geamul este coborat sau ridi-
cat complet. O actiune asupra contactorului
opreste functionarea geamului.

Nota: daca geamul (numai al soferului si al
pasagerului) intdmpina rezistenta la capa-
tul cursei (de ex., o creanga de copac etc.),
acesta se opreste, apoi coboara din nou cu
cativa centimetri.

La inchiderea geamurilor, asi-

/'\ gurati-va ca nicio parte a cor-

= pului (brat, mana etc.) nu iese
afara din vehicul.

Riscuri de ranire grava.

3.22

Anomalii de functionare

In caz de nefunctionare a inchiderii unui
geam, sistemul basculeaza in mod de func-
tionare fara impulsuri: trageti de céate ori este
necesar de contactorul vizat pana la inchi-
derea completd a geamului (geamul urca
pas cu pas), mentineti contactorul (tot pe
partea de inchidere) timp de o secunda, apoi
coborati si ridicati complet geamul pentru a
reinitializa sistemul.

Daca este nevoie,
Reprezentantului marcii.

adresati-va



TRAPA DE AERISIRE CU COMANDA ELECTRICA (1/2)

Pentru a culisa perdeaua 1
Cu contactul pus:

— Deschidere completa: apasati pe con-
tactorul 2 in pozitia de mijloc A;

— fInchidere completi: ap&sati pe contac-
torul 2 in pozitia de capat B.

Pozitia nu trebuie mentinuta. Perdeaua se

va deschide sau inchide complet in mod au-
tomat.

Pentru a o intredeschide

La inchiderea trapei de aerisire, apasati pe
contactorul 2 pentru a inclina in sus trapa de
aerisire. Pozitia nu trebuie mentinuta.

Cand trapa de aerisire este inclinata, apa-
sati pe contactorul 2 pentru a inchide trapa
de aerisire. Pozitia nu trebuie mentinuta.

Particularitati

Daca geamul intdmpina rezistenta la in-
chidere sau inclinarea in jos (de exemplu:
creanga unui copac etc.), acesta se depla-
seaza Tnainte sau se inclina in sus.

Daca aceasta functie functioneaza incorect
si repeta deschiderea sau inclinarea in sus a
trapei de aerisire, continuati sa apasati con-
tactorul in jos in 5 secunde dupa ce se in-
tampla; trapa de aerisire se va inchide com-
plet in mod treptat. Asigurati-va ca nimic nu
este prins in trapa de aerisire.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau
[

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult neresponsabil sau un animal,
chiar si pentru o scurta durata.

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in
pericol alte persoane, de exemplu por-
nind motorul, actionand echipamente
precum macaralele de geamuri sau blo-
cand usile...

in plus, pe timp cald si/sau nsorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

in cazul in care un obiect ramane blocat,

inversati imediat sensul cursei apasand
contactorul 2 in pozitia A.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.
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TRAPA DE AERISIRE CU COMANDA ELECTRICA (2/2)

Pentru a culisa trapa de aerisire
Cu contactul pus:

— Deschidere confort: apasati pe contac-
torul 2 in pozitia de mijloc A;

— Deschidere completa: apasati pe con-
tactorul 2 in pozitia de capat A;

— inchidere confort: ap&sati pe contacto-
rul 2 n pozitia de mijloc B;

— fInchidere completi: apésati pe contac-
torul 2 in pozitia de capat B.
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Pozitia nu trebuie mentinuta. Trapa de ae-
risire se va deschide sau inchide complet
in mod automat. Pentru a opri geamul, im-
pingeti contactorul inca o data in timp ce se
deschide sau se inchide.

Nota: daca doriti sa deschideti trapa de ae-
risire Tn timpul mersului, deschiderea confort
este recomandata, pentru a impiedica pa-
trunderea vantului in interior.

Precautii de utilizare

— Vehicul cu bare portbagaj pavilion in-
carcate.

in general, atunci cand pavilionul este in-
carcat, nu este recomandat sa manevrati
trapa de aerisire.

Tnainte de a manipula trapa de aerisire,
verificati obiectele si/sau accesoriile
(portbicicleta, portbagaj pavilion...) mon-
tate pe barele portbagaj pavilion: acestea
trebuie bine dispuse si arimate iar gabari-
tul lor nu trebuie sa impiedice buna func-
tionare a trapei de aerisire.

Adresati-va unui Reprezentant al marcii
pentru a cunoaste adaptarile posibile;

— verificati daca trapa de aerisire este bine
inchisa cand parasiti vehiculul;

— curatati la fiecare trei luni chederul de
etanseitate cu ajutorul produselor selec-
tate de Serviciile noastre Tehnice;

— nu deschideti trapa de aerisire imediat
dupa trecerea prin ploaie sau dupa ce ati
spalat vehiculul dumneavoastra.

Anomalie de functionare

Daca trapa de aerisire nu se inchide, consul-
tati un Reprezentant al marcii.

inchiderea trapei poate cauza
A rani grave.
(]




ILUMINARE INTERIOARA (1/3)

Contactor lampi interioare 1
Apasati pe contactorul 1 pentru a activa/dez-
activa spotul de lectura 3 si 4. Atunci cand o
usa este deschisa, lampa usii 5 si lumina de
la picioare 6 sunt APRINSE.

Contactor lampi interioare 2

Apasati pe contactorul 1 pentru a activa/
dezactiva lampa usii § si lumina de la pi-
cioare 6. Atunci cand o usa este deschisa,
spoturile de lectura 3 si 4 sunt APRINSE.
Puteti activa/dezactiva luminile pentru usile
din fata si luminile de la picioare cu contacto-
rul2, desi usile sunt inchise.

Deblocarea si deschiderea usilor sau a
hayonului antreneaza iluminarea tem-
porizata a spoturilor de lectura si a lam-
pilor.

Nota: Pentru vehiculele echipate cu un
sistem de navigare, puteti utiliza ecranul
multifunctional pentru a dezactiva/activa lu-
minile de curtoazie care se aprind cand usile
sau portbagajul sunt deschise. = 1.76

Cu usile inchise corect, blocarea usilor
sau pornirea motorului declanseaza stin-
gerea plafonierei si a lampilor.

Lampi usi fata 5

Lampi picioare fata 6
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ILUMINARE INTERIOARA (2/3)

Contactor spoturi de lectura 7, 8 Lumina ambientala usi fata si Lumina ambientala consola

Apésati pe contactorul 7, 8 pentru a activa/ spate centrala

deﬂzactwa independent spotul de lectura Lumina ambientala pentru usa fata si Lumina ambientald pentru consola cen-

stanga sau dreapta. spate 10 se aprinde la deschiderea usii. trala 11 se aprinde la deschiderea usii.
Nota: luminile ambientale interioare pot fi

Lumina de stare fata 9 controlate de pe ecranul multifunctional, in

functie de vehicul. Pentru mai multe informa-
tii, consultati instructiunile aferente sistemu-
lui multimedia.

Lumina de stare fata 9 se aprinde atunci
cand iluminarea este activata.
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ILUMINARE INTERIOARA (3/3)

\\.

v,
50963

Lampi cutie de depozitare Lampi portbagaj

Lumina compartimentului de depozitare 712 Lampa 13 se aprinde la deschiderea portba-
se aprinde atunci cand iluminarea este ac- gajului.
tivata.
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COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE, AMENAJARI HABITACLU (1/5)

Compartimente de depozitare Parasolar fata Compartiment de depozitare in

usi fata 1 Coboratj parasolarul 2. parasolar 4
Acestea pot pastra o sticla de 1,5 litri. Parasolarul poate fi glisat de pe tija.

Oglinzi de curtoazie
Ridicati capacul 3.

Nici un obiect nu trebuie sa se

A gaseasca pe planseu (partea
° din fata conducatorului): in
cazul unei franari bruste, aces-

tea risca sa alunece sub pedalier gi sa . . —
impiedice utilizarea sa. A In timpul rularii, aveti grija sa
[

inchideti capacul oglinzii de
curtoazie. Risc de raniri.
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COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE, AMENAJARI HABITACLU (2/5)

51774

Compartiment de depozitare Portpahare 6 RidicaltinbtictonU! 8dpentru a aerisi compva[jti-
consola centrala 5 < . - - mentul in functie de temperatura setata de
El poate pastra scrumiera amovibild, cutii sistemul de aer conditionat. Coborati buto-

bautura... nul pentru a opri functia.
Glisati perdeaua 7 pentru a deschide com-
partimentul de depozitare.

Aveti grija ca niciun obiect dur, In momentul efectuarii unui
/|\ greu sau ascutit sa nu fie plasat A viraj, la accelerare sau la fra-
e in compartimentele de depozi- = nare, aveti grija ca recipientul
tare ,deschise”, astfel incat sa mentinut cu ajutorul portcutiilor

nu poata fi proiectat asupra pasagerilor bautura sa nu se verse.

la un viraj sau la o franare brusca. Risc de raniri daca lichidul este cald si/

sau de curgere.
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COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE, AMENAJARI HABITACLU (3/5)

Compartiment de depozitare de
cotiera centrala fata 77

Cu cotiera culisanta 9 in pozitia sa cea mai
din spate, ridicand comanda 10 si , ridicati
cotiera.

Nu puneti genunchiul sau talpa
A piciorului pe cotiera. Exista
= riscul de vatamare.

Nu introduceti degetul in timp
A ce culisati cotiera. Exista riscul
= de vatamare.

3.30

Compartiment de depozitare

Pentru a deschide compartimentul de depo-
zitare, ridicati dispozitivul de blocare 72.

Maner de mentinere 713
El serveste la mentinerea in rulaj.

Nu 1l utilizati pentru a urca in vehicul sau la
coboréare.



COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE, AMENAJARI HABITACLU (4/5)

Maner de mentinere 13 si carlige Suport monede 15 Suport ochelari 16

umerase 74 (in functie de vehicul) (in functie de vehicul)
impingeti 16 pentru a deschide suportul de
ochelari.
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COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE, AMENAJARI HABITACLU (5/5)

-

Buzunare de depozitare 17 Cotiera spate cu portpahare Compartimente de depozitare
scaune fata Coboratj cotiera 18. usi spate 719
In momentul efectuarii unui Aveti grija ca niciun obiect dur,
A viraj, la accelerare sau la fra- A greu sau ascutit sa nu fie plasat
= nare, aveti grija ca recipientul = in compartimentele de depozi-
mentinut cu ajutorul portcutiilor tare ,deschise”, astfel incat sa
bautura sa nu se verse. nu poata fi proiectat asupra pasagerilor

. N T . la un viraj la o franare brusca.
Risc de raniri daca lichidul este cald si/ au szl A eiEhE il

sau de curgere.
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SCRUMIERA, BRICHETA, PRIZA ACCESORII

Pozitia scrumierei 1 Prize de accesorii 3
Acestea sunt furnizate pentru conectarea
Bricheti sau prize accesorii 2 accesoriilor aprobate de Serviciile noastre
tehnice.

Cu contactul cuplat, apasati bricheta 2,
aceasta revine singura cu un mic declic de
indata ce este incandescenta. Trageti bri-

cheta.

U S s s s Conectati doar accesorii cu
Dupa utilizare, replasati-o fara sa o impin- - ;
geti pan la fund. ! (o1§l<})ere maxima de 120 wati

Atunci cand se utilizeaza mai
multe prize de accesorii in acelasi timp,
puterea totala a accesoriilor conectate
nu trebuie sa depaseasca 180 watj.
Risc de incendiu.

Daca vehiculul dumneavoastra nu este
echipat cu o bricheta si cu o scrumi-
era, puteti sa vi le procurati de la un
Reprezentant al marcii.
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TETIERE SPATE

Pozitie de utilizare

Ridicati tetiera complet, pana cand se de-
blocheaza. Asigurati-va ca s-a blocat corect.

Pentru a demonta o tetiera

Ridicati tetiera la maximum, apoi apasati pe
butonul A si scoateti tetiera.

Pentru a remonta o tetiera

Introduceti tijele in teci, apasati pe butonul A
si coborati tetiera. Asigurati-va ca blocarea
sa este buna.

3.34

o
g
o™
Pozitie de depozitare a tetierei Nota: atunci cand tetiera trebuie sa fie rea-
centrale a scaunului samblata, fii atenti la pozitia acesteia indi-

cata pe eticheta.
Apasati pe butonul A si coborati complet te-
tiera centrala.
Pozitia complet coborata a tetierei este o

pozitie de aranjare: ea nu trebuie sa fie uti-
lizata atunci cand este asezat un pasager.

Tetiera fiind un element de se-
curitate, aveti grija de prezenta
sa si de buna sa pozitionare.

>




BANCHETA SPATE (1/3)

Pentru a remonta spatarul, procedati in
sens invers.

Remontati spatarul si inclichetati-l rezemat
de suportul sau.

! Summm— H 1]
In momentul repunerii la loc
A a spatarului, asigurati-va ca
(]

j e | I spatarul este blocat corespun-
Pentru a rabata manual i o i huselor d
spatarele Configuratia in bancheta cu n cazul utilizarii huselor ge scaun,

dous locuri, cu spatarul mic B aveti grija ca _ele sa nu impiedice bloca-
Aveti grija ca scaunele fata sa fie suficient rabatat interzice utilizarea locu- rea spatarului.

de avansate.
Coborati tetiera la maximum.
Trageti comanda 71 si coborati spatarul A.

Aveti grija sa pozitionati bine centurile.

lui pe perna central {inand cont et e

de imposibilitatea de a inchide centura
(unitati de centura inaccesibile).

Tn momentul manevrérilor sca-
A unelor spate, asigurati-va ca
[

nimic sa nu incomodeze anco-

Din motive de securitate, efec- Este periculoasd transportarea ~ rarile (parti ale corpului, animal,
A tuati aceste reglaje cu vehicu- A pasagerilor in zona pentru in- pietris, laveta, jucarii...).
2 lul oprit. carcatura dupa rabatarea sca-

unelor spate.
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BANCHETA SPATE (2/3)

|

Pentrh a rabata automat
spatarele (pozitie planseu plat)

Asezati centura de siguranta in carligul 2
pentru a evita deteriorarea acesteia. Din
portbagaj, tragand comanda 3, puteti de-
bloca automat spatarele banchetei spate
pentru a obtine un planseu plat.

fn momentul manevrérilor sca-
A unelor spate, asigurati-va ca
2 nimic sa nu incomodeze anco-

rarile (parti ale corpului, animal,
pietrig, laveta, jucarii...).
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Conditii de utilizare

— Vehicul oprit;

— hayon deschis;

— centuri spate deblocate.

Anomalie de functionare

Daca sunt indeplinite toate conditjile de utili-
zare, dar nu are loc rabatarea, contactati un
Reprezentant al marcii.

Din motive de securitate, efec-
tuati aceste reglaje cu vehicu-
lul oprit.




BANCHETA SPATE (3/3)

Reglaj spatar

Pentru a inclina spatarele banchetei spate:

— Inclinati-o spre inapoi in timp ce trageti
comanda 7,

— Ajustati-o la inclinarea dorita;

— Eliberati comanda 7 si mentineti-o.

Pentru a readuce bancheta din spate in po-

zitia originala:

— Trageti comanda 1 si inclinati-o spre ina-
inte;

— Eliberati comanda 17 si readuceti-o in po-
zitia sa originala.

Verificati daca scaunele sunt blocate cores-
punzator in pozitie.

Verificati blocarea corespunza-
) toare a spatarelor scaunelor.
(]

. — L
in functie de vehicul, atunci cand coborati
cotiera scaunelor spate, exista un contro-
ler de incalzire a scaunelor spate pe cotiera
spate.

Scaune cu incalzire spate
(in functie de vehicul)

Cu motorul pornit, apasati pe contactorul 4
(pentru partea stanga a scaunului spate)
sau pe contactorul 5 (pentru partea dreapta
a scaunului spate). Martorul luminos de pe
contactor se aprinde pentru a confirma acti-
varea incalzirii.

Apasati pe partea stdnga a contactorului
pentru a selecta reglajul cel mai cald sau pe
partea dreapta a contactorului pentru a se-
lecta reglajul mediu.

Pozitia de mijloc a contactorului este pozitia
oprit. Martorul luminos integrat in contactor
se stinge.

Acest sistem prevazut cu termostat deter-
mina daca incalzirea este necesara in func-
tie de pozitia aleasa si opreste incalzirea
daca este atins un anumit nivel de tempe-
ratura.

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
[

lul oprit.
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PORTBAGAJ

Pentru a deschide

Apasati butonul 1 si ridicati usa portbagaju-
lui.

Pentru a inchide

Coborati usa portbagajului ajutandu-va, mai
intai, de manerele interioare 2.
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Deschidere manuala din interior

n caz de imposibilitate de deblocare a port-
bagajului, este posibil sa-I deblocati manual
din interior:

— accedeti la portbagaj basculand spatarul
(spatarele) banchetei spate ;

— introduceti un creion sau un obiect similar
in cavitatea 3 si culisati ansamblul cum
este indicat pe desen;

— Tmpingeti usa portbagajului pentru a o
deschide.



HAYON AUTOMAT (1/5)

Conditii de utilizare
— Imobilizatj vehiculul.

— Daca gheata sau zapada impiedica des-
chiderea hayonului, aceasta trebuie inde-
partata pentru a elibera hayonul.

— In cazul in care bateria este descércata
sau daca este inlocuita, hayonul trebuie
sa fie inchis (manual, daca este necesar)
pentru a reporni motorul hayonului.

Fixarea oricarui dispozitiv de

A sustinere (portbicicleta, port-

e bagaj de depozitare etc.) pe

capota portbagajului este in-

terzisa. Pentru a instala un dispozitiv de

sustinere pe vehiculul dumneavoastra,
apelati la un reprezentant al marcii.

Deschidere/inchidere

Atunci cand functia de deschidere sau inchi-
dere a hayonului motorizat este activata cu
ajutorul comenzii de pe plansa de bord sau
al cartelei (consultati paginile urmatoare),
vor fi emise trei semnale sonore chiar ina-
inte ca miscarea hayonului sa fie initiata.

in functie de echipare, hayonul se blocheaza
si se deblocheaza in acelasi timp cu usile.

Urmatoarele moduri sunt disponibile pentru
manevrarea hayonului:

— folosind cartela cu telecomanda;
— folosind comenzile de pe hayon;
— folosind comanda de pe tabloul de bord;

— in functie de vehicul, folosind functia
maini libere.

in timpul deschiderii sau inchiderii hayo-
nului, aveti grija ca nimic sa nu incomo-
deze manevra.

Asigurati-va ca nimeni nu se
A afla in apropierea partilor in

miscare, atunci cand deschi-
deti/inchideti hayonul.

Risc de ranire

Pentru a evita deteriorarea sistemului
hayonului, nu fortati manual deschide-
rea sau inchiderea acestuia atunci cand
este in miscare.
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HAYON AUTOMAT (2/5)

Folosind telecomanda cartelei RENAULT Utilizarea comenzii de deschidere a Folosind comanda interioara de
hayonului din exterior inchidere a hayonului

Cu contactul decuplat, apasati lung pe con-
tactorul 1 de pe cartela RENAULT. Apasati pe comanda 2. Apasati pe comanda 3.

Ca masura de securitate, ma-

A nevrele de deschidere/inchi-

° dere nu trebuiesc efectuate
decat cu vehiculul oprit.

Risc de ranire

3.40



HAYON AUTOMAT (3/5)

;| . — R L 4

Folosind comanda de pe tabloul de bord

in functie de vehicul, apésati lung pe buto-
nul 4.

Utilizarea functiei ,,maini libere”

Functia ,maini libere” va permite sa accesati
portbagajul sau permite inchiderea acestuia
cand aveti mainile ocupate.

Cu cartela RENAULT asupra dvs., aflan-
du-va in spatele hayonului, efectuati o mis-
care spre inainte/inapoi cu piciorul sub bara
parasoc spate.

Senzorul detecteaza apropierea si indepar-
tarea piciorului si declanseaza deschiderea
sau inchiderea hayonului.

Nu lasati piciorul in aer. Efectuati miscarea
fara intrerupere.

Nota: Cu hayonul deschis, dupa ce detec-
teaza o comanda de inchidere, acesta as-
teapta aproximativ 3 secunde inainte de a
declansa inchiderea (se declanseaza cate
un semnal sonor in fiecare secunda).

Activare/dezactivarea functie ,,maini
libere”

Folosind ecranul multifunctional, selectati
meniul ,Vehicul”, ,Setari utilizator” si apoi
,Deschide/inchide maini libere” Selectati
,ON” sau ,OFF” pentru a activa sau dezac-
tiva functia.

Caracteristici functionale ale functiei
,»,maini libere”

— Functia ,maini libere” nu mai este dispo-
nibila dupa mai multe zile in care vehi-
culul nu ruleaza sau dupa aproximativ
15 minute, atunci cand vehiculul este de-
blocat. Pentru a o reactiva, utilizati bu-
tonul de deblocare amplasat pe cartela
RENAULT.

— Functia ,maini libere” este disponibila
numai daca vehiculul este stationat si
motorul este oprit (si nu trecut in stare de
veghe cu functia Stop and Start).

— Este posibil ca functia ,maini libere” sa nu
functioneze, daca vehiculul este echipat
cu un atelaj sau se afla intr-o zona cu pu-
ternice radiatii electromagnetice.
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HAYON AUTOMAT (4/5)

Oprirea manevrei hayonului

Manevra automata a hayonului poate fi
opritda in orice moment printr-o apasare
scurtd pe una dintre comenzi. In functie de
pozitia de deschidere, trapa hayonului poate
fi deschisa, totusi, manual.

Daca hayonul este oprit in pozitie intermedi-
ara, urmatoarea apasare va deplasa hayo-
nul in sens invers fata de directia in care se
deplasa atunci cand I-ati oprit.

Mod Manual

Dupa oprirea hayonului, puteti sa efectuati
manevra manual, daca doriti.

Aveti posibilitatea sa comutati la manevra
automata n orice moment prin apasarea
uneia dintre comenzi.

Detectarea obstacolelor

Daca hayonul detecteaza un obstacol in
timpul manevrarii sale, se va opri. Apoi,
acesta va fi eliberat de obstacol dupa o mis-
care scurta in sens opus, inainte de a se opri
complet.
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Apasati comanda de deschidere/inchidere a
hayonului pentru a relua functionarea aces-
tuia.

Nota: detectarea este inactiva pe ultimul
centimetru, Tnainte ca hayonul sa fie com-
plet inchis.

Detectarea obstacolelor repre-
A zinta un ajutor pentru deschi-
derea si inchiderea hayonului

si nu substituie sub nicio forma
atentia sau responsabilitatea utilizatoru-
lui.
La deschiderea/inchiderea hayonului,

este posibil ca obiectele mici sa nu fie
detectate.

Asigurati-va ca nicio parte a corpului
(brate, maini, degete etc.) nu se afla in
apropierea elementelor mobile ale hayo-
nului.

Daca se prinde ceva, opriti manevra si
inversati imediat sensul de deplasare
apasand de doua ori pe comanda 3.

Riscuri de ranire grava.

Limitarea unghiului de

deschidere a hayonului

Puteti sa reglati inalfimea maxima de des-

chidere a hayonului, acesta se va opri intot-

deauna in pozitia selectata:

— deschideti hayonul intr-o pozitie interme-
diara;

— reglati manual hayonul in pozitia dorita;

— apasati pe comanda automata a hayo-

nului 3 mai mult de 3 secunde pentru a
memora pozitia.

Doua semnale sonore se declanseaza
pentru a va avertiza ca pozitia a fost me-
morata.



HAYON AUTOMAT (5/5)

Precautii de utilizare

nainte de a deschide/inchide hayonul, asi-
gurati-va ca spatiul din jur este suficient
pentru a permite actionarea hayonului. In
caz contrar, opriti miscarea hayonului de
la comanda exterioara a hayonului si tineti
manual hayonul pe pozitie (hayonul poate fi
deschis manual).

Daca hayonul se migca si motorul este
pornit, miscarea se va opri pentru cateva se-
cunde Tnainte de a continua.

Evitati mai multe opriti manuale in timpul
miscarii automate a hayonului (risc de dete-
riorare a sistemului hayonului).

Aveti grija ca senzorii sa nu fie obstructio-
nati (de murdarie, noroi, zapada, sare de pe
sosea etc.).

Anomalie de functionare

Daca activati miscarea automata a hayonu-
lui in mod continuu timp de aproximativ un
minut (secventa de deschidere si inchidere),
acesta se va opri pentru a evita supraincal-
zirea. Functionarea revine la normal dupa
aproximativ un minut.

Hayonul automat nu va functiona daca ba-
teria este aproape descarcata. In acest caz,
actionati hayonul automat cu motorul pornit.

Remarca

in conditii de vreme foarte rece, deschide-
rea automata poate sa nu functioneze, daca
garniturile hayonului sunt inghetate.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau

opririi vehiculului

vatamari.

Dezactivati functia ,maini libere” inainte de a spala manual vehiculul sau de a ma-
) nipula roata de rezerva sau atelajul.
[

Risc de deschidere sau inchidere accidentala a hayonului, care poate cauza

Nu parasiti niciodata vehiculul,
lasand Tnauntru ori in partea din spate
a hayonului un copil, un adult fara dis-
cernamant sau un animal de companie,
chiar si pentru o perioada scurta de timp.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
prin activarea echipamentelor, cum ar
fi geamurile electrice, hayonul automat
sau prin blocarea usilor.

RISC DE DECES SAU DE
ACCIDENTARE GRAVA.
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CAPAC BAGAJE

Demontare/remontare capac de
bagaje 2
Apasati cele doua capete 4 la maximum si

deplasati-le spre centrul capacului portbaga-
jului, apoi basculati capacul.

Pentru a monta capacul de bagaje, efectuati
aceasta procedura in ordine inversa.

Pentru a indrepta capacul de Pentru a rula partea flexibila a

bagaje 2 capacului de bagaje 2
Trageti manerul 1 situat sub capac si plasati Trageti usor manerul 1, apoi ridicati-I indrep-
fiecare extremitate a capacului in canalul 3. tand capacul de bagaje.

Capacul portbagajului este greu.

Nu plasati obiecte grele sau

A dure pe capacul pentru bagaje.

= In caz de franare brusca sau

de accident ele vor fi suscep-

tibile de a pune in pericol pasagerii din
vehicul.
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PLASA DE SEPARARE BAGAJE (1/2)

|
Tn functie de vehicul, este utilg in timpul Montare plasa de separare in
transportarii de animale sau bagaje, pentru spatele scaunelor faté
a le izola de partea pasagerului.

Tn interiorul vehiculului de fiecare parte:
Poate fi pozitionata: P

N — ridicati capacul 1 pentru a avea acces la
— A: in spatele scaunelor spate; punctul de ancorare;

— B:in spatele scaunelor fata. — blocati carligul 2 al plasei de separare a

bagajelor pe punctul de ancorare;

Plasa de separare bagaje este
) prevazuta sa retina o masa de
(]

maxim 10 kg.

Riscuri de ranire.

deschideti zona in forma de U 6 pentru a
avea acces la punctul de ancorare 4;
rotiti punctul de ancorare 4 pana la 90° cu
ajutorul dispozitivului;

— blocati céarligul 3 pe punctul de anco-

rare 4;

reglati chinga 5 a plasei astfel incat sa fie
bine intins3;

montati plasa de separare a bagajelor in
acelasi fel pe cealalta parte.

Nu instalati vreo plasa de se-
A parare a bagajelor in aceasta
= pozitie, atunci cand un pasager

ocupa un scaun spate.
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PLASA DE SEPARARE BAGAJE (2/2)

Montare a plasei de separare in
spatele scaunelor spate

in interiorul vehiculului, de fiecare parte:

— ridicati capacul 7 pentru a avea acces la
punctul de ancorare;

— blocati carligul 8 al plasei de separare a
bagajelor pe punctul de ancorare;

3.46

— blocati carligul 70 pe punctul de anco-
rare 11,

— reglati chinga 9 a plasei astfel incat sa fie
bine intinsa. Spatarele scaunelor nu tre-
buie sa atinga plasa de separare a baga-
jelor;

— montati plasa de separare a bagajelor in
acelasi fel pe cealalta parte.




AMENAJARI PORTBAGAJ

Carlige de arimare
Punctele de fixare 1.

Masa maxima pe placa portba-
gajului 2 este de 60 kg.

Daca vehiculul dumneavoastra nu este
echipat cu carlige de ancorare, le puteti
procura de la un Reprezentant al marcii.
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TRANSPORT DE OBIECTE iIN PORTBAGAJ

Plasati intotdeauna obiectele transportate
astfel incat dimensiunea cea mai mare sa
fie rezemata de:

— Spatarul banchetei spate, in cazul sarcini-
lor uzuale (cazul A).

— Spatarele scaunelor fatd cu spatarele
spate rabatate, planseul mobil in pozitia
planseu plat (caz B).

— Spatarele scaunelor fata cu spatarele
spate rabatate, planseul mobil Tn pozi-
tie stransa, in cazul sarcinilor maxime
(caz C).

Pozitionati intotdeauna obiec-
/'\ tele cele mai grele direct pe
a planseu. Utilizati, atunci cand
vehiculul este echipat, punctele
de arimare 1 situate pe planseul portba-
gajului. Incarcarea trebuie facuta in asa
fel incat nici un obiect sa nu poata fi pro-
iectat in fata asupra pasagerilor in mo-
mentul unei franari bruste. Inchideti cen-
Daca doriti sa asezati obiecte pe spatarul turile de siguranta de pe locurile spate
rabatat, este obligatoriu sa scoateti tetierele chiar si cand nu exista pasageri.
fnainte de a rabata spatarul, pentru ca acesta
sa fie cat mai drept posibil.

Asigurati-va ca obiectele transportate sunt
distribuite uniform in zona de incarcare.
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TRANSPORT DE OBIECTE: atelaj

24981
24982

Sarcina admisa in punctul de remor-

care al atelajului, masa maxima re- g
= a = . ~ > B e N

morca franata si nefranata: = 6.8 & i

Alegerea si montarea atelajului “
Masa maxima a atelajului: 42 kg. -

%
* 4
s

Nu este permisa montarea unui dispo-
zitiv de cuplare mecanic (rotula, carlig
etc.) care poate fi demontat fara unelte
sau care poate fi escamotat, care nu
poate fi demontat sau repozitionat cu
usurinta atunci cand nu este utilizat.

Pentru montare si conditile de utilizare, Dimensiune maxima A: 1163 mm.
consultati instructiunile de montare a
echipamentului.

Este recomandat sa pastrati aceste in-
structiuni impreuna cu celelalte docu-
mente ale lotului de bord.

Niciun dispozitiv de remorcare nu tre-
buie sa obstructioneze elementele de
iluminare sau placa de inmatriculare,
atunci cand nu este utilizat.

Dispozitivele mecanice de remorcare
(bila, carlig etc.), care pot fi demontate
fara unelte, si obiectele escamotabile
trebuie demontate sau repozitionate
atunci cand nu sunt utilizate.

in toate cazurile, trebuie sa respectati
reglementarile locale ale tarii in care va
aflati.
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BARE PORTBAGAJ, ELERON

(=3
(=3
o
(=1
wy

Acces la punctele de fixare
Vehicule echipate cu bare portbagaj

pavilion longitudinale

Insertiile de fixare 2 sunt situate pe barele
portbagaj pavilion longitudinale 1.

Atunci cand barele de portba-

A gaj pavilion originale, si omolo-

° gate de serviciile noastre teh-

nice, sunt livrate cu suruburi,

utilizati-le exclusiv pe acestea pentru

fixarea barelor de portbagaj pavilion pe
vehicul.

Precautii de utilizare
Manipulare usa portbagaj

Tnainte de a manipula usa portbagajului, ve-
rificati obiectele si/sau accesoriile (portbici-
clete, portbagaj pavilion...) montate pe bare
portbagaj pavilion: acestea trebuie bine dis-
puse si arimate, iar gabaritul lor nu trebuie
sa impiedice buna functionare a usii portba-
gajului.

Pentru alegerea echipamentului adap-
tat vehiculului dumneavoastra, va reco-
mandam sa consultati Reprezentantul
marcii.

Pentru montarea barelor si conditiile de
utilizare, consultati instructiunile de mon-
tare a echipamentului.

Este recomandat sa pastrafi acest
manual Tmpreuna cu celelalte docu-
mente de bord.

Sarcina admisa pe cadru portbagaj
pavilion: = 6.8

Este interzis sa fixati obiecte si/
sau accesorii (portbicicleta...)
rezemat pe eleron.
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ECHIPAMENTE MULTIMEDIA (1/2)

Sisteme multimedia
1 Ecran multimedia;

2 Comenzi sub volan;
3 Comenzi pe volan;
4 Microfon.

Comanda integrata pentru
telefon maini libere

Pentru vehiculele care sunt echipate cu
acestea, utilizati comenzile volanului 3.

Utilizare telefon
A V& amintim necesitatea de a

Consultati manualul echipamentului
pentru a cunoaste modul de functionare.

respecta legislatia in vigoare
referitoare la utilizarea acestui
tip de aparat.
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ECHIPAMENTE MULTIMEDIA (2/2)

Prize multimedia 6

Prizele USB pot reincarca doar accesoriile
agreate de Serviciile noastre tehnice la o
putere nominalad maxima de 10,5 wati (tensi-
une: 5 V) per priza.

Prize multimedia 5 Prizele USB pot reincérca, de asemenea,
accesoriile agreate de Serviciile noastre

inutul multimedia al il tehnice la o putere nominala maxima de
accesa continutul multimedia al accesoriilor 10,5 wati (tensiune: 5 V) per priza.

si pentru actualizarea sistemului (consultati
instructiunile echipamentului).

Puteti sa utilizati prizele USB pentru a

Diferitele surse pot fi selectate din ecranul
multifunctional si pe comenzile de sub volan.
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CAPOTA MOTOR (1/2)

A\

Pentru a deschide, trageti de manerul 1.

Tnainte de a efectua orice ac-
tiune in compartimentul mo-
torului, contactul trebuie oprit.
= 24 sau= 25

4.2

50066

AN\ Ol
Deblocare de securitate capota

Pentru deblocare, impingeti langheta 2 in
acelasi timp cu deschiderea capotei.

Deschidere capota

Ridicati capota, dirijand-o in sus, iar aceasta
se va mentine pe pozitie cu ajutorul a doua
bare de suport 3.

Evitati sa va sprijiniti pe capota
A motorului: risc de inchidere in-
2 voluntara a capotei.

In momentul interventiilor sub
A capota motorului, asigurati-va
(]

ca maneta stergatoarelor de

geamuri este in pozitia oprit.
Risc de ranire.

in timpul interventiilor in apro-
A pierea motorului, acesta poate
(]

fi cald. In plus motoventilatorul

poate porni in orice moment.
Risc de ranire.




CAPOTA MOTOR (2/2)

inchidere capota

Verificati daca nu ati uitat ceva in comparti-
mentul motor.

Pentru a reinchide capota, luati capota din
mijloc si insotiti-o pana la 30 cm de pozitia
inchisa, apoi eliberati-o. Ea se blocheaza
singura prin efectul greutatii sale.

A

Dupa fiecare interventie la
A compartimentul motor, asi-
= gurati-va ca nu ati uitat nimic
acolo (carpa, unelte...)
Atentie, acestea pot deteriora motorul
sau pot provoca un incendiu.

Asigurati-va de blocarea cores-
punzatoare a capotei.

Asigurati-va ca nimic nu impie-
dica ancorarea de blocare (pie-

tri, laveta...).

Tn momentul unui soc, chiar
usor, contra calandrului sau ca-
potei, controlati cat mai repede
sistemul de blocare a capotei la

un Reprezentant al marcii.
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NIVEL ULEI MOTOR: generalitati

Un motor consuma ulei pentru ungerea
si racirea pieselor in miscare si de aceea
este normal sa completati cu ulei intre doua
schimburi.

Totusi, daca dupa perioada de rodaj, com-
pletarile erau mai mari de 0,5 litri pentru
1000 km, consultati un Reprezentant al
marcii.

Periodicitate schimb de ulei: verificati pe-
riodic nivelul de ulei si, obligatoriu, ina-
intea fiecarei calatorii pe distante mari,
pentru a evita riscul de a deteriora mo-
torul.

Pentru a evita improscarile, va recoman-
dam sa utilizati o palnie in momentul
completarii/umplerii cu ulei.

Tnainte de a efectua orice ac-

A tiune in compartimentul mo-

= torului, contactul trebuie oprit.
= 2.4 sau = 2.5

4.4

31613

Citire nivel de ulei

Citirea trebuie facuta pe sol orizontal si dupa
o oprire indelungata a motorului.

Pentru a cunoaste nivelul de ulei exact
si a va asigura ca nivelul maxim nu este
depasit (risc de deteriorare motor), este
obligatoriu sa utilizati joja. Consultati pa-
ginile urmatoare.

in functie de vehicul, afisajul de pe tabloul de

bord avertizeaza soferul numai atunci cand
uleiul atinge nivelul minim.

— Scoateti joja si stergeti-o cu o laveta
uscata si nescamosata;

— apasati joja pana la tampon, (pentru ve-
hiculele echipate cu ,buson-joja” C, infile-
tati complet busonul);

— scoateti din nou joja;

— cititi nivelul: el nu trebuie sa coboare nici-
odata sub ,minim” A nici sa depaseasca
»,maxim” B.

Odata nivelul citit, aveti grija sa apasati joja

pana la capat sau sa infiletati complet buso-

nul-joja.

Depasire a nivelului maxim
de ulei motor
n niciun caz nivelul maxim de

umplere B nu trebuie depasit:
risc de deteriorare a motorului si a ca-
talizatorului.

Daca nivelul maxim este depasit,
nu porniti vehiculul si apelati la un
Reprezentant al marcii.




NIVEL DE ULEI MOTOR: completare, umplere (1/2)

2516V [ &

Completareluhplere

Vehiculul trebuie sa fie pe sol orizontal, cu
motorul oprit si rece (de exemplu: inainte de
prima pornire din ziua respectiva).

— Defiletati busonul 7;

— restabiliti nivelul (pentru informare capa-
citatea intre ,minim” si ,maxim” a jojei 2
este de 1,5 pana la 2 litri in functie de
motor);

— asteptati aproximativ 10 minute pentru a
permite curgerea uleiului;

— verificati nivelul cu ajutorul jojei 2 (cum
este explicat anterior).

Odata efectuata operatia, aveti grija sa apa-

sati joja pana la capat si sa infiletati complet

busonul.

nainte de a efectua orice actj-
une in compartimentul motoru-
lui, trebuie sa intrerupeti con-
tactul. = 2.4 sau = 2.5
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NIVEL DE ULEI MOTOR: completare, umplere (2/2)

50043

Nu depasiti nivelul ,, maxim ” si nu uitafi
sa repuneti busonul 7 si joja 2.

—

Adaugare ulei de motor
/!\ Utilizati o palnie sau protejati

Pentru a evita improscarile, va recoman-
dam sa utilizati o palnie in momentul
completarii/lumplerii cu ulei.

zona gurii de umplere pentru a
evita curgerea uleiului de motor
pe un element fierbinte din comparti-
mentul motor sau pe un element sensibil
(de exemplu: elemente electrice).

Risc de incendiu.
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NIVEL DE ULEI MOTOR: SCHIMB DE ULEI

Schimb de ulei motor

Periodicitate: consultati documentul de in-
tretinere al vehiculului dumneavoastra.

Capacitate de schimb de ulei

Consultati documentul de intretinere al ve-
hiculului dumneavoastra sau consultati un
Reprezentant al marcii.

Verificati intotdeauna nivelul uleiului motor
cu ajutorul jojei aga cum este explicat ante-
rior (acesta nu trebuie sa coboare niciodata
sub nivelul minim, nici sa depaseasca nive-
lul maxim de pe joja).

Depasire a nivelului maxim
de ulei motor

Nu trebuie, n nicio situatie, sa

A
[
depa§|‘gl ivelul axi de um-

plere: risc de deteriorare a motorului si a
sistemului de depoluare.

Daca nivelul maxim este depasit nu
porniti vehiculul si apelati la un
Reprezentant al marcii.

Calitate ulei motor

Consultati documentul de intretinere al vehi-
culului dumneavoastra.

in caz de scadere anormalé sau repetats
a nivelului, consultati un Reprezentant al
marcii.

In momentul interventiilor sub
capota motorului, asigurati-va
ca maneta stergatoarelor de
geamuri este in pozitia oprit.

A

Risc de ranire.

In momentul interventiilor in
apropierea motorului, acesta
poate fi cald. In plus motoven-
tilatorul poate porni_in orice

A

moment. Martorul luminos din
compartimentul motor va reaminteste
acest lucru.

Risc de ranire.

Completarea si/sau verifica-
rea nivelului de ulei: atunci
cand completati sau verificati

nivelul uleiului, asigurati-va ca

nu exista scurgeri de ulei pe elementele
motorului.

Nu uitati sa inchideti corect bugonul si sa
remontati joja pentru a preveni impros-
carea uleiului pe elementele fierbinti ale
motorului.

Risc de incendiu.

Nu porniti motorul intr-un local
inchis: gazele de esapament
sunt toxice.

A

Schimb de ulei motor: daca
efectuati schimbul de ulei cu

A

motorul cald, atentie la riscul

de arsuri cauzate de curgerea
uleiului.
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Periodicitate control nivel

Verificati-va nivelul de lichid de racire
regulat (motorul este susceptibil sa sufere
grave deteriorari prin lipsa lichidului de
racire).

Daca este necesara o completare, nu utili-
zati decat produsele aprobate de Serviciile
noastre Tehnice care va asigura:

— o protectie antiinghet;

— o protectie anticoroziune a circuitului de
racire.

Ll Nivel lichid de racire

Cu motorul oprit si pe sol orizontal, nivelul
la rece trebuie sa se situeze intre reperele
LMINI” si ,MAXI” indicate pe rezervorul 1.

Completati acest nivel la rece inainte ca el
sa atinga reperul ,MINI".

Periodicitate de inlocuire

Consultati documentul de intretinere al vehi-
culului dumneavoastra.

in caz de scadere anormali sau repetaté
a nivelului, consultati un Reprezentant al
marcii.

In momentul interventiilor sub
A eelpioli slel iU, CEElE A Tnainte de a efectua orice ac
= ca maneta stergatoarelor de e g

X 5 T " tiune in compartimentul mo-
CEEITI] T erAE T torului, contactul trebuie oprit.

Risc de raniri. w24 sauw 25

Nici o interventie nu trebuie sa

A fie efectuatd asupra circuitului

2 de racire atunci cand motorul
este cald.

Risc de arsuri.
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NIVELURI, FILTRE (2/3)

(@] Nivel lichid de frana

Controlul nivelului se face cu motorul oprit si
pe sol orizontal.

Este necesar sa-l controlati des, si in orice
caz, de fiecare data cand simtiti o diferenta
chiar mica a eficacitatii de franare.

Nivel 2

Nivelul scade in mod normal in acelasi timp
cu uzura garniturilor dar nu trebuie sa co-
boare niciodata sub cota de alerta ,MINI".

Daca doriti sa verificati dumneavoastra
ingiva starea de uzura a discurilor si a tam-
burilor, procurati-va documentul care explica
metoda de control disponibil in Retea sau pe
site-ul internet al constructorului.

Umplere

Orice interventie asupra circuitului hidraulic
trebuie sa antreneze inlocuirea lichidului de
catre un specialist.

Utilizati obligatoriu un lichid agreat de
Serviciile noastre Tehnice (si prelevat din-
trun bidon sigilat).

Periodicitate de inlocuire

Consultati documentul de intretinere al vehi-
culului dumneavoastra.

in caz de scadere anormald sau repetats
a nivelului, consultati un Reprezentant al
marcii.

in timpul interventiilor in apro-
A pierea motorului, acesta poate
= fi cald. In plus motoventilatorul

poate porni in orice moment.
Risc de raniri.
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NIVELURI, FILTRE (3/3)

bri Y % W

A,

2.0dGi /P W

(78 Rezervor spaliator de geam

Umplere

Cu motorul oprit, deschideti busonul 3.
Umpleti pana cand vedeti lichidul apoi repu-
neti busonul.

In momentul interventiilor sub

A capota motorului, asigurati-va

= ca maneta stergatoarelor de
geamuri este in pozitia oprit.

Risc de raniri.

4.10

40144

Lichid
Produs spalare geamuri (produs antigel pe
timp de iarna).

Controlul nivelului

x»

Utilizati ,busonul-pipeta”. In acest scop, as-
tupati gaura 4 cu degetul, scoateti busonul
si apoi citii continutul pe joja integrata in
buson.

Nota: Verificati in mod regulat nivelul rezer-

vorului completand lichidul inainte de a face
o calatorie.

Jicloare

Pentru a regla inaltimea jicloarelor spa-
latoarelor de parbriz, adresati-va unui
Reprezentant al marcii.

Filtre

inlocuirea elementelor filtrante (filtru de aer,
filtru habitaclu, filtru de motorina...) este pre-
vazuta in operatjile de intretinere a vehiculu-
lui dumneavoastra.

Periodicitate de inlocuire a elementelor
filtrante: consultati documentul de intreti-
nere al vehiculului dumneavoastra.

Tnainte de a efectua orice ac-

A tiune in compartimentul mo-

= torului, contactul trebuie oprit.
= 2.4 sauw= 25

in timpul interventiilor in apro-

A pierea motorului, acesta poate

= fi cald. In plus motoventilatorul
poate porni in orice moment.

Risc de raniri.




PRESIUNI DE UMFLARE PNEURI (1/2)

Eticheta A

Pentru a o citi deschideti usa soferului.

Presiunile de umflare trebuie sa fie verificate
asupra pneurilor reci.

Tn cazul in care verificarea presiunii nu poate
fi efectuata asupra pneurilor reci, trebuie sa
majorati presiunile indicate cu 0,2 pana la
0,3 bari (sau 3 PSI). Este strict interzis sa
dezumflati un pneu cald.

54022

—

B: dimensiune pneuri care echipeaza vehi-
culul.

©

oo
elee

®

C: presiune de umflare pneuri fata.
D: presiune de umflare pneuri spate.
E: presiune de umflare a roftji de rezerva.

Vehicul echipat cu un sistem
A de supraveghere presiune
(]

pneuri

Daca pneurile sunt insufici-
ent umflate (pana de pneu, presiune
joasa etc.), martorul luminos m se
aprinde pe tabloul de bord. = 2.29
Risc de explozie pneuri.
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PRESIUNI DE UMFLARE PNEURI (2/2)

Nota speciala privind vehiculele complet
incarcate (Greutatea maxima admisibila
totalda) si remorcarea unei remorci: viteza
maxima trebuie limitata la 100 kph si presi-
unea anvelopei crescuta cu 0,2 bar. = 6.8

Securitate pneuri si montare lanfuri:
= 510

4.12

Pentru siguranta dumneavoas-
A tra si respectarea legislatiei Tn
vigoare.

Cand este necesar sa le inlo-
cuiti, nu trebuie sa montati pe vehiculul
dumneavoastra decat pneuri de aceeasi
marca, dimensiune, tip si structura pe
aceeasi osie.

Acestea trebuie fie sa aiba o capa-
citate de incarcare si o capacitate
de viteza cel putin egale cu cele ale
pneurilor originale, fie sa cores-
punda celor recomandate de un
Reprezentant al marcii.

Nerespectarea acestor instructiuni poate
pune in pericol siguranta dumneavoas-
tra si poate invalida conformitatea auto-
vehiculului dumneavoastra.

Risc de pierdere a controlului vehicu-
lului.




BATERIE (1/2)

50047

| -“ %4 i
Bateria 7 nu necesita intretinere. Nu trebuie
sa o deschideti sau sa adaugati orice fel
de lichid.

Manevrati cu atentie bateria

A deoarece contine acid sulfu-

2 ric care nu trebuie sa intre in

contact cu ochii sau cu pielea.

Daca survine un astfel de contact, spa-

lati-va cu apa din abundenta. Daca este
nevoie, consultati un medic.

Tineti orice flacara, orice punct incan-
descent sau orice scanteie departe de
elementii bateriei: risc de explozie.

n functie de vehicul, un sistem verifica in
continuu starea de incarcare a bateriei.
Daca aceasta scade, mesajul ,Baterie slaba
Porneste motorul” apare pe tabloul de bord.
In acest caz, porniti motorul. Mesajul dis-
pare.

Starea de incarcare a bateriei dumneavoas-
tra poate sa scada mai ales daca utilizati ve-
hiculul:

— pe distante scurte;
— inrulaj urban;
— atunci cand temperatura coboara;

— dupa utilizarea prelungita a elementelor
consumatoare (radio...) cu motorul oprit.

Tnainte de a efectua orice acti-
A une in compartimentul motoru-
()

lui, contactul trebuie oprit prin

apasarea butonului de oprire a
motorului. = 2.4 sau = 2.5

— . . L

In timpul interventiilor in apro-

A pierea motorului, acesta poate
(]

fi cald. Tn plus, motoventilatorul

poate porni in orice moment.

Martorul luminos din comparti-
mentul motor va reaminteste acest lucru.

Risc de ranire.
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BATERIE (2/2)

Eticheta A
Respectati indicatiile de pe baterie :

— 2 Flacara deschisa interzisa si interdictie
de a fuma;

— 3 protectie obligatorie a vederii;

— 4 anu se lasa la indemana copiilor;
— 5 materii explozive;

— 6 consultati manualul;

— 7 materii corozive.

inlocuire baterie

Aceasta operatie fiind complexa, va reco-
mandam sa apelati la un Reprezentant al
marcii.

Bateria fiind specifica, verifi-
cati cand finlocuiti cu o bate-
rie echivalenta. Consultati un
Reprezentant al marcii.
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INTRETINERE CAROSERIE (1/3)

Un vehicul bine intrefinut permite functiona-
rea sa pentru o perioada mai indelungata.
De aceea, se recomanda intretinerea regu-
lata a exteriorului masginii.

Vehiculul dumneavoastra beneficiaza de
tehnici anticoroziune performante. Nu este
insa mai putin supus actiunii diversilor pa-
rametri.

Agenti atmosferici corozivi

— poluare atmosferica (orase si zone indus-
triale),

— salinitate atmosferica (zone maritime mai
ales in sezonul cald),

— conditii climatice sezoniere si higrome-
trice (sare raspandita pe sosea iarna, apa
pentru curatarea strazilor...).

Incidente de circulatie

Actiuni abrazive

Praf atmosferic, nisip, noroi, pietris proiectat
de alte vehicule...

Un minim de precautii se impune pentru a va
asigura impotriva acestor riscuri.

Ce trebuie sa faceti

Spalati frecvent vehiculul, cu motorul oprit,
cu sampoane selectate de serviciile noas-
tre (niciodata cu produse abrazive). Clatiti in
prealabil cu jet de apa din abundenta:

— depunerile rasinoase de sub arbori sau
poluarile industriale;

— noroiul care formeaza amalgame umede
in pasajele de rofi si in partea inferioara a
caroseriei;

— excrementele pasarilor care produc
o reactie chimica Tn contact cu vop-
seaua, ducand la o actiune decoloranta
rapida, care poate sa mearga pana la
decojirea vopselei;

Este obligatoriu sa spalati imediat vehi-
culul pentru a indeparta aceste pete, de-
oarece va fi imposibil sa le faceti sa dis-
para printr-o lustruire;

— sarea, mai ales in pasajele de roti si in
partea inferioara a caroseriei, dupa rulaj
in regiuni in care au fost raspanditi fon-
danti chimici.

Indepértati cu regularitate resturile vegetale

(rasina, frunze...) de pe vehicul.

Respectati legile locale in ceea ce priveste
spalarea vehiculelor (de exemplu: nu spalati
vehiculul pe drumul public).

Respectati distanta intre vehicule in caz de
rulare pe drum cu pietris pentru a evita sa va
deteriorati vopseaua.

Efectuati imediat retusurile necesare in
cazul deteriorarii vopselei pentru a evita pro-
pagarea coroziunii.

Nu uitati vizitele periodice, in cazul in care
vehiculul dumneavoastra beneficiaza de ga-
rantie anticoroziune. Consultati documentul
de intretinere.

Tn cazul in care a fost necesar sa curatati
elemente mecanice, balamale... Este obli-
gatoriu sa le protejati din nou prin pulveri-
zarea de produse omologate de Serviciile
noastre Tehnice.

Am selectat produse speciale pentru in-
tretinere pe care le veti gasi in magazi-
nele de accesorii ale marcii.
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INTRETINERE CAROSERIE (2/3)

Ce nu trebuie sa faceti

Nu spalati vehiculul in plin soare sau atunci
cand este ger.

Nu razuiti noroiul sau sarea fara a le umezi.

Nu lasati sa se acumuleze murdarie exteri-
oara.

Nu lasati sa se intinda rugina formata ince-
pand de la zgérieturile accidentale.

Nu Tnlaturati petele cu solventi neselectati de
serviciile noastre, care pot ataca vopseaua.
Nu rulati prin zapada si prin noroi fara sa
spalati vehiculul, in special pasajele de roti
si partea inferioara a caroseriei.

4.16

Degresati sau curatati cu
ajutorul aparatelor de cu-
ratare de inalta presiune
sau prin pulverizarea de
produse neomologate
de serviciile noastre teh-
nice:

— elemente mecanice (de exemplu: compar-
timent motor);

— parte inferioara caroserie;

— piese cu balamale (de exemplu: interiorul
usilor);

— elemente exterioare de plastic vopsite (de
exemplu: bare parasoc).

Acest fapt ar putea provoca riscuri de oxi-
dare

sau defecte de functionare.



INTRETINERE CAROSERIE (3/3)

Particularitate vehicule cu
vopsea nemetalizata

Acest tip de vopsea necesita anumite pre-
cautii.

Ce trebuie sa faceti

Spalati vehiculul cu apa din abundenta, cu
mana, cu o laveta moale, un burete moale...
Ce nu trebuie sa faceti

— utilizati produse pe baza de ceara (lustru-
ire).

— frecati prea puternic.

— spalati vehiculul intr-o cabina de spalare
care contine perii cu role.

— lipiti autocolante pe vopsea (pot lasa
urme).

Spalati vehiculul cu un
aparat de curatare de
nalta presiune.

Trecere pe sub o instalatie de
spalare

Asezati bratul stergatorului de parbriz in po-
zitia parcare. = 1.92 Verificati fixarea echi-
pamentelor exterioare, a proiectoarelor adi-
tionale, retrovizoarelor si aveti grija sa fixati
cu un adeziv lamelele stergatorului de geam.
Demontati vergeaua antenei radio daca ve-
hiculul poseda una.

Aveti grija sa scoateti adezivul si sa repuneti
antena de indata ce spalarea s-a terminat.

Curatarea farurilor, senzorilor si
camerelor

Utilizati o laveta moale sau din bumbac.
Daca acest lucru este insuficient, imbibati-le
ugor cu apa cu sapun, apoi clatiti intot-
deauna cu o laveta moale sau din bumbac.

Terminati stergand delicat cu o laveta moale
uscata.

Nu utilizati produse de curatare pe baza
de alcool sau ustensile (ex.: un razuitor).

indepartarea autocolantelor,
foliilor decorative etc.

Ce trebuie sa faceti
Utilizati o laveta moale sau din bumbac.

Umeziti cu apa si sapun, apoi stergeti intot-
deauna cu o laveta moale sau cu vata de
bumbac.

Terminati stergand delicat cu o laveta moale
uscata.

Ce nu trebuie sa faceti

Utilizati produse de curatare pe baza de
alcool.

Utilizati scule (de exemplu, o racleta).
Frecati prea mult.

Spalati vehiculul cu un
aparat de curatare de
Tnalta presiune.




INTRETINERE GARNITURI INTERIOARE (1/2)

Un vehicul bine intretinut permite functiona-
rea sa pentru o perioada mai indelungata.
De aceea, se recomanda intretinerea con-
stanta a interiorului masinii.

Orice pata trebuie sa fie indepartata rapid.

Oricare ar fi natura petei, folositi apa rece
cu sapun (eventual apa calduta), avand la
baza sapun natural.

Folosirea detergentilor (lichid pentru
vase, pudra, produse pe baza de alcool)
este de evitat.

Utilizati o laveta moale.
Clatiti si absorbiti excedentul.

4.18

Geamuri instrumentatie

(de ex.: tablou de bord, ceas, afisaj
temperatura exterioara, afisaj radio, afisaj
multifunctional sau multimedia etc.)

Utilizati o laveta moale sau din bumbac.
Daca aceasta nu este suficienta, utilizati
o laveta moale (sau o laveta din bumbac)
imbibata usor cu apa si sapun si stergeti
apoi cu o alta laveta moale sau din bumbac
umeda.

Terminati stergand delicat cu o laveta moale
uscata.

Nu utilizati produse pe baza de alcool si/
sau nu pulverizati lichide pe suprafata.

Centuri de siguranta

Acestea trebuie pastrate curate.

Utilizati fie produsele selectate de serviciile
noastre tehnice (Magazin de accesorii ale
marcii) fie apa calduta cu sapun, folosind un
burete, si stergeti apoi cu o laveta uscata.
Folosirea detergentilor sau vopselei este
interzisa.

Textile (scaune, tapiterie usi...)

Curatati de praf partile textile in mod con-
stant.

Pete lichide
Folositi apa cu sapun.

Absorbiti sau tamponati usor (nu frecati) cu
o carpa moale, clatiti si absorbiti surplusul.

Pete solide sau cu consistenta vascoasa

Indepartati imediat si cu griji excesul de
materie solida sau vascoasa, cu ajutorul
unei spatule (dinspre margine spre centru,
pentru a evita intinderea petei).

Curatati urmand aceleasi indicatii ca pentru
petele lichide.

Specificul bomboanelor si al gumei de
mestecat

Puneti o bucata de gheata pe pata pentru a
o cristaliza, apoi procedati conform indicatii-
lor pentru o pata solida.

Pentru orice recomandare cu privire la
intretinerea interiorului si/sau cu privire
la rezultate nesatisfacatoare, consultati
un Reprezentant al marcii.




INTRETINERE GARNITURI INTERIOARE (2/2)

Demontarea/remontarea
echipamentelor amovibile
montate initial in vehicul

Daca trebuie sa indepartati echipamente
amovibile pentru a curati habitaclul (de
exemplu covorase), aveti grija sa le rein-
stalati corect si pe partea corespunzatoare
(covorasul din dreptul soferului trebuie sa fie
repozitionat in dreptul soferului...), fixandu-
le cu elementele livrate impreuna cu echi-
pamentul (de exemplu, covorasul din dreptul
soferului trebuie sa fie fixat cu ajutorul ele-
mentelor de fixare preinstalate).

Cu vehiculul oprit, verificati intotdeauna ca
nimic sa nu jeneze condusul (obstacole la
apasarea pedalelor, blocarea calcaiului pe
covoras etc.).

Ce nu trebuie sa faceti

Pozitionati obiectele, cum ar fi dezodorizan-
tele, parfumurile etc. langa aeratoare, deoa-
rece acestea ar putea deteriora ornamentul
plansei de bord.

Utilizati un aparat de cura-
tare de Tnalta presiune sau
sprayuri in interiorul habita-
clului:

fara precautie de utilizare, aceasta ar
putea afecta, printre altele, functionarea
corespunzatoare a componentelor elec-
trice sau electronice prezente in vehicul.
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Capitolul 5: Recomandari practice

Pana de pneu, roatd de rezerva . . ... ... . 5.2
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PANA DE PNEU, ROATA DE REZERVA (1/2)

in caz de pana de pneu

in functie de vehicul, dispuneti de un kit de
umflare a pneurilor sau de o roata de re-
zerva (consultati paginile urmatoare).

Particularitate

Functia ,sistem de supraveghere presiune
pneuri” nu controleaza roata de rezerva
(roata inlocuita de roata de rezerva dispare
de pe afigajul tabloului de bord).

- 229

52

Daca roata de rezerva a fost pastrata timp de mai multi ani, verificati-o la atelie-
A rul dumneavoastra pentru a vedea daca mai corespunde si daca poate fi utilizata

fara riscuri.

Vehicule echipate cu o roata de rezerva de marime mai mica fata de

celelalte patru roti:

Nu montati niciodata mai mult de o roata de rezerva pe acelasi vehicul.

Roata in pana fiind mai lata decat roata de rezerva, inaltimea garzii la sol a vehiculului
este redusa.

Tnlocuiti cat mai curand roata de rezervé cu o roaté de aceeasi dimensiune cu cea origi-
nala.

n timpul utiliz&rii, care trebuie s& fie temporara, viteza de rulare nu trebuie s& depa-
seasca viteza indicata pe eticheta situata pe roata.

Montarea acestei rofi poate modifica comportamentul obisnuit al vehiculului dumnea-
voastra. Evitafi accelerarile sau decelerarile brutale si reduceti viteza in viraj.

Daca trebuie sa utilizati lanfuri de zapada, montati roata de rezerva pe osia spate si ve-
rificati presiunile de umflare.




PANA DE PNEU, ROATA DE REZERVA (2/2)

L

" .A

50949

Roata de rezerva A
Pentru a avea acces la ea:

deschideti hayonul;
retrageti planseul mobil 7;

scoateti trusa de scule ridicand-o de
manere;

defiletati fixarea centralg;

atunci cand vehiculul este echipat cu am-
plificator, puneti-l deoparte;

Nota: aveti grija sa nu loviti amplificatorul
sau sa intrerupeti circuitul acestuia;

scoateti roata de rezerva.

Nu atingeti sistemul de esapa-
A ment.
(]

Pericol de arsuri.

in caz de stationare pe partea
A joasa a soselei, trebuie sa-i
(]

avertizati pe ceilalti participanti

la trafic de prezenta vehiculului
dumneavoastra prin intermediul unui tri-
unghi de presemnalizare sau al altor dis-
pozitive prescrise de legislatia locala a
tarii in care va gasiti.
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KIT DE UMFLARE PNEURI (1/3)

32788

Nu utilizati kitul de umflare
A daca pneul este deteriorat in

urma unui rulaj cu un pneu fi-

Kitul repara pneurile deterio-
A rate pe banda de rulare A de
e catre obiecte mai mici de 4 mi-
limetri. El nu repara toate tipu-
rile de pene de pneu cum sunt taieturile
mai mari de 4 milimetri, taieturile cu in-
departare de material de pe flancul B al
pneului...

Asigurati-va de asemenea ca janta este
n stare buna.

Nu scoateti corpul strain ce a cauzat
pana de pneu daca acesta se mai afla
in pneu.

surat.

Controlati deci cu grija flancurile pneuri-
lor inaintea oricarei interventii.

De asemenea, a rula cu pneuri dezum-
flate, chiar aplatizate (sau fisurate) poate
dauna securitatii si acestea pot deveni
ireparabile.

Aceasta reparatie este temporara.

Un pneu care a avut o pana trebuie sa
fie Tntotdeauna examinat (si reparat
daca este posibil) de catre un specialist,
in cel mai scurt timp.

In momentul inlocuirii unui pneu reparat
cu ajutorul acestui kit, trebuie sa-l averti-
zati pe specialist.

in rulaj, poate fi resimtita o vibratie dato-
ritd prezentei produsului in pneu.

Kitul este omologat doar pentru
A a umfla pneurile vehiculului
[

echipat original cu acesta.

in nici un caz, el nu trebuie sa
serveasca la umflarea pneurilor unui alt
vehicul, sau oricarui alt obiect gonflabil
(colac de salvare, barca...).

Evitati stropirile cu lichid pe piele in
timpul manipularii buteliei cu produs
de reparatie. Daca totusi scapa cativa
stropi, clatiti abundant cu apa.

Nu lasati kitul de reparatie la indemana
copiilor.

Nu aruncati butelia goala in natura.
Predati-o Reprezentantului dumnea-
voastra al marcii sau unui organism in-
sarcinat cu recuperarea sa.

Butelia are o durata de viata limitata, in-
dicata pe eticheta sa. Verificati data de
expirare.

Adresati-va unui Reprezentant al marcii
pentru a inlocui conducta de umflare si
butelia cu produs de reparare.
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KIT DE UMFLARE PNEURI (2/3)

in caz de pana de pneu, utilizati kitul aflat in
portbagaj, sub mocheta.

Tnainte de a utiliza kitul, parcati

A vehiculul astfel incat sa fie su-

e ficient de departe de zona de

circulatie, porniti luminile de

avarie, cuplati frana de parcare, evacu-

ati toti pasagerii din vehicul si tineti-i de-
parte de zona de circulatie.

Motor pornit, frana de parcare stransa,

Defiletati busonul de la amprenta 3
pentru butelie;

defiletati busonul buteliei 2;

infiletati butelia 2 la compresor la nivelul
amprentei 3 pentru butelie;

defiletati busonul valvei rotii in cauza si
infiletati capul de umflare 6 pe valva;

deconectati accesoriile anterior conec-
tate la prizele de accesorii ale vehiculului;

bransati capul 4 obligatoriu in priza de
accesorii a vehiculului;

apasati contactorul 5 pentru a umfla
pneul la presiunea recomandata; = 4.11

— dupa maximum 10 minute, opriti umfla-
rea pentru a citi presiunea (pe manome-
trul 1).

Nota: in timp ce butelia se goleste (apro-
ximativ 30 de secunde), manometrul 5
indica scurt o presiune pana la 6 bari,
apoi presiunea scade.

— ajustati presiunea: pentru a o creste, con-
tinuati umflarea cu ajutorul trusei.

Daca dupa 10 minute nu se atinge o pre-
siune de cel putin 1,8 bar, reparatia nu
este posibila; nu porniti la drum, ci ape-
lati la un Reprezentant al marcii.

n caz de stationare pe partea

A joasa a soselei, trebuie sa-i

= avertizati pe ceilalti participanti

la trafic de prezenta vehiculului

dumneavoastra prin intermediul unui tri-

unghi de presemnalizare sau al altor dis-

pozitive prescrise de legislatia locala a
tarii in care va gasiti.
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KIT DE UMFLARE PNEURI (3/3)

Dupa umflarea corecta a pneului, indepartati
kitul: desurubati incet adaptorul de umflare 6
pentru a evita scurgerea produsului de repa-
ratie si depozitati butelia intr-un ambalaj de
plastic pentru a evita pierderile de produs.

De fapt in caz de franare

A brusca, aceste obiecte risca sa

= alunece sub pedalier si sa im-
piedice utilizarea sa.

5.6

Lipiti eticheta de recomandare de condu-
cere pe un amplasament vizibil de catre
sofer pe plansa de bord.

Aranjati kitul.

Daca la sfarsitul primei operatii de um-
flare, pneul inca are o scapare de aer,
este obligatoriu sa se realizeze un rulaj
pentru a umple gaura.

Porniti fara intarziere si rulati cu 20 pana
la 60 km/h astfel incat sa repartizati pro-
dusul uniform in pneu iar dupa 3 kilometri
de rulaj, opriti-va pentru a controla presi-
unea.

Daca presiunea este mai mare de 1,3
bari, dar mai mica decéat cea recoman-
data, reajustati-o (consultati eticheta
lipita pe cantul usii sofer), in caz contrar
apelati la un Reprezentant al marcii: re-
paratia nu este posibila.

Precautie de utilizare a kitului

Kitul nu trebuie sa functioneze mai mult de
10 minute consecutive.

Atentie, un buson de valva
A lipsé sau infiletat necorespun-
e zator poate dauna etanseitatii

pneurilor si poate provoca pier-
deri de presiune.

Sa aveti intotdeauna busoane de valva
identice cu cele originale si infiletate
complet.

Dupa o reparatie cu ajutorul ki-
A tului, nu trebuie sa parcurgeti
O mai mult de 200 km. in plus,
reduceti viteza si, In toate ca-
zurile, nu depasiti 80 km/h. Eticheta pe
care trebuie sa o lipiti pe un amplasa-
ment vizibil pe plansa de bord va rea-
minteste acest lucru.

in functie de tara sau de legislatia local,
un pneu reparat cu ajutorul kitului de um-
flare pneuri va trebui sa fie inlocuit.




Prezenta sculelor depinde de vehicul.

Sculele se afla intr-o tava, sub mocheta
portbagajului.

Ridicati mocheta portbagajului si scoateti-o.

Cric 2

Repliati-| corect inainte de a-l repune in lo-
casul sau.

Maner cric 3

Acest lucru permite strangerea sau slabirea
inelului de remorcare 4

Inel de remorcare 4
- 5.29

Cheie de roata 1

Aceasta va permite sa blocati sau sa deblo-
cati suruburile de roata si inelul de remor-
care 4.

Nu Iasati niciodata sculele in dezordine in vehicul: risc de proiectare in momentul unei franari. Dupa utilizare, aveti grija sa clipsati
A corespunzator sculele in trusa de scule apoi pozitionati-o corect in locasul sau: risc de ranire.
(]

Atunci cand sunt livrate suruburi de roata in trusa de scule, utilizati aceste suruburi exclusiv pentru roata de rezerva: consultati eti-
cheta situata pe roata de rezerva.

Cricul este destinat schimbairii rotii. In nici un caz acesta nu trebuie utilizat pentru a efectua o reparatie sau pentru a avea acces sub vehicul.
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SCHIMBARE ROATA (1/2)

Fixati cheia de roata 7 si manerul cricului 6
(in canelura 5).

Faceti cateva ture de manivela pana cand
desprindeti roata de sol.

Vehicule echipate cu cric, cheie
de roata si maner de cric

Daca este necesar, demontati ornamentul.

Atunci cand vehiculul nu este echipat
cu cric, nici cu cheie de roata..., puteti

Deblocati suruburile rotii cu ajutorul cheii de

Anclangati semnalul de avarie. roata 1. Pozitionati-o astfel incat sa apasati sé le procurati de la un Reprezentant al
! Parcati vehiculul departe de de sus. marcii.

circulatie pe o suprafata plana Incepeti sa infiletati cricul 4 manual, pentru

nealunecoasa si rezistenta. a alinia placa de baza (care trebuie sa stea
Strangeti frana de parcare si cuplati o orizontal pe sol) si pana cand capul cricu- in caz de stationare pe partea
viteza (prima sau marsarier sau in pozi- lui 3 se afla in centrul marcajului 2. A joasa a soselei, trebuie sa-i
tia P pentru cutiile de viteze automate). 2 avertizati pe ceilalti participanti
Coborati toti pasagerii din vehicul si ti- la trafic de prezenta vehiculului
neti-i departe de zona de circulatie. dumneavoastra prin intermediul unui tri-

unghi de presemnalizare sau al altor dis-
pozitive prescrise de legislatia locala a
tarii in care va gasiti.
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SCHIMBARE ROATA (2/2)

Efectuati cateva ture pentru a desprinde
roata de sol.

Demontati suruburile si scoateti roata.

Puneti roata de rezerva pe butucul central si
rotiti-o pentru a face sa coincida gaurile de
fixare ale rotii si ale butucului.

Strangeti suruburile asigurandu-va de plasa-
rea corespunzatoare a roftii pe butucul sau.

Coborati cricul.

Cu roata pe sol, strangeti suruburile puter-
nic si controlati strangerea si presiunea de
umflare a rotii de rezerva cat mai repede po-
sibil.

n caz de pané de pneu, inlocu-

A iti roata cat mai repede posibil.
[

Un pneu care a avut o pana tre-

buie sa fie intotdeauna exami-

nat (si reparat daca este posibil) de catre
un specialist.

Nu lasati niciodata sculele in
A dezordine Tn vehicul: risc de

proiectare in momentul unei

franari. Dupa utilizare, aveti
grija sa clipsati corespunzator sculele in
suportul lor apoi pozitionati-l corect in lo-
casul sau: risc de ranire.

Atunci cand sunt livrate suruburi de
roata, utilizati aceste suruburi exclusiv
pentru roata de rezerva: consultati eti-
cheta situata pe roata de rezerva.

Cricul este destinat schimbarii rotii. In
nici un caz acesta nu trebuie utilizat
pentru a efectua o reparatie sau pentru
a avea acces sub vehicul.
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PNEURI (1/3)

Pneurile constituie singurul contact intre ve-
hicul si drum, deci este esential sa le tineti
in buna stare.

Este obligatoriu sa va conformati reglemen-
tarilor locale prevazute de codul rutier.

5.10

intretinere pneuri

Pneurile trebuie sa fie in stare buna si pro-
filul lor trebuie sa prezinte un relief sufici-
ent; pneurile agreate de Serviciile noastre
Tehnice contin martori de uzura 1 care sunt
constituiti din bosaje martor incorporate
in structura benzii de rulare.

Atunci cand profilul a fost erodat pana la ni-
velul bosajelor martor, acestea devin vizi-
bile 2: atunci este necesar sa inlocuiti pne-
urile deoarece adancimea profilului nu este
mai mare de cel mult 1,6 mm iar acest
lucru antreneaza o aderenta necorespun-
zatoare pe drumurile umede.

Un vehicul supraincarcat, parcursuri lungi
pe autostrada, mai ales pe temperaturi ri-
dicate si conducerea frecventa pe drumuri
proaste concura la deteriorari mai rapide ale
pneurilor si influenteaza securitatea.

Incidente de conducere,

A precum ,lovirea bordurii trotua-

2 rului”, risca sa deterioreze pne-

urile si jantele, precum si sa

antreneze dereglari ale trenului fata sau

spate. In acest caz, verificati starea lor la
un Reprezentant al marcii.




PNEURI (2/3)

Presiuni de umflare

Respectati presiunile de umflare (inclu-
siv roata de rezerva), verificati-le cel putin
o data pe luna si Tnaintea fiecarei calatorii
pe distante mari (consultati eticheta lipita pe
cantul usii sofer).

Presiunile insuficiente antre-
A neaza o uzura prematura si in-
2 calzirea anormala a pneurilor,

impreuna cu toate consecintele
pe care le pot avea in planul securitaji:

— tinuta de drum proasta,

— risc de explozie sau de pierdere a
benzii de rulare.

Presiunea de umflare depinde de sar-
cina si de viteza de utilizare. Ajustati pre-
siunile in functie de conditiile de utilizare
(consultati eticheta lipita pe cantul usii
soferului).

Presiunile trebuie verificate la rece: ignorati
presiunile mai mari care pot fi atinse pe timp
cald sau dupa o calatorie cu viteza mare.

n cazul in care verificarea presiunii nu poate
fi efectuata asupra pneurilor reci, trebuie sa
majorati presiunile indicate cu 0,2 pana la
0,3 bari (sau 3 PSI).

Este strict interzis sa dezumflati un pneu
cald.
Particularitate

in functie de vehicul, dispuneti de un adaptor
de pozitionat pe valva inainte de a face com-
pletarea cu aer.

Atentie, un buson de valva
A lipsa sau infiletat necorespun-
zator poate dauna etanseitatii
pneurilor si provoca pierderi de

presiune.

Sa aveti intotdeauna busoane de valva
identice cu cele originale si infiletate
complet.

Vehicul echipat cu un sistem de suprave-
ghere presiune pneuri

Daca pneurile sunt insuficient umflate (pana
de pneu, presiune joasa etc.), martorul lumi-

nos (_!.) se aprinde pe tabloul de bord.
- 229
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PNEURI (3/3)

Inlocuire pneuri Schimbare roata Montarea lanturilor nu este po-
- A Tl ¢ SEErEEee A sibila decat cu pneuri cu marimi
P?nt.ru siguranta dumnea\{o.a‘?- a presiunii pneurilor putand |dent|cg cu cele montate |n|§|?l
/!\ tra si respectarea legislatiei in & el meval® o meEl mlle pe vehiculul dumneavoastra.
plgoaicy minute n functie de rulaj, pentru o luare
Cand este necesar sa le inlo- in calcul corecta a pozitiilor rofilor si pre-
cuiti, nu trebuie s& montati pe vehiculul siunilor, verificati presiunea pneurilor
dumneavoastra decat pneuri de aceeasi dupa orice interventie.
marca, dimensiune, tip si structura pe
aceeasi osie.
Acestea trebuie: fie si aiba o capa- tilizare pe timp de iarna
citate de incarcare si o viteza de cel Lanturi
putin egala cu anvelopele originale,
fie sa corespunda cu cele recoman- Din motive de securitate, este categoric
date de dealerul dvs. autorizat. interzis sa montati lanturi pe osia spate.
Nerespectarea acestor instructiuni poate Montarea de pneuri mai mari decat cele ori- p .
pune in pericol siguranta dumneavoas- ginale poate face imposibila folosirea lan- neuri cu crampoane
tra si poate invalida conformitatea auto- turilor. Acest tip de echipare nu este utilizabila
vehiculului dumneavoastra. Pneuri de ,iarnd” sau ,termocauciucuri” gzcﬁ;igggaﬁggggdiéi{gi;fgeiggzté‘e;emsigzgé
:ﬁ'fu(i’ PR EE L U Va recomandém s& echipati cele patru roti tati viteza impusa de reglementarea in vi-
: pentru a mentine cat mai bine calitatile ade- goare.
rentei vehiculului dumneavoastra. . . . .
Aceste pneuri trebuie sa echipeze cel putin
Atentie: aceste pneuri contin uneori un sens cele doua roti de pe osia fata.
de rulaj si un indice de viteza maxima care
poate fi mai mic decét viteza maxima a vehi-
culului dumneavoastra.

Tn toate cazurile va recomandam s con-
sultati un Reprezentant al marcii care va
poate sfatui asupra alegerii echipamen-
tului cel mai adecvat vehiculului dum-
neavoastra.
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FARURI FATA: schimbare becuri

Lumini de intalnire/de drum cu
LED 10

Consultati un Reprezentant al marcii.

Lumini de zi si de pozitie 9
Consultati un Reprezentant al marcii.

Proiectoare de ceata fata LED 71
in functie de vehicul, v& rugdm sa consultati

un reprezentant al marcii.

Lumina semnalizare directie

LED 12

Consultati un Reprezentant al marcii.

In functie de legislatia locald sau
din precautie, procurati-va de la un
Reprezentant al marcii o cutie de re-
zerva care contine un set de becuri si un
set de sigurante.

A

Becurile sunt sub presiune si
pot exploda in momentul inlo-
cuirii.

Risc de raniri.

Proiectoare aditionale

Daca doriti sa echipati vehiculul dumnea-
voastra cu lumini de ,ceata”, consultati un
Reprezentant al marcii.

Orice interventie (sau modifi-
A care) asupra circuitului elec-
= tric trebuie sa fie realizata de
un Reprezentant al marcii care
dispune de piesele necesare adaptarii,
deoarece o bransare incorecta ar putea
antrena deteriorarea instalatiei electrice
(cablaj, organe, in special alternatorul).
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LAMPI SPATE S| LATERALE: inlocuire becuri (1/3)

54056

Lumini de pozitie si stop 7 Semnalizatoare de directie 2

Consultati un Reprezentant al marcii. §au 4 . .
(in functie de vehicul)

Consultati un Reprezentant al marcii.

Lumina de mers inapoi cu LED 3
(in functie de vehicul)

Consultati un Reprezentant al marcii.
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LAMPI SPATE SI LATERALE: inlocuire becuri (2/3)

50075

Lumini de mers inapoi cu

halogen
(in functie de vehicul)

Deschideti hayonul.
Declipsati ornamentul 5 si scoateti-I.

Becurile sunt sub presiune si
) pot exploda in momentul inlo-
= cuirii.

Risc de raniri.

50076

-/

Rotiti dulia 6 in sens invers acelor de ceasor-
nic si inlocuiti becul.
Remontare

Pentru remontare, procedati in sens invers
avand grija sa nu deteriorati cablajul.

Tip bec: W16W
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LAMPI SPATE S| LATERALE: inlocuire becuri (3/3)

51874
51875

A treia lampa stop 7 Lampi cu halogen numar de mei de semnalizare laterale 710

Consultati un Reprezentant al marcii. Eprfnat;ic(:nlarg 9|) Consultati un Reprezentant al marcii.
in functie de vehicu

- ~ — Declipsati lampa 9 (cu ajutorul unei scule

Lumini de ceata spate 8 tip surubelnita plats).

Consultati un Reprezentant al marcii. — scoateti capacul lampii pentru a avea

acces la bec.
Tip bec: W5W

Lampa LED numar de

inmatriculare 9
(in functie de vehicul)

. o Becurile sunt sub presiune si
Consultati un Reprezentant al marcii. A pot exploda fn momentul Tnlo-
2 cuirii.

Risc de raniri.
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ILUMINARE INTERIOARA: inlocuire becuri (1/2)

50067

Spoturi de lectura 1 Lumini ambientale 2 Lampi compartiment de
Consultati un Reprezentant al marcii. Consultati un Reprezentant al marcii. depozitare 3
Consultati un Reprezentant al marcii.

Becurile sunt sub presiune si
] pot exploda in momentul inlo-
2 cuirii.

Risc de raniri.
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ILUMINARE INTERIOARA: inlocuire becuri (2/2)

25719

Luminile usilor din fata 4, lumina Lampi portbagaj 6

ambientalé a ugilor din fata si Declipsati lampa 6 apasand pe cele dou3
din spate 5 clapete de pe fiecare parte laterald (cu aju-
Consultati un Reprezentant al marcii. tsci’r:;'ill:rg?' surubelnite plate sau a unei unelte

Deconectati lampa.

Apasati pe langheta 7 pentru a indeparta di-
fuzorul 9 si a avea acces la becul 8.

Tip bec: W5W

Lampi trepte fata 70

Consultati un Reprezentant al marcii.

Becurile sunt sub presiune si
pot exploda in momentul inlo-
cuirii.

>

Risc de raniri.

5.18



CARTELA RENAULT: baterie

40304

Inlocuire baterie

Cand apare mesajul ,Baterie slaba carteld”

pe tabloul de bord, inlocuiti bateria cartelei

RENAULT:

— (glisati carcasa spate 1 in jos apasand pe
zona A;

— scoateti capacul 2 bateriei;
— scoateti bateria apasand-o intr-o parte si
ridicand-o din cealalta;

— asezati-o la loc conform cu directia si mo-
delul indicat in interiorul usitei.

(]
o)
uy
(]
-

La remontare, procedati in sens invers, apoi
apasati de patru ori, in apropierea vehiculu-
lui, pe unul dintre butoanele cartelei: mesajul
va disparea.

Nota: in momentul inlocuirii bateriei, nu atin-
geti circuitul electronic si nici contactele situ-
ate in cartela RENAULT.

Bateriile sunt disponibile la un
Reprezentant al marcii, durata lor de
viata este de aproximativ doi ani. Aveti
grija la absenta de urme de cerneala pe
baterie: risc de contact electric necores-
punzator.

26913

Anomalie de func{ionare

Daca bateria este prea descarcata pentru
a asigura functionarea corespunzatoare,
puteti in continuare sa porniti si sa blocati/
deblocati vehiculul. = 1.13

Nu aruncati bateriile uzate in natura, de-
puneti-le la un organism insarcinat cu
colectarea si reciclarea bateriilor.
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TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: baterii

Inlocuire baterie

Deschideti carcasa prin fanta 1 cu ajutorul
unei surubelnite drepte si inlocuiti bateria 2,
respectand modelul si polaritatea gravata pe

capac.

Bateriile sunt disponibile la wun
Reprezentant al marcii, durata lor de
viata este de aproximativ doi ani.

Aveti grija la absenta de urme de cer-
neala pe baterie: risc de contact electric
necorespunzator.

40081

Nota: in momentul inlocuirii bateriei, aveti
grija sa nu atingeti circuitul electronic situat
in capacul cheii.

26913

In momentul remontarii, asigurati-va ca-
pacul sa fie clipsat corespunzator si su-
rubul sa fie strans corect.

Nu aruncati bateriile uzate in natura, de-
puneti-le la un organism insarcinat cu
colectarea si reciclarea bateriilor.
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SIGURANTE (1/3)

Sigurante in habitaclu A pe partea
dreapta a vehiculului

Compartimentul de depozitare trebuie sa fie
demontat pentru a avea acces la sigurante.
Consultati un Reprezentant al marcii.

in caz de nefunctionare a unui aparat elec- Sigurante in habitaclu B la unele
tric, verificati starea sigurantelor. vehicule cu functia stop and start

Demontati trapa B cu ajutorul unei surubel-

Sigurante in habitaclu A pe partea nife

stanga a vehiculului

Demontati trapa A cu ajutorul unei surubel-
nite.

in functie de legislatie sau din precautie:

procurati-va de la un Reprezentant al
marcii o cutie de rezerva care contine un
set de becuri si un set de sigurante de
schimb.
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SIGURANTE (2/3)

Folositi etichetare de alocare a sigurantelor
din compartimentul de depozitare A sau B,
pentru a identifica sigurantele.

Pentru nlocuirea anumitor sigurante este
nevoie de interventia unui specialist calificat;
aceste sigurante nu figureaza pe eticheta.

Nu interveniti decat asupra sigurantelor care
figureaza pe eticheta.

Verificafi siguranta respectiva
A si inlocuiti-o, daca este nece-
= sar, cu o siguranta obligato-

riu de acelasi amperaj ca cea
originala.

O siguranta cu amperajul prea mare
poate crea o incalzire excesiva a rete-
lei electrice (risc de incendiu) in caz de
consum anormal al unui echipament.

-]
(=]
o
o
b2l

Cleste 1

Scoateti siguranta cu ajutorul clestelui 1,
aflat pe placuta fuzibila.

Pentru a o scoate din cleste, glisati-o lateral.
Este recomandat sa nu utilizati amplasa-
mentele libere ale sigurantelor.

Nu atingeti fasciculele sau conectorii.
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SIGURANTE (3/3)

Alocare sigurante

(prezenta si amplasarea anumitor sigurante depinde de nivelul de echipare al vehiculului)

Simbol Alocare Simbol Alocare Simbol Alocare
BLOWER | Ventilare VDC Control dinamic vehicul H/MIRR Dezghetare retrovizoare

TURN « . « HEATER N
HAZARD Lampa de avarie STOP LAMP |Lampa de stop SEAT Scaun cu incalzire

2ND POWER A doua brizi de incarcare POWER DR Pornire blocare usi ECAUTO Unitate de control aer

SOCKET P LOCK2 § ACC conditionat

REAR “ CIGAR . “ .

WIPER Stergator spate LIGHTER Bricheta REAR VIEW Retrovizor

POWER . . HEAT STEER N <%
DR LOCK Pornire blocare usi WHEEL Volan cu incalzire WASH MTR  Motor spalator

. . Geam spate cu dejivrare GEAR BOX Pompa de ulei cutie de
ELEC B, B2 | Echipament electric RR DEF electrica OIL PUMP  viteze
IMOB Sistem antidemaraj BOSE Amplificator Bose BCM Modul control habitaclu
. . " . POWER )
AUDIO Audio ACC RADIO |[Priza de accesorii, radio WINDOW Geam electric
. . . JUNCTION . SEAT BELT “ =
ABS/EPS | Sistem antiblocare roti MODULE Modul de conexiune WARNING Modul alerta centura
Unitate de control aer STRG
MEDIA Echipamente multimedia AIR CON " WHEEL Senzor unghi volan
conditionat ANGLE
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BATERIE: depanare (1/2)

Pentru a evita orice risc de
producere a scéanteilor

Asigurati-va ,consumatorii de energie”
(plafoniere...) sa fie intrerupti Thainte de
a debransa sau a rebransa o baterie ;

cand incarcati bateria, opriti incarcatorul
inainte de a conecta sau de a deconecta
bateria;

nu puneti obiecte metalice pe bate-
rie pentru a nu crea un scurtcircuit intre
borne;

asteptati cel putin un minut dupa o intre-
rupere motor pentru a debransa o bate-
rie;

aveti grija sa rebransati corect bornele
unei baterii dupa remontare.

Tnainte de a efectua orice acti-
) une in compartimentul motoru-
[

lui, trebuie sa intrerupeti con-

tactul. w 2.4 sau = 2.5

Bransare a unui incarcator

incarcatorul trebuie s fie compatibil cu o
baterie cu tensiune nominala de 12 volti.

Nu debransati bateria cand motorul functi-
oneaza. Conformati-va instructiunilor de
utilizare date de furnizorul incarcatorului
de baterie pe care il folositi.

Anumite baterii pot prezenta
A specificitati de refncércare, de

aceea solicitati recomandarea

Reprezentantului marcii.

Evitati riscul producerii de scantei care
ar putea antrena imediat o explozie si
incarcati bateria intr-un loc bine aerisit.
Risc de ranire grava.

Manevrati cu atentie bateria
deoarece contine acid sulfu-

ric care nu trebuie sa intre in

contact cu ochii sau cu pielea.
Daca un astfel de contact survine, spa-
lati-va cu apa din abundenta. Daca este
nevoie, consultati un medic.

Tineti orice flacara, orice punct incan-
descent sau orice scanteie departe de
elementii bateriei: risc de explozie.

In timpul interventiilor in apropierea
motorului, acesta poate fi cald. In plus,
motoventilatorul poate porni in orice
moment.

Risc de raniri.
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BATERIE: depanare (2/2)

Pornire cu bateria unui alt
vehicul

Pentru a porni, daca trebuie sa utilizati ba-
teria unui alt vehicul, procurati-va cabluri
electrice adecvate (cu aceeasi sectiune) la
un Reprezentant al marcii sau, daca pose-
dati deja cabluri de demaraj, asigurati-va de
starea lor corespunzatoare.

Cele doua baterii trebuie sa aiba o ten-
siune nominala identica: 12 vol{i. Bateria
care furnizeaza curent trebuie sa aiba o ca-
pacitate (amperi - ora, Ah) cel putin egala cu
cea a bateriei descarcate.

Asigurati-va ca nu exista nici un contact intre
cele doua vehicule (risc de scurtcircuit in mo-
mentul legarii bornelor pozitive) si ca bateria
descarcata este bine bransata. Intrerupeti
contactul vehiculului dumneavoastra.

in functie de vehicul, declipsati capacul ba-
teriei.

Fixati cablul pozitiv A pe borna 1 (+), apoi
pe borna 4 (+) a bateriei care furnizeaza cu-
rentul.

Ridicati husa si apoi capacul rogu al bornei 1
(+).

Conectati cablul negativ B la figsa 3 (—) a ba-
teriei care furnizeaza curentul, apoi la fisa 2
(=) a bateriei descarcate.

Porniti motorul vehiculului care furnizeaza
curent si adoptati o turatie medie.

Daca motorul vehiculului dvs. nu porneste
imediat, decuplati contactul si asteptati
cateva secunde inainte de a repeta opera-
tiunea.

Cu motorul pornit, deconectati cablurile A
si Bin ordine inversa (2—-3-4-1).

Verificati sa nu existe nici un

/'\ contact fntre cablurile A si B,
= iar cablul pozitiv A nu este
in contact cu nici un element
metalic al vehiculului care furnizeaza

curent.

Risc de raniri si/sau de deteriorare a ve-
hiculului.
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INSTALAREA SI1 UTILIZAREA ACCESORIILOR: recomandari importante

Accesorii electrice si electronice
/!\ Inainte de a instala acest tip de accesoriu, (in special pentru emitatoare/receptoare: banda de frecvente, nivel de putere, pozitie
antena...), asigurati-va ca acesta este compatibil cu vehiculul dumneavoastra. Solicitati recomandarea unui Reprezentant al marcii.

Tnainte de a conecta un accesoriu la o priz&, asigurati-vé ca nu depasiti puterea maxima permisa pe priza. = 3.33, = 3.51 Risc de
incendiu.

Orice interventie asupra circuitelor electrice si/sau electronice ale vehiculului trebuie efectuata numai de catre un profesionist calificat. Orice
conectare si/sau instalare incorecta a accesoriilor electrice/electronice neaprobate de producator poate cauza:

— deteriorarea echipamentelor electrice si/sau electronice;

— deteriorarea elementelor conectate la acestea;

— colectarea si utilizarea datelor vehiculului;

— o invadare a vietii private (modificare, stergere sau acces nejustificat la datele cu caracter personal).

Risc de accidente grave. Risc de invazie a vietii private.
Daca se monteaza in viitor echipamente electrice, asigurati-va ca ati luat la cunostinta puterea nominala si pozitia sigurantei corespunzatoare.
Utilizarea prizei de diagnosticare

Utilizarea accesoriilor electronice la priza de diagnosticare poate genera perturbatii grave asupra sistemelor electronice ale vehiculului. Pentru
siguranta dumneavoastra, va recomandam sa utilizati doar accesoriile electronice aprobate de producator; consultati un reprezentant al
marcii. Risc de accident grav.

Montare ulterioara de accesorii

Daca doriti s& instalati accesorii pe vehicul: consultati un Reprezentant al marcii. In plus, pentru a asigura buna functionare a vehiculului dum-
neavoastra si pentru a evita orice risc de natura sa pericliteze securitatea dumneavoastra, va recomandam sa utilizati accesorii specificate,
adaptate la vehiculul dumneavoastra si care sunt singurele garantate de constructor.

Daca utilizati un baston antifurt, fixati-l numai pe pedala de frana.

Incomodare la condus

Pe partea soferului, nu utilizati decat covorase adaptate vehiculului, care se prind peste elementele preinstalate si verificati regulat fixarea lor.
Nu suprapuneti mai multe covorase. Risc de blocare a pedalelor.
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LAMELELE STERGATOARELOR DE GEAM: inlocuire (1/2)

40088

Lamele stergator geam fata 1

Cu contactul pus, motor oprit, coboréati
complet maneta stergatorului de geam: la-
melele se opresc la distanta de capota.

Ridicati bratul stergatorului de geam 3 si
apasati pe butonul 2 pentru a elibera lamela.

Remontare

Glisati lamela pe brat pana la clipsare.
Asigurati-va ca blocarea sa este buna.
Coborati cu precautie bratul lamelei sterga-
torului de geam.

Cu contactul pus, readuceti maneta sterga-
torului de geam in pozitia oprit. Lamela de
pe partea soferului trebuie sa fie intotdeauna
deasupra lamelei de pe partea pasagerului.
In caz contrar, migcarea dus-intors a ster-
gatorului de geam se va realiza atunci cand
viteza vehiculului depaseste 7 km/h.

Nota: inainte de a reporni vehiculul, rabatati
lamelele stergatoarelor de geam pe parbriz,
pentru a evita orice risc de deteriorare a ca-
potei sau a stergatoarelor de geam.

Nu actionati stergatoarele de geamuri pe
geamul uscat, intrucat aceasta conduce
la uzura sau deteriorarea lamelelor.

— Pe timp de inghet, asigurati-
A va ca lamelele stergatorului de

geam nu sunt prinse in gheata
(risc de incalzire a motorului
sau de deteriorare a lamelelor).
— Supravegheati starea lamelelor.
Ele trebuie schimbate de indata ce
eficacitatea lor scade: aproximativ in
fiecare an.

n timpul schimbérii lamelei, atunci cand
aceasta este scoasa, aveti grija sa nu
lasati bratul sa cada din nou pe geam:
risc de spargere a geamului.
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LAMELELE STERGATOARELOR DE GEAM: inlocuire (2/2)

(=1
]
=
o0
o

Lamela stergatorului de geam
spate 4

Maneta in pozitia oprit (dezactivata):

— ridicati bratul stergatorului de geam 6;

— rotiti lamela 4 pana cand intampinati re-
zistenta (miscare B);

— 1n functie de vehicul, apasati pe lan-
gheta 5, apoi scoateti lamela tragand de
aceasta (miscare A).

5.28

Remontare

Pentru a remonta lamela stergatorului de
geam, procedati in sens invers. Asigurati-va
ca lamela este bine blocata.

Supravegheati starea lamelelor sterga-
torului de geam. Durata lor de viata de-
pinde de dumneavoastra:

— curatati lamelele, parbrizul si luneta
spate cu regularitate cu apa cu
sapun;

— nu le utilizati atunci cand parbrizul
sau luneta spate sunt uscate ;

— dezlipiti-le de pe parbriz sau de pe
luneta spate atunci cand ele nu au
functionat de mult timp.

Inainte de a schimba lamela
A stergatorului de luneta, asigu-
rati-va ca maneta este in pozi-

tia oprit (dezactivata).
Risc de ranire.




REMORCARE: depanare (1/4)

nainte de orice remorcare, pozitionati cutia
de viteze in pozitie neutra, deblocati coloana
de directie, apoi eliberati frana de parcare.

La vehiculele echipate cu o cutie de viteze
automata, in cazul imposibilitatii pozitionarii
manetei de viteze in pozitia N, apelati la un
Reprezentant al marcii.

Deblocarea coloanei de directie

Introduceti cheia in contact sau, in functie de
vehicul, cu cartela RENAULT asupra dum-
neavoastra, tineti apasat butonul de pornire
a motorului timp de aproximativ 2 secunde.

Repozitionati levierul in punctul mort (pozi-
tia N pentru vehiculele echipate cu o cutie
de viteze automata).

Coloana de directie se deblocheaza, func-
tiile accesorii sunt alimentate: puteti sa uti-
lizati luminile vehiculului (semnalizatoare,
lumini de stop etc.). Noaptea vehiculul tre-
buie luminat.

in functie de vehicul, odatd incheiata re-
morcarea, apasati de doua ori pe butonul
de pornire a motorului (risc de descarcare
a bateriei).

Este obligatoriu sa respectati reglementarea
n vigoare in privinta vitezei cu care se efec-
tueaza remorcarea. Daca vehiculul dvs. este
vehiculul de remorcare, nu depasiti greuta-
tea maxima de remorcare pentru vehiculul
dvs. = 6.8

Remorcare a unui vehicul cu
cutie automata

Transportati vehiculul pe o platforma sau re-
morcati-l cu rotile din fata ridicate.

in mod exceptional, puteti s&-1 remorcati cu
cele patru roti pe sol, numai mergand ina-
inte, cu maneta in pozitie neutra N pe o dis-
tanta maxima de 80 km si la o viteza maxima
de 25 km/h.

Nu scoateti cheia din contacto-
A rul de demaraj in timpul remor-

carii.

5.29



REMORCARE: depanare (2/4)

Vehicule cu 2 roti motoare

Vehicule echipate cu o cutie de viteze au-
tomata sau cu o transmisie variabila in
continuu.

Cu contactul intrerupt, gresarea cutiei de
viteze nu mai este asigurata. In acest caz,
trebuie deci sa transportati vehiculul pus pe
un platou sau sa il remorcati cu rotile fata
ridicate.

5.30
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La pornire, in cazul in care levierul este
blocat in pozitia P in timp ce apasati pe
pedala de frana, exista posibilitatea sa eli-
berati manual levierul. Pentru a face acest
lucru, declipsati clapeta 1, apoi introduceti o
scula (cu tija rigida) in orificiu si apasati si-
multan butonul 2 pentru a debloca maneta.

Consultati rapid un Reprezentant al marcii.



REMORCARE: depanare (3/4)

Vehicule cu 4 roti motoare

Oricare ar fi tipul de cutie de viteze, nu tre-
buie sa remorcati un vehicul cu 4 roti mo-
toare daca una dintre cele 4 rotj atinge solul.

Nu trebuie niciodata sa remor-
A cati un vehicul cu 4 roti mo-

toare daca una dintre cele 4 roti
ale sale atinge solul.
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REMORCARE: depanare (4/4)

Utilizati exclusiv punctul de remorcare
fata A si punctul de remorcare spate 5
(niciodata tuburile de transmisie).

Aceste puncte de remorcare nu pot fi utili-
zate decét la tractare, ele nu trebuie sa ser-
veasca in nici un caz pentru a ridica direct
sau indirect vehiculul..

Cu motorul oprit, asistentele
de directie si de franare nu mai
sunt operationale.

>

5.32

Acces la punctele de remorcare

Declipsati capacul A introducand o surubel-
nita plata sau o unealta similara sub capac.

Strangeti inelul de remorcare 3 complet:
intr-o prima faza, manual pana la capat,
apoi terminati blocandu-I cu ajutorul cheii de
roata sau, in functie de vehicul, al levierului.

Folositi numai inelul de remorcare 3 si levi-
erul 4 care sunt incluse in trusa de instru-
mente. = 5.7

>

Nu lasati niciodata sculele in
dezordine in vehicul: risc de
proiectare in momentul unei

franari.

— Utilizati o bara de remorcare
A rigida. In cazul utilizarii corzii
()

sau a cablului (atunci cand au-

torizeaza legislatia), vehiculul
tractat trebuie sa fie apt pentru fra-
nare.

Nu trebuie sa remorcati un vehicul a
carui aptitudine la rulaj este alterata.

Evitati bruscarile la accelerare si la
franare care ar putea deteriora vehi-
culul.

Atunci cand remorcati un vehicul,
este recomandat sa nu depasiti
25 km/h.

Nu impingeti vehiculul cand coloana
de directie este blocata.




ANOMALII DE FUNCTIONARE (1/7)

Urmatoarele recomandari va permit sa depanati rapid si provizoriu ; pentru securitate, consultati de indata ce este posibil un Reprezentant

al marcii.
Utilizare a cartelei RENAULT CAUZE POSIBILE CE TREBUIE SA FACETI
Cartela RENAULT nu functioneaza pentru Baterie cartela uzata. Tnlocuiti bateria. Puteti inca s& blocati/deblocati

a debloca sau bloca usile.

Utilizare de aparate ce functioneaza pe
aceeasi frecventa ca si cartela (telefon
mobil...).

Vehicul situat intr-o zona cu radiatii elec-
tromagnetice puternice.

Baterie vehicul descarcata.

Vehiculul este pornit.

Mesajul ,Pune card langa START si Desincronizarea cartelei.
apasa” apare pe tabloul de bord.

si s& porniti vehiculul. = 1.13 gi = 2.5

Opriti utilizarea echipamentelor sau utilizati
cheia integrata. = 1.13

Utilizati cheia integrata in cartela. = 1.13

Cu motorul pornit, blocarea/deblocarea cu car-
tela este inhibata. Intrerupeti contactul.

Apasati frana, apoi puneti cartela pe butonul
de pornire = 2.5 si apasati pe butonul START
pentru a sincroniza cartela.
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (2/7)

Urmatoarele recomandari va permit sa depanati rapid si provizoriu; pentru securitate, consultati de indata ce este posibil un Reprezentant
al marcii.

Utilizarea telecomenzii CAUZE POSIBILE CE TREBUIE SA FACETI

Telecomanda nu functioneaza pentru a Baterie telecomanda uzata. Utilizati cheia.
debloca sau bloca usile.

Utilizare de aparate ce functioneaza pe aceeasi Opriti utilizarea aparatelor sau utilizati cheia.
frecventa ca si telecomanda (telefon mobil...).

Vehicul situat intr-o zona cu radiatji electromag- Inlocuitj bateria. Puteti inca s& blocati/deblocati
netice puternice. si sa porniti vehiculul. = 1.13 gi = 2.4

Baterie descarcata.

Vehiculul este pornit. Cu motorul pornit, blocarea/deblocarea cu
cheia este inhibata. Intrerupeti contactul.

Desincronizarea telecomenzii. Deblocati usa soferului folosind cheia din
broasca usii, apoi porniti motorul pentru a sin-
croniza telecomanda.
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (3/7)

Actionati demarorul

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Martorii luminosi de pe tabloul de bord lumi-
neaza slab sau nu se aprind, demarorul nu
porneste.

Fise baterie stranse necores-
punzator, debransate sau oxi-
date.

Baterie descarcata sau defecta.

Circuit defect.

Restrangeti-le, rebransati-le sau curatati-le daca ele sunt
oxidate.

Conectati o alta baterie la bateria defecta. = 5.24 sau inlocu-
iti bateria, daca este necesar.

Nu impingeti vehiculul cand coloana de directie este blocata.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Motorul nu vrea sa porneasca.

Conditii de pornire neindepli-
nite.

- 24 sauw 25

Cartela RENAULT nu functio- w25
neaza.
Motorul refuza sa se opreasca. Cartela nedetectata. - 25

Problema electronica.

Apasati rapid de cinci ori pe butonul de pornire.

Coloana de directie ramane blocata.

Volan blocat.

Circuit defect.

Manevrati volanul in timp ce apasati pe butonul de pornire a
motorului (sau, in functie de vehicul, in timp ce rotiti cheia.
= 2.4 sau= 2.5

Consultati un Reprezentant al marcii.
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (4/7)

Pe drum

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Vibratji.

Pneuri prost umflate, prost echilibrate sau
deteriorate.

Verificati presiunea pneurilor; daca nu
aceasta este cauza, verificati starea lor la un
Reprezentant al marcii.

Fum alb la esapament.

La versiunea diesel, aceasta nu este nea-
parat o anomalie. Fumul poate proveni de
la regenerarea filtrului de particule.

- 215

Fum sub capota motorului.

Scurtcircuit sau scurgere din circuitul de
racire.

Opriti-va, intrerupeti contactul, indepartati-va de
vehicul si apelati la un Reprezentant al marcii.

Martorul luminos pentru presiune ulei se
aprinde:

in viraj sau la franare

intarzie sa se stinga sau ramane aprins
la accelerare

5.36

Nivelul este prea scazut.

Lipsa presiune de ulei.

Completati nivelul de ulei motor. = 4.5

Opriti-va: apelati la un Reprezentant al marcii.



ANOMALII DE FUNCTIONARE (5/7)

Pe drum

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Directia devine dura.

Supraincalzire a asistentei.

Defectiune la motorul de asistenta elec-
trica.

Defectiune la sistemul de asistenta.

Rulati cu atentie la viteza redusa, tinand cont de
nivelul de forta din volan necesar pentru actio-
narea rotilor. Adresati-va unui Reprezentant al
marcii.

Motor supraincalzit. Indicatorul de tempe-
ratura lichid de racire se situeaza in zona
de alertd si martorul luminos €1kelsd se
aprinde.

Pana a motoventilatorului.

Stopati vehiculul, opriti motorul si apelati la un
Reprezentant al marcii.

Scurgeri de lichid de racire.

Verificati rezervorul de lichid de racire: trebuie sa
contina lichid. Daca nu contine lichid, consultati
un Reprezentant al marcii cat mai curand posibil.

Fierbere in rezervorul de lichid de racire.

Pana mecanica: garnitura de chiulasa de-
teriorata.

Opriti motorul.
Apelati la un Reprezentant al marcii.

atunci cand motorul este foarte cald. Dupa orice interventie asupra vehiculului care a necesitat golirea, chiar si partiala, a circuitului
de racire, acesta din urma trebuie sa fie umplut cu un amestec nou convenabil dozat. Va amintim ca este obligatoriu sa nu utilizati
decat un produs selectat de serviciile noastre tehnice.

A Radiator: Tn cazul unei lipse importante de lichid de r&cire nu uitati c& nu trebuie sa faceti plinul niciodaté cu lichid de racire rece
1
[
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (6/7)

Aparatura electrica

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Stergatorul nu functioneaza.

Lamele stergatoare de geam lipite.

Circuit electric defect.

Siguranta deteriorata.

Dezlipiti lamelele Tnainte de a utiliza stergatorul

de geam.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Tnlocuitj siguranta. = 5.21

Stergatorul de geam nu se mai opreste.

Comenzi electrice defecte.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Frecventa prea rapida a luminilor de sem-
nalizare.

Bec ars.

= 513 sau = 5.14

Luminile de semnalizare nu mai functio-
neaza.

Circuit electric sau comanda defecta.

Siguranta deteriorata.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Tnlocuiti siguranta. = 5.21

Farurile nu se aprind sau nu se mai sting.

5.38

Circuit electric sau comanda defecta.

Siguranta deteriorata.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Tnlocuiti siguranta. = 5.21



ANOMALII DE FUNCTIONARE (7/7)

Aparatura electrica

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Urme de condens in faruri si lampile spate.

Prezenta condensului poate fi un fenomen
natural legat de variatiile de temperatura
si umiditate.

Tn acest caz, urmele vor disparea progre-
siv in momentul utilizarii lampilor.

Aprinderea semnalului de avertizare
pentru nepurtarea centurilor fata este in-
compatibila cu starea de inchidere a cen-
turilor.

Un obiect este intercalat intre planseu si
scaun si incomodeaza functionarea sen-
zorului.

Scoateti orice obiect de sub scaunele fata.
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Indicatiile care figureaza pe placuta con- 6 MMTA (Masa Maxima Totala Admisa)
structorului trebuie mentionate in toate I pentru trenul fata.

scrisorile sau comenzile dumneavoastra. MMTA osie spate.

Informatii despre data fabricatiei.
Emisii esapament Diesel.

in functie de vehicul, aceste infor-
matii nu sunt indicate pe placuta
producatorului, ci pe eticheta de
opacitate a fumului motorului.

10 Referinta vopsea (cod culoare).

© G N

Prezenta si amplasamentul informatiilor
depind de vehicul.

Placuta constructor A
1 Nume constructor.
2 Numar de design comunitar sau numar
de omologare.

3 Numér de identificare. Data fabricatiei 8 este marcata pe placuta
In functie de vehicul, aceasta infor- de identificare a vehiculului. Data fabri-
matie este reamintita pe marcajul B. catiei inseamna luna calendaristica si

4 MMAS (Masa Maxima Admisa in anul in care subansamblurile caroseriei
Sarcina). si grupului motopropulsor sunt imbinate

5 MTR (Masa Totala Rulanta: vehicul in si vehiculul este condus sau mutat de pe

sarcina, cu remorca). linia de productie.




INFORMATII TEHNICE PENTRU SERVICIILE DE URGENTA

54185

Codul QR de pe eticheta A permite lucrato-
rilor de urgenta care utilizeaza o tableta sau
un smartphone sa acceseze imediat infor-
matiile tehnice utile pentru lucrul la vehicul
in caz de accident.

Asigurati-va ca eticheta A este intotdeauna
vizibila si prezenta pe parbriz, precum si pe
luneta.

Orice modificare sau deteriorare ar im-
piedica accesul la informatii.

54185
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PLACUTE DE IDENTIFICARE MOTOR

: ®

000 0 000
0 000000

Indicatiile care figureaza pe placuta mo-
torului sau eticheta A trebuie mentionate
in toate scrisorile sau comenzile dum-
neavoastra.

(amplasament diferit in functie de motori-
zare)

1 Tip motor.
2 Indice motor.

3 Numar motor.
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DIMENSIUNI (in metri)

1,673-1,678

51983
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SPECIFICATII MOTOR (1/2)

Cifra octanica

Este obligatoriu sa utilizati carburant fara plumb cu cifra octanica pre-
cizata pe eticheta situata in trapa de carburant. = 1.100

Versiuni 2.0 GDi 2.516V 1.3 Tce 2.0 dCi 2.0 dCi
Tip motor
(consultati placuta mo- M5R QR25 H5H Turbo MOR Turbo M9R
torului)
Cilindree (cmd) 1997 2488 1333 1995 1997
Tip de carburant

Benzina Motorina

Eticheta situata in trapa de carburant va indica
carburantji autorizat;.

Tipuri de carburant
care respecta normele
europene si care sunt
compatibile cu motoa-
rele vehiculelor co-
mercializate in Europa
(in orice alte cazuri, con-
tactati un Reprezentant
al marcii).

Benzinafara plumb, care respecta norma EN 228, con-
tine pana la 5% etanol in volum.

Benzinafara plumb, care respecta norma EN 228, con-
tine pana la 10% etanol in volum.

B7

B10

XTL

Motorina, care respecta norma
EN 590, contine pana la 7%
ester metilic de acid gras in
volum.

Motorina, care respecta norma
EN 16734, contine pana la
10% ester metilic de acid gras
in volum.

Motorina, care respecta norma
EN 15940, contine pana la 7%
ester metilic de acid in volum.
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SPECIFICATII MOTOR (2/2)

Versiuni 2.0 GDi 2,516V 1.3 Tce 2.0 dCi 2.0 dCi
Tip motor

(consultati placuta M5R QR25 H5H Turbo MOR Turbo M9R
motorului)

Cilindree (cm?) 1997 2488 1333 1995 1997

Bujii

Nu utilizati decat bujiile specificate pentru motorul vehiculului dumnea-

voastra.

Tipul lor trebuie s fie indicat pe o eticheta aplicata in interiorul compar-
timentului motor. In caz contrar, contactati un Reprezentant al marcii.

Montarea de buijii nespecificate poate antrena deteriorarea motorului

dumneavoastra.
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MASE (in kg)

Masele indicate pentru un vehicul de baza fara optiuni: acestea variaza in functie de echiparea vehiculului dvs. Consultati Reprezentantul
marcii dumneavoastra.

Masa Maxim Admisa in sarcina (MMAC)
Masa Maxima Totala Admisa (MMTA) Masele sunt indicate pe placuta de identificare a vehiculului. = 6.2
Masa Totala Rulanta (MTR)

Masa Remorca Franata* se obtin prin calcul: MTR - MMAC
Masa Remorca Nefranata* 750 kg

Sarcina admisa in punctul de remorcare al atelajului* 80 kg

Sarcina admisa pe pavilion 80 kg (inclusiv dispozitiv de sustinere)

* Sarcina remorcabila (remorcare rulota, ambarcatiune etc.)

Remorcarea este interzisa atunci cand calculul MTR - MMAC este egal cu zero sau atunci cand MTR este egala cu zero (sau nu este indicata)
pe placuta constructorului.

— Este important sa respectati conditiile de remorcare admise de legislatia locala si, in special, cele definite de codul rutier. Pentru orice adap-
tare a atelajului adresati-va Reprezentantului marcii.

— Tn cazul unui vehicul cu atelaj, masa totala rulanti (vehicul + remorca) nu trebuie s fie niciodata depasita. Totusi este tolerat:
— odepasire a MMTA spate in limita a 15%,
— odepasire a MMAC in limita a 10% sau 100 kg (la prima din cele doua limite atinsa).
n cele doua cazuri, viteza maxima a ansamblului rulant nu trebuie sa depdseasca 100 km/h, iar presiunea pneurilor trebuie sa fie
marita cu 0,2 bari (3 PSI).

— Deoarece randamentul motorului si capacitatea de urcare scad odata cu cresterea altitudinii, va recomandam sa reduceti sarcina maxima cu
10 % la 1000 metri, apoi cu cate 10 % suplimentar la fiecare palier de 1000 metri.
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PIESE DE SCHIMB SI REPARATII

Piesele de schimb originale sunt concepute pe baza unui caiet de sarcini foarte strict si fac obiectul unor teste specifice. De aceea, ele au un nivel
de calitate cel putin egal cu cel al pieselor care sunt montate pe vehiculele noi.

Utilizand sistematic piesele de schimb originale, aveti asigurarea ca pastrati performantele vehiculului dumneavoastra. in plus, reparatiile efectu-
ate In Reteaua marcii cu piese de schimb originale sunt garantate conform conditjilor date pe spatele ordinului de reparatie.
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (1/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K N facturs [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (2/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K Nr. facturs: [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (3/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K Nr. facturs: [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (4/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K Nr. facturs: [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (5/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K Nr. facturs: [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (6/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K Nr. facturs: [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]

6.15



CONTROL ANTICOROZIUNE (1/5)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionaté de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

B

N
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

B

tngl &
L

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

B

4

J

D%

Stampila

Stampila

Stampila
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CONTROL ANTICOROZIUNE (2/5)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionaté de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

| —

a

N
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

| —

—

d|ls

LDC:
U

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

| —

a

4l [

|
L

D%

Stampila

Stampila

Stampila
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CONTROL ANTICOROZIUNE (3/5)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionaté de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

B

N
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

B

tngl &
L

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

B

e
L

D%

Stampila

Stampila

Stampila
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CONTROL ANTICOROZIUNE (4/5)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionaté de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

| —

a

N
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

| —

—

d|ls

LDC:
U

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

| —

a

4l [

|
L

D%

Stampila

Stampila

Stampila
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CONTROL ANTICOROZIUNE (5/5)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionaté de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

B

N
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

B

tngl &
L

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

B

e
L

D%

Stampila

Stampila

Stampila
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INDEX ALFABETIC (1/5)

4
4 roti motoare (A4WD).....ccoueiiiiiiiiieiie e 2.37 — 2.40
A
ABS e 1.60, 2.32 — 2.36
acces

VENICU ..t 0.2
ACCESONTT 1ttt ettt ettt 5.26
aer conditionat.. ..3.4—3.19
AEFALOAIE ....ii i 3.2-33
AfISA] .o 1.58 — 1.65
airbag

activare airbag-uri pasager faa ...........cccoooiiiiiiiii 1.53

dezactivare airbag-uri pasager fata... 1.51
AIrDAGUIT ... 0.6
ajutor pornire in panta ...... 2.32 — 2.36
alerta de depasire viteza .. 2.64 — 2.66
alerta distante de siguranta...... 2.61— 2.63
alerta la iesirea de pe banda... 2.52 - 2.54
AMENAJAN......ccoveeieiiieeeiiieees ...3.28 — 3.32
antipatinare: ASR..........oci i 2.32 - 2.36
antipoluare

FECOMANTAN ....eeeiiiite ettt et e et e e e e e e e e neeeeeeneeeeas 2.27
aparate de control..........ccccevveeiveiiiiieeie e 1.58 — 1.67, 1.80
apel

JUMINOS ... 1.89
asistenta la conducere................ 0.5,2.64 — 2.66, 2.74 — 2.81
asistenta la franarea de urgenta...........cccoceeiiiiiiiiiiinens 2.32 — 2.36
asistenta la parcare ..........ccccoeceevieinenn ...2.82 — 2.88
asistenta la parcare: stationare asistata................cccccoee. 292 - 297
asistente la conducere...... 0.5,2.55-2.56, 2.64 — 2.66, 2.74 — 2.81
ASR (@ntipatinare) .........cccceoueiiiiiiieiieeeee e 2.32 - 2.36
atelaj

MONTAME ...t 3.49
AVEIISMENT ...t 1.89
avertizare detectare oboseala....... 2.55-2.56
avertizoare sonore $i lumiN0Aase..........cooiuiieiiiiieiiiee e 1.89
avertizor de unghi mort..................... ...2.57 - 2.60
avertizor pierdere de presiune pneuri.........ccccceecveeneeecneens 229 - 2.31

B
bancheta spate...............
bare portbagaj pavilion
baterie

AEPANAIE ......oeiiiiiieie e 5.24 -5.25
baterie........ccocceevienin. ..0.8,4.13-4.14,524 -5.25

baterie carteld RENAULT ..........ooiiiiiiie e 5.19
baterii (telecomanda)............ccooiiiiiiiiiiie e 5.20
becuri

TNIOCUINE. .. 513 - 5.18

blocare automata a deschiderilor mobile in rulaj..................... 1.18
DIOCArE USi ..vvvvveeeieiiiiiiiee e 1.2—->1.18
DHCNETA. ... 3.33
buson rezervor reactiv.............. .1.103 — 1.106
buton de pornire/oprire MOtOr...........cocveiiiiiiiiiiec e 25—-29
C
cadru portbagaj

bare portbagaj pavilion...........ccccooiiiiiii 3.50
calculator de bord................ 1.58 — 1.63,1.66 — 1.75
calitate reactiv.........cccoooiiiii e 1.103 — 1.106
CAPAC DAGAJE ..ot 3.44
capacitate rezervor de carburant. .100 — 1.102
capacitate rezervor reactiv .......... 1.103 — 1.106
capacitati ulei MOtOr...........cceiiiiiiiiieee e 4547
[oz=T oo - 1 1110 ] (o ] SRR UPRRRR 42-43
capota portbagaj automata. 3.39 - 3.43
caracteristici motoare ......... ...6.4,6.6-6.7
caracteristici tehniCe ...........ccooviiiiiiiiii e, 6.5,6.8-6.9
carburant

Calitate ... 1.100 — 1.102

CONSUM ...ttt ettt ettt e e e e 222 - 2.26

recomandari de €CONOMIE.........cceeiueeeriiieeariieeenieeene 222 - 226

UMPIEIE ..ot 1.58, 1.100 — 1.102
cartela RENAULT

DALEIE ... 5.19

utilizare................. 15—-111,25-29

carteld: UtIlizare ... 1.12
CataliZator ... 214 — 216
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INDEX ALFABETIC (2/5)

CRAS .ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaan 1.80
centuri de securitate ...... 0.6, 1.26 — 1.34, 1.37
ChBI . 12—-14
cheie de ornament.............ooviiiiiiii 5.7
Cheie de reZErVa.......oooiieiiiiie e 15617
cheie/telecomanda cu radiofrecventa

ULHIZArE ... 1.2—-14

ClAXON . 1.89

climatizare ..

Cod QR e 6.3
comanda integrata de telefon maini libere.. 3.51-3.52
[o10] 1 21=T 0 4 ST SRRT 0.4,1.54 - 1.57
compartimente de depozitare.............ccceeveeiciiiiiiiceinens 3.28 — 3.32
conducere....... 0.5,22—29,214-2.16,2.19 — 2.26, 2.32 — 2.40,
2.67 — 2.88,2.98 — 2.100

conducere ECO ........ooiiiiieeiee e 2.22 - 2.26
consum de carburant..... 2.22 - 2.26
CONtACIOr AEMAA].....coiiiiiiiiiiie s 2.3
control anticoroziune ........ 6.16 — 6.20
control de coborare (HDC) ............ 2.32 - 2.36
control dinamic traiectorie: ESC ..........ccooceeiiiieeiieeeee. 2.32 — 2.36
COPIi veeevieeciieeens

copii (securitate)
cotiera

fata
Lo [P PR UPPRPPI
curatare:

iNterior VENICUI ..o 4.18-4.19
cutie de viteze automata (utilizare)...........ccccceevennnnnn. 2.98 — 2.100
D
AEDIOCArE USi .uvvviveeeeieiiiieee et 1.13—->1.15
AEPANAIE ...t 0.9
depozitare/organizare...........coceeieiiiiiie e 0.3
deschidere Ui ........ccoccveveieiiciiiiiciiceee 113 > 117
detectare panouri: alerta de depasire viteza .................... 2.64 — 2.66
dezaburire

JCAM SPALE ..t 3.4 —-36

PAIDIIZ . 3436

7.2

dezactivare airbag-uri pasager fata..........cccocoevviiiiiiiiiiiie 1.51
dezghetare/dezaburire luneta spate...... .. 3.9
dezghetare/dezaburire parbriz............cccoooiiiiiiii i 3.9
diagnosticare ..........cccceeieeins 1.58 — 1.63, 5.33 — 5.39

[o 1 0 T=T g 1S3 o USSR 6.5
directie asistata............... ... 1.78
directie asistata variabila ............. ...1.78
dispozitive de protectie laterala ............ccocoeeiiiiiiiiee 1.36
dispozitive de refinere complementare

de protectie laterald...........ccocooiiiiiiiii 1.36

la centurile fata......... 1315134

la centurile SPate ..........coovviiiiiiiei i 1.35
distante de siguranfa...........ccooeiiiiiiiiie 2.61 — 2.63
E
echipamente multimedia...........ccccce e 3.51-3.52
economii de carburant.... .2.22 - 2.26
ClBION. .. 3.50
ESC: Control dinamic traiectorie ................ccccuvveee.... 1.60, 2.32 — 2.36
F
filtru

(o LI 1= RSP SRR

de ulei....

habitaclu
frANA € PAICAIE ......vevieeeiiee et

frana de parcare asistata
franare activa de urgenta....

franare de urgenta.......... .
functie Stop and Start..........cccceeveviieiie s 2 10 — 2 13
G
garnituri interioare

L1 =) =T RSP 418 -4.19
[ =TT 4184 PO PR SPPR 0.2
H
NAYON ... 3.38 — 3.43,3.47-3.48
hayon Cu MOLOr ..o 3.39 - 3.43
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|
identificare VENICUl............ccoveeiiiiieiceec e 0.7,6.2
iluminare
EXIEMIOAIA ..o 0.2
iluminare:
EXIEMIOAra ... 1.84 - 1.91
interioara ....... 3.25—-3.27,517-5.18
tablou de bord ........coooiiiiiie e 1.84
incalzire ............... .34 - 3.16
TNChIAEre USi ... 1 13— 1.18
incidente
anomalii de functionare............cccooeeiiiiiiiiiiiiceeen 5.33 — 5.39
iNndicatoare ...........cooovvviiiiiiiiiecee e 1.89,5.13 - 5.16
indicatoare:
dE IrECHE. ..t
tablou de bord ......
inele de arimare ...
inele de remorcare... .
TNEFEINEIE ..o
intretinere:
CAMOSEII .ottt e e e e et e e et a e e e e eeaanns 415 - 4.17
garnituri iNterioare ...........ccoocvee e 418 -4.19
mMecaniCa................. .. 4.4,413-4.14,6.10 - 6.15
ISOFIX 1t 1.41-1.42
J
JOjA de Ul I MOTOT ...t s 4.4
justificative de Tntretinere...........cccooeiiiiiiici 6.10 — 6.15
K
kit de umflare pneuri............ocooiii 5456
L
lamele stergatoare geamuri..........ccccceveviiiveiiiiieennens 0.9,5.27-5.28
levier de selectare cutie automata...............cccceeeeeeeenns 2.98 — 2.100
levier de viteze
lichid de frana................ 4
lichid de racire MOLOr ........coiiiiiiiiiie e 4.8
limitator de Viteza...........c.cooviiiiiiee e 1.61, 2.67 — 2.69

lumini:
A8 @VAMIE ..o 1.89
dE CEALA ....eie e 1.58, 1.86, 5.16
de directie. .1.58,1.89,5.13-5.14
de drUmM ... 1.58, 1.84, 5.13
de intalnire ...... ...1.58,1.84,5.13
de MErS TNAPOI ..ccuviiiiiiiie e 5.16
de pozitie............ .1.84,5.13-5.14
€ STOP 1. 514 —5.16
FEIAJ .t 1.90 - 1.91
M
marsarier
TFECEIE .. 2.17,2.98 — 2.100
Martori [UMINOSI ........eoiuiiiiiiii e 1.58 —» 1.75
[0 0E= ET= T PP U PR TUPPN 6.8
Mediu TNCONJUIETOT ........eiiiiiiiiieiic et 2.28
meniu de personalizare a reglajelor vehiculului.. 1.76 - 1.77
mesaje pe tabloul de bord ..........cccccceiiiieennienn. 1.66 — 1.75
mijloace de retinere complementare .............cccocceeiiiiiiiiiiciiieeee 1.37
MO ECO ... 2.23
N
nivel de carburant............ccocoiiiiiiii 1.58 — 1.64
nivel de ulei MOLOr ........oooiiii e 44 47
NIVEIUFT L. 0.8,4.8 - 4.10
niveluri:
lichid de frAn@........ccoiiiiii e
lichid d€ FACIIE ......eeieie e
rezervor spalator geam.............

numar de identificare vehicul (VIN)

(o}
0glinZi d€ CUMOAZIE........cueeiieiiiiiiii e 3.28
o] o] 41131 To] (o] SRRSOt 24529
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P
PANA A€ PNEU...ceeeeieiiiiiiiieee et 0.9,52-53,57—-5.9
particularitate vehicule diesel ...........cccoocoeiiiiiiiiiieeeee 215-2.16
particularitate vehicule pe benzina.............ccccoeviiiiieciiieee e 2.14
perdele Parasolar.............cccuiiiiiiiiiici e 3.28
perna gonflabila

AIMDAG e 1.31 - 1.37, 1.58

personalizare reglaje vehicul ............cccocceiiiiiiinnenns 1.76 - 1.77
piese de SChIMD..........oioiiiiii e 6.9
placute de identificare.............. 0.7,6.2,6.4
placute de identificare Motor ...........cccoeeiieeiiiii e 0.7
plafoniera............cccoveeveneenen. .3.25 - 3.27, 5.17
plansa de bord..........ccociiiiiiiiii 0.4,1.54 - 1.57
pneuri................ .0.2,2.25,2.29 - 2.31,4.11-4.12,5.10 - 5.12
POINIFE MOTOT ... 23—-213
POSt de CONAUCEIE .......ueeveeeeiiiiiiiiee e 0.4,1.54 - 1.63
pozitie de conducere

FEGIAJE ..t 0.3,1.26 — 1.30
presiune pneuri.... ..0.7,411-412,5.11
pretensionatoare. ..........cceeeveciieiiie e 1.31 > 1.34
pretensionatoare centuri

de securitate fata 1.31 > 1.34
PFZA @CCESONIi. ittt 3.33
proiectoare

2] €= SRS 5.13

TNIOCUINE DECUNI ... 5.13

reglaj .c.ocoeeveeineennn. .1.90 -1.91
protectie antiCoroZiuNe ............cccoeiiiiiiiiieie e 4.15
punere contact vehicul...................... 23,25—-29
punere in stare de veghe a motorului............cccoccveeineenn. 210 —-2.13
R
radar de Mers TNaPOI .......ccceerviriieiiieie e 2.82 - 2.88
radio.......cccovevereennennn. 3.51-3.52
reactiv (rezervor) .............. 1.103 — 1.106
recomandari antipolUare.............oeeveeeiiciiiiiiee e 2.27
recomandari de conducere................ 222 226
reglaje personalizate ale vehiculului . 1.76 - 1.77
reglare a temperaturii ..........ccccoeviiiiiiiiiiiie e 3.7 - 3.16
reglare electrica a inaltimii fasciculelor............c.cccoceiienne 1.90 -1.91

7.4

reglare faruri ........ccoooieii e 1.90 - 1.91
reglare pozitie de conducere.... ..1.19-1.20, 1.26 — 1.30, 3.34

reglare scaune fatd.........cccooiiiiiiiiiii e 1.20
regulator - limitator de viteza ............cccocovieiiiiiiie 2.67 - 2.73
regulator de viteza.................... 1.61,2.70 - 2.73
regulator de viteza adaptiv .........ccccceeeiiiiiiiie 274 - 2.81
remorcare

ALEIAJ ..o 3.49

depanare .. 5.29 — 5.32
[1=T00Te] (o= (= PP PRR PPN 0.9
retinere complementara la centuri.........cccocooeiviieecncnene 1.31 - 1.37
FELrOVIZOAre. .....ooiiiiieiiiie e 0.2,1.81 > 1.83
rezervor

lichid de frana..... .. 49

lichid de racire........... ..4.8

SPAlAtoare geamUI ........ooviviiiiiiieiee e 410
rezervor de carburant

CAPACHALE ... 1.100
FEZEIVOI FEACHIV ... eiee e et .103 — 1.106
ridicare vehicul

schimbare roatd ..........ccccoviiiiiiiee e 58-5.9
roata de rezerva ....
rodaj.....cccoeveeene
roti (SECUIMEAtE)......ei i 5.10 — 5. 12
S
sarcind admisa pe PaVilion ...........ccceriiiiiiiic e 6.8
Sarcini remMorCabile ..........oooiiiiiiiie e 6.8

scaun fata
sofer cu memorare

SCAUNE CU TNCAIZINE....couviiiiiieciiee e
scaune fata
CU COMENZi €leCtriCe........coiieiiiiiiiieceece e 1.21-1.22
reglaj ..ooocveveeeiieennnn. .19-1.20,1.26
scaune Pentru COPIi v.ouvvvvereeevriiiiiieeeeeeiiieenes 1.38-1.39,1.41 - 1.47
scaune spate
functionalitati.........ccoeveeiiiiii i 3.35 - 3.37
scaune spate

schimb de ulei MOtOr .........oooviiiiiiiie e 4547
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schimbare becuri..............oooooiiiiiiiiic e, 513 - 5.18
schimbare roata...
schimbare viteze..........ccccccoeeeenn. .2.17,2.98 — 2 100

SCR: reducere catalitica selectiva...............ccceceeneenne. 1 103 — 1.106
SCIUMIEBTA ...t eieeeeeeiiee e et e e ettt e e st e e e ateeeeeteeeeanneeeennseeeaneeeeanneeeannees 3.33
securitate copii.............. 0.3, 1.34,1.38 - 1.39, 1.41 — 1.47,1.51, 2.5,
3.21-3.22
semnalizare iluMINare...........cccciiiiieec e 1.84 - 1.91
sigurante........ccocceeeeeeieennnnns 0.9,521—-523
sistem antiblocare roti: ABS.. ..2.32 - 2.36
sistem de Navigare ..ot 3.51-3.52
sistem de retinere copii.. 1.38-1.39,1.41 — 1.47,1.51
SPAIATE ...t 415 - 4.17
spalatoare geamuri..... ..1.92 - 1.99
spoturi de iluminare..... ...3.25 - 3.27
stationare asistata ...........cccoooiiii 292 - 297
Stop and Start...... .1.61,2.10 —» 2.13
SUPEIDIOCAIE USI ...eeiiieeiiiiiiieee ettt e 1.12
$
stergatoare geamuri

lamele.....eeiii e 5.27-5.28
stergatoare geamuri ..........ccooveiiiiiiiiii e 1.92 - 1.99
T
tablou de bord.........c.ooiiiiiiii e 0.4,1.58 - 1.75
telecomanda de blocare ............ccceeeiiiiiiiii e 12—->14
telecomanda de blocare usi

DALETIT e 5.20
HEIEFON ... 3.51-3.52
HHIEIA. e 1.19, 3.34
tractare rulota .........c.oooiiiiiii e 3.49,6.8
transport CoPii.......cceervurrvieniiiiieieeee, 1.38-1.39,1.41 — 1.47,1.51
transport de obiecte

TN POMDAGAJ ... 3.48

PE PAVIIION ...ttt 6.8
trapa

trapa de carburant...........ccccooiiii s 0.2
trapa de @erisire...........ocoveiiiiiiiii e 3.23-3.24

trapa de carburant ............ccooiiiii 1.100 — 1.102
trusa de scule

U

U MOTOT ... 44 - 47

umflare pneuri.... 229 52.31,411-4.12

umplere Cu reactiv.........oooceeeeiiiieiiee e 1.103 — 1.106
unghi Mort: avertizor..........ccoovieiiiiiie e 2.57 — 2.60
urgenta (apel) .............. 2.101-2.102
USH / USE POMDAGA ....eeevveeiiieeiiie e 1.4 —-1.18
Vv
VENLIAIE ... 1.23,3.2 - 3.16
volan de directie

FEGIAIT .. 1.78 -1.79
vopsea

TNEretinere .....ooo e 415 — 417
z
ZONA SPALE ...eeeiitiie ettt e e e e e nes 3.44

7.5
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